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Spitzentechnologie in neuer
Verpackung:
Ziindkerzen von Bosch
Neues modernes Verpackungs-
design
» Technikorientierte
moderne Gestaltung
» Schnelle Orientierung vor
dem Regal
» QR-Codes fiir schnellen Zugriff
auf weiterfiihrende Informa-
tionen

[m]

Toptechnologie in nieuwe

verpakking:

bougies van Bosch

Nieuw modern verpakkings-

design

» Techniekgedrienteerde
moderne vormgeving

» Snelle oriéntering voor het rek

» QR-codes voor snelle toegang
tot verdergaande informatie

Cutting-edge technology in

new packaging:

Bosch spark plugs

New modern packaging design

» Technology-oriented modern
design

» Easy to find on the shelf

» QR codes for quick access to
further related information

[sv]

Toppteknologi i ny forpackning:

Téandstift fran Bosch

Ny modern forpackningsdesign

» Teknikinspirerad modern form

» Snabb orientering framfor hyllan

» QR-koder for snabb atkomst
till mer information

[#]

Une technologie de pointe dans

un nouvel emballage:

bougies d‘allumage Bosch

Design nouveau et moderne de

’emballage

» Présentation moderne,
dorientation technique

» |dentification rapide devant
le rayonnage

» Codes QR pour trouver
rapidement des informations
complémentaires

Tecnologia de ponta numa

embalagem nova:

Velas de ignicdo da Bosch

Novo e moderno design de

embalagem

» Estrutura moderna de
orientacao técnica

» Orientagdo rdpida durante
aescolha

» Codigos QR para um acesso
rapido a informagdes mais
detalhadas

[it]

Tecnologia all’avanguardia in

una nuova confezione:

Candele d’accensione di Bosch

Nuovo design moderno delle

confezioni

» Configurazione moderna
orientata alla tecnica

» Rapido orientamento del
cliente davanti allo scaffale

» Codici QR per un rapido
accesso ad informazioni pil
dettagliate

[cs]

Spickova technologie v novém
baleni:
Zapalovaci svicky Bosch
Novy moderni design obalu
» Technicky orientovana
moderni Uprava
» Rychld orientace pred regalem
» QR-kody pro rychly pristup
k podrobnéjsim informacim

La mas moderna tecnologia en

un nuevo embalaje:

Bujias de encendido de Bosch

Nuevo y moderno diseiio del

embalaje

» Moderna presentacion
orientada a la tecnologia

» Rapida orientacion en la
estanteria

» Codigo QR para un rapido
acceso a informacion
importante

[ru]
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Typformel-Erklarung
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Mittel-
Chrom-Nickel Nickel-Yttrium . . .
elektroden- C RO E RO P Platin S Silber I Iridium
Werkstoff
Ausfiihrungs- Abbrand- 1“" 1"" r_'III r-iIII
art \\ R widerstand —S —d L_ T . L_ V) _J L_ V') _J L_
0,7 0,8 1,0 1,3
W »ILW‘X *L%Y e %Z JLW
0,9 1,1 1,5 2,0
* Die Gewindelange flr Zindkerzen mit Sitzform D und Funkenlage A oder B betrdagt 10,9 mm.
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0 Abweichungen von Grundausfiihrung
1 PO-Ausfiihrung mit Ni-Masseelektrode
2 Zweistoff-Masseelektrode
3 Gewinde in Sonderlange
4 Verlangerter Isolatorful3
9 Sonderausfihrung
Mittelelektrode mit Mittelelektrode mit Masseelektrode Ein- | Masseelektrode Zwei- | Masseelektrode Ein- | Masseelektrode Zwei- | Masseelektrode Ein-

aufgeschweiBtem
Edelmetallplattchen
Durchmesser 0,8
oder 1,1 mm moglich

aufgeschweiBtem
Edelmetallstift mit
Durchmesser 0,6
oder 0,8 mm méglich

stoff Nickel-Yttrium

stoff Nickel-Yttrium

stoff Nickel-Yttrium
mit laserlegierter
Edelmetalleinlage

stoff Nickel-Yttrium
mit laserlegierter
Edelmetalleinlage

stoff Nickel-Yttrium mit
lasergeschweiBtem
Edelmetallstift mit
Durchmesser 0,6 mm

10

15

22

222

23

232

30

302

33

332

35

1) Doppelsechskant 2) Schlisselweite 19,0 mm bei Kleinmotoren-Ausfiihrung WS
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Ziindkerzen-Funkentechnik

Dachelektrode - Mittelelektrode Ziindkerzen mit Luftfunken-Technik

Der Ziindfunke durchschldgt auf direktem Weg zwischen Mittelelektrode und Masseelektrode das
Luft-Kraftstoff-Gemisch, das sich zwischen den Elektroden befindet (Abb. a, b, c).

Die Vorteile:
» Hohe Ziindsicherheit iiber die gesamte Nutzungsdauer
» Gutes Kaltstartverhalten

Seitenelektrode - Mittelelektrode » Geringer Ziindspannungsbedarf
Profilierte Masseelektrode - Die innenliegenden, zusatzlichen scharfen Kanten, die durch das Profil der Masseelektrode gebildet werden, sorgen in
Mittelelektrode Verbindung mit dem vergroBerten Raum zwischen den Elektroden fiir eine leichtere, noch effektivere Ubertragung der

Warmeenergie des Funkens in das Kraftstoff-Luft-Gemisch (Abb. c).

Die Vorteile:

» Hohe Ziindsicherheit durch schnelleres Uberspringen des Ziindfunkens und Entflammen
des Gemisches

» Zusatzliche Kaltstartsicherheit auch bei niedriger Bordspannung

» Bessere Verbrennung zum Schutz des Motors und inshesondere des Katalysators

» Zusatzlich verringerter Kraftstoffverbrauch durch Vermeiden von Fehlziindungen

Seitenelektrode - Isolatoroberflache - Ziindkerzen mit Gleitfunken-Technik

Mittelelektrode
Die Masseelektroden sind konstruktiv so angebracht, dass sich ausschlieBlich die besonders langen und kraftigen
Luftgleitfunken ausbilden konnen (Abb. d).

Die Vorteile:

» Erhohte Ziindsicherheit Giber gesamte Nutzungsdauer

» Optimaler Schutz des Katalysators

» Besonders niedriger Ziindspannungsbedarf

» Selbstreinigende Wirkung bei VerruBung

» Erhohte Nutzungsdauer durch Anbringung mehrerer Masseelektroden

Seitenelektrode - Mittelelektrode Ziindkerzen mit Luftgleitfunken-Technik

oder Seitenelektrode - Isolator-

oberfldche - Mittelelektrode Der Ziindfunke wahlt den fiir die sichere Ziindung besten Weg von der Mittelelektrode zur Masseelektrode, entweder
als Luftfunke oder als Luftgleitfunke. Der Luftfunke springt bei der Ziindung auf direktem Weg von der Mittelelektrode zur
Masseelektrode. Der Luftgleitfunke gleitet iiber vorhandene Ladungstrager auf der IsolatorfuBspitze und springt als Luft-
funke zur Masseelektrode (Abb. e).

Die Vorteile:

» Erhohte Ziindsicherheit iiber gesamte Nutzungsdauer

» Verbessertes Kaltstartverhalten

» Geringer Ziindspannungsbedarf

» Selbstreinigende Wirkung bei VerruBung

» Optimaler Schutz des Katalysators

» Die Anordnung mehrerer Masseelektroden erhéht die Nutzungsdauer

Bosch Automotive Aftermarket 2014 | 2015



Ziindkerzen-Gesichter

A5

1+2 Normal

9+10 Starke Verbleiung

15 Angeschmolzene Mittelelektrode

Isolatorfu von grauweiBer-graugelber bis rehbrauner Farbe.
Motor ist in Ordnung. Warmewert richtig gewahlt.
Gemischeinstellung und Ziindeinstellung sind einwandfrei, keine
Ziindaussetzer, Kaltstarteinrichtung funktioniert.

Keine Riickstande von bleihaltigen Kraftstoffzusatzen oder Legie-
rungsbestandteilen vom Motordl. Keine thermische Uberlastung.

3+4 VerruBt

Isolatorfu, Elektroden und Ziindkerzengehduse mit samtartigem,
stumpfschwarzem RuB bedeckt.

Ursache: Fehlerhafte Gemischeinstellung (Vergaser, Einspritzung):

Gemisch zu fett, Luftfilter stark verschmutzt, Startautomatik
nicht in Ordnung oder Starterzug (Choke) zu lange gezogen,

liberwiegend Kurzstreckenverkehr, Ziindkerze zu kalt, Warmewert-

Kennzahl zu niedrig.

Auswirkung: Ziindaussetzer, schlechtes Kaltstartverhalten.
Abhilfe: Gemisch und Starteinrichtung richtig einstellen, Luftfilter
prifen.

5+6 Verolt

Isolatorfu, Elektroden und Ziindkerzengehause mit dlglanzendem
RuB oder Olkohle bedeckt.

Ursache: Zu viel Ol im Verbrennungsraum. Olstand zu hoch,

stark verschlissene Kolbenringe, Zylinder und Ventilfihrungen.

Bei 2-Takt-Ottomotoren zu viel Ol im Gemisch.

Auswirkung: Ziindaussetzer, schlechtes Startverhalten.

Abhilfe: Motor iiberholen, richtiges Kraftstoff-Ol-Gemisch, neue
Ziindkerzen.

7 Ferrocen

Isolatorfu, Elektroden und teilweise das Ziindkerzengehause
mit orangeroten, festhaftenden Ablagerungen bedeckt.
Ursache: Eisenhaltige Kraftstoffadditive. Die Ablagerung ent-
steht im normalen Betrieb nach wenigen tausend Kilometern.
Auswirkung: Der eisenhaltige Belag ist elektrisch leitend und
bewirkt Ziindaussetzer.

Abhilfe: Neue Ziindkerzen, Reinigung ist zwecklos.

8 Verbleiung

Isolatorfuf weist stellenweise braungelbe Glasur auf, die auch ins
Griinliche gehen kann.

Ursache: Bleihaltige Kraftstoffzusatze. Die Glasur entsteht bei
hoher Motorbelastung nach langerem Teillastbetrieb.
Auswirkung: Bei hoherer Last wird Belag elektrisch leitend und
bewirkt Ziindaussetzer.

Abhilfe: Neue Ziindkerzen, Reinigung ist zwecklos.

Isolatorfu weist stellenweise dicke braungelbe Glasur auf, die
auch ins Griinliche gehen kann.

Ursache: Bleihaltige Kraftstoffzusatze. Die Glasur entsteht bei
hoher Motorbelastung nach langerem Teillastbetrieb.
Auswirkung: Bei hoherer Last wird Belag elektrisch leitend und
bewirkt Ziindaussetzer.

Abhilfe: Neue Ziindkerzen, Reinigung ist zwecklos.

11+12 Aschebildung

Starker Aschebelag aus Ol- und Kraftstoffzusatzen auf dem Isola-
torfuB, im Atmungsraum (Ringspalt) und auf der Masseelektrode.
Lockerer bis schlackenahnlicher Aufbau.

Ursache: Legierungsbestandteile insbesondere aus Ol kdnnen
diese Asche im Brennraum und auf dem Kerzengesicht hinter-
lassen.

Auswirkung: Kann zu Glihziindungen mit Leistungsverlust und zu
Motorschéden fiihren.

Abhilfe: Motor in Ordnung bringen. Neue Ziindkerzen, evtl. an-
deres Ol verwenden.

13 Angeschmolzene Mittelelektrode

Mittelelektrode angeschmolzen, blasige schwammartige,
erweichte IsolatorfuBspitze.

Ursache: Thermische Uberlastung aufgrund v on Gliihziindungen,
2.B. durch zu friihe Ziindeinstellung, Verbrennungsriicksténde im
Brennraum, defekte Ventile, schadhaften Ziindverteiler und
unzureichende Kraftstoffqualitét. Evtl. Warmewert zu niedrig.
Auswirkung: Ziindaussetzer, Leistungsverlust (Motorschaden).
Abhilfe: Motor, Ziindung und Gemischaufbereitung iiberpriifen.
Neue Ziindkerzen mit richtigem Warmewert.

14 Abgeschmolzene Mittelelektrode

Mittelelektrode abgeschmolzen, Masseelektrode gleichzeitig stark
angegriffen.

Ursache: Thermische Uberlastung aufgrund von Gliihziindungen,
2.B. durch zu friihe Ziindeinstellung, Verbrennungsriickstande

im Brennraum, defekte Ventile, schadhaften Ziindverteiler und
unzureichende Kraftstoffqualitat.

Auswirkung: Ziindaussetzer, Leistungsverlust, evtl. Motor-
schaden. IsolatorfuBriss durch Giberhitzte Mittelelektrode moglich.
Abhilfe: Motor, Ziindung und Gemischaufbereitung tiberpriifen.
Neue Ziindkerzen.

Blumenkohlartiges Aussehen der Elektroden. Evtl. Niederschlag
von kerzenfremden Materialien.

Ursache: Thermische Uberlastung aufgrund von Gliihziindungen,
2.B. durch zu friihe Ziindeinstellung, Verbrennungsriickstande im
Brennraum, defekte Ventile, schadhaften Ziindverteiler und unzu-
reichende Kraftstoffqualitat.

Auswirkung: Vor Totalausfall (Motorschaden) tritt Leistungsverlust
auf.

Abhilfe: Motor, Ziindung und Gemischaufbereitung prifen. Neue
Ziindkerzen.

16 Starker VerschleiB der Mittelelektrode

Ursache: Ziindkerzen-Wechselintervall nicht beachtet.
Auswirkung: Ziindaussetzer, besonders beim Beschleunigen
(Ziindspannung fiir groBen Elektrodenabstand nicht mehr
ausreichend). Schlechtes Startverhalten.

Abhilfe: Neue Ziindkerzen.

17 Starker Verschleif der Masseelektrode

Ursache: Aggressive Kraftstoff- und Olzusitze.

Ungiinstige Stromungsverhaltnisse im Brennraum, evtl. aufgrund
von Ablagerungen, Motorklopfen. Keine thermische Uberlastung.
Auswirkung: Ziindaussetzer, besonders beim Beschleunigen
(Ziindspannung fiir groBen Elektrodenabstand nicht mehr
ausreichend). Schlechtes Startverhalten.

Abhilfe: Neue Ziindkerzen.

18 IsolatorfuBbruch

Ursache: Mechanische Beschadigung durch Schlag, Fall oder
Druck auf die Mittelelektrode bei unsachgemaBer Handhabung.

In Grenzfallen kann durch Ablagerungen zwischen Mittelelektrode
und Isolatorfu und durch Korrosion der Mittelelektrode der
IsolatorfuB — besonders bei iberlanger Betriebsdauer — gesprengt
werden.

Auswirkung: Ziindaussetzer, Ziindfunke springt an Stellen iiber,
die durch Frischgemisch nicht sicher erreicht werden.

Abhilfe: Neue Ziindkerzen.

2014 | 2015
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Bosch-Tipp

g@ Flachdichtsitz g@ Kegeldichtsitz
= =
® ® ©) ®

M10x1 12 12 M14x1,25 20 15
M12x1,25 25 23 M18x1,5 25 20
M14x1,25 <13mm__ 20 17
M14x1,25 >13mm__ 30 28
M18x1,5 40 38
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Richtiger Ziindkerzeneinbau mit Drehmomentschliissel:
Anziehdrehmoment (N +m): 10N« m = 1 kpm

Bitte beachten:

Die genannten Anziehdrehmomente gelten fir trockene, nicht gefettete und nicht gedlte
Gewinde und fiir neue Dichtringe.

Bei geschmiertem Gewinde sind die angegebenen Anziehdrehmomente

um 1/3 zu reduzieren.

@ in Gusseisen @ in Leichtmetall

Richtiger Ziindkerzeneinbau ochne Drehmomentschliissel:

Bitte beachten:

Ziindkerze mit der Hand bis zum Aufsitzen in den Zylinderkopf einschrauben.
Ziindkerzen mit Flachdichtsitz und neuer Dichtung werden dann mit dem
Ziindkerzenschliissel um ca. 90° weitergedreht.

Ziindkerzen mit Kegeldichtsitz und Ziindkerzen mit gebrauchtem Flachdichtring
werden dann um ca. 15° weitergedreht.

Ziindkerzen mit massivem Dichtring diirfen nur mit Drehmomentschliissel eingebaut
werden.

Ziindkerzen-Anschlussmuttern

Bitte beachten:

Im Motor kénnen Ziindkerzen eingebaut sein, die in ihrer Lange von den Bosch-

Ziindkerzen abweichen.

1. Alte Ziindkerzen herausschrauben.

2. Mit neuen Bosch-Ziindkerzen vergleichen.

3. Falls die ausgetauschte Ziindkerze langer ist als die Bosch-Ziindkerze,
dann die aufgeschraubte Anschlussmutter A durch die beiliegende langere
Anschlussmutter B ersetzen.

Zur Beachtung!

Die Ziindkerzen-Empfehlungen sind, sofern sie nicht vom Kfz- oder Motorenhersteller
stammen, von Bosch festgelegt. Die empfohlenen Ziindkerzen gelten fiir normale
Betriebsbedingungen bei Serienmodellen, jedoch nicht fiir Renn-, Sonder- und Hoch-
leistungsausfiihrungen, es sei denn, solche Modelle sind besonders aufgefiihrt.

Eine Verwendung anderer als der empfohlenen Warmewerte kann durch besondere
Betriebsbedingungen notwendig werden. Falls Ziindkerzen mit dem vorgeschriebenen
Elektrodenabstand nicht verfiighar sind, muss der Elektrodenabstand nachgestellt
werden. Dazu empfehlen wir die Benutzung der Bosch-Ziindkerzenlehre

(siehe Seite A 7).

Bosch Automotive Aftermarket
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»-® Ziindkerzenstecker (nicht entstort)

® Ziindkerzenlehre
zum Uberpriifen und Nachstellen

Anschluss Lange Zindleitung  Bemerkungen Abb.  Bestellnummer des Elektrodenabstandes.
Zindkerze 'mm 2 mm Bestellnummer 0 986 600 000
M4 52 7 A 0356 002 001
39/351) 7 ®B 0356 050 001 Isolierpaste (ohne Abb.)
wasserdicht Farbe: weil3
M4 24/301) 5 flr Zindkerze (WK..) ® A 0356 050 009 Schmelzpunkt: 320°C
kurzer Bauart (WS..) ®A 0356 050010 Eigenschaften: wachsartig, geruchlos,

1) Zindkerzenseite/Zindleitungsseite

Verbesserung der Isoliereigenschaften an
sekundarseitigen Verbindungen der Ziind-
anlage, Verhinderung von Kopfliberschlagen
an Zindkerzen

Anwendung: Ziindkerzenstecker, Entstor-
stecker, Schutzkappen, Verteilerkappen u. A.
EG-Sicherheitsdatenblatt: 1987 123 010
45-ml-Tube 1987 123 010

Anschlussmutter (ohne Abb.)

Fir Zindkerzen-Anschlussgewinde M4.
Zinkdruckguss, blank, Packeinheit 25 Stlck
Lange 10 mm 1 243 345 023
Lange 12,5 mm 1 243 345 025

Flachdichtring (ohne Abb.)

Fir Zindkerzen mit

Einschraubgewinde

M 14x1,25 1 240 280 028

2014 | 2015
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Ein Prinzip und zwei Moglichkeiten:
Erdgas und Flussiggas

Unterschiedliche Elemente: CNG und LPG

Gas-Fahrzeuge kénnen durch zwei unterschiedliche Gasarten be-
trieben werden: Erdgas oder Autogas. Beide Gasarten diirfen nicht
gemischt werden. Unterschiedliche Tankstutzen an den Zapfsaulen
verhindern falsches Betanken.

CcN Erdgas
(Compressed Natural Gas, CNG)

» Begleitprodukt der Erdolgewinnung oder wird eigenstandig
gefordert

» Hauptbestandteil ist die Kohlenstoff-Wasserstoff-Verbindung
Methan CH,

» Klopffestigkeit bis 130 Oktan, wird gespeichert bei einem
Druck von rund 200 bar, leichter als Luft

» Energiemenge: 1 kg Erdgas entspricht etwa 1,5 | Benzin

» Wird vor allem in der Erstausriistung von Fahrzeugen eingesetzt

Fliissiggas bzw. Autogas
(Liquefied Petroleum Gas, LPG)

» Nebenprodukt der Rohdlraffination

» Propan-Butan-Gemisch

» Klopffestigkeit 115 Oktan, wird flissig gespeichert bei
einem Druck von rund 8 bar, schwerer als Luft

» Wird erst im Motor gasférmig

» Verflissigt sich bei geringem Druck

» Energiemenge: 1 | LPG entspricht etwa 0,85 | Benzin

» Eignet sich sehr gut als Nachristlésung

Zindspannung / kV Zindspannungsbedar
Elektrodenabst

Zindzeitpunkt / °BTDC

Geringer Unterschied: hoherer Ziindspannungsbedarf

Hoherer Ziindspannungsbedarf

Gasbetriebene Autos haben einen hoheren Zindspannungsbedarf.
So bendtigt zum Beispiel ein Motor mit Benzinbetrieb 14 kV, ein
Motor mit Gasbetrieb bei gleichen Bedingungen jedoch 16 kV.

Brennraumtemperatur

Wenn Benzin in den Brennraum gelangt, entsteht Verdampfungs-
kalte. Diese kihlt die Ziindkerze und andere Brennraumteile ab
(,charge cooled”). Gas hingegen erzeugt eine trockene Verbren-
nung, wobei der kiihlende Effekt durch die Verdampfung ausbleibt.
Es entstehen héhere Temperaturen im Brennraum sowie an den
Zindkerzenelektroden.

Diese Rahmenbedingungen fiihren zu einem hdheren Verschlei
der Ziindkerzen und damit zu einem kiirzeren Wechselintervall.

Bosch Automotive Aftermarket
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Optimale Ziindkerzen in der Serie:
Bosch-Lésungen bei Fahrzeugen mit Gasbetrieb

Eine eindeutige Wahl:

Die Qualitat einer Ziindkerze bildet die Grundlage fir Zuverlassig-
keit, Wirkungsgrad und Lebensdauer eines Motors. Bosch arbeitet
mit den fiihrenden Kfz-Herstellern in der Entwicklung von gas-
betriebenen Fahrzeugen zusammen. Als Erstausriister hat Bosch
nicht nur flr serienmaBig ausgeriistete Gas-Fahrzeuge optimale
Zindkerzen entwickelt.

Im Austausch Qualitdt beweisen:
Bosch-Lésungen bei umgeristeten Fahrzeugen

lhr Wissen zdhlt:

Die Hersteller von Gas-Umristsatzen kénnen meist keine verbind-
liche Auskunft zur Zuordnung der richtigen Ziindkerze geben. Hier
ist Thr Know-how gefragt:

Manchmal wird der héhere Zindspannungsbedarf automatisch
durch ein spezielles Gas-Motorsteuergerat ausgeglichen -
wenn eine Zindwinkelfrihverstellung integriert ist.

Im Normalfall jedoch gilt:
» Wahlen Sie eine Zlindkerze mit einem Elektrodenabstand von
0,7 mm oder regulieren Sie den Abstand entsprechend.

Die passende und speziell fiir den Gasbetrieb gekennzeichnete
Ziundkerze finden Sie in der ESI[tronic] oder im B-Teil mit Sonder-
fallkennzeichnung BGB.

A9

Edelmetall fiir starke Leistung:
Double-Platinum-Ziindkerzen von Bosch

Die speziellen Double-Platinum-Ziindkerzen von Bosch verfligen
liber hochwertig verarbeitete Mittel- und Masseelektroden mit einer
Edelmetalllegierung.

Dadurch sind sie extrem verschlei3fest und wesentlich unempfind-
licher gegenliber chemischen Einflissen im Brennraum. lhre Lebens-
dauer ist deutlich langer und damit optimal fiir den Gasbetrieb
geeignet.

Vorteile auf einen Blick:

» Optimale Ziindeigenschaften und hohe Lebensdauer

» Hoherer Wirkungsgrad der Ziindkerze

» Sehr bestandig gegen Materialerosion

» Mittelelektrode von nur 0,6 mm Durchmesser

» Perfekte Ausbreitung der Flammfront nach allen Seiten

Wichtig:
Die Wechselintervalle von Bosch Double-Platinum-Zindkerzen
erhéhen sich von 15 000 auf mindestens 30 000 Kilometer.

2014 | 2015
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Type-code explanatory notes
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Central
electrode
material

Chrome-nickel
with copper core

Nickel-yttrium
with copper core

Platinum

Silver

I Iridium

Version

Burn-off

resistor

m

m

.

-

* The thread length for spark plugs with seat shape D and spark position A or B is 10.9 mm.
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S

T U

Vv

W

X Y

z

M 10x1

M 12x1,25

M 10x1

M 10x1

M 12x1,25

M 14x1,25

M 12x1,25

M 12x1,25

M 12x1,25

1 3
D&’ I% e St I% e 52 T% ke S ;% s
Bt B B B B B Ae B B
vEi 8 B B B B A

0 Differences from basic design

1 PO design with Ni ground electrode

2 Binary ground electrode

3 Special length thread

4 Extended insulator nose

9 Special design
Center electrode | Center electrode | Ground electrode| Ground electrode| Ground electrode| Ground electrode| Ground electrode
with welded-on | with welded-on | Mono nickel- Binary nickel- Mono nickel- Binary nickel- Mono nickel-
precious metal precious metal yttrium yttrium yttrium with lasers yttrium with yttrium with laser-
wafer Diameter | wafer Diameter alloyed precious | laser-alloyed welded precious
0.8 or 1.1 mm 0.6 or 0.8 mm metal inlay precious metal metal pin,
possible possible inlay diameter 0.6 mm

10 D - D - - - -

15 ° - 0 - - - -

22 [ ) - - - [ - -

222 [ ) - - - - [ ) -

23 - () - - [ - -

232 - () - - - [ ) -

30 - () o - - - -

302 - [ - - - -

33 - [ - - [ - -

332 - [ - - - [J -

35 - ° - - - - °

1) Double hexagon 2) Hexagon size 19.0 mm for low-power engine version WS

2014 | 2015
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Spark-plug designs

Top electrode - center electrode

Side electrode - center electrode

Profiled ground electrode -
center electrode

Side electrode -
insulator surface -
center electrode

Side electrode -
center electrode
or side electrode -
insulator surface -
center electrode

Spark plugs of air gap design

On adirect path between center electrode and ground electrode, the ignition spark passes through the air/fuel mixture
located between the electrodes (Figs. a, b, c).

Advantages:

» High ignition reliability over entire service life
» Efficient cold starting

» Low ignition voltage requirement

In conjunction with the increased space between the electrodes, the additional sharp interior edges formed by the profile
of the ground electrode ensure easier and more effective transmission of the thermal energy of the spark to the fuel/air
mixture (Fig. c).

Advantages:

» High ignition reliability based on faster flashover of the ignition spark and ignition of the mixture
» Additional cold starting reliability even with low electrical system voltage

» Improved combustion to protect the engine, and especially the catalytic converter

» Additionally reduced fuel consumption by avoiding misfires

Spark plugs of surface gap design

The design is such that the layout of the ground electrodes only permits the formation of particularly long and powerful
surface air gap sparks (Fig. d).

Advantages:

» Enhanced ignition reliability over entire service life

» Optimum catalytic converter protection

» Very low ignition voltage requirement

» Longer service life through the use of several ground electrodes

Spark plugs of surface air gap design

The ignition spark selects the best path from the center electrode to the ground electrode, either as by air gap or surface air
gap. The air gap spark jumps directly from the center electrode to the ground electrode at ignition. The surface air gap spark
glides over charge carriers on the insulator nose tip and jumps as an air gap spark to the ground electrode (Fig. e).

Advantages:

» Enhanced ignition reliability over entire service life

» Improved cold starting

» Low ignition voltage requirement

» Self-cleaning effect with soot deposits

» Optimum catalytic converter protection

» The multiple ground electrodes arrangement extends service life

Bosch Automotive Aftermarket
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Spark-plug faces

N

1+2 Normal

9+10 Heavy lead deposits

A13

15 Partially melted center electrode

Insulator nose from gray-white/gray-yellow to fawn brown color.
Engine is OK. Heat range correctly selected.

Mixture setting and ignition timing OK, no misfiring, cold starting
device functioning.

No residue from fuel additives containing lead or alloying
constituents from engine oil. No thermal overload.

3+4 Carbon-fouled

Insulator nose, electrodes and spark-plug shell covered with
velvet-like dull black soot deposits.

Cause: Incorrect mixture setting (carburetor, injection): Mixture
too rich, air cleaner severely fouled, automatic choke not OK or
manual choke actuated too long, predominantly short distance
driving, spark plug too cold, heat range code number too low.
Effect: Misfiring, poor cold starting performance.

Remedy: Set mixture and starting device correctly, check

air cleaner.

5+6 Oil-fouled

Insulator nose, electrodes and spark-plug shell covered with shiny
soot or carbon deposits.

Cause: Too much oil in combustion chamber. Qil level too high,
heavily worn piston rings, cylinders and valve guides.

In two-stroke gasoline engines, too much oil in mixture.

Effect: Misfiring, poor starting performance.

Remedy: Overhaul engine, correct fuel/oil mixture, new

spark plugs.

7 Ferrocene

Insulator nose, electrodes and part of the spark plug housing
coated with red-orange adherent deposits.

Cause: Fuel additive containing iron. The deposits occur after a few
thousand kilometers in normal operation.

Effect: The coating containing iron is electrically conductive and
causes misfiring.

Remedy: New spark plugs, cleaning has no effect.

8 Lead dep

In places, brownish yellow glaze on insulator nose which may also
have a greenish tinge.

Cause: Fuel additives containing lead. Glaze develops under heavy
engine load after lengthy part load operation.

Effect: With heavy loading, coating becomes conductive and
causes misfiring.

Remedy: New spark plugs, cleaning has no effect.

In places, thick brownish yellow glaze on insulator nose which may
also have a greenish tinge.

Cause: Fuel additives containing lead. Glaze develops under heavy
engine load after lengthy part load operation.

Effect: With heavy loading, coating becomes conductive and
causes misfiring.

Remedy: New spark plugs, cleaning has no effect.

11+12 Ash-fouling

Thick ash coating from oil and fuel additives on insulator nose, in
scavenging area (annular orifice) and on ground electrode. Loose
to cinder-like structure.

Cause: Alloying constituents, particularly from oil, may deposit
such ash in the combustion chamber and on the spark-plug face.
Effect: Can lead to auto-ignition with loss of power and engine
damage.

Remedy: Repair engine. New spark plugs, possibly use

different oil.

13 Partially melted center electrode

Center electrode partially melted, blistered, spongy,

soft insulator nose tip.

Cause: Thermal overload due to auto-ignition, e.g. excessively
advanced ignition timing, combustion residue in combustion
chamber, defective valves, defective ignition distributor and poor
fuel grade. Heat range possibly too low.

Effect: Misfiring, loss of power (engine damage).

Remedy: Check engine, ignition and mixture formation. New spark
plugs with correct heat range.

14 Melted center electrode

Center electrode melted, ground electrode also severely corroded.
Cause: Thermal overload due to auto-ignition, e.g. excessively
advanced ignition timing, combustion residue in combustion
chamber, defective valves, defective ignition distributor and

poor fuel grade.

Effect: Misfiring, loss of power, possibly engine damage.
Overheated center electrode may cause insulator nose to crack.
Remedy: Check engine, ignition and mixture formation.

New spark plugs.

Cauliflower-like appearance of electrodes. Possibly precipitation of
material not originating from the spark plug.

Cause: Thermal overload due to auto-ignition, e.g. excessively
advanced ignition timing, combustion residues in combustion
chamber, defective valves, defective ignition distributor and poor
fuel grade.

Effect: Loss of power prior to total failure (engine damage).
Remedy: Check engine, ignition and mixture formation.

New spark plugs.

16 Severe center-electrode wear

Cause: Spark-plug replacement interval not complied with.
Effect: Misfiring, particularly during acceleration (ignition voltage
no longer sufficient for large electrode gap). Poor starting
performance.

Remedy: New spark plugs.

17 Severe ground-electrode wear

Cause: Aggressive fuel and oil additives.

Unfavorable flow conditions in combustion chamber, possibly due
to deposits, engine knocking. No thermal overload.

Effect: Misfiring, particularly during acceleration (ignition voltage
no longer sufficient for large electrode gap).

Poor starting performance.

Remedy: New spark plugs.

18 Cracking of insulator nose

Cause: Mechanical damage due to impact, dropping or pressure on
the center electrode resulting from incorrect handling. In marginal
cases — especially after excessively long use - the insulator nose
may crack due to deposits between the center electrode and
insulator nose, and due to corrosion of the center electrode.
Effect: Misfiring, sparkover at points not reliably supplied with
fresh mixture.

Remedy: New spark plugs.

2014 | 2015
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Bosch tip

m— e [ |at seat €= (onical seat
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M 10x1 12 12 M 14x1.25 20 15
M12x1.25 25 23 M18x1.5 25 20
M14x1.25 <13mm 20 17
M14x1.25 >13mm 30 28
M18x1.5 40 38

E 90° E 15°
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Correct spark plug installation with torque wrench:
Tightening torque (N < m): 10N« m = 1 kpm

Please note:
The tightening torques specified apply to dry, non-greased and non-oiled threads and

new gaskets.
For lubricated threads the specified torques should be reduced by 1/3.
®in castiron @ inaluminum

Correct spark plug installation without torque wrench:

Please note:

Screw in spark plug by hand until it is seated in the cylinder head.

Spark plugs with flat seat and a new seal are then turned about 90° further with the
spark plug wrench.

Spark plugs with conical seat and spark plugs with a used flat seal are then turned
about 15° further.

Spark plugs with a massive gasket may only be installed using a torque wrench.

Spark plug terminal nuts

Please note:

Engines may be fitted with spark plugs of a different length to Bosch spark plugs.

1. Screw out old spark plugs.

2. Compare to new Bosch spark plugs.

3. If the exchanged spark plug is longer than the Bosch spark plug, replace the
screwed-on terminal nut A with the longer terminal nut B provided.

Please note!

The spark-plug recommendations are issued by Bosch, where not originating from

the vehicle or engine manufacturer. The recommended spark plugs apply to normal
operating conditions for production models, not to racing, special-purpose or high-
performance vehicles, unless specifically listed.

Use of heat ranges other than those recommended may be necessary because of
special operating conditions. If spark plugs with the specified electrode gap are not
available, the electrode gap must be adjusted. For this, we recommend using the Bosch
spark plug gage (see page A 15).

Bosch Automotive Aftermarket
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Accessories

A15

(M —-(®) Spark-plug connector (not suppressed)

(@ Spark-plug-gauge

to check and adjust electrode gap

Spark plug Length Ignition cable Comments Fig. Part number
connection ~mm g mm
M4 52 7 A 0356 002001
39/351) 7 ®»B 0356 050 001
Watertight
M4 24/301) 5 for short-design(WK..) (®A 0356 050 009
spark plug (WS..) (®A 0356050010

1) Spark plug end/ignition cable end

Part number 0 986 600 000

Insulating paste (not shown)

Color: White

Melting point: 320°C

Properties: Waxy, odorless, improvement of
insulating properties on secondary-side con-
nections of ignition system, prevents head
sparkovers on spark plugs

Application: Spark-plug connectors, suppres-
sor connectors, protective caps, distributor
caps etc.

EC Safety Data Sheet: 1987 123 010
45 ml tube 1987 123 010

Terminal nut (not illustrated)

For M4 spark plug connecting thread.

Cast zinc, polished, package 25 units.
Length 10 mm 1243 345 023
Length 12.5 mm 1 243 345 025

Flat seal (not illustrated)
For spark plugs with
M 14x1.25 screw-in thread 1 240 280 028

2014 | 2015
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One principle, two options:
Natural gas and liquid petroleum gas

Different elements - CNG and LPG

Gas vehicles can be operated using two different kinds of gas -
natural gas or liquefied petroleum gas. The two gas types may
not be mixed. Different tank fittings on filling-station fuel pumps

Ignition voltage / kV Required ignition voltage app

Electrode

prevent incorrect fueling.

Natural gas
(Compressed Natural Gas, CNG)

» By-product of petroleum extraction or extracted
separately

» The main component is the hydrocarbon compound
methane CH,

» Knock resistance up to 130 octane, stored at
a pressure of around 200 bar, lighter than air

» Energy quantity: 1 kg of natural gas is the equivalent
of around 1.5 | of gasoline

» Primarily used in automotive original equipment

Liquid gas
(Liquefied Petroleum Gas, LPG)

» By-product of crude-oil refining

» Propane/butane mixture

» Knock resistance 115 octane, stored in liquid form at
a pressure of around 8 bar, heavier than air

» Only becomes gaseous in the engine

» Condenses at low pressure

» Energy quantity: 1 | of LPG is the equivalent of around
0.85 | of gasoline

» Ideal as an aftermarket solution

Ignition timing / °BTDC

ry
F

Slight difference — Higher ignition voltage required

Higher ignition voltage required

Gas-powered cars require a higher ignition voltage. For example

a gasoline engine needs 14 kV, while a gas-powered engine requires
16 kV under identical conditions.

Combustion-chamber temperature

When gasoline enters the combustion chamber, evaporation
cooling occurs. This cools the spark plug and other combustion
chamber parts (“charge cooled”). By contrast, gas creates dry
combustion, with no cooling effect due to evaporation. This
results in higher temperatures in the combustion chamber and
at the spark-plug electrodes.

These general conditions cause greater wear to the spark plugs
and thus shorten the replacement interval.

Bosch Automotive Aftermarket
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Optimum spark plugs as standard:
Bosch solutions for gas-powered vehicles

A17

A clear choice:

The quality of a spark plug is the basis for the reliability, efficiency
and service life of an engine. Bosch is working alongside leading
vehicle manufacturers in the development of gas-powered vehicles.
As an original equipment manufacturer, Bosch not only develops the
optimum spark plugs for vehicles which are fitted with gas-powered
engines as standard.

Proven quality replacements:
Bosch solutions in converted vehicles

Your knowledge counts:

Manufacturers of gas conversion kits cannot normally provide
binding information about choosing the right spark plug. This is
where your know-how comes in.

Provided an ignition advance function is integrated in the vehicle
engine, a special gas-engine control unit compensates in some cases
for the higher ignition voltage required.

However, under normal circumstances:
» You should choose a spark plug with an electrode gap of 0.7 mm
or adjust the gap accordingly.

The right spark plug, specially marked for gas-powered engines,
can be found in ESI[tronic] or in Section B with the special
marking BGB.

Precious metal delivers high power:
Double platinum spark plugs from Bosch

The special Bosch double-platinum spark plugs feature central and
ground electrodes with a precious metal alloy, manufactured to the
highest standard.

This makes them extremely wear-resistant and much less sensitive
to chemical influences in the combustion chamber. They have a
significantly longer service life, making them perfect for gas-
powered engines.

Advantages at a glance:

» Optimum ignition properties and long service life
» Improved spark-plug efficiency

» Highly resistant to material erosion

» Center-electrode diameter only 0.6 mm

» Perfect dispersion of flame front on all sides

Important:
The replacement intervals for Bosch double platinum spark plugs
have been increased from 15,000 to at least 30,000 kilometers.

2014 | 2015
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Matériau de Chrome-nickel Nickel-yttrium
Pélectrode C avec ame en E avec ame en P Platine S Argent I Iridium
centrale cuivre cuivre
Version { R [fesistance | g —:l!!“l% T —:I!!"l% U _Jrlﬂll Vv _Jrlﬂll
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* La longueur du filetage pour les bougies d’allumage de forme de siége D et de position de I’éclateur A ou B est de 10,9 mm.
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A19
2) 1)
s T u v w==x Y z
M 10x1 M 12x1,25 M 10x1 M 10x1 M 12x1,25 M 14x1,25 M 12x1,25 M 12x1,25 M 12x1,25
4 4 % +
* x T kY
175 E 95 | 738 rl F 9,5 78 rEI G 12,7 | %19 9 [EI
F e =L L1 e Ea i — N
3 1 3 4
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19 26,5 26,5 26,5 =
L&Y |+ _[ImM 2 MINN=SYV 2= [INRFTY | 2= |
5 3 4 8
T | £ | T | o5 T
19 4 26,5 4 rq ¥ [a
\, 12? 4551 )( T ﬁ _J \{ 19 ﬁf _J Al
9 6 6
0 Divergences par rapport a la version de base
1 Version PO avec électrode de masse Ni
2 Electrode de masse composite
3 Filetage de longueur spéciale
4 Bec d’isolateur prolongé
9 \Version spéciale
Electrode centrale Electrode centrale Electrode de masse | Electrode de masse | Electrode de masse | Electrode de masse | Electrode de masse
avec pastille de métal | avec pastille de métal | en nickel-yttrium Alliage nickel-yttrium | en nickel-yttrium avec | Alliage nickel-yttrium | en nickel-yttrium avec
précieux soudée précieux soudée noyau en alliage avec noyau en alliage | pointe en métal
diametre possible diametre possible de métal précieux de métal précieux précieux soudée par
0,80ul,1mm 0,6 0u 0,8 mm laser, 20,6 mm
10 ° - D - - - -
15 ° - D - - - -
22 [ = = = [ = =
222 [ = = = = [ =
23 = [ = = [ = =
232 = [ = = = [ =
30 = [ [ = = = =
302 [ = = = =
33 = [ = = [ = =
332 = [ = = = [ =
35 - ° - - - - °

1) Téte bi-hexagonale 2) Ouverture de clé 19,0 mm pour la version moteurs de faible puissance WS
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Technique des éclateurs

Electrode frontale - Electrode
centrale

Electrode latérale - Electrode
centrale

Electrode de masse profilée -
Electrode centrale

Electrode latérale -
Téte d'isolateur - Electrode centrale

Electrode latérale - Electrode
centrale ou électrode latérale -
Téte d'isolateur - Electrode
centrale

Bougies d’allumage avec éclateur dans I'air
Létincelle d’allumage traverse et enflamme, par la voie la plus directe entre I'électrode centrale et I'électrode de masse,
le mélange air-carburant qui se trouve entre les électrodes (Fig. a, b, c).

Avantages:

» Grande fiabilité d’allumage pendant toute la durée d'utilisation
» Démarrage a froid efficace

» Réduction de la tension d’allumage nécessaire

Les angles vifs complémentaires, orientés vers l'intérieur, résultant du profil de I'électrode de masse, assurent, en
association avec 'augmentation de 'écartement entre les électrodes, une transmission plus facile, encore plus efficace,
de I'énergie calorifique de I'étincelle au mélange air-carburant. Cette configuration génére un coeur de la flamme plus
intense et une combustion totale quelles que soient les conditions de fonctionnement (Fig. c).

Avantages:

» Haute fiabilité de I'allumage grace a la rapidité de la propagation de I'étincelle d’allumage et de I'inflammation
du mélange

» Facilité de démarrage a froid accrue méme avec une tension du réseau de bord faible

» Amélioration de la combustion source d’une meilleure protection du moteur et en particulier du catalyseur

» Réduction supplémentaire de la consommation de carburant en raison de I'élimination des ratés d’allumage

Bougies d’allumage avec éclateur a étincelle glissante

Les électrodes de masse sont congues et disposées de maniére a générer uniquement des étincelles glissantes trés longues
et puissantes (Fig. d).

Avantages:

» Fiabilité d’allumage accrue pendant toute la durée d'utilisation

» Protection optimale du catalyseur

» Tension d’allumage nécessaire trés faible

» Effet d’auto-nettoyage en cas de calaminage

» Durabilité accrue grace a la présence de plusieurs électrodes de masse

Bougies d’allumage avec éclateur a glissement dans I'air

Les bougies d’allumage avec éclateur a glissement dans I'air sont de plus en plus utilisées en premiére monte. L'étincelle
dallumage choisit le meilleur chemin de I'électrode centrale vers I'électrode de masse, pour assurer une inflammation stire
du mélange, soit comme étincelle dans l'air, soit comme étincelle a glissement dans I'air.

Alallumage, I'étincelle dans I'air saute directement de I'électrode centrale a I'électrode de masse. Létincelle a glissement
dans I'air utilise les porteurs de charge pour glisser sur le bec de I'isolateur puis éclater dans I'air sur 'électrode de masse.
Les dépdts de particules de suie sont ainsi briilés et les dérivations sont supprimées (Fig. e).

Avantages:

» Sécurité d'allumage accrue pendant toute la durée d'utilisation

» Meilleur démarrage a froid

» Réduction de la tension d’allumage nécessaire

» Effet d’auto-nettoyage en cas de calaminage

» Protection optimale du catalyseur

» Ladisposition de plusieurs électrodes de masse procure une durée d’utilisation prolongée

Bosch Automotive Aftermarket
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Aspects des bougies d’allumage

A21

1+2 Normale

9+ 10 Dépot plombeux important

15 Fusion partielle de I'électrode centrale

Bec d'isolateur gris-blanc/gris-jaune a fauve.

Le moteur est en ordre. Le degré thermique est correctement
choisi.

Le mélange et I'allumage sont réglés correctement, pas de ratés
d’allumage, le dispositif de démarrage a froid fonctionne bien.
Absence de résidus provenant des additifs plombeux du carburant
ou de composants alliés aux huiles-moteur. Pas de surcharge
thermique.

3+4 Calamine

Le bec disolateur, les électrodes et le culot de bougie sont
recouverts de suie noiratre, d'aspect velouté.

Cause: Mauvais réglage du mélange (carburateur, injection):
mélange trop riche, filtre a air trés encrassé, le starter automatique
fonctionne mal ou le starter (choke) reste trop longtemps en
action, trajets fréquents sur courtes distances, bougie trop
«froide», indice de degré thermique trop faible.

Effet: Ratés d'allumage, mauvais démarrage a froid.

Reméde: Effectuer un réglage correct du mélange et du dispositif
de démarrage, controler le filtre a air.

5+6 Dépot huil

Le bec d'isolateur, les électrodes et le culot de bougie sont
recouverts de suie grasse brillante d’huile ou de calamine.

Cause: Trop d’huile dans la chambre de combustion. Niveau d’huile
trop haut, forte usure des segments de piston, des cylindres et des
guides de soupapes.

Dans le cas des moteurs a essence 2 temps, le mélange contient
trop d’huile.

Effet: Ratés d’allumage, mauvais comportement du moteur au
démarrage.

Remede: Réviser le moteur, utiliser le bon mélange carburant-
huile, monter des bougies neuves.

7 Ferrocéne

Le bec d'isolateur, les électrodes et en partie le culot de bougie
sont recouverts de dépdts adhérents, de couleur rouge-orange.
Cause: Le carburant contient des additifs a base de fer. Le dépot
se forme durant le fonctionnement normal, aprés quelques milliers
de kilométres.

Effet: Le dépit ferreux est conducteur et provoque des ratés
d’allumage.

Remeéde: Monter des bougies neuves, le nettoyage des bougies
est sans effet.

8 Dépot plombeux

Le bec d'isolateur présente par endroits une glagure brun-jaune
pouvant aussi tirer sur le vert.

Cause: Le carburant contient des additifs a base de plomb. La
glagure se forme lorsque le moteur est trés sollicité, aprés un
fonctionnement prolongé a charge partielle.

Effet: Lorsque la charge augmente, le dépét devient conducteur et
provoque des ratés d’allumage.

Remeéde: Monter des bougies neuves, le nettoyage des bougies
est sans effet.

Le bec d'isolateur présente par endroits une épaisse glagure
brun-jaune pouvant aussi tirer sur le vert.

Cause: Le carburant contient des additifs a base de plomb.

La glagure se forme lorsque le moteur est trés sollicité, aprés un
fonctionnement prolongé a charge partielle.

Effet: Lorsque la charge augmente, le dépot devient conducteur
et provoque des ratés d'allumage.

Remeéde: Monter des bougies neuves, le nettoyage des bougies
est sans effet.

11+ 12 Formation de cendres

Epais dépot de cendres généré par les additifs de I'huile et du
carburant sur le bec d'isolateur, dans la chambre de respiration
(fente annulaire) et sur I'électrode de masse. Consistance des
cendres de type poudre ou cro(ite.

Cause: Les composants alliés, lubrifiants en particulier, peuvent
déposer ces cendres dans la chambre de combustion et sur les
électrodes de la bougie.

Effet: Eventualité d’auto-allumage et d’une perte de puissance
pouvant entrainer une détérioration du moteur.

Reméde: Remise en état du moteur. Monter des bougies
d’allumage neuves, utiliser éventuellement une autre huile.

13 Fusion partielle de I'électrode centrale

Electrode centrale partiellement fondue, bec d’isolateur ramolli
et recouvert de boursouflures spongieuses.

Cause: Surcharge thermique due a 'auto-allumage résultant
par ex. d’'une trop grande avance a I'allumage, de la présence de
résidus dans la chambre de combustion, d’'un mauvais fonctionne-
ment des soupapes, d’'un mauvais fonctionnement de I'allumeur
et de la mauvaise qualité du carburant. Le degré thermique de la
bougie est peut-étre trop faible.

Effet: Ratés d’allumage, perte de puissance (détérioration

du moteur).

Reméde: Vérifier le moteur, I'allumage et la préparation du
mélange. Monter des bougies neuves du bon degré thermique.

14 Fusion compléte de I'électrode centrale

L'électrode centrale est complétement fondue, I'électrode de
masse est fortement attaquée.

Cause: Surcharge thermique due a 'auto-allumage résultant

par ex. d’'une trop grande avance a I'allumage, de la présence de
résidus dans la chambre de combustion, d’'un mauvais fonctionne-
ment des soupapes, d’'un mauvais fonctionnement de 'allumeur et
de la mauvaise qualité du carburant.

Effet: Ratés d’allumage, perte de puissance, détérioration
possible du moteur. La surchauffe de I'électrode centrale peut
provoquer une fissure du bec d'isolateur.

Reméde: Vérifier le moteur, I'allumage et la préparation du
mélange. Monter des bougies neuves.

Les électrodes ont I'aspect d’un chou-fleur. Précipité éventuel de
matiéres étrangéres aux bougies.

Cause: Surcharge thermique due a 'auto-allumage résultant

par ex. d’une trop grande avance a I'allumage, de la présence de
résidus dans la chambre de combustion, d’un mauvais fonctionne-
ment des soupapes, d’un mauvais fonctionnement de 'allumeur et
de la mauvaise qualité du carburant.

Effet: Une perte de puissance se manifeste avant la défaillance
totale (détérioration du moteur).

Reméde: Vérifier le moteur, 'allumage et la préparation du
mélange. Monter des bougies neuves.

16 Forte usure de I'électrode centrale

Cause: Les intervalles de remplacement des bougies d’allumage
n‘ont pas été respectés.

Effet: Ratés d’allumage, surtout aux accélérations (écartement des
électrodes trop important pour la tension d’allumage

disponible). Mauvais comportement au démarrage.

Reméde: Monter des bougies neuves.

17 Forte usure de I'électrode de masse

Cause: Le carburant et I'huile contiennent des additifs agressifs.
Influences défavorables sur le brassage dans la chambre de
combustion, éventuellement provoquées par des dépots, cliquetis
du moteur. Pas de surcharge thermique.

Effet: Ratés d’allumage, surtout aux accélérations (écartement des
électrodes trop important pour la tension d'allumage

disponible). Mauvais comportement au démarrage.

Reméde: Monter des bougies neuves.

18 Rupture du bec d’isol

Cause: Détérioration mécanique due a un choc, une chute ou

une pression exercée sur I'électrode centrale lors d’une mani-
pulation incorrecte. Dans les cas extrémes, les dépéts présents
entre 'électrode centrale et le bec d'isolateur et la corrosion

de I'électrode centrale peuvent provoquer 'éclatement du bec
d'isolateur, notamment dans le cas d’'une durée d'utilisation
excessive.

Effet: Ratés dallumage, I'étincelle se propage en des points que le
mélange air-carburant n'atteint pas.

Reméde: Monter des bougies neuves.
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Conseil Bosch

g@ Siege g@ Siege d’étanchéité

= 6 Sité = conique

= d’étanchéité plat == q

©) ©) (©) @)

M10x1 12 12 M14x1,25 20 15
M12x1,25 25 23 M18x1,5 25 20
M14x1,25 <13mm 20 17
M14x1,25 >13mm 30 28
M18x1,5 40 38

[ | [ |

=€ =€ L
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Montage correct de la bougie d’allumage avec une clé dynamométrique:
Couple de serrage (N +m): 10N« m = 1 kpm

Attention:

Les couples de serrage indiqués sont valables pour des filetages secs, non graissés
et non huilés et pour des joints neufs.

Dans le cas d'un filetage lubrifié, réduire les couples de serrage indiqués d’1/3.

(D dans lafonte (@ dans I'alliage léger

Montage correct de la bougie sans clé dynamométrique:

Attention:

Visser la bougie a la main jusqu’a ce qu’elle soit en contact avec la culasse.

Tourner ensuite les bougies avec un siége plat et un joint neuf d’env. 90° supplémen-
taires a l'aide de la clé a bougie.

Tourner ensuite les bougies avec un siége conique et les bougies avec un joint plat usagé
denv. 15° degrés supplémentaires.

Les bougies d’allumage avec un joint massif ne doivent étre montées qu’avec une clé
dynamométrique.

Embouts de connexion des bougies

Attention:

Les bougies montées sur le moteur peuvent avoir une longueur différente de celle des

bougies Bosch.

1. Dévisser les anciennes bougies.

2. Les comparer aux bougies Bosch neuves.

3. Silabougie a remplacer est plus longue que la bougie Bosch, remplacer 'embout
vissé A par 'embout de connexion B plus long joint.

Attention!

Si elles ne proviennent pas du constructeur de véhicules ou de moteurs, les recomman-
dations en matiére de bougies d'allumage sont fixées par Bosch. Les bougies d’allumage
recommandées sont valables dans des conditions de fonctionnement normales sur des
modéles de série mais ne conviennent pas pour les versions de course, spéciales et
hautes performances, sauf exécution spéciale de ces modéles.

Des conditions de fonctionnement particuliéres peuvent rendre nécessaire l'utilisation
de degrés thermiques autres que ceux recommandés. Si les bougies présentant
I'écartement des électrodes prescrit ne sont pas disponibles, I'écartement doit étre
rajusté. Nous recommandons d'utiliser pour ce faire la jauge pour bougies d’allumage
Bosch (voir page A 23).

Bosch Automotive Aftermarket
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Accessoires

A23

(1O =-(® Embout de bougie (non antiparasité)

Connexion ' Longueur Cable d’allumage Observations

Fig. Référence

(@ Jauge pour bougies
d’allumage

bougie mm g mm permettant de vérifier et de rajuster
M4 52 7 A 0356002001 I’écartement des électrodes
39/351) 7 ®B 0356 050 001 Référence 0 986 600 000
étanche
M4 24/301) 5 pour bougie (WK..) ®A 0356 050009 Graisse isolante (non représentée)

d’allumage (WS..)
de type court

3(® A 0356050010

1) Coté bougie/coté cable

Couleur: blanche

Point de fusion: 320°C

Propriétés: type cire, inodore, améliore les
caractéristiques d’isolation des connexions
secondaires de I’installation d’allumage,
prévient la propagation de I’étincelle au
moment de I’allumage

Application: embouts de bougies,
connecteurs antiparasites, capuchons

de protection, tétes d’allumeur, etc.

Fiche de sécurité CE: 1987 123010
Tube de 45 ml 1987 123 010

Embout de connexion (non représenté)
Pour filetage de raccordement de bougie
M4. Zinc moulé sous pression, nu, condi-
tionnement 25 unités

Longueur 10 mm 1 243 345 023
Longueur 12,5 mm 1 243 345 025

Joint plat (non représenté)
Pour bougies avec filetage
M 14x1,25 1 240 280 028
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Un principe, deux possibilités:
gaz naturel et gaz liquide

omposants

3 Py L

Des systémes distincts: GNV et GPL “
L. . N . , Tension d‘allumage / kV. Tension d’allumage nécessaire env. 1.

Les véhicules qui roulent au gaz peuvent étre alimentés par deux Ecartement des électro

types de gaz différents: le gaz naturel et le gaz auto. Ces deux types

de gaz ne doivent pas étre mélangés. Les distributeurs de gaz sont

équipés de tubulures différentes qui excluent toute erreur au mo-

ment du remplissage du réservoir.

Gaz naturel
(GNV, gaz naturel pour véhicules)

» Produit obtenu parallélement a I’extraction du pétrole ou

extrait en tant que tel . e Point d‘allumage / °BTDC
» Principalement constitué de méthane CH,, composé de I - i_ ol = o
carbone et d’hydrogéne
» Résistance au cliquetis indice d’octane jusqu’a 130,
stocké sous une pression d’environ 200 bars, plus léger que I’air Faibles différences
» Quantité d’énergie: 1 kg de gaz naturel équivaut a environ
1,51 d’essence Nécessité d'une tension d'allumage supérieure
» Essentiellement utilisé en premiere monte sur les véhicules Dans des conditions équivalentes, un moteur a essence nécessite

par exemple 14 kV alors qu‘un moteur a gaz nécessite 16 kV.

Gaz liquide ou gaz auto
(GPL, gaz de pétrole liquéfié) Température de la chambre de combustion

Lorsque I'essence entre dans la chambre de combustion, il se

» Produit secondaire du raffinage de pétrole brut produit un refroidissement par évaporation. Ceci a pour effet de
» Mélange de propane et de butane refroidir la bougie d'allumage et les autres piéces de la chambre de
» Résistance au cliquetis indice d’octane 115, stocké sous forme combustion («charge cooled»). Le gaz, en revanche, produit une
liquide sous une pression d’environ 8 bars, plus lourd que I'air combustion séche, sans refroidissement d a I’évaporation. La
» Ne se gazéifie que dans le moteur température a I'intérieur de la chambre de combustion et sur les
» Se liquéfie sous I'effet d’une légere pression électrodes de la bougie d’allumage est alors plus élevée.
» Quantité d’énergie: 1 | de GPL équivaut a environ 0,85 |
d’essence Ces conditions de fonctionnement sont la cause d’une usure accrue
» Trés bien adapté a la deuxieme monte des bougies d’allumage dont I'intervalle de remplacement est par

conséquent raccourci.

Bosch Automotive Aftermarket 2014 | 2015



[#r]

Des bougies d’allumage de premiére monte:
les solutions Bosch pour les véhicules roulant au gaz

A25

Un choix évident:
La fiabilité, le rendement et la durée de vie d’'un moteur sont liés
a la qualité des bougies d’allumage. Bosch collabore avec les plus

grands constructeurs au développement de véhicules roulant au gaz.

Cependant en tant qu’équipementier, Bosch offre aussi les

bougies d‘allumage optimales pour le marché de I‘adaptation au gaz.

La qualité en deuxiéme monte:
solutions Bosch pour véhicules transformés

Votre savoir compte:

La plupart des fabricants de kits de transformation gaz ne sont pas
en mesure d’indiquer avec certitude la bonne bougie d’allumage.
C’est la que votre savoir-faire entre en jeu:

Dans certains cas, le besoin supérieur en tension d’allumage est
compensé automatiquement par une centrale de commande moteur
spéciale gaz — si une correction de I'angle d'allumage dans le sens
de I'avance est intégrée.

Mais la régle est normalement la suivante:
» Choisissez une bougie d’allumage présentant un écartement des
électrodes de 0,7 mm ou réglez ’écartement en conséquence.

Vous trouverez la bougie d’allumage adaptée et spécialement
identifiée pour le fonctionnement au gaz dans ESlI[tronic] ou
dans la partie B de ce catalogue, avec I'identifiant spécial BGB.

Du métal précieux pour des grandes performances:
Bougies d’allumage double-platine Bosch

Les bougies d’allumage double-platine spéciales Bosch possédent
des électrodes centrale et de masse de grande qualité, avec un
alliage de métal précieux.

Ceci leur confére une extréme résistance a I'usure et les rend
beaucoup moins sensibles aux phénomeénes chimiques dans la
chambre de combustion. Leur durée de vie augmente
considérablement, ce qui est idéal pour le fonctionnement au gaz.

Avantages:

» Caractéristiques d’allumage optimales et longue durée de vie
» Rendement supérieur de la bougie d’allumage

» Grande résistance a I’érosion

» Electrode centrale de seulement 0,6 mm de diamétre

» Parfaite propagation de la flamme de tous co6tés

Important:
Les intervalles de remplacement des bougies d’allumage doublé-
platine Bosch passent de 15000 a au moins 30000 kilométres.

2014 | 2015
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Materiale Cromo-nichel Nichel-Yttrium
elettrodo C con anima in E con anima in P Platino S Argento I Iridium
centrale rame rame
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* La lunghezza della filettature per candele d’accensione con la forma della sede D e posizione scintilla Ao B e di 10,9 mm.
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M 12x1,25

M 12x1,25

M 14x1,25

M 10x1

M 10x1

M 12x1,25

M 12x1,25

S

M 12x1,25

T U \" W X Y z

M 10x1

e Hl s s Ml =
19 175 9,5 7.8 9,5 78 127 | #149
D=~ i% JE tF _IHF S pumicl— i s =
3 1 3 4
Pl3 rz||| T Tl ox L aE
L5 11% | MET | % _JrqII NETV| = jzlll REV| &=
5 I‘_ 3I‘_ 4 l‘_ 4’| 8
B AKEE A EE A
19 26,5 19
\ % JEI XEV i _ |YE?V | »== W
9 6 6
0 Differenze rispetto all’esecuzione di base
1 Esecuzione PO con elettrodo di massa al Ni
2 Elettrodo di massa con anima in altro metallo
3 Filettatura con lunghezza speciale
4 Piede isolatore prolungato
9 Esecuzione speciale
Elettrodo centrale Elettrodo centrale Elettrodo di massa Elettrodo di massa Elettrodo di massa Elettrodo di massa Elettrodo di massa
con riporto piano con riporto piano monocomponente bicomponente al monocomponente bicomponente al monocomponente al
in metallo prezioso in metallo prezioso al Nichel-Yttrium Nichel-Yttrium al Nichel-Yttrium Nichel-Yttrium inserto | Nichel-Yttrium con spina
Diametro da 0,8 0 Diametroda 0,6 o inserto in metallo in metallo prezioso di metallo prezioso
1,1 mm 0,8 mm prezioso @ 0,6 mm applicata
tramite saldatura al laser
10 o - D - - - -
15 o - D - - - -
22 [ - - - [ - -
222 [ - - - - [ ) -
23 - () - - [ - -
232 - () - - - [ ) -
30 - [ @ - - - -
302 () - - - -
33 - () - - [ - -
332 - () - - - [J -
35 - ° - - - - °
1) Dodecagono 2) Apertura chiave di 19,0 mm per motori piccoli della versione WS
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Tecnica della scintilla d’accensione

Elettrodo a tetto - elettrodo Candele d’accensione con scarica in aria

centrale
La scintilla d’accensione attraversa direttamente, tra I'elettrodo centrale e I'elettrodo di massa, la miscela
aria-carburante che si trova tra gli elettrodi (fig. a, b, c).

Vantaggi:
» Elevata sicurezza d’accensione per tutta la durata utile
» Buone prestazioni all'avviamento a freddo
» Fabbisogno scarso di tensione d’accensione
Elettrodo laterale - elettrodo

centrale
Elettrodo di massa profilato - Gli affilati bordi interni supplementari, formati dal profilo dell’elettrodo di massa, garantiscono, in combinazione allo spazio
elettrodo centrale aumentato tra gli elettrodi, una trasmissione ancora pit agevole ed efficace dell'energia termica della scintilla alla miscela
carburante-aria (fig. c).
Vantaggi:
» Maggiore affidabilita di accensione grazie al salto della scintilla e allaccensione della miscela piti rapidi
» Avviamento a freddo ancora pil sicuro, anche in presenza di una bassa tensione di bordo
» Migliore combustione a protezione del motore ed in particolare del catalizzatore
» Consumo di carburante ancora pil ridotto grazie all'assenza di mancate accensioni
Elettrodo laterale - Candele d’accensione a scarica superficiale
superficie isolatore - elettrodo
centrale Gli elettrodi di massa sono disposti in modo da consentire esclusivamente la formazione di scintille superficiali
particolarmente lunghe e forti (fig. d).
Vantaggi:
» Elevata sicurezza d’accensione per tutta la durata utile
» Protezione ottimale del catalizzatore
» Fabbisogno minimo di tensione d’accensione
» Effetto di autopulitura in caso di residui carboniosi
» Elevata durata utile grazie all'applicazione di diversi elettrodi di massa
Elettrodo laterale - elettrodo Candele d’accensione a scarica semisuperficiale
centrale o elettrodo laterale -
superficie isolatore - elettrodo La scintilla d'accensione sceglie il percorso migliore per un'accensione sicura, dall'elettrodo centrale all'elettrodo di massa,
centrale sotto forma di scintilla in aria oppure scintilla a scarica semisuperficiale. Durante I'accensione, la scintilla in aria scocca

direttamente dall’'elettrodo centrale all'elettrodo di massa. La scintilla a scarica semisuperficiale striscia sopra conduttori
presenti sul piede dell'isolatore e salta quindi come scintilla in aria all'elettrodo di massa (fig. e).

Vantaggi:

» Elevata sicurezza d’accensione per tutta la durata utile

» Migliori prestazioni all'avviamento a freddo

» Fabbisogno scarso di tensione d’accensione

» Effetto di autopulitura in caso di residui carboniosi

» Protezione ottimale del catalizzatore

» Ladisposizione di piti elettrodi di massa consente di ottenere una durata utile piti lunga
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Aspetto delle candele d’accensione

A29

1+2 Normale

9+10 Fortemente incrostata di piomho

15 Elettrodo centrale parzialmente fuso

Piede dell'isolatore da grigio-bianco a grigio-giallo,

fino a marrone rossiccio.

Il motore & in ordine. La candela ha il giusto grado termico.

La dosatura della miscela e la messa in fase dell'accensione sono
perfette, non vi sono mancate accensioni, il dispositivo di
avviamento a freddo funziona.

Non vi sono residui di additivi contenenti piombo nel carburante
o0 elementi di additivazione nell'olio motore.

Non vi & sovraccarico termico.

3+4 Coperta difuliggine

Piede dell'isolatore, elettrodi e corpo della candela ricoperti di
fuliggine vellutata di colore nero opaco.

Cause: dosatura non corretta della miscela (carburatore,
iniezione): miscela troppo ricca, filtro aria molto imbrattato,
dispositivo automatico di avviamento non a posto oppure starter
manuale inserito troppo a lungo, impiego prevalente nel traffico a
corto raggio, candela troppo fredda, grado termico troppo basso.
Conseguenze: mancate accensioni, avviamento a freddo
difficoltoso.

Rimedi: correggere la registrazione della dosatura della miscela e
del dispositivo di avviamento a freddo, controllare il filtro dell'aria.

5+6 Imbrattata d’olio

Piede dell'isolatore, elettrodi e corpo della candela ricoperti di
fuliggine oleosa o di incrostazioni carboniose.

Cause: trafilamento eccessivo di olio nella camera di combustione.
Livello dell'olio troppo alto, fasce elastiche, cilindri e guide valvole
molto usurati.

Nei motori a benzina a due tempi miscela troppo ricca di olio.
Conseguenze: mancate accensioni, avviamento difficoltoso.
Rimedi: revisionare il motore, correggere la miscela
carburante-olio, sostituire le candele d’accensione.

7 Ferrocene

Piede dell'isolatore, elettrodi e in parte il corpo della candela sono
ricoperti di depositi di colore rosso-arancione incollati.

Cause: additivi del carburante contenenti ferro. Durante I'esercizio
normale, il deposito si forma dopo poche migliaia di chilometri.
Conseguenze: lo strato contenente ferro & conduttivo e provoca
mancate accensioni.

Rimedi: sostituire le candele d’accensione, la sola pulizia risulta
inutile.

8 Incrostata di piombo

Il piede dell'isolatore in alcuni punti presenta una patina
marrone-giallastra che puo tendere anche al verde.

Cause: additivi nel carburante contenenti piombo. La formazione
della patina viene provocata dalla forte sollecitazione del motore
dopo un lungo funzionamento a carico parziale.

Conseguenze: ad un carico maggiore l'incrostazione diventa
conduttiva e causa mancate accensioni.

Rimedi: sostituire le candele d’accensione, la sola pulizia

risulta inutile.

Il piede dell'isolatore presenta in alcuni punti un deposito tipo
smalto marrone-giallastro molto spesso che puo tendere anche

al verde.

Cause: additivi nel carburante contenenti piombo. La formazione
della patina viene provocata dalla forte sollecitazione del motore
dopo un lungo funzionamento a carico parziale.

Conseguenze: ad un carico maggiore I'incrostazione diventa
conduttiva e causa mancate accensioni.

Rimedi: sostituire le candele d’accensione, la sola pulizia

risulta inutile.

11 +12 Formazione di cenere

Forte deposito di cenere causato da additivi nell'olio e nel
carburante sul piede dell'isolatore, nello spazio tra isolatore

e rivestimento (fessura anulare) e sull'elettrodo di massa.
Consistenza da poco compatta a simile a scorie.

Cause: elementi di additivazione, in particolare provenienti
dall’olio, possono lasciare questo tipo di cenere nella camera di
combustione e sulla candela.

Conseguenze: autoaccensioni con perdita di potenza e danni
al motore.

Rimedi: revisionare il motore. Sostituire le candele d’accensione,
eventualmente utilizzare un altro tipo di olio.

13 Elettrodo centrale parzialmente fuso

Elettrodo centrale parzialmente fuso, estremita del piede
dell'isolatore molle, dall'aspetto spugnoso e con formazione
dibolle.

Cause: sovraccarico termico a causa di autoaccensioni, ad es.

a causa di una messa in fase dell’'accensione con troppo anticipo,
residui di combustione nella camera di combustione, valvole
difettose, distributore d’accensione non perfettamente
funzionante, scadente qualita del carburante. Eventualmente
grado termico della candela troppo basso.

Conseguenze: mancate accensioni, perdita di potenza (danni

al motore).

Rimedi: controllare il motore, I'accensione e la preparazione della
miscela. Candele nuove con il giusto grado termico.

14 Elettrodo centrale completamente fuso

Elettrodo centrale completamente fuso e contemporaneamente
elettrodo di massa fortemente corroso.

Cause: sovraccarico termico a causa di autoaccensioni, ad es.

a causa di una messa in fase dell’'accensione con troppo anticipo,
residui di combustione nella camera di combustione, valvole

difettose, distributore d’accensione non perfettamente funzionante

o scadente qualita del carburante.

Conseguenze: mancate accensioni, perdita di potenza,
eventualmente danni al motore. E possibile Incrinatura del piede
dell'isolatore a causa del surriscaldamento dell’elettrodo centrale.
Rimedi: controllare il motore, I'accensione e la preparazione della
miscela. Sostituire le candele d’accensione.

Aspetto degli elettrodi poroso e spugnoso. Eventualmente depositi
di materiali estranei alla candela.

Cause: sovraccarico termico a causa di autoaccensioni, ad es.

a causa di una messa in fase dell'accensione con troppo anticipo,
residui di combustione nella camera di combustione, valvole
difettose, distributore d’accensione non perfettamente funzionante
o scadente qualita del carburante.

Conseguenze: prima dell’avaria totale (danni al motore) si verifica
una perdita di potenza.

Rimedi: controllare il motore, 'accensione e la preparazione della
miscela. Sostituire le candele d’accensione.

16 Forte usura dell’elettrodo centrale

Cause: non & stato osservato I'intervallo prescritto per la
sostituzione delle candele.

Conseguenze: mancate accensioni, in particolare in accelerazione
(tensione d’accensione insufficiente per la distanza grande degli
elettrodi). Difficolta all'avviamento.

Rimedi: sostituire le candele d’accensione.

17 Forte usura dell’elettrodo di massa

Cause: additivi aggressivi del carburante e dell'olio.

Turbolenze sfavorevoli nella camera di combustione, eventual-
mente a causa di depositi, battito in testa del motore. Non

vi & sovraccarico termico.

Conseguenze: mancate accensioni, in particolare in accelerazione
(tensione d’accensione insufficiente per la distanza grande degli
elettrodi). Difficolta all'avviamento.

Rimedi: sostituire le candele d’accensione.

18 Rottura del piede dell’isolatore

Cause: danno meccanico dovuto a colpi, caduta della candela

o pressione sull'elettrodo centrale in seguito ad una manipolazione
inappropriata. In casi limite il piede dell'isolatore puo rompersi

a causa di depositi che si formano tra I'elettrodo centrale e il piede
dellisolatore 0 a causa di corrosione dell’'elettrodo centrale,
specialmente in casi di lunga durata d’esercizio.

Conseguenze: mancate accensioni, la scintilla d'accensione
scocca in punti nei quali la miscela appena entrata nella camera di
combustione non arriva in modo affidabile.

Rimedi: sostituire le candele d’accensione.
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Suggerimento Bosch

il |

€= Sede tenuta piana

il |

€= Sede tenuta conica

® ® ® ®
M10x1 12 12 M 14x1,25 20 15
M12x1,25 25 23 M18x1,5 25 20
M14x1,25 <13mm 20 17
M14x1,25 >13mm 30 28
M18x1,5 40 38
I |
= =€
= =

Montaggio corretto della candela d’accensione con chiave dinamometrica:
Coppia di serraggio (N + m): 10N« m = 1 kpm

Attenzione:

Le coppie di serraggio indicate valgono per le filettature a secco, non ingrassate

e non oliate e per anelli di tenuta nuovi.

In caso di filettatura lubrificata le coppie di serraggio indicate vanno ridotte di 1/3.

(®inghisa ®@inlegaleggera

Montaggio corretto della candela d’accensione senza chiave dinamometrica:

Attenzione:

Con la mano avvitare la candela d’accensione finché poggia sulla testata.

Le candele d’accensione con sede di tenuta piana e guarnizione nuova vengono quindi
girate ancora di ca. 90° con la chiave per candele.

Le candele d’accensione con sede di tenuta conica e quelle con anello di tenuta piatto
usato vengono quindi girate ancora di ca. 15°.

Le candele d’accensione con anello di tenuta massiccio devono essere montate solo
utilizzando una chiave dinamometrica.

Connettori di raccordo per candele d’accensione

Attenzione:

Nel motore possono essere montate candele d’accensione la cui lunghezza & diversa da

quella delle candele d’accensione Bosch.

1. Svitare le vecchie candele d’accensione.

2. Confrontarle con le nuove candele d’accensione Bosch.

3. Se le candele d’accensione sostituite sono pitl lunghe delle candele d’accensione
Bosch, sostituire il connettore di raccordo A con il dado di raccordo B piti lungo
fornito a corredo.

Attenzione!

Le raccomandazioni per le candele d’accensione, a meno che non provengano dalla
Casa costruttrice della relativa autovettura o dal costruttore del motore, vengono
stabilite da Bosch. Le candele d’accensione consigliate valgono per condizioni di
esercizio normali nei modelli di serie, ma non per i modelli da competizione, speciali

e ad alte prestazioni, salvo che tali modelli non siano espressamente specificati.
Limpiego di gradi termici diversi da quelli consigliati puo rendersi necessario a causa

di particolari condizioni di impiego. Qualora non siano disponibili candele d’accensione
con la distanza elettrodi prescritta, la distanza elettrodi deve essere registrata.

Atale scopo consigliamo di impiegare il calibro Bosch per candele d’accensione

(vedi paginaA 31).
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Accessori

A31

(M) =@ Cappucci candela (senza soppressione disturbi)

(@ Calibro per candele
d’accensione

Raccordo Lungh. Cavo acc. Osservazioni Fig. N. d’ordinazione
candela mm g mm per controllare e registrare la distanza
M4 52 7 A 0356 002 001 elettrodi
39/351) 7 ®B 0356 050 001 N. d’ordinazione 0 986 600 000
a tenuta d’acqua
M4 24/301) 5 Per candela (WK..) (A 0356050009 Pasta isolante (non raff.)
d’accensione  (WS..) (®A 0356050010 Colore: bianco

in esecuzione
corta

1) Lato candela d’accensione/lato cavo d’accensione

Punto di fusione: 320°C

Caratteristiche: di consistenza cerosa,
inodore, migliora le caratteristiche di isola-
mento sui collegamenti del lato secondario
dell’impianto di accensione, impedisce le
scariche in testa delle candele

Impiego: cappucci candela, cappucci anti-
disturbo, cappucci di protezione, calotte
distributore, ecc.

Foglio dati di sicurezza CE: 1987 123 010
Tubetto da 45 ml 1987 123 010

Dado di raccordo (non raff.)

Per candele d’accensione con filettatura

di raccordo M4.

Zinco pressofuso, lucido, unita confezione
25 pezzi

Lunghezza 10 mm 1 243 345 023
Lunghezza 12,5 mm 1 243 345 025

Anello di tenuta piatto (non raff.)

Per candele d’accensione con filettatura

di avvitamento

M 14x1,25 1 240 280 028
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Due versioni dello stesso principio:
gas naturale e gas liquido

Due elementi diversi: GNC e GPL

| veicoli a gas possono essere alimentati con due tipi diversi di gas:
gas naturale o propano (GPL). | due tipi di gas non devono essere
miscelati. Pertanto, sulle colonnine di distribuzione delle stazioni
di rifornimento vengono impiegati bocchettoni di conformazione
diversa per impedire errori di rifornimento.

Gas naturale
(Gas Naturale Compresso, GNC)

» Prodotto derivato dall’estrazione del petrolio oppure estratto
sotto forma di gas naturale

» Composto principalmente dall’idrocarburo
metano con formula chimica CH,

» Potere antidetonante fino a 130 ottani, viene immagazzinato ad
una pressione di circa 200 bar, & piu leggero dell’aria

» Densita di energia: 1 kg di gas naturale corrisponde a circa
1,5 1 di benzina

Gas liquido o autogas
(Gas di Petrolio Liquefatto, GPL)

» Prodotto derivato dalla raffinazione del petrolio greggio

» Miscela di propano e butano

» Potere antidetonante fino a 115 ottani, viene immagazzinato
allo stato liquido ad una pressione di circa 8 bar, & piu pesante
dell’aria

» Assume lo stato gassoso solo quando entra nel motore

» Liquefa a bassa pressione

» Densita di energia: 1 litro di GPL corrisponde a circa 0,85 |
di benzina

I importanti

-

Fabbisogno di tensione di accensione ca. 1:
Distanza elettr

Punto di accensione / °BTDC

=
[ g
SSe
i i ] E=i

Piccola ma importante differenza: maggiore tensione di accensione

Maggiore tensione di accensione:

Le auto alimentate a gas hanno un maggiore fabbisogno di tensione
di accensione. Un motore alimentato a benzina richiede ad esempio
una tensione di 14 kV, mentre un motore alimentato a gas nelle
medesime condizioni ha bisogno di una tensione di 16 kV.

Temperatura della camera di combustione

Limmissione della benzina nella camera di combustione determina un

abbassamento della temperatura dovuto all’evaporazione. Ne consegue
il raffreddamento della candela d’accensione e di altre parti della camera
di combustione. | gas vengono invece bruciati con una combustione

a secco, in cui viene meno questo effetto di raffreddamento provocato
dall’evaporazione. Di conseguenza, le temperature nella camera di com-
bustione e sugli elettrodi delle candele d’accensione sono piu elevate.

Queste condizioni generali accelerano 'usura delle candele di
accensione, accorciando di conseguenza gli intervalli di sostituzione.

Bosch Automotive Aftermarket

2014 | 2015



[it]

Candele d’accensione ideali:
soluzioni Bosch per i veicoli alimentati a gas

Una scelta senza dubbi:

La qualita della candela d’accensione costituisce la base per
I’affidabilita, il rendimento e il ciclo di vita di un motore. Bosch
collabora con le piu importanti case automobilistiche nell’ambito

della progettazione di veicoli alimentati a gas. In qualita di fornitore

del primo equipaggiamento, Bosch ha sviluppato candele d’accen-
sione ottimali anche per I’aftermarket.

Qualita collaudata per la trasformazione a gas:
Le soluzioni Bosch per i veicoli equipaggiati a posteriori con
impianto a gas

Conta la vostra esperienza:

Spesso i produttori di kit per la trasformazione a gas non sono in
grado di fornire indicazioni precise in merito alla scelta della
candela d’accensione giusta. Pertanto € qui che entra in gioco

la vostra esperienza.

A volte il maggiore fabbisogno di tensione di accensione viene
compensato in automatico tramite I'impiego di una speciale
centralina di gestione per motori a gas, in cui & integrata la
variazione dell’anticipo dell’accensione.

Normalmente vale la seguente regola:
» Scegliere una candela d’accensione con una distanza tra gli
elettrodi di 0,7 mm.

La candela d’accensione giusta per I’alimentazione a gas, apposita-
mente contrassegnata, € reperibile in ESI[tronic] oppure nella parte

B del cataolgo evidenziata dalla sigla «BGB».

A33

Metallo prezioso per una potenza senza confronti:
Candele d’accensione Double Platinum di Bosch

Le speciali candele d’accensione Double Platinum di Bosch sono
dotate di elettrodi centrali e di massa di ottima lavorazione con una
lega di metallo prezioso.

Grazie a queste caratteristiche, queste candele sono estremamente
resistenti all’usura e notevolmente meno sensibili agli effetti chimici
presenti nella camera di combustione. Il loro ciclo di vita & conside-
revolmente piu lungo rendendole particolarmente adatte all’impiego
nei motori alimentati a gas.

Ecco un riepilogo dei vantaggi decisivi:

» Caratteristiche di accensione ottimali e ciclo di vita piu lungo

» Maggiore efficienza

» Elevata resistenza all’erosione del materiale

» Elettrodo centrale con un diametro di soli 0,6 mm

» Propagazione perfetta del fronte della fiamma in tutte le direzioni

Importante:

Gli intervalli di sostituzione per candele d’accensione Double
Platinum di Bosch si allungano da 15 000 ad almeno 30 000
chilometri.
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Explicacion de la formula de tipo
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* El largo de la rosca para bujias con forma de asiento D y posicion de chispa A o B es de 10,9 mm.

Bosch Automotive Aftermarket

2014 | 2015



A35
2) 1)
s T u v w==x Y z
M 10x1 M 12x1,25 M 10x1 M 10x1 M 12x1,25 M 14x1,25 M 12x1,25 M 12x1,25 M 12x1,25
T i T q "
* x T kY
D 19 175 [EI E 9,5 7.8 rl F 9,5 78 G 127 | #149
EE =L L1 e Ea i — N
3 1 3 4
B AWE: B WAE B AleE B
19 26,5 26,5 26,5 =
L&Y |+ _[ImM 2 MINN=SYV 2= [INRFTY | 2= |
5 3 4 8
T 5 s | T | . T
19 4 26,5 4 rq 19 k) [a
\, 12? _J )( 1 ﬁ _J \{ 1 ﬁf _J Al
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0 Diferencias respecto a la ejecucion basica
1 Ejecucion PO con electrodo de masa de Ni
2 Electrodo de masa de dos materiales
3 Rosca de largo especial
4 Pie de aislador prolongado
9 Ejecucion especial
Electrodo central con | Electrodo central con | Electrodo de masa Electrodo de masa Electrodo de masa Electrodo de masa Electrodo de masa
placa de metal noble | placa de metal noble | De un material De dos materiales De un material De dos materiales itrio-niquel unario con
soldada Diametro soldada Diametro Niquel-itrio Niquel-itrio Niquel-itrio con Niquel-itrio con espiga de metal
posible 0,8 6 1,1 mm | posible 0,6 6 0,8 mm suplemento de metal | suplemento de metal | precioso soldada con
noble aleado al laser | noble aleado al laser | laser de 0,6 mm @
10 ° - D - - - -
15 ° - D - - - -
22 [ = = = [ = =
222 [ = = = = [ =
23 = [ = = [ = =
232 = [ = = = [ =
30 = [ [ = = = =
302 [ = = = =
33 = [ = = [ = =
332 = [ = = = [ =
35 - ° - - - - °

1) Hexagono doble 2) Ancho de Ilave 19,0 mm en el modelo de motores pequefios WS
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Técnica de la chispa de bujias de encendido

Electrodo de cubierta - electrodo Bujias de encendido con técnica de chispa al aire

central
La chispa de encendido salta directamente del electrodo central al de masa, atravesando la mezcla de aire
y combustible que se encuentra entre ambos electrodos (fig. a, b, c).

Las ventajas:
» Gran seguridad de encendido durante toda la vida util
» Buen comportamiento de arranque en frio
» Escasa demanda de tension de encendido
Electrodo lateral - electrodo

central
Electrodo de masa perfilado - Los cantos vivos adicionales interiores que se forman con el perfil del electrodo de masa proporcionan, en
electrodo central combinacion con el espacio ampliado entre los electrodos, una transmision mas sencilla y atin mas efectiva de
la energia térmica de la chispa a la mezcla de aire y combustible (fig. c).
Las ventajas:
» Gran seguridad de encendido por la rapidez con que salta la chispa y se inflama la mezcla
» Seguridad adicional en el arranque en frio, también con una tension de a bordo baja
» Mejor combustion, lo que protege el motor y, especialmente, el catalizador
» Reduccion adicional del consumo de combustible al evitar fallos de encendido
Electrodo lateral - Bujias de encendido con técnica de chispa desli
superficie de aislador - electrodo
central Los electrodos de masa estan instalados por construccion de modo que puedan formarse exclusivamente chispas
deslizantes al aire particularmente largas y potentes (fig. d).
Las ventajas:
» Mayor seguridad de encendido durante toda la vida util
» Proteccion 6ptima del catalizador
» Demanda de tension de encendido particularmente baja
» Efecto de autolimpieza en caso de formacion de hollin
» Mayor vida til por disposicion de varios electrodos de masa
Electrodo lateral - electrodo Bujias de lido con técnica de chispa desli al aire
central o electrodo lateral -
superficie de aislador - electrodo La chispa de encendido elige la mejor via para el encendido seguro desde el electrodo central hasta el electrodo
central de masa, ya sea como chispa al aire o como chispa deslizante al aire. En el encendido, la chispa al aire salta

directamente del electrodo central al electrodo de masa. La chispa se desliza sobre portadores de carga presentes
na ponta do pé do isolador e salta sob a forma de uma faisca aérea para o eléctrodo massa (fig. €).

Las ventajas:

» Mayor seguridad de encendido durante toda la vida util

» Mejor comportamiento de arranque en frio

» Escasa demanda de tension de encendido

» Efecto de autolimpieza en caso de formacion de hollin

» Proteccion 6ptima del catalizador

» La disposicion de varios electrodos de masa incrementa la vida (til
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Aspecto de las bujias de encendido

1+2 Normal

9+10 Grandes depésitos de plomo

A37

15 Electrodo central parcialmente fundido

Pie del aislador de color blanco o amarillo grisaceos hasta

pardo corzo.

El motor esta a punto. Se ha elegido el grado térmico correcto.

El ajuste de la mezcla y del encendido son perfectos, no hay fallos
de encendido, el sistema de arranque en frio funciona.

No hay residuos de aditivos del combustible que contengan plomo
ni de componentes de aleacion del aceite del motor. No existe
sobrecarga térmica.

3 +4 Bujia cubierta de hollin

Pie del aislador, electrodos y cuerpo de la bujia cubiertos de hollin
de color negro mate y aspecto aterciopelado.

Causa: ajuste incorrecto de la mezcla (carburador, inyeccion):
mezcla demasiado rica, filtro del aire muy sucio, dispositivo auto-
mético de arranque defectuoso o el cable de mando del estrangula-
dor se ha estirado demasiado, recorridos predominantemente cor-
tos, bujia demasiado fria, inice del grado térmico demasiado bajo.
Repercusiones: fallos del encendido, mal comportamiento de
arranque en frio.

Remedio: ajustar correctamente la mezcla y el dispositivo de
arranque, revisar el filtro del aire.

5+ 6 Bujiaengrasada

Pie del aislador, electrodos y cuerpo de la bujia cubiertos de hollin
aceitoso brillante o de carbonilla.

Causa: demasiado aceite en la cdamara de combustion. Excesivo
nivel de aceite, segmentos de pistdn, cilindros y guias de valvulas
muy desgastados. En motores de gasolina de dos tiempos, dema-
siado aceite en la mezcla.

Repercusiones: fallos del encendido, mal comportamiento
dearranque.

Remedio: revisar el motor, emplear una mezcla correcta de
combustible y aceite, montar nuevas bujias de encendido.

7 Ferroceno

Pie del aislador, electrodos y en parte cuerpo de la bujia cubiertos
de sedimentos rojos-naranja firmemente adheridos.

Causa: aditivos del combustible con contenido de hierro. Los
sedimentos se forman durante el funcionamiento normal después
de unos pocos miles de kilémetros.

Repercusiones: la capa con contenido de hierro es eléctricamente
conductiva y provoca fallos del encendido.

Remedio: montar bujias de encendido nuevas; limpiarlas resulta
indtil.

8 Depo de plomo

El pie del aislador presenta en algunos puntos una vitrificacion
pardo-amarillenta, que puede adoptar una coloracion verdosa.
Causa: aditivos con plomo en el combustible. La vitrificacion se
forma al someter el motor a una carga elevada después de haber
funcionado largo tiempo a carga parcial.

Repercusiones: con cargas elevadas, la capa se torna electro-
conductoray causa fallos del encendido.

Remedio: montar bujias de encendido nuevas; limpiarlas

resulta indtil.

El pie del aislador presenta en algunos puntos una gruesa vitrifica-

cion pardo-amarillenta, que puede adoptar una coloracion verdosa.

Causa: aditivos con plomo en el combustible. La vitrificacion se
forma al someter el motor a una carga elevada después de haber
funcionado largo tiempo a carga parcial.

Repercusiones: con cargas elevadas, la capa se torna electrocon-
ductoray causa fallos del encendido.

Remedio: montar bujias de encendido nuevas; limpiarlas

resulta indtil.

11 +12 Formacién de ceniza

Gruesa capa de ceniza proveniente de aditivos del aceite y del
combustible, depositada sobre el pie del aislador, en el espacio
de ventilacion (rendija anular) y sobre el electrodo de masa.
Estructura entre suelta y semejante a la escoria.

Causa: componentes de aleacion, procedentes especialmente del
aceite, pueden depositar esta ceniza en la cdmara de combustion
y sobre la cara de la bujia.

Repercusiones: puede causar autoencendido con pérdida de
potencia e incluso dafos en el motor.

Remedio: poner el motor a punto. Montar bujias nuevas, emplear
eventualmente otro aceite.

13 Electrodo central parcialmente fundido

Electrodo central parcialmente fundido, punta del pie del aislador
cubierta de burbujas, esponjosa y reblandecida.

Causa: sobrecarga térmica debida, por ejemplo, a un ajuste
demasiado avanzado del punto de encendido, residuos de
combustion en la camara de combustion, valvulas defectuosas,
distribuidor de encendido deteriorado y combustible de calidad
insuficiente.

Posibilidad de que el grado térmico sea demasiado bajo.
Repercusiones: fallos del encendido, pérdida de potencia (dafios
en el motor).

Remedio: revisar el motor, el encendido y la preparacion de la
mezcla. Montar bujias nuevas con el grado térmico correcto.

14 Electrodo central completamente fundido

Electrodo central completamente fundido; al mismo tiempo,
electrodo de masa muy deteriorado.

Causa: sobrecarga térmica debida, por ejemplo, a un ajuste
demasiado avanzado del punto de encendido, residuos de
combustion en la cdmara de combustion, valvulas defectuosas,
distribuidor de encendido deteriorado y combustible de calidad
insuficiente.

Repercusiones: fallos de encendido, pérdida de potencia,
eventuales dafios en el motor. Se puede agrietar el pie del aislador
debido a sobrecalentamiento del electrodo central.

Remedio: revisar el motor, el encendido y la preparacion de la
mezcla. Montar nuevas bujias de encendido.

Electrodos con aspecto de coliflor. Posible precipitacion de
sustancias ajenas a la bujia.

Causa: sobrecarga térmica debida, por ejemplo, a un ajuste
demasiado avanzado del punto de encendido, residuos de
combustion en la cdmara de combustion, valvulas defectuosas,
distribuidor de encendido deteriorado y calidad insuficiente
del combustible.

Repercusiones: antes del fallo total (dafos en el motor), se
produce pérdida de potencia.

Remedio: revisar el motor, el encendido y la preparacion de la
mezcla. Montar nuevas bujias de encendido.

16 Fuerte desgaste del electrodo central

Causa: las bujias de encendido no se han cambiado en el
intervalo previsto.

Repercusiones: fallos de encendido, especialmente al acelerar
(la tension de encendido ya no es suficiente para compensar la
gran separacion de los electrodos). Mal comportamiento

de arranque.

Remedio: montar nuevas bujias de encendido.

17 Fuerte desgaste del electrodo de masa

Causa: aditivos agresivos del combustible y del aceite.
Condiciones de flujo desfavorables en la camara de combustion,
debidas eventualmente a depésitos, picado del motor. No existe
sobrecarga térmica.

Repercusiones: fallos de encendido, especialmente al acelerar
(la tension de encendido ya no es suficiente para compensar

la gran separacion de los electrodos). Mal comportamiento

de arranque.

Remedio: montar nuevas bujias de encendido.

18 Rotura del pie del aislad:

Causa: dafios de origen mecanico debidos a golpe, caida o presion
sobre el electrodo central por manipulacién inadecuada. En casos
extremos, debido a depdsitos entre el electrodo central y el pie

del aislador y a corrosion del electrodo central se puede romper

el pie del aislador, especialmente en caso de funcionamiento
demasiado prolongado.

Repercusiones: fallos del encendido, la chispa de encendido
salta en puntos a los que la mezcla recién entrada no llega

con seguridad.

Remedio: montar nuevas bujias de encendido.
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Consejos de Bosch

Montaje correcto de la bujia con llave dinamométrica:

&= Asiento plano &= Asiento conico

il |
il |

Par de apriete (N+m): 10N« m = 1 kpm

® ® ® @
M10x1 12 12 M14x1,25 20 15 Rogamos observar:
M12x1,25 25 23 M18x1,5 25 20 Los pares de apriete mencionados son vélidos para roscas secas, no lubricadas con
WD < 8im A9 1y grasa ni aceite y para anillos obturadores nuevos.
= 1 R Tl 28 En el caso de roscas lubricadas los pares de apriete indicados deben reducirse en 1/3.
M18x1,5 40 38
(®en hierro colado (@ en aleacion ligera
g P g P Montaje correcto de la bujia de encendido sin llave dinamométrica:
= 90° = 15°
= = Rogamos observar:
Enroscar con la mano la bujia de encendido hasta que haga tope en la culata.
Las bujias de encendido con asiento plano y una nueva junta se giran entonces
aproximadamente 90° mas con la llave de bujias.
Las bujias de encendido con asiento conico y anillo obturador plano contintian
girandose aprox. 15°mas.
Bujias con retén macizo solo se pueden montar con una llave dinamométrica.
: Tuercas de conexion de bujias de encendido

Rogamos observar:

En el motor pueden estar montadas bujias que en su longitud difieran de las bujias

de encendido Bosch.

1. Desenroscar las bujias de encendido viejas.

2. Compararlas con bujias de encendido Bosch nuevas.

3. Silabujia de encendido a sustituir es mas larga que la bujia Bosch, reemplazar
la tuerca de conexién enroscada A por la tuerca B adjuntada, mas larga.

iA tener en cuenta!

Las recomendaciones de bujias de encendido han sido estable cidas por Bosch,
siempre y cuando no procedan del fabricante del vehiculo o del motor. Las bujias de
encendido recomendadas rigen para condiciones de servicio normales en modelos
de serie, pero no para ejecuciones de competicion, especiales y de alto rendimiento,
ano ser que se indiquen de forma especial tales modelos.

El uso de otros grados térmicos distintos a los recomendados puede ser necesario
por condiciones de servicio especiales. Separacion especifica entre electrodos. Si no
hay disponibles bujias con la separacion especifica entre electrodos, sera necesario
reajustar la separacion entre los electrodos. Recomendamos utilizar para ello la galga
para bujias de encendido Bosch (véase la pagina A 39).
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(1O =(® Enchufe de bujia de encendido (no antiparasitado)

(@ Galga para bujias
de encendido

Conexion Longitud Cable de encend. Observaciones Fig.  Ref. de pedido
Bujia de enc. mm g mm para comprobar y reajustar la separacion de
M4 52 7 MA 0356002001 los electrodos
39/351) 7 ®B 0356 050 001 Referencia de pedido 0 986 600 000
impermeable
M4 24/301) 5 para bujade (WK..) (®&®A 0356 050009 Pasta aislante (sin ilustracion)
ejecucion corta (WS..) (® A 0356 050 010 Color: blanco

1) Lado de la bujia/lado del cable de encendido

Punto de fusion: 320°C
Propiedades: cerosa, inodora, mejora las
propiedades de aislamiento en conexiones
del lado secundario del encendido, impide
saltos de chispa en la cabeza de las bujias
Aplicacién: enchufes de bujias de encendido,
enchufes antiparasitarios, caperuzas protec-
toras, tapas de distribuidor y similares

Hoja de datos

de seguridad CE:
Tubo de 45 ml

1987 123 010
1987 123 010

Tuerca de conexion (sin ilustracion)

Para las roscas de conexion para bujias de
encendido M4.

Cinc colado a presidn, en blanco, unidad de
embalaje con 25 unidades
Longitud 10 mm

Longitud 12,5 mm

1243 345 023
1 243 345 025

Anillo obturador plano (sin ilustracidn)
Para las bujias de encendido con rosca para
atornillar
M 14x1,25

1 240 280 028
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Un principio basico y dos posibilidades:
gas natural y gas licuado

Elementos diferentes: CNG y LPG

Los vehiculos a gas pueden ser propulsados mediante dos tipos

de gas: gas natural y gas licuado. Estos dos tipos de gas no se deben
mezclar. Es imposible repostar el tipo de gas incorrecto debido

a que los surtidores tienen mangueras distintas.

Gas natural
(Compressed Natural Gas, CNG)

» Se deriva de la extraccion de petroleo o se extrae
independientemente de otras fuentes
» Su componente principal es el hidrocarburo metano, con la
férmula CH,
» Resistencia a la detonacién hasta 130 octanos; se almacena
a una presién de alrededor de 200 bar, es mas ligero que el aire
» Cantidad de energia: 1 kg de gas natural equivale a aprox.
1,5 | de gasolina
» Se utiliza principalmente en el equipamiento original de vehiculos

Gas licuado o gas para automoviles
(Liquefied Petroleum Gas, LPG)

» Producto derivado de la refinacion del petréleo crudo

» Mezcla de propano y butano

» Resistencia a la detonacion hasta 115 octanos; se almacena en
forma liquida a una presion de alrededor de 8 bar, mas pesado
que el aire

» Se transforma en gas en el motor

» Se licla a baja presion

» Cantidad de energia: 1 | de LPG equivale a aprox. 0,85 |
de gasolina

» Es muy adecuado para soluciones de reequipamiento.

Requerimientos de tension de encendido aprox. 14l(V
Distancia entre electrodos 1,0

Tension de encendido / kV

Momento de encendido / °BTDC

i_ i - 1]

Pequena diferencia: mayor consumo de tension de encendido necesaria

Mayor consumo de tension de encendido necesaria

Los automdviles propulsados a gas tienen un mayor consumo de
tension de encendido necesaria. Asi, por ejemplo, un motor

a gasolina necesita 14 kV, mientras que un motor a gas requiere,
bajo las mismas condiciones, 16 kV.

Temperatura de la camara de combustion

Cuando la gasolina entra en la cdmara de combustion se produce
“el choque térmico”, debido a la mezcla fria de aire y combustién, lo
que deriva en el enfriamiento de la bujia de encendido y otras piezas
de la camara de combustién (“charge cooled”). El gas, en cambio,
produce una combustion mas seca y, ademas, no tiene lugar el efecto
de refrigeracidon debido a la evaporacién. Se producen temperaturas
mas altas en la cdmara de combustién y en los electrodos de las
bujias de encendido.

Estas condiciones marco dan lugar a un mayor desgaste de las bujias
de encendido y, con ello, a un intervalo de cambio mas corto.

Bosch Automotive Aftermarket
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Bujias de encendido optimas para la produccion en serie:
soluciones de Bosch para vehiculos a gas

A41

Una eleccion clara:

La calidad de una bujia de encendido es la base de la fiabilidad,
la eficiencia y la vida Gtil de un motor. Bosch coopera con los
fabricantes lideres de automoviles en el desarrollo de vehiculos
propulsados a gas. En su calidad de proveedor de equipamiento
original, Bosch ha desarrollado bujias de encendido dptimas sin
limitarse a los vehiculos a gas de serie.

Calidad probada en los reequipamientos:
Bosch tiene soluciones para aquellos vehiculos que usen como
combustible el gas.

Sus conocimientos son necesarios:
Los fabricantes de kits de reequipamiento para gas no pueden
proporcionar generalmente informaciones vinculantes sobre la
asignacién de la bujia de encendido correcta. Es necesario que
su conocimiento profesional se use:

En algunas ocasiones, el mayor consumo de tension de encendido
necesaria es compensado automaticamente mediante una unidad
de control especial para motores a gas, cuando esta integrada una
regulacion del avance del angulo de encendido.

Sin embargo, por lo general es necesario:
» Seleccionar una buija con una separacion de los electrodos de
0,7 mm o debera regular la separacion de la forma correspondiente.

Encontrara la bujia de encendido adecuada y marcada especialmente
para el servicio a gas en ESI[tronic], o en la parte B del catdlogo
indicado con el caso especial BGB.

Metal noble para un gran rendimiento:
Bujias de doble platino Bosch

Las bujias especiales de doble platino de Bosch cuentan con
electrodos de masa y centrales con aleacion de metales preciosos
con un mecanizado de gran calidad.

Asi, son extremadamente resistentes al desgaste y mucho menos sen-
sibles a las influencias quimicas en la camara de combustion. Su vida
util es notablemente mayor y, por tanto, 6ptimamente adecuada para
el servicio a gas.

Las ventajas:

» Caracteristicas de encendido 6ptimas y larga vida util
» Mayor eficiencia de la bujia de encendido

» Gran resistencia contra la erosion de materiales

» Electrodo central de apenas 0,6 mm de didametro

» Expansién perfecta del frente de llama hacia todos los lados
Importante:

Los intervalos de cambio de las bujias doble Platino de Bosch
aumentan de 15.000 a, como minimo, 30.000 kildmetros.

2014 | 2015

Bosch Automotive Aftermarket



A42

[m]

Uitleg typeformules

s,
- )l )
ol

HJ5083

Vorm van de
— zitting en
schroefdraad

§E ‘ H %.( % @%M%f

lengte
Vonkpositie

Schroefdraad-

M 12x1,25 M 18x1,5 M 10x1,0 M 14x1,25 M 14x1,25 M 14x1,25 M 14x1,25 M 18x1,5

7 6543209 0807 06

i

e

1

g
=
-
=)

il

p
2
oo

|
5
£
I |
e~
i

|

JJ

J’Eﬂ

9

T

Al
5]

il
v

)
=
(S

<IN
i3]

=1 |
.

o ﬂ o
o I
A

<IN
i3]

< =il | i

(|
R
B>
eS|
B\
=
(=
g
L
Y

Uli‘:;’::::g C c:::nl::::(:: I E NI:Ikeliell(:t::::: P Platina S Zilver I Iridium

elektroden kern kern

Uitvoering R |Brandweerstand S *’Ellll}‘ T _;-I!!"l}~ U _JrI!!II V _Jrlilll
{W Mmoo, W
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S

=

U

Vv

W

X Y

z

M 10x1

M 12x1,25

M 10x1

M 10x1 M

12x1,25

M 14x1,25

M 12x1,25

M 12x1,25

M 12x1,25

1 3
D&’ I% e St I% e 52 T% ke S ;% s
Bt B B B B B [Ae B B
vEi 8 B B B B A

0 Afwijkingen van de basisuitvoering

1 PO-uitvoering met nikkel-massa-elektrode

2 Uit twee materialen samengestelde massa-elektrode

3 Schroefdraad met speciale lengte

4 \Verlengde isolatorvoet

9 Speciale uitvoering
Middenelektrode Middenelektrode Massa-elektrode Massa-elektrode Massa-elektrode Massa-elektrode Uit | Massa-elektrode met
met opgelaste met opgelaste edel- | Uit een materiaal, Uit twee stoffen Uit een materiaal, twee stoffen samenge-| één stof nikkel-yttrium
edelmetaalplaat, metaalstift meteen | nikkel-yttrium samengesteld, nikkel-yttrium met steld, nikkel-yttrium | en met laser gelaste
diameter 0,8 of diameter van 0,6 of nikkel-yttrium lasergelegeerde met lasergelegeerde | edelmetalen stift met
1,1 mm mogelijk 0,8 mm mogelijk edelmetaallaag edelmetaallaag 20,6 mm

10 ° - D - - - -

15 ° - D - - - -

22 [ = = = [ = =

222 [ = = = = [ =

23 = [ = = [ = =

232 = [ = = = [ =

30 = [ [ = = = =

302 [ = = = =

33 = [ = = [ = =

332 = [ = = = [ =

35 - ° - - - - °

1) Dubbele inbus ?2) Sleutelbreedte 19,0 mm bij kleine motoren uitvoering WS
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Bougievonktechnologie

R, 1 hnal.

Bovenelektrode — middenelektrode gies met lucht

De ontstekingsvonk dringt rechtstreeks tussen de middenelektrode en de massa-elektrode door het lucht-
brandstof-mengsel, dat zich tussen de elektroden bevindt (afb. a, b, c).

De voordelen:
» Hoge ontstekingsveiligheid gedurende de gehele gebruiksduur
» Goed koudestartgedrag
» Gering verbruik van ontstekingsspanning
Zijelektrode — middenelektrode

Geprofileerde massa-elektrode - De binnen liggende, extra scherpe kanten, die gevormd worden door het profiel van de massa-elektrode,
middenelektrode zorgen in combinatie met de vergrootte ruimte tussen de elektroden voor een gemakkelijkere, nog effectievere
overdracht van de warmte-energie van de vonk aan het brandstof-lucht-mengsel (afb. c).

De voordelen:

» Hoge ontstekingsveiligheid door snellere overslag van de ontstekingsvonk en ontvlammen van het mengsel
» Extra koudestartveiligheid ook bij lage boordspanning

» Betere verbranding ter bescherming van de motor en vooral van de katalysator

» Extra verminderd brandstofverbruik door voorkomen van overslagen van de motor

Zijelektrode - Bougies met glijvonktechnologi
isolatoropperviak -
middenelektrode De massa-elektroden zijn constructief zodanig geplaatst, dat zij uitsluitend de bijzonder lange en krachtige

lucht-glijvonken kunnen vormen (afb. d).

De voordelen:

» Verhoogde ontstekingsveiligheid gedurende de gehele gebruiksduur
» Optimale bescherming van de katalysator

» Bijzonder gering verbruik van ontstekingsspanning

» Zelfreinigende werking bij roetvorming

» Langere gebruiksduur door plaatsing van meerdere massa-elektroden

Zijelektrode - middenelektrode Bougies met lucht-glijvonktechnologie

of zijelektrode -

isolatoroppervlak - De ontstekingsvonk kiest de voor de veilige ontsteking beste weg van de middenelektrode naar de massa-
middenelektrode elektrode, of als luchtvonk, of als lucht-glijvonk. De luchtvonk springt tijdens de ontsteking rechtstreeks van

de middenelektrode naar de massa-elektrode. De lucht-glijvonk glijdt via aanwezige geladen deeltjes
op het punt van de isolatorvoet en springt als luchtvonk naar de massa-elektrode (afb. e).

De voordelen:

» Verhoogde ontstekingsveiligheid gedurende de gehele gebruiksduur

» Verbeterd koudstartgedrag

» Gering verbruik van ontstekingsspanning

» Zelfreinigende werking bij roetvorming

» Optimale bescherming van de katalysator

» De groepering van meerdere massa-elektroden - verlengt de gebruiksduur
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Bougiegezichten

A45

1+2 Normaal

9+10 Sterke vervuiling door lood

15 Aangesmolten middenelektrode

Isolatorvoet grijswit-grijsgeel tot lichtbruin van kleur.

Motor is in orde. Warmtegraad correct geselecteerd.
Mengselinstelling en ontstekingsinstelling zijn onberispelijk, geen
overslagen van de motor, koudestartintrichting werkt.

Geen residu van loodhoudende brandstofadditieven of legerings-
elementen van de motorolie. Geen thermische overbelasting.

3 +4 Vervuild door roetvorming

Isolatorvoet, elektroden en bougiehuis bedekt met fluweelachtige,
matzwarte roet.

Oorzaak: Foutieve mengselinstelling (carburateur, injectie):
Mengsel te rijk, luchtfilter sterk vervuild, automatische choke niet
in orde of chokekabel te lang getrokken, vooral korteafstandsver-
keer, bougie te koud, kengetal van de warmtegraad te laag.
Gevolgen: Overslagen van de motor, slecht koudestartgedrag.
Oplossing: Mengsel en startgedeelte van de carburateur correct
instellen, luchtfilter controleren.

5+6 Vervuiling door olie

Isolatorvoet, elektroden en bougiehuis bedekt met vet glanzende
roet of koolaanslag.

Oorzaak: Te veel olie in de verbrandingskamer. Oliepeil te hoog,
sterk versleten zuigerringen, cilinders en klepgeleidingen.

Bij tweetakt-ottomotoren te veel olie in het mengsel.

Gevolgen: Overslagen van de motor, slecht startgedrag.
Oplossing: Motor reviseren, correct brandstof-olie-mengsel,
nieuwe bougies.

7 Ferroceen

Isolatorvoet, elektroden en gedeeltes van het bougiehuis zijn be-
dekt met oranjerode vastzittende afzettingen.

Oorzaak: IJzerhoudende brandstofadditieven. De afzettingen
ontstaan tijdens normaal bedrijf na enkele duizend kilometer.
Gevolgen: De ijzerhoudende aanslag is elektrisch geleidend en
veroorzaakt overslagen.

Oplossing: Nieuwe bougies, reinigen helpt niet.

8 Vervuiling door lood

Isolatorvoet vertoont plaatselijk een bruingele aanslag, die ook een
groenachtige tint kan hebben.

Oorzaak: Loodhoudende brandstofadditieven. De aanslag ontstaat
bij grote motorbelasting na een langere periode van deellastbedrijf.
Gevolgen: Bij grotere belasting wordt de aanslag elektrisch
geleidend en veroorzaakt overslagen van de motor.

Oplossing: Nieuwe bougies, reinigen helpt niet.

Isolatorvoet vertoont plaatselijk een dikke bruingele aanslag, die
ook een groenachtige tint kan hebben.

Oorzaak: Loodhoudende brandstofadditieven. De aanslag ontstaat
bij grote motorbelasting na een langere periode van deellastbedrijf.
Gevolgen: Bij grotere belasting wordt de aanslag elektrisch
geleidend en veroorzaakt overslagen van de motor.

Oplossing: Nieuwe bougies, reinigen helpt niet.

11+12 Asvorming

Sterke asaanslag uit olie- en brandstofadditieven op de isolator-
voet, in de ademruimte (ringvormige gleuf) en op de massa-
elektrode. Losse tot slakachtige opbouw.

Oorzaak: Legeringselemnten vooral afkomstig uit olie kunnen
deze as in de verbrandingskamer en op het bougiegezicht
achterlaten.

Gevolgen: Kan leiden tot gloeiontsteking met vermogensverlies
en motorschade.

Oplossing: Motor repareren. Nieuwe bougies, eventueel andere
olie gebruiken.

13 Aangesmolten middenelektrode

Middenelektrode aangesmolten, blaasvormig, sponsachtig,

zacht punt van de isolatorvoet.

Oorzaak: Thermische overbelasting door gloeiontstekingen, bijv.
door te vroege ontstekingsinstelling, verbrandingsresten in de
verbrandingskamer, defecte kleppen, foutieve stroomverdeler en
ontoereikende brandstofkwaliteit. Eventueel te lage warmtegraad.
Gevolgen: Overslagen van de motor, vermogensverlies
(motorschade).

Oplossing: Motor, ontsteking en mengselvoorbereiding
controleren. Nieuwe bougies met de correcte warmtegraad.

14 Wegg Iten middenelektrode

Bloemkoolachtig uiterlijk van de elektroden. Eventueel aanslag van
bougievreemde materialen.

Oorzaak: Thermische overbelasting door gloeiontstekingen, bijv.
door te vroege ontstekingsinstelling, verbrandingsresten in de
verbrandingskamer, defecte kleppen, foutieve stroomverdeler en
ontoereikende brandstofkwaliteit.

Gevolgen: V6or een totale uitval (motorschade) treedt vermogens-
verlies op.

Oplossing: Motor, ontsteking en mengselvoorbereiding
controleren. Nieuwe bougies.

16 Sterke slijtage van de middenelektrode

Oorzaak: Vervangingsinterval van de bougies niet in acht
genomen.

Gevolgen: Afslaan van de motor, vooral tijdens het accelereren
(ontstekingsspanning niet meer toereikend voor een grote
elektrodenafstand). Slecht startgedrag.

Oplossing: Nieuwe bougies.

17 Sterke slijtage van de massa-elektrode

Oorzaak: Agressieve brandstof- en olieadditieven.

Ongunstige stromingsverhoudingen in de verbrandingskamer,
eventueel vanwege aanslag, pingelen van de motor. Geen
thermische overbelasting.

Gevolgen: Overslagen van de motor, vooral tijdens het accelereren
(ontstekingsspanning niet meer toereikend voor een grote
elektrodenafstand). Slecht startgedrag.

Oplossing: Nieuwe bougies.

18 Brekenvandei voet

Oorzaak: Mechanische beschadiging door een klop, een val of
door druk op de middenelektrode bij ondeskundige hantering. In

grensgevallen kan de isolatorvoet door afzettingen tussen de

Middenelektrode weggesmolten, massa-elektrode tegelijkertijd
sterk aangegrepen.

Oorzaak: Thermische overbelasting door gloeiontstekingen, bijv.
door te vroege ontstekingsinstelling, verbrandingsresten in de
verbrandingskamer, defecte kleppen, foutieve stroomverdeler en
ontoereikende brandstofkwaliteit.

Gevolgen: Overslagen van de motor, vermogensverlies, eventueel
motorschade. Scheuren van de isolatorvoet door oververhitte
middenelektrode mogelijk.

Oplossing: Motor, ontsteking en mengselvoorbereiding
controleren. Nieuwe bougies.

middenelektrode en de isolatorvoet en door corrosie van de
middenelektrode - vooral bij te lange gebruiksduur - springen.
Gevolgen: Afslaan van de motor, de ontstekingsvonk springt op
plaatsen over, die niet voldoende door het verse mengsel
worden bereikt.

Oplossing: Nieuwe bougies.

2014 | 2015
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Bosch-tip

g@ Vlakke afdichtzitting g@ Kegelvormige
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Correcte inbouw van bougies met momentsleutel:

Aanhaalmoment (N + m): 10N« m = 1 kpm

Letop a.u.b.:

De genoemde aanhaalmomenten zijn geldig voor droge, niet gevette en niet geoliede
schroefdraden en voor nieuwe afdichtringen.

Indien de schroefdraad gesmeerd is moeten de genoemde aanhaalmomenten met

1/3 worden gereduceerd.

@ in gietijzer @ inlichtmetaal

Correcte inbouw van bougies zonder momentsleutel:

Let op a.u.b.:

De bougie met de hand in de cilinderkop schroeven, tot zij aanligt.

Bougies met een vlakke afdichtzitting en een nieuwe afdichtring worden vervolgens met
de bougiesleutel met ca. 90° verder gedraaid.

Bougies met een conische afdichtzitting en bougies met een gebruikte vlakke afdichtring
worden in dit geval met ca. 15° verder gedraaid.

Bougies met massieve afdichtingsring mogen alleen met momentsleutel worden
gemonteerd.

Aansluitmoeren voor de bougies

Let op a.u.b.:

In de motor kunnen bougies ingebouwd zijn, die qua lengte afwijken van

de Bosch-bougies.

1. Oude bougies uitschroeven.

2. Met de nieuwe Bosch-bougies vergelijken.

3. Indien de vervangen bougie langer is dan de Bosch-bougie, de opgeschroefde
aansluitmoer A vervangen door de bijgesloten langere aansluitmoer B.

Let op!

De aanbevelingen voor de bougies zijn vastgelegd door Bosch, voor zover zij niet
afkomstig zijn van de voertuig of motorfabrikant. De aanbevolen bougies gelden voor
normale bedrijfsomstandigheden bij seriemodellen, maar niet voor race-, speciale en
geavanceerde uitvoeringen, tenzij zulke modellen speciaal worden genoemd.

Het gebruik van andere dan de aanbevolen warmtegraden kan bij bijzondere bedrijfs-
omstandigheden noodzakelijk worden. Indien geen bougies met de vastgelegde elektro-
denafstand ter beschikking staan, moet de elektrodenafstand worden afgesteld. Hier-
voor raden wij u het gebruik van de bougievoelermaat van Bosch aan (zie pagina A 47).

Bosch Automotive Aftermarket
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Toebehoren

A47
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(1= Bougiestekker (niet ontstoord)

(®» Bougievoelermaat
voor het controleren en afstellen van de

Aansluiting ' Lengte Bougiekabel ~Opmerkingen Afb.  Bestelnummer elektrodenafstand
bougiekabel mm g mm Bestelnummer 0 986 600 000
M4 52 7 (MHA 0356 002001
39/351) 7 ®B 0356 050 001 Isoleerpasta (zonder afb.)
waterdicht Kleur: wit
M4 24/301) 5 voor korte (WK..) (®A 0356 050009 Smeltpunt: 320°C
bougie (WS..) (®A 0356050010 Eigenschappen: wasachtig, reukloos,

1) Bougiezijde/Bougiekabelzijde

verbetering van de isolerende eigenschap-
pen bij verbindingen aan de secundaire zijde
van het ontstekingssysteem, voorkomen van
overslagen bij bougies

Toepassing: bougiestekkers, ontstoringsstek-
kers, beschermkappen, verdelerkappen e.d.
EG-veiligheidsinformatieblad: 1 987 123 010
Tube met 45 ml 1987 123 010

Aansluitmoer (zonder afb.)

Voor bougie-aansluitschroefdraad M4.
Spuitgietzink, blank, verpakkingseenheid
25 stuks

Lengte 10 mm 1 243 345 023
Lengte 12,5 mm 1 243 345 025

Vlakke afdichtring (zonder afb.)
Voor bougies met schroefdraad
M 14x1,25 1 240 280 028

2014 | 2015
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1 principe en 2 mogelijkheden:
aardgas en vloeibaar gas

Verschillende elementen: CNG en LPG

Voertuigen op gas kunnen door twee verschillende gassoorten
worden aangedreven: aardgas of autogas. Beide gassoorten mogen
niet worden gemixt. Verschillende tankaansluitingen aan de pompen
voorkomen verkeerd tanken.

Aardgas
(Compressed Natural Gas, CNG)

» Nevenproduct van aardoliewinning of wordt zelfstandig
opgepompt

» Hoofdbestanddeel is de koolwaterstofverbinding
methaan CH,

» Klopvastheid tot 130 octaan, wordt bewaard bij een
druk van ca. 200 bar, lichter dan lucht

» Energiehoeveelheid: 1 kg aardgas komt overeen met ca.
1,5 | benzine

» Wordt in het bijzonder bij de eerste uitrusting van voertuigen
ingezet

Vloeibaar gas resp. autogas
(Liquefied Petroleum Gas, LPG)

» Nevenproduct van de raffinage van ruwe olie

» Propaan-butaan-mengsel

» Klopvastheid tot 115 octaan, wordt bewaard bij een druk van

ca. 8 bar, zwaarder dan lucht

Wordt bij in de motor gasvormig

Verdampt bij geringe druk

Energiehoeveelheid: 1 | LPG komt overeen met ca. 0,85 | benzine
Is bijzonder geschikt als later in te bouwen oplossing

vvyyy

e onderdelen

—
el

nir hoefte ca. 1
Elektrodenafst:

Ontstekingsspanning

Ontstekingstijdstip / °BTDC

=
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Klein verschil: hogere behoefte aan ontstekingsspanning

Hogere behoefte aan ontstekingsspanning

Auto’s die op gas rijden hebben een hogere behoefte aan ontste-
kingsspanning. Zo heeft bijvoorbeeld een motor die op benzine
rijdt 14 kV, een motor op gas onder dezelfde omstandigheden
echter 16 kV nodig.

Temperatuur verbrandingskamer

Als er benzine in de verbrandingskamer komt, ontstaat er verdam-
pingskoude. Deze koelt de bougies en andere onderdelen in de
verbrandingsruimte af (,charge cooled”). Gas daarentegen zorgt
voor een droge verbranding, waarbij het koelende effect door

de verdamping uitblijft. Er ontstaan hogere temperaturen in de
verbrandings-ruimte en op de bougie-elektroden.

Deze randvoorwaarden leiden tot een hogere slijtage van de bougies
en daarmee tot een kortere vervangingsinterval.

Bosch Automotive Aftermarket
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Optimale bougies in de serie:
Bosch-oplossingen bij voertuigen op gas

A49

Een duidelijke keuze:

De kwaliteit van een bougie vormt de basis voor betrouwbaarheid,
rendement en levensduur van een motor. Bosch werkt samen

met de leidende autofabrikanten bij de ontwikkeling van op gas rij-
dende voertuigen. Als eerste uitrustingsleverancier heeft Bosch niet
alleen voor standaard uitgeruste gasvoertuigen optimale bougies
ontwikkeld.

Bij vervanging kwaliteit bewijzen:
Bosch-oplossingen bij omgebouwde voertuigen

Uw kennis telt:

De fabrikanten van gasombouwsets kunnen meestal geen goede
informatie geven over de keuze van de juiste bougie. Hier komt uw
know how in het spel:

Soms wordt de hogere behoefte aan ontstekingsspanning door
een speciaal gasmotorbesturingsapparaat gecompenseerd —
als er een voorontstekingshoek is geintegreerd.

Normaal geldt echter:
» Kies een bougie met een elektrodenafstand van
0,7 mm of regel de afstand overeenkomstig.

De passende en speciaal voor werking op gas gekarakteriseerde
bougie vindt u in de ESI[tronic] of in het B-deel met de aanduiding
voor speciale gevallen BGB.

Edelmetaal voor een sterke prestatie:
Double-platina bougies van Bosch

De speciale double-platina bougies an Bosch beschikken over
hoogwaardig verwerkte midden- en massa-elektroden met een
edelmetalen legering.

Daardoor zijn ze extreem bestand tegen slijtage en wezenlijk on-
gevoeliger voor chemische invloeden in de verbrandingskamer. De
levensduur ervan is duidelijk langer en daarmee optimaal

voor gaswerking geschikt.

Voordelen in 1 oogopslag:

» Optimale ontstekingseigenschappen en lange levensduur
Hoger rendement van de bougies

Zeer bestendig tegen materiaalerosie

Middenelektrode van slechts 0,6 mm diameter

Perfecte uitbreiding van het viammenfront naar alle zijden

vvyyvyy

Belangrijk:
De vervangintervallen van Bosch dubbel platina bougies worden
van 15.000 verhoogd naar minimaal 30.000 kilometer.

2014 | 2015
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Mittelektroder
- Material

Krom-nickel

C med koppar-
kdrna

Nickel-yttrium
med koppar-

karna

I Iridium

Fribrannings-

* Ganglangden for tandstift med satesform D och gnistlage A eller B ar 10,9 mm.

. @

Utforandeart \\ R motstand

. m

-
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2) 1)
s T u v w X Y z
M 10x1 M 12x1,25 M 10x1 M 10x1 M 12x1,25 M 14x1,25 M 12x1,25 M 12x1,25 M 12x1,25
T i T q q
* x T kY
D 19 175 [EI E 9,5 7.8 rl F 9.5 7'8 G 127 | %499
EE =L L1 e Ea i — N
3 1 3 4
e dl + 18 Hl-nE 22 M ;=
1 19 26,5 26,5 26,5 =
L=V | w5 [IOMSY | 28§ JINNSY &5 [IHR : jEI
5 3 4 8
T | £ | T | o5 T
19 4 26,5 4 rq ¥ [a
\ % JEI XEV i _ |YE?V | »== W
9 6 6
0 Avwvikelser fran basutférandet
1 PO-utférande med Ni-stomelektrod
2 Tva-komponentsstomelektrod
3 Ganga i speciallangd
4 Forlangd isolatorfot
9 Special-utférande
Mittelektrod med Mittelektrod med Stomelektrod Stomelektrod Stomelektrod Stomelektrod Stomelektrod Enkom-
pasvetsad adelmetall- | pasvetsat adelmetall- | Enkomponents Tvakomponents Enkomponents Tvakomponents ponents nickel-yttrium
bricka diameter stift diameter nickel-yttrium nickel-yttrium stomelektrod i nickel- | nickel-yttrium med med lasersvetsat
0,8eller 1,1 mm 0,6 eller 0,8 mm yttrium med laser- laserlegerad adelmetallstift 0,6 mm
mojlig mojlig legerad adelmetall- | ddelmetallinsats i diameter
insats
10 ° - D - - - -
15 ° - D - - - -
22 0 — — - 0 - -
222 0 — — - — [ —
23 — J — - J - —
232 — ) — - — [ —
30 — ) J - — - —
302 — ) — — - —
33 — J — - J - —
332 — J — — — [ —
35 - ° - - - - °

1) Dubbelsexkant 2) Nyckelvidd 19,0 mm vid smamotorer i utférande WS
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Tandstiftens gnistteknik

Takelektrod — mittelektrod Tandstift med luftgnistteknik

Téandgnistan slar ver raka vagen genom luft-bréansle-blandningen mellan mittelektroden och stomelektroden
(fig.a, b, c).

Fordelar:
» Hog tandsdkerhet under hela livslangden
» Bra kallstartegenskaper
» Litet tdndspanningsbehov
Sidoelektrod - mittelektrod

Profilerad stomelektrod — De extra skarpa kanterna pa insidan som bildas av stomelektrodens profil dverfor i kombination med det forstorade
mittelektrod utrymmet mellan elektroderna lattare och effektivare gnistans varmeenergi till bransle-luftblandningen (fig. c).
Fordelar:

» Hog tandsakerhet tack vare snabbt verslag av tandgnistan och snabb antandning av blandningen
» Extra kallstartsdkerhet dven vid 1g elsystemspanning

» Den forbattrade forbranningen skyddar motorn och speciellt katalysatorn

» Dessutom reducerad brénsleforbrukning dé misstandningar elimineras

Sidoelektrod - Tandstift med glidgnistteknik
isolatoryta — mittelektrod
Stomelektroderna ar sd placerade att endast mycket langa och kraftiga luftglidgnistor alstras (fig. d).

Fordelar:

» Okad tindsakerhet under hela livslangden

» Optimalt skydd for katalysatorn

» Valdigt litet tdndspanningsbehov

» Sjalvrengoring fran sotavlagring

» Okad anvindningstid tack vare flera stomelektroder

Sidoelektrod - mittelektrod Tandstift med luftglidgnistteknik
eller sidoelektrod -
isolatoryta — mittelektrod Téandgnistan vljer for saker tandning den bésta vagen fran mittelektroden till stomelektroden antingen som

luftgnista eller som luftglidgnista. Tandgnistan slar vid tandning raka vagen over fran mittelektroden till
stomelektroden. Luftglidgnistan glider 6ver forekommande laddningsbérare pa isolatorfotsspetsen och slar
som luftgnista Gver till stomelektroden (fig. e).

Fordelar:

» Okad téndsékerhet under hela livsldngden

» Forbattrade kallstartegenskaper

» Litet tdndspanningsbehov

» Sjalvrengoring fran sotavlagring

» Optimalt skydd for katalysatorn

» Okad anvandningstid tack vare flera stomelektroder

Bosch Automotive Aftermarket 2014 | 2015
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Tandstiftsutseende

N

1+2 normal

9+10 kraftig forblying

A53

15 Smalt mittelektrod

Isolatorfot i gravit-grégul till radjursbrun férg.

Motorn ar i ordning. Varmetalet korrekt valt.
Blandningsinstallningen och tandinstéllningen &r felfria, inga
misstandningar, kallstartanordningen fungerar.

Inga rester av blyhaltiga bransletillsatser eller legeringsbestands-
delar fran motoroljan. Ingen termisk dverbelastning.

3+4 sotig

Isolatorfoten, elektroderna och tandstiftshusen ar téckta av ett
sammetslent, mattsvart sot.

Orsak: Felaktig blandningsinstéllning (férgasare, insprutning):
Blandningen for fet, luftfiltret kraftigt nedsmutsat, startauto-
matiken inte i ordning eller startkabeln (choken) for linge dragen,
till bvervagande del kortdistanskorning, tandstiftet for kallt,
varmetalsbeteckningen for lag.

Foljder: Tandmissar, daligt kallstartbeteende.

I:\tgﬁrd: Stall korrekt in blandningen och startanordningen,
kontrollera luftfiltret.

5+6 oljig

Isolatorfoten uppvisar partiellt en tjock brungul eller ibland en
gronaktig glasyr.

Orsak: Blyhaltiga bransletillsatser. Glasyren uppstér vid hog motor-
belastning efter en langre kdrning med dellast.

Foljder: Vid hogre belastning blir belagget elektriskt ledande och
medfér misstandningar.

Atgird: Nya tandstift, en rensning dr meningslos.

11+ 12 Askbildning

Kraftig askbeldggning av olje- och bransletillsatser pa isolatorfoten,
i andningsrummet (ringspalt) och pd stomelektroden. Ls till
slaggliknande sammansattning.

Orsak: Legeringsbestandsdelar speciellt i oljan kan alstra denna
aska i forbranningsrummet och pa tandstiftet.

Foljder: Kan leda till glodtandningar med effektforlust och
motorskada.

Atgird: Justera motorn. Anvind nya tandstift och eventuellt
annan olja.

13 Nedsmalt mittelektrod

Isolatorfoten, elektroderna och tandstiftshusen ar téckta av
oljeglansande sot eller oljesot.

Orsak: For mycket olja i forbranningsrummet. For hog oljeniva,
kraftigt nedslitna kolvringar, cylindrar och ventilgejder.

Vid 2-takts Ottomotorer for mycket olja i blandningen.

Foljder: Tandmissar, daliga startegenskaper.

Atgird: Kontrollera motorn, korrigera bransle-oljeblandningen,
nya tandstift.

7 Ferrocen

Isolatorfoten, elektroderna och delvis tandstiftsstommen ar téckta
av orangerdda fasthaftande avlagringar.

Orsak: Jarnhaltiga bransleadditiv. Avlagringen uppstar under
normal drift efter nagra fa tusen kilometer.

Fdljder: Den jarnhaltiga beldggningen ar elektriskt ledande och
medfor tandmissar.

Atgird: Nya tandstift, en rening ar meningslds.

8 forblying

Isolatorfoten uppvisar partiellt en brungul eller ibland en
gronaktig glasyr.

Orsak: Blyhaltiga bransletillsatser. Glasyren uppstar vid hog
motorbelastning efter en langre korning med dellast.

Foljder: Vid hogre belastning blir beldgget elektriskt ledande och
medfér misstandningar.

Atgird: Nya tandstift, en rening ar meningslds.

Mittelektroden smélt, blasigt svampartad, uppmjukad
isolatorfotspets.

Orsak: Termisk dverbelastning till foljd av glodtandningar,
t.ex. pga for tidigt installd tandning, forbranningsrester

i forbranningsrummet, defekta ventiler, skadade tandférdelare
och otillrécklig branslekvalitet. Eventuellt for lagt varmetal.
Foljder: Tandmissar, effektforlust (motorskada).

Atgird: Kontrollera motor, tandning och blandningsanrikning.
Nya téndstift med korrekt varmetal.

14 Nedsmalt mittelektrod

Mittelektrod nedsmalt, stomelektroden samtidigt angripen.
Orsak: Termisk dverbelastning till foljd av glodtandningar,
t.ex. pga for tidigt instélld tandning, férbranningsrester

i forbranningsrummet, defekta ventiler, skadade tandfordelare
otillracklig branslekvalitet.

Foljder: Tandmissar, effektforlust, eventuell motorskada.
Isolatorfotspricka till foljd av 6verhettad mittelektrod méjlig.
Atgird: Kontrollera motor, tandning och blandningsanrikning.
Nya tandstift.

Elektroder med blomkalsliknande utseende. Eventuell utfallning av
tandstiftsframmande material.

Orsak: Termisk 6verbelastning till f6ljd av glédtandningar, t.ex.
pga for tidigt instélld tandning, férbrénningsrester i forbrannings-
rummet, defekta ventiler, skadade tandférdelare och otillrécklig
brénslekvalitet.

Foljder: Fore totalt haveri (motorskada) sjunker effekten.

i\tg'a’rd: Kontrollera motor, tindning och blandningsanrikning.

Nya tandstift.

16 Kraftig nedslitning pa mittelektroden

Orsak: Bytesintervallet for tandstift har ej beaktats.

Foljder: Tandmissar, speciellt vid acceleration (tdndspanningen
racker inte langre till for det stora elektrodavstandet). Déliga
startegenskaper.

Atgrd: Nya tandstift.

17 Kraftigt nedsliten stomelektrod

Orsak: Aggressiva bransle- och oljetillsatser.

Ogynnsamma stromningsforhallanden i forbranningsrummet,
eventuellt till foljd av avlagringar, motorknackning. Ingen termisk
overbelastning.

Foljder: Tandmissar, speciellt vid acceleration (tandspanningen
racker inte langre till for det stora elektrodavstandet). Déliga
startegenskaper.

Atgird: Nya tandstift.

18 Isolatorfotbrott

Orsak: Mekaniska skador genom slag, fall eller tryck pa mittelektro-
den vid osaklig hantering. | gransfall till foljd av avlagringar mellan
mittelektroden och isolatorfoten och korrosion pa mittelektroden
isolatorfoten sprangas - speciellt vid mycket lang drifttid.

Foljder: Tandmissar, tindgnistan slar 6ver pa stéllen som inte har
tillgang till en frisk bransleblandning.

Atgird: Nya tandstift.
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Bosch tips
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Korrekt tandstiftsmontering med momentnyckel:
Atdragningsmoment (N + m): 10N« m ~ 1 kpm

Beakta:

Angivna atdragningsmoment gller for torra, icke med fett eller olja smorda géngor
och for nya packningar.

Vid smord ganga skall de angivna dtdragningsmomenten reducerar med en 1/3.

®igjutjarn @i lattmetall

Korrekt téndstiftsmontering utan momentnyckel:

Beakta:

Skruva for hand stadigt in tandstiftet i cylinderlocket.

Nya tandstift med planpackningssate och ny packning dras sedan med tandstiftsnyckeln
fast ytterligare ca 90°.

Tandstift med koniskt tatningssate och tandstift med anvand planpackning dras sedan
fast ytterligare ca 15°.

Tandstift med massiv packning far endast monteras med hjalp aven momentnyckel.

Téndstiftens anslutningsmuttrar

Beakta:

I motorn kan tandstift vara monterade som i langd avviker fran Boschs tandstift.

1. Skruva bort det gamla tandstiftet.

2. Jamfor med det nya Bosch tandstiftet.

3. 0m det borttagna tandstiftet ar langre an Boschs tandstift skall den paskruvade
anslutningsmuttern A bytas ut mot medféljande langre anslutningsmutter B.

Beakta!

Bosch har fastslagit rekommendationer for alla tandstift med undantag for de de som
bil- eller motortillverkaren levererat. De rekommenderade tandstiften géller for

normala korforhéllanden pa seriemodeller, dock inte for racer-, special- och
hogeffektsutforanden, om inte dessa modeller sarskilt angivits.

Vid vissa korforhallanden kan det vara nodvandigt att anvanda andra varmetal an de
som rekommenderats. Om tandstift med foreskrivet elektrodavstand inte finns att tillga,
maste elektrodavstandet justeras. For justering rekommenderas Boschs tandstiftstolk
(sesidaAb5).

Bosch Automotive Aftermarket
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Tillbehor

A55

(=@ Tandstiftskontakt (inte avstord)

(@ Tandstiftstolk

for kontroll och justering av elektrod-

Anslutning  Langd Tandkabel Kommentarer Fig. Artikelnummer avstandet
tandstift mm 2 mm Artikelnummer 0 986 600 000
M4 52 7 ®A 0356 002001
39/35%) 7 ®B 0356 050 001 Isolerpasta (utan fig.)
vattentat Farg: vit
M4 24/301) 5 for tandstifti  (WK..) ®A 0 356 050 009 Smaltpunkt: 320°C
kort utforande (WS..) (A 0356 050 010 Egenskaper: Vaxartad, luktlos, forbattrade

1) Tandstiftssida/tandkabelssida

isoleregenskaper pa tandsystemets
sekundarsidiga forbindelser, forhindrar
huvudoverslag pa tandstifts

Anvandning: Tandstiftskontakt, avstornings-
kontakt, skyddskapslar, férdelarlock o.dyl.
EG-sdkerhetsdatablad: 1987 123 010
45-ml tub 1987 123 010

Anslutningsmutter (utan bild)

For tandstift med anslutningsganga M4.
Zinkpressgjutgods, blankt, forpackning om
25 st

Langd 10 mm 1 243 345 023
Langd 12,5 mm 1 243 345 025

Planpackning (utan bild)
For tandstift med inskruvningsganga
M 14x1,25 1 240 280 028
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[sv]
En princip och tva mojligheter:
Naturgas och motorgas

Olika element: CNG och LPG
Gasfordon kan drivas med tva olika slag av gaser: Naturgas eller

motorgas. De bada gaserna far inte blandas. Olika pafyliningspistoler

pa bensinpumpen férhindrar tankning av fel bréansle.

Naturgas
(Compressed Natural Gas, CNG)

» Medféljande produkt vid oljeutvinning eller utvinns separat
» Huvudbestandsdelen ar kolvateféreningen metan CH,
» Knackningsfri upp till 130 oktan, lagras vid ett tryck pa
ca 200 bar, lattare an luft
» Energimangd: 1 kg naturgas motsvarar ca 1,5 | bensin
» Anvands framfor allt vid fabriksmotering av fordon

LPG eller motorgas
(Liquefied Petroleum Gas, LPG)

» Biprodukt vid raoljeraffinering

Propan-butan-blandning

Knackningsfri upp till 115 oktan, lagras flytande vid ett tryck pa
ca 8 bar, tyngre an luft

Antar gasform forst i motorn

Blir flytande vid lagt tryck

Energimangd: 1 | LPG motsvarar ca 0,85 | bensin

Ar mycket ldmplig for eftermontering

vy

vvyyvyy

Tandspéanning / kV Tandspanningsbeho

Tandtidpunkt / °FOD

Obetydlig skillnad: kraver hogre tandspanning

Kraver hogre tandspanning

Bilar som drivs med gas har behov av en hégre tandspanning. En
bensindriven motor kraver 14 kV, en gasdriven motor under samma
villkor 16 kV.

Temperatur i forbranningskammaren

N&r bensin hamnar i forbranningsutrymmet uppstar férangningskyla.
Tandstiften och andra delar i forbranningsutrymmet kyls

(,charge cooled®). Gas daremot alstrar en torr férbranning varvid
forangningens kylande effekt saknas. Hogre temperaturer uppstar

i forbranningsutrymmet samt pa tandstiftselektroderna.

Dessa forutsattningar leder till en hogre forslitning av tandstiften
och salunda maste de bytas i kortare intervaller.

Bosch Automotive Aftermarket
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Optimala tandstift for serieproduktion:
Bosch-l6sningar for bilar som drivs med gas

A57

Ett entydigt val:

Tandstiftets kvalitet bildar basen for motorns tillforlitlighet,
verkningsgrad och livslangd. Bosch samarbetar med ledande
biltillverkare vid utvecklingen av bilar som drivs med gas. Som
orginalutrustare har Bosch utvecklat optimala tandstift inte endast
for standardmassigt utrustade gasbilar.

Bevisad kvalitet vid byte:
Bosch-l6sningar for ombyggda bilar

Det ar bara din kunskap som giller:

Tillverkarna av ombyggnadssatser for gas kan oftast inte lamna
tillforlitlig uppgift om anpassning av korrekt tandstift. Har kravs
ditt know-how:

Ofta kompenseras det hogre tandspanningsbehovet automatiskt
genom ett speciellt gasmotorstyrdon — nar en anpassad tandkurva
finns integrerad.

I normalfall géller dock:
» Valj ett tandstift med ett elektrodavstand pa 0,7 mm eller justera
avstandet pa motsvarande satt.

Ett lampligt och speciellt for gasdrift karakteristiskt tandstift hittas
i ESI[tronic] eller i B-delen specialmarkt med BGB.

Adelmetall for kraftig effekt:
Double Platinum-tandstift fran Bosch

De speciella Double Platinum-tandstiften fran Bosch har kvalitets-
behandlade mitt- och sidoelektroder med adelmetallegering.
Darfor ar de extremt slitstarka och mindre kansliga mot kemisk
paverkan i forbranningsutrymmet. Deras livslangd ar betydligt
langre och optimalt lampliga for gasdrift.

Fordelar i ett notskal:

» Optimala tandegenskaper och lang livslangd

» Tandstift med hogre verkningsgrad

» Sarskilt hallfast mot materialerosion

» Mittelelektroden med en diameter pa bara 0,6 mm
» Perfekt utbredning av flamfronten at sidorna

Viktigt:
Bytesintervallerna fér Bosch dubbel-platina-tandstift 6kar fran
15000 upp till minst 30000 km.

2014 | 2015
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Explicacao da designacao

s,
- )l )
ol

HI508
=
()

mento e rosca

| [Forma do aloja-|_|

§E ‘ H %.( % @%M%f

Comprimento
da rosca
Posicao das
faiscas

M 12x1,25 M 18x1,5 M 10x1,0 M 14x1,25 M 14x1,25 M 14x1,25 M 14x1,25 M 18x1,5

7 6543209 0807 06

i

e

1

g
=
-
=)

il

p
2
oo

|
5
£
I |
e~
i

|

JJ

J’Eﬂ

9

T

Al
5]

il
v

)
=
(S

<IN
i3]

=1 |
.

o ﬂ o
o I
A

<IN
i3]

< =il | i

|
]
-3
RN
L
e
=
<l
ric)
el
v
i%
g
L
AN

Material dos Cromo-niquel Niquel-itrio
eléctrodos C com nicleo de E com nicleo de P Platina S Prata I Iridio
central cobre cobre
s r e s M Wby flLy
w @IIIF X 1}"“% éllﬁllll% 2 1@"1

* O comprimento da rosca para velas de ignicao com forma de alojamento D e posicao das faiscas A ou B é de 10,9 mm.
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2) 1)
s T u v W= Ex Y z
M 10x1 M 12x1,25 M 10x1 M 10x1 M 12x1,25 M 14x1,25 M 12x1,25 M 12x1,25 M 12x1,25
. e = :
* x T kY
175 E 95 | 738 rl F 9,5 78 rEI G 12,7 | %19 9 [EI
F e =L L1 e Ea i — N
3 1 3 4
— B EALEE B E pBE A
19 26,5 26,5 26,5 =
L&Y |+ _[ImM 2 MINN=SYV 2= [INRFTY | 2= |
5 3 4 8
T 5 | T | . T
19 + 26,5 4 rq ¥ [a
\, 12? 4551 )( T ﬁ _J \{ 19 ﬁf _J Al
9 6 6
0 Desvios da versao basica
1 Versdo PO com eléctrodos massa de niquel
2 Eléctrodo massa de duas materiais
3 Rosca com comprimento especial
4 Isolador do pé prolongado
9 \Versao especial
E possivel um eléctrodo| E possivel um eléctrodo| Eléctrodo de massa | Eléctrodo de massa | Eléctrodo de massa | Eléctrodo de massa | Eléctrodo de massa
do meio com um pino | do meio com um pino | Substancia tnica Substancia dupla Substancia Unicade | Substancia duplade | Substancia Gnica de
em placazinha de em metal nobre de niquel-itrio de niquel-itrio niquel-itrio com uma | niquel-itrio com uma | niquel-itrio com um
metal nobre comum | soldado com um guarnicao de metal guarnicao de metal pino em metal nobre
diametrode 0,8 ou | diametro de 0,6 ou nobre ligadaalaser | nobreligadaalaser | soldadoa laser com
1,1 mm 0,8 mm 20,6 mm
10 ° - D - - - -
15 ° - D - - - -
22 [ = = = [ = =
222 [ = = = = [ =
23 = [ = = [ = =
232 = [ = = = [ =
30 = [ [ = = = =
302 [ = = = =
33 = [ = = [ = =
332 = [ = = = [ =
35 - ° - - - - °

1) Sextavado duplo 2) Tamanho de chave 19,0 mm para a versdo WS de motores pequenos
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A tecnologia das faiscas das velas de ignicao

Eléctrodo massa superior -
Eléctrodo central

Eléctrodo lateral - Eléctrodo
central

Eléctrodo massa perfilado -
Eléctrodo central

Eléctrodo lateral -
Superficie do isolador -
Eléctrodo central

Eléctrodo lateral - Eléctrodo
central ou eléctrodo lateral -
Superficie do isolador -
Eléctrodo central

Velas de ignicao com tecnologia de faiscas aéreas

Afaisca de ignicdo incendeia a mistura de ar/combustivel que se encontra entre os eléctrodos, quando passa do eléctrodo
central para o eléctrodo massa (fig. a, b, c).

As vantagens:

» maior seguranca de ignicao ao longo de toda a vida ttil
» bom comportamento no arranque a frio

» menor necessidade de tenséo de ignicao

As arestas vivas interiores adicionais que se formam devido ao perfil do eléctrodos de massa proporcionam,
juntamente com o maior espaco entre os eléctrodos, uma transmissao mais facil e efetiva da energia do calor da faisca para
amistura de ar/combustivel (fig. c).

As vantagens:

» maior seguranca de ignicdo gracas a um salto da faisca de ignicao e a uma inflamagéo da mistura mais rapidos
» seguranca adicional no arranque a frio mesmo com tensao de bordo reduzida

» melhor combustao para proteccao do motor e, em especial, do catalisador

» consumo de combustivel ainda mais reduzido, ja que sdo evitadas falhas de ignicao

Velas de ignicao com logia de faiscas d

0 tipo de construgao dos eléctrodos massa foi concebido de forma a que se possam formar apenas faiscas
aéreo-deslizantes especialmente longas e potentes (fig. d).

As vantagens:

» seguranca de ignicao elevada ao longo de todo o periodo de utilizagao

» méxima protecao do catalisador

» pouca necessidade de tensao de ignicao

» efeito autolimpante em caso de carbonizagdo seca

» periodo de utilizagdo mais longo gracas a utilizagdo de varios eléctrodos massa

Velas de ignicao com tecnologia de faiscas aéreo-deslizantes

Afaisca de ignicao opta pelo melhor caminho entre os eléctrodos massa para obter para uma ignicao mais segura, tanto
como faisca aérea ou como faisca aéreo-deslizante. A faisca aérea salta, quando se da a igni¢ao, percorrendo um caminho
directo do eléctrodo central para o eléctrodos de massa.

Afaisca aéreo-deslizante desliza através dos portadores de carga presentes na ponta do pé do isolador e salta sob a forma
de uma faisca aérea para o eléctrodo massa (fig. e).

As vantagens:

» seguranca de ignicao elevada ao longo de todo o periodo de utilizagao
» comportamento no arranque a frio melhorado

» menor necessidade de tensdo de ignicao

» efeito de auto limpeza em caso de carbonizagdo seca

» maxima protecao do catalisador

» adisposicdo dos varios eléctrodos de massa aumenta a vida il

Bosch Automotive Aftermarket
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Aspecto das velas de ignicao

A61

1+2 Normal

0 pé doisolador apresenta-se amarelado-cinza ou castanho-claro.
0 motor estd em boas condicdes. O indice térmico da vela

estd correto.

0 ajuste da mistura e da ignicdo estdo corretos, nao ha falhas de
ignicao, o dispositivo de partida a frio funciona.

Nao ha residuos de aditivos de combustivel contendo chumbo,
nem de particulas de liga do 6leo do motor. Ndo ha sobrecarga
térmica.

3 +4 Fuliginosa (Carbonizacao seca)

0 pé doisolador, os eléctrodos e a carcaga da vela cobertos por
uma camada fosca de fuligem preto-aveludada (seca).

Causas: ajuste da mistura errado (carburador, inje¢do): mistura
muito rica, filtro do ar sujo, afogador automatico com mau
funcionamento ou afogador manual (Choke) puxado por longo
tempo, trajectos curtos muito frequentes, vela de ignicao muito
fria, codigo do indice térmico muito baixo.

Efeitos: falhas de igni¢do, mau comportamento no arranque a frio.
Solugdes: ajustar a mistura e o dispositivo de arranque, verificar
dear.

5+6 Oleosa (Carbonizacdo oleosa)

0 pé do isolador, os eléctrodos e a carcaca da vela apresentam-se
cobertos por uma camada fuliginosa, brilhante e por residuos de
carvdo de dleo.

Causas: demasiado 6leo na camara de combustdo. Nivel de 6leo
muito elevado, segmentos de pistao, cilindros e guias de

valvula desgastados.

Em motores a gasolina de 2 tempos, 6leo em excesso na mistura.
Efeitos: falhas de ignicdo, mau comportamento na partida.
Solugées: retificar o motor, usar a proporgao correta de mistura
oleo/combustivel, substituir as velas de ignicao.

7 Ferroceno

0 pé doisolador, os eléctrodos e, em parte, a caixa das velas

de ignicao estao cobertos por sedimentos vermelho-alaranjados
aderentes.

Causa: aditivos de combustivel ferrosos. O sedimento surge
durante o funcionamento normal, ao fim de poucos milhares

de quildmetros.

Efeitos: o revestimento ferroso tem propriedades de condugdo
eléctrica, provocando falhas de ignigao.

Solucdes: Velas de ignicdo novas, ndo adianta limpar.

8 Residuos leves de chumbo

0 pé doisolador esta coberto por uma fuligem amarela-castanho,
que também pode ficar esverdeada.

Causas: aditivos de combustivel contendo chumbo. A fuligem
surge devido a uma carga elevada do motor apés um longo periodo
de funcionamento em carga parcial.

Efeitos: devido ao aumento da carga, o revestimento adquire
propriedades de condugdo elétrica, provocando falhas de ignigao.
Solucdes: substituir as velas de ignico, ja que € indtil limpalas.

9+10 Residuos grossos de chumbo

0 pé doisolador estd parcialmente coberto por uma fuligem
espessa amarelo-castanho que também pode ficar esverdeada.
Causas: aditivos de combustivel contendo chumbo. A fuligem
surge devido a uma carga elevada do motor apés um longo periodo
de funcionamento em carga parcial.

Efeitos: devido ao aumento da carga, o revestimento adquire
propriedades de condugdo elétrica, provocando falhas de ignigao.
Solucdes: substituir as velas de ignicao, ja que € indtil limpalas.

11 +12 Residuos/impurezas

Existe uma camada de cinza grossa resultante de aditivos de dleo
e combustivel no pé do isolador, na camara de aspiragao

(fenda anular) e no eléctrodo massa, de estrutura fofa até cheia
de escorias.

Causas: as particulas de liga, nomeadamente do dleo, podem
causar a formagdo desta cinza na cdmara de combustao e na face
davela.

Efeitos: Pode causar ignigdes por incandescéncia com perda de
poténcia e danos no motor.

Solugdes: Afinar o motor. Substituir as velas de ignicao e mudar
0 6leo, se necessario.

13 Sobreaquecimento

0 eléctrodo central esta parcialmente fundido, a ponta do pé do
isolador esta esponjosa, amolecida e com bolhas.

Causas: Sobrecarga térmica devido a ignigdes por incandescéncia,
p. ex. em virtude de uma regulacdo da ignicdo prematura, de
residuos de combustdo na camara de combustdo, de valvulas
defeituosas, de um distribuidor de igni¢do com defeito e de
qualidade insuficiente do combustivel. E possivel que o indice
térmico seja demasiado reduzido.

Efeitos: falhas de ignicao, perda de poténcia (danos no motor).
Solugdes: verificar o motor, a igni¢do e a carburagao. Substituir
as velas de ignicao, com um indice térmico correto.

14 Eléctrodo central fundido

0 eléctrodo central esta completamente fundido e o eléctrodo
massa esta parcialmente fundido.

Causas: Sobrecarga térmica devido a ignigdes por incandescéncia,
p. ex. em virtude de uma regulagem da ignicao prematura,

de residuos de combustdo na cdmara de combustao, de valvulas
defeituosas, de um distribuidor de ignicdo com defeito e de quali-
dade insuficiente do combustivel.

Efeitos: falhas de ignicao, perda de poténcia, eventuais danos
no motor. Possivel ruptura no pé do isolador devido ao eléctrodo
central sobre aquecido.

Solugdes: Rever o motor, aignicdo e a carburagdo. Substituir as
velas de ignicdo.

15 Elétrodos central e de massa fundidos

Os eléctrodos apresentam um aspecto semelhante a uma
couve-flor. E possivel que tenha havido condensacao de materiais
estranhos as velas.

Causas: Sobrecarga térmica devido a ignicées por incandescéncia,
p. ex. em virtude de uma regulacdo da ignicdo prematura, de
residuos de combustdo na camara de combustao, de vélvulas
defeituosas, de um distribuidor de igni¢cdo com defeito e de
qualidade insuficiente do combustivel.

Efeitos: Antes da falha total (danos no motor), a poténcia diminui.
Solucdes: Rever o motor, a ignicdo e a carburagdo. Substituir

as velas de ignicao.

16 Desgaste excessivo do eléctrodo central (erosio)

Causas: nao foi respeitado o intervalo substituicao das velas
de ignicdo.

Efeitos: falhas de ignicdo, principalmente ao acelerar (a tensao
de ignicdo para distancias grandes entre eléctrodos ja nao

é suficiente). Mau comportamento no arranque

Solucdes: substituir as velas de ignicao.

17 Desgaste excessivo dos eléctrodos de massa

Causas: aditivos de combustivel e de 6leo agressivos.
Condicdes de fluxo desfavoraveis na cdmara de combustao,
eventualmente devido a depdsitos, detonacdes no motor. Nao
existe sobrecarga térmica.

Efeitos: falhas de ignicdo, principalmente ao acelerar (a tensao
de ignicao para distancias grandes entre eléctrodos ja nao

é suficiente). Mau comportamento na partida.

Solucdes: substituir as velas de ignicao.

18 Pé doisolad.

Causas: Danos mecanicos devido a choque, queda ou pressao
sobre o eléctrodo central em caso de manuseamento improprio.
Em casos limite, os depositos entre o eléctrodo central e o pé do
isolador e a corrosao do eléctrodo central podem causar a ruptura
do pé do isolador, especialmente se o tempo de funcionamento
for excessivo.

Efeitos: falhas de ignicao, a faisca de ignicao salta nos pontos que
nao podem ser alcancada de modo fidvel pela mistura nova.
Solugdes: substituir as velas de ignicao.

danificado
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Conselho Bosch

Montagem correta de velas de ignicao com torquimetro:

= Alojamento €= Alojamento
= estanque plano == estanque conico
[ auep (g a Torque de aperto (N« m): 10N - m = 1 kpm
©) ©) (©) @)
M10x1 12 12 M14x1,25 20 15 Observar:
M12x1,25 25 23 M18x1,5 25 20 Os bindrios de aperto mencionados sio validos para roscas secas, ndo lubrificadas nem
M14x1,25 <13mm 20 17 oleadas e para anéis de vedacao novos.
M14x1,25 >13mm 30 28 N d lubrificad binarios d " ionados tém d duzid
M18xL5 20 ® o caso de roscas lubrificadas os binarios de aperto mencionados tém de ser reduzidos
em1/3.
@ em ferro fundido (@ em metal leve
! € ! € Montagem correta de velas de ignicao sem torquimetro:
= 90° = 15°
= = Observar:

Enroscar a vela de ignicdo manualmente na cabega do motor até assentar.

As velas de ignicao com alojamento estanque plano e junta nova sdo enroscadas mais
aprox. 90° com uma chave de velas.

As velas de ignicao com alojamento estanque conico e as velas de ignicao com anel
de vedagdo plano usado séo enroscadas em aprox. mais 15°.

As velas de ignicao com um anel de vedagao compacto s6 podem ser montadas com
uma chave dinamométrica.

Porcas de conexao das velas de ignicao

Observar:

No motor, também podem estar montadas velas de igni¢ao cujo comprimento diverge

das velas da Bosch.

1. Desenroscar as velas de ignicao antigas.

2. Comparar com as velas de ignicao Bosch novas.

3. Se a vela de ignicao substituida for mais comprida que a vela de ignicao Bosch,
substituir a porca de conexao enroscada A pela porca de conexao mais comprida B
fornecida.

Atencao!

As recomendagdes sobre as velas de ignicao, quando nao provenientes do fabricante do
motor ou do veiculo, sdo determinadas pela Bosch. As velas de ignicao recomendadas
sdo validas para condicdes de servico normais em modelos de série, mas nao para
versdes de corrida, especiais e de elevada performance, a nao ser que esses modelos
sejam alvo de referéncia especial.

Uma utilizacao de indices térmicos diferentes dos aconselhados pode tornar-se
necessaria devido as condicdes de servico especiais. Se nao existirem velas de igni¢ao
com a distancia entre eléctrodos prescrita disponiveis, a distancia entre eléctrodos tem
de ser reajustada. Para tal, aconselhamos a utilizacao do calibrador de velas de ignicao
da Bosch (ver pag. A63).
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Acessorios

A63

(1 -(® Terminal da vela (sem interferéncias)

(@ Calibre de velas
de ignicao

Conexao Longua Cabo deignicao Observacoes Fig.  Numero
ignicdo mm g mm de pedido para verificar e reajustar a distancia entre
M4 52 7 ®A 0356002001 eletrodos
39/35%) 7 ®B 0356 050 001 Numero de pedido 0 986 600 000
a prova de agua
M4 24/301) 5 paravelade (WK.) (®A 0356050009 Pasta isoladora (sem fig.)
ignicao de (WS..) (®A 0356050010 Cor: branco

formato curto

1) Lado da vela de ignicdo/lado do cabo de ignicao

Ponto de fusado: 320°C

Propriedades: ceraceo, inodoro, aper-
feicoamento das propriedades do isola-
mento em ligacdes do lado secundario do
sistema de ignicao, proteccdo contra descar-
gas eléctricas na cabeca nas velas de ignicao
Utilizagao: terminal da vela, conexao anti-
parasitaria, capa de proteccao, tampa do
distribuidor, etc.

Folhas de dados de

seguranca CE: 1987 123010
Bisnaga de 45 ml 1987 123 010

Porca de conexao (sem fig.)

Para roscas de conexdo de velas

de ignicao M4.

Zinco fundido sob pressao, polida,
embalagem com 25 unidades
Comprimento 10 mm 1 243 345 023
Comprimento 12,5 mm 1 243 345 025

Anel de vedagao plano (sem fig.)
Para velas de ignicao com rosca macho
M 14x1,25 1 240 280 028
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Um principio e duas possibilidades:
Gas natural (CNG) e gas de petroleo liquefeito (GPL)

Elementos diferentes: CNG e GPL

Os veiculos movidos a gas podem funcionar com dois tipos de gas:
Gas natural ou GPL. Os dois tipos de gas ndo podem ser misturados.
Os diferentes bocais para os tanques nos postos de gasolina, evitam
um abastecimento errado.

@

» Produto associado da exploragao petrolifera ou que é extraido
autonomamente

» E composto principalmente por uma ligacdo de carbono
e hidrogénio metano CH,

» Poder antidetonante de até 130 octanas, é acumulado com uma
pressao de aprox. 200 bar, mais leve que o ar

» Quantidade de energia: 1 kg de gas natural equivale aprox.
a 1,51 de gasolina

» E utilizado principalmente no equipamento original dos veiculos

Gas natural
(Compressed Natural Gas, CNG)

Gas GPL
(Liquefied Petroleum Gas, LPG)

» Produto derivado da refinagao do dleo cru

» Mistura de propano e butano

» Poder antidetonante de até 115 octanas, € acumulado em estado
liquido com uma pressao de aprox. 8 bar, mais pesado que o ar

» SO no motor é que passa para o estado gasoso

» Liquidifica-se com pouca pressao

» Quantidade de energia: 1 | de GPL equivale aprox. a 0,85 |
de gasolina

» Adequa-se muito bem como solucdo para equipamento posterior

——
Tensao de ignicao necessaria aprox. 1.
Distancia entre os elétroi

Tensao de ignicdo / kV

Ponto de ignigao / °BTDC

=
[ g
SSe

Pequena diferenca: necessidade de maior tensédo de ignicdo

Necessidade de maior tensao de ignicao

Os veiculos movidos a gas tém necessidade de maior tensdo de
ignicao. P. ex. enquanto um motor com funcionamento a gasolina
necessita de 14 kV, um motor com funcionamento a gas precisa de
16 kV, em iguais condigdes.

Temperatura da camara de combustao

Quando a gasolina chega a cdmara de combustéo, forma-se frio por
evaporacdo. Este arrefece a vela de ignicdo e outras pecas da camara
de combustao (“charge cooled”). Contrariamente, o gas provoca
uma combustéo seca, durante a qual nao se verifica o efeito de arre-
fecimento devido a evaporacgdo. O que provoca temperaturas mais
elevadas na camara de combustdo assim como nos elétrodos das
velas de ignicao.

Estas condicdes gerais provocam um maior desgaste das velas de
ignicdo e consequentemente um intervalo de substituicao mais curto.

Bosch Automotive Aftermarket
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Velas de ighicao de aplicacao diversa:
Solucdes Bosch para veiculos com funcionamento a gas

A65

Uma escolha clara:

A qualidade de uma vela de ignicao é a condicado base para a fiabili-
dade, o rendimento e a vida util de um motor. A Bosch trabalha

em parceria com os principais fabricantes de veiculos no desen-
volvimento de veiculos movidos a gas. Como fornecedor de
equipamento original, a Bosch desenvolveu velas de ignicdo
optimas para qualquier tipo de veiculos movidos a gas.

Qualidade comprovada na substituicao:
Bosch tem a vela de ignicdo apropiada para todos os veiculos que
usan o gas como combustivel.

O seu conhecimento é importante:

Geralmente, os fabricantes de kits de conversao para gas ndao sabem
dar indicacées precisas sobre a vela de ignicdo correcta. E ai que
entra em jogo seu know-how:

Se a unidade de comando integra um regulador de avango do angulo
de ignicao, por alguna necessidade de maior tensao de ignicao, sera
ajustado automaticamente.

Contudo, o que se aplica geralmente é o seguinte:
» Escolha uma vela de ignicdo que tenha uma distancia entre
elétrodos de 0,7 mm ou regule a distancia necessaria.

Pode encontrar as velas de ignicdo adequadas e especiais para
o funcionamento a gas no ESI[tronic] ou na seccdo B com o codigo
especial BGB.

Metal nobre para uma poténcia elevada:
Velas de ignicdo de dupla platina da Bosch

As velas de ignicao especiais de dupla platina da Bosch dispéem de
eléctrodos centrais e de massa de alta qualidade com uma liga de
metal nobre.

Sao por conseguinte extremamente resistentes e substancialmente
menos sensiveis as influéncias quimicas que ocorrem na camara de
combustao. A sua vida util é claramente superior, sendo por isso
ideais para o funcionamento a gas.

Resumo das vantagens:

» Otima qualidade de ignicédo e elevada vida util

Maior rendimento da vela de ignicdo

Muito resistente a erosdao do material

Elétrodo central com apenas 0,6 mm de diametro
Expansao perfeita da frente de chama para todos os lados

vvyyvyy

Importante:

Os intervalos de substituicao para as velas de ignicao de double-
platina da Bosch aumentam de 15000 para pelo menos 30000
quilémetros.

2014 | 2015
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Vysvétleni typového oznaceni
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0 Odchylky od zakladniho provedeni

1 Provedeni PO s kostrici elektrodou z Ni

2 Kostrici elektroda ze dvou materiall

3 Zavit specialni délky

4 Prodlouzena patka izolatoru

9 Specialni provedeni
Stredni elektroda Stredni elektroda Elektroda kostry Elektroda kostry Elektroda kostry Elektroda kostry Elektroda kostry
s navarenou uslechtily | s moznym navarenym | Jednoslozkova Dvouslozkova Jednoslozkova nikl- | Dvouslozkova nikl- Jednoslozkova
kov destickou uslechtily kov kolikem | nikl-ytrium nikl-ytrium ytrium s laserem ytrium s laserem nikl-ytrium s laserové
Je mozny priimér o priiméru 0,6 nebo legovanou uslechtily | legovanou uslechtily | svarenym kolikem z
0,8nebo 1,1 mm 0,8 mm kov vrstvou kov vrstvou ulechtilého kovu s

R 0,6 mm

10 ° - D - - - -

15 ° - D - - - -

22 [ = = = [ = =

222 [ = = = = [ =

23 = [ = = [ = =

232 = [ = = = [ =

30 = [ [ = = = =

302 [ = = = =

33 = [ = = [ = =

332 = [ = = = [ =

35 - ° - - - - °

1) Dvojity $estihran 2) Otvor klice 19,0 mm u provedeni pro malé motory WS
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Zapalovaci svicky - technologie jisker

m m Stfechovd elektroda - stiedni elektroda
f <

Bochni elektroda - stredni elektroda

Profilovana elektroda kostry -
stredni elektroda

Bocni elektroda -
povrch izolatoru - stredni
elektroda

Bocni elektroda - stiedni elektroda
nebo bocni elektroda -
povrch izolatoru - stfedni elektroda

1 hnolnoi? vrd

p i svicky s t g hovych jisker

N

Vzduchové jiskry proraZeji pfimou cestou mezi stfedni elektrodou a elektrodou kostry smés paliva se vzduchem,
kterd se nachdzi mezi elektrodami (obr. a, b, ¢).

Vyhody:

» Vysoka jistota zazehu po celou dobu vyuzitelnosti
» Dobré chovani pfi studenych startech

» Mensi pozadavky na zapalovaci napéti

Vnitfni, navic jesté naostrené hrany, které tvori profil elektrody kostry, slouzi ve spojeni se zvétsenym prostorem mezi
elektrodami ke snadnéjsimu, a také cinnéjsimu prenosu tepelné energie jiskry na smés paliva se vzduchem (obr. c).

Vyhody:

» Vysoka jistota zazehu v dlisledku rychlejsiho preskoku jiskry a vzniceni smési
» Navic jistota pfi studenych startech i pfi nizkém palubnim napéti

» Lepsi spalovani chrani motor a zejména katalyzator

» Navic sniZzend spotieba paliva v ddsledku vylouéeni vynechavani zazehl

p: isvicky s gii ych jisker

N

Elektrody kostry jsou konstrukéné provedeny tak, aby mohly vytvaret vyhradné zvlasté dlouhé a silné vzduchové
jiskry (obr. d).

Vyhody:

» Zvy$end jistota zazehu po celou dobu vyuzitelnosti

» Optimalni ochrana katalyzatoru

» Zvlasté nizké pozadavky na zapalovaci napéti

» Samocistici U¢inek pfi usazovani sazf

» Zvy$ena doba vyuZitelnosti v diisledku poufZiti vice elektrod kostry

1 hnolnoil vrd

p isvicky s t g hovych ki ych jisker

N

vzduchova jiskra nebo jako vzduchova klouzavé jiskra. Vzduchova jiskra pfi zapaleni preskakuje pfimou cestou od stfedni
elektrody ke kostfici elektrodé. Vzduchova klouzava jiskra klouze po existujicim nosici naboje na hrot patky izolatoru
a preskakuje jako vzduchova jiskra na kostrici elektrodu (obr. e).

Vyhody:

» Zvy$ena jistota zazehu po celou dobu uzivani

» Zlepsené chovani pfi studenych startech

» Potfeba mensiho zapalovaciho napéti

» Samocistici U¢inek pfi usazovani sazi

» Optimalni ochrana katalyzatoru

» Usporadani vice kostficich elektrod prodluzuje dobu pouzitelnosti.

Bosch Automotive Aftermarket
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Vzhled zapalovacich svicek

A69

1+2 Normalni

9+10 Silné zal i olovem

15 Natavena stredni elektroda

Patka izolatoru mé barvu od $edobilé-Sedozluté az po
svétlehnédou.

Motor je v porddku. Je zvolena spravna tepelnd hodnota.

Slozeni smési a nastaveni zapalovani jsou v poradku, nevyskytuje
se vynechavani zazeh(, jednotka pro studeny start funguje.
Zadné zbytky prisad paliva obsahujici olovo nebo slozky legur
zmotorového oleje. Nedochazi k tepelnému pretizeni.

3+4 Znecisténi sazemi

Patka izolatoru, elektrody a téleso zapalovaci svicky jsou pokryty
sametovymi, matnymi sazemi.

PFi¢ina: nespravné slozeni smési (karburator, vstrikovani). Smés
je prilis bohatd, vzduchovy filtr je silné znécistén, startovaci auto-
matika nebo vstfikovaci systém neni v poradku, jizdy prevazné na
kratkych trasach, zapalovaci svicky jsou pfili§ studené, oznaceni
tepelné hodnoty je pfilis nizké.

Dusledek: vynechavani zazehi, $patné studené starty a chovani
motoru za studena.

Opatreni: zajistit spravné slozeni smési, sefizeni systému
(karburator, vstfikovani), kontrola vzduchového filtru.

5+6 Zaolej

Patka izolatoru vykazuje mistni hnédozlutou sklovinu, ktera mize
prechdzet az do zelené.

Pricina: Prisady do paliva s obsahem olova. Sklovina vznika

pfi vysokém zatizeni motoru po dlouhém provozu pfi ¢astecném
zatizeni.

Diisledek: Pii vy$sim zatiZeni se povlak stane elektricky vodivym
a vyvolava vynechavani zazeha.

Opatreni: Nové zapalovaci svicky, Cisténi je bezicelné.

11+ 12 Tvofeni popela

Silny povlak popela z pfisad oleje a paliva na patce izolatoru

i kompenzacnim prostoru (kruhové vybrani) na kostrici elektrodé.
Uvolnény az struskovity povlak.

PFicina: Slozky legur pochazejici zejména z oleje mohou tento
popel zanechat ve spalovacim prostoru a na exponované

Casti svicky.

Disledek: Mize vést k samozapaltim, ztraté vykonu a k poskozeni
motoru.

Opatreni: Odstrante zavady na motoru. Pouzijte nové zapalovaci
svicky, pripadné jiny olej.

13 Natavena stredni elektroda

Patka izolatoru, elektrody a téleso svicky jsou pokryty lesklym
povlakem sazi nebo olejového karbonu.

PFicina: Prilis mnoho oleje ve spalovacim prostoru. Hladina

oleje je prilis vysoka, silné opotiebované pistni krouzky, valec
avedeni ventildi.

U dvoutaktnich benzinovych motori pfili$ mnoho oleje ve smési.
Dusledek: Vynechavani zazeht, $patné chovéni pfi startu.
Opatfeni: Provést revizi motoru, upravit na spravnou smés paliva
aoleje, nové zapalovaci svicky.

7 Ferrocen

Patka izolatoru, elektrody a z ¢asti téleso zapalovaci svicky jsou
pokryty oranzové cervenym povlakem.

PFicina: aditiva pro palivo obsahujici Zelezo. Povlak se vytvori
zanormalniho provozu po nékolika tisicich kilometrech.
Dusledek: Povlak obsahujici Zelezo je elektricky vodivy a vyvolava
vynechavani zazeh(.

Opatreni: Nové zapalovaci svicky, ¢isténi je netcinné.

8 Zaneseni olovem

Patka izolatoru misty vykazuje hnédozlutou sklovinu, kterd miize
prechazet az do zelené.

PFicina: Prisady do paliva s obsahem olova. Sklovina vznika

pri vysokém zatizeni motoru po dlouhém provozu pfi

Castecném zatizeni.

Dusledek: Pri vy$s$im zatizeni se povlak stane elektricky vodivym
avyvolava vynechavani zazeha.

Opatfeni: Nové zapalovaci svicky, cisténi je bezticelné.

Stredni elektroda natavena, bublinaty, houbovity, zmékly hrot
patky izolatoru.

Pricina: Tepelné pretizeni v dlisledku samozapal, napr.

v disledku pred¢asného nastaveni zazehu, nespravneho priibéhu
spalovani ve spalovacim prostoru, vadnych ventild, poskozeného
rozdélovace zapalovani a nedostatecné kvality paliva. Pripadné
prili$ nizka tepelnd hodnota zapalovaci svicky.

Diisledek: Vynechéavani zazeh(, ztrata vykonu (poskozeni motoru).

Opatreni: Zkontrolujte motor, zapalovani a pfipravu smési. Nové
zapalovaci svicky se spravnou tepelnou hodnotou.

14 Natavena stredni elektroda

Stredni elektroda je odtavena, soucasné je silné narusena také
elektroda kostry.

PFicina: tepelné pretizeni v disledk(i samozapall, napr. diky
$patnému nastaveni predstihu zapalovani (predcasny zazeh),
vadnym ventilim, poskozenému rozdélovaci, nebo $patné
kvalité paliva.

Disledek: Vynechéavani zazeh(, ztrata vykonu, pfipadné poskozeni

motoru. Je mozné prasknuti patky izolatoru v diisledku prehiaté
stfedni elektrody.
Opatteni: Zkontrolujte motor, zapalovani a pfipravu smési. Nové
zapalovaci svicky.

Kvétakovity vzhled elektrod. Pfipadné Povlak z materiali
nepochazejicich ze svicky.

PFi¢ina: tepelné pretizeni v disledkd samozapalli, napf. diky
$patnému nastaveni predstihu zapalovani (pfedcasny zazeh),
vadnym ventiltim, poskozenému rozdélovaci, nebo $patné

kvalité paliva.

Disledek: Pred Uplnym vypadkem (poskozeni motoru) dochazi ke
ztraté vykonu.

Opatfeni: Zkontrolujte motor, zapalovani a pfipravu smési. Nové
zapalovaci svicky.

16 Silné opotrebeni stiedni elektrody

Pricina: Nebyl dodrzen interval vymény svicek.

Disledek: Vynechavani zazeht, zvlasté pfi zrychlovani (zapalovaci
napéti neni pfi velké vzdalenosti elektrod dostate¢né). Spatné
chovani pri startovani.

Opatfeni: Nové zapalovaci svicky.

17 Silné opotiebeni elektrody kostry

PFicina: Agresivni prisady paliva nebo oleje.

Nedostatecné podminky proudéni ve spalovacim prostoru
pripadné disledek usazenin, klepani motoru. Nedochazi

k tepelnému pretizeni.

Dusledek: Vynechavani zazeh(, zvla$té pfi zrychlovani (zapalo-
vaci napéti neni pfi velké vzdalenosti elektrod dostate¢né). Spatné
chovani pri startovani.

Opatreni: Nové zapalovaci svicky.

18 Prasknuti patky izolatoru

PFi¢ina: mechanické poskozeni v diisledku dderu, padu, nebo
nadmérného tlaku na stfedni elektrodu pfi nespravném zachazeni.
V meznich pfipadech mize byt v disledku usazenin mezi stfedni
elektrodou a patkou izolatoru, respektive korozi stfedni elektrody
patka izolatoru roztrZena - zejména pfi nadmérné dobé provozu.
Diusledek: Vynechavani zazeht, preskakovani jisker na mistech,
kam se ¢erstva smés nemize dostat.

Opatfeni: Nové zapalovaci svicky.
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Bosch tip

Spravna montaz zapalovaci svicky s pouzZitim momentového klice:

&= Ploché tésnici sedlo €= Kuzelové tésnici sedlo

il |
il |

Utahovaci moment (N« m): 10N« m = 1 kpm

® ® ® @
M 10 x1 12 12 M14x1,25 20 15 Dodrzujte:
M12x1,25 25 23 M18x1,5 25 20 Uvedené utahovaci momenty plati pro suché zavity, neosetiené tukem nebo olejem
WD < 8im A9 1y a pro nové tésnici krouzky.
M14x1,25 >13mm 30 28 U sho zavitu i tné zadané utah . t Fito 1/3
M18xL5 20 ® namazaného zavitu je nutné zadané utahovaci momenty snizit o 1/3.
@vlitiné @ v lehkém kovu
! E ! € Spravna montaz zapalovaci svicky bez pouziti momentového klice:
= 90° = 15°
= = Dodrzujte:

Zapalovaci svicku nasroubujte rukou az dosedne na hlavu valct.

Zapalovaci svicky s plochym tésnicim sedlem a s novym tésnénim je potom nutno
pootocit klicem na svicky o dalSich cca 90°.

Zapalovaci svicky s kuzelovym tésnicim sedlem a s opotfebovanym plochym tésnicim
krouzkem je potom nutno pootocit o dalSich cca 15°.

Zapalovaci svic¢ky s masivnim tésnicim krouzkem se smi montovat jen pomoci
momentového klice.

Pripojovaci matice zapalovacich svicek

Dodrzujte:

V motoru mohou byt zamontovany zapalovaci svicky, které se svou délkou odliSuji od

zapalovacich svicek Bosch.

1. VySroubujte plivodni zapalovaci svicky.

2. Porovnejte je s novymi zapalovacimi svickami Bosch.

3. Pokud je vyménovana zapalovaci svicka del$i nez zapalovaci svicka Bosch, je tfeba
nahradit naSroubovanou pfipojovaci matici A pfiloZzenou delSi pfipojovaci matici B.

Pozor!

Doporuceni svicek, pokud nepochazeji od vyrobce vozidla nebo motoru, jsou stano-
vena spolecnosti Bosch. Doporuceni zapalovacich svicek plati pro normalni provozni
podminky u sériovych modeld, nikoli vak pro zavodni, specialni a vysoce vykonna
provedeni, pokud nejsou tyto modely zvlasté uvedeny.

Poutziti jinych nez doporucenych tepelnych hodnot mize byt nutné v disledku
zvlastnich provoznich podminek. V pripadé, Ze nejsou k dispozici zapalovaci svicky
s predepsanou vzdalenosti elektrod, je nutno vzdalenost elektrod sefidit. K tomu
doporucujeme pouziti mérek na zapalovaci svicky Bosch (vizstr. A71).
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islusenstvi

AT71

(1M -(® Koncovka zapalovaci svicky (neodrusena)

Pripojeni Dlouho  Zapalovaci Poznamky Obr.  Objednaci ¢islo

zapalovaci vedeni

svicky mm g mm

M4 52 7 ®A 0356 002 001

39/35%) 7 @B 0356 050 001

vodotésny

M4 24/301) 5 pro zapalovaci (WK..) (®A 0356 050 009
svicky kratké  (WS..) ®A 0356 050010
konstrukce

1) Strana zapalovaci svi¢ky/Strana zapalovaciho kabelu

® Meérka pro zapalovaci
svicky

ke kontrole a sefizeni vzdalenosti elektrod
Objednaci ¢islo 0 986 600 000

Izolacni pasta (bez obrazku)

Barva: bila

Bod tani: 320°C

Vlastnosti: voskovity, bez zapachu, zlepseni
izola¢nich vlastnosti propojeni na sekun-
darni strané zapalovaci soustavy, zabranuje
preskokim na zapalovaci svicky

Pouziti: Koncovka zapalovaci svicky,
odrusovaci koncovka, ochranna vicka, vicka
rozdélovace apod.

Bezpecnostni list s Udaji EU: 1 987 123 010
Tuba 45 ml 1987 123 010

PFipojovaci matice (bez obrazku)

Pro pripojovaci zavit zapalovacich svicek M4.
Zinkovy tlakovy odlitek, leskla, baleno po

25 kusech
Délka 10 mm
Délka 12,5 mm

1243 345 023
1 243 345 025

Plochy tésnici krouzek (bez obrazku)
Pro zapalovaci svicky s nasroubovatelnym
zavitem
M 14x1,25

1 240 280 028
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Jeden princip a dvé moznosti:
zemni plyn a zkapalnény plyn

Ruzna paliva: CNG a LPG

Vozidla na plynovy pohon mohou pouzivat dva réizné druhy plynu:
zemni plyn nebo zkapalnény plyn. Tyto dva druhy plynu se nesmi mi-
sit. Rozdilné hrdlo nadrze a tankovaciho stojanu zabranuji nesprav-
nému natankovani.

Zemni plyn
(stlaéeny prirodni plyn, Compressed Natural Gas, CNG)

» Doprovodny produkt pri tézbé ropy nebo je tézen
samostatné.

» Hlavni slozkou je uhlovodikova slou¢enina metan CH,

» Odolnost proti klepani do 130 oktanu, skladovani pfri tlaku
kolem 200 bard, je leh¢i nez vzduch

» Mnozstvi energie: 1 kg zemniho plynu odpovida priblizné
1,5 | benzinu.

» Pouziva se predevsim jako prvovybava vozidel.

Tekuty plyn resp. zkapalnény plyn

rzj (zkapalnény naftovy plyn, Liquefied Petroleum Gas, LPG)
» Vedlejsi produkt rafinace surové ropy
Smés propan-butan
Odolnost proti klepani do 115 oktanu, skladovani
v kapalném stavu pfi tlaku kolem 8 bard, je tézsi nez vzduch
Do plynného stavu prechazi teprve v motoru.
Zkapalnuje jiz pri nizkém tlaku.

Mnozstvi energie: 1 | LPG odpovida pfiblizné 0,85 | benzinu.
Pouziva se predevsim u systém( uréenych pro
dodate¢nou montaz.

vy

vyvyyvyy

——
Nutnost zapalovaciho napéti cca 1.
Vzdalenosti elekt

Zapalovaci napéti / kV.

Bod zazehu / °BTDC

=
[ g
SSe

Drobny rozdil: vyzaduje vyssi zapalovaci napéti.

Nutnost vyssiho zapalovaciho napéti

Auta s provozem na plyn vyZaduji pouziti vy$siho zapalovaciho
napéti. Zatimco napfiklad motor s provozem na benzin vyzaduje
napéti 14 kV, motor pfi provozu na plyn za stejnych podminek
naproti tomu vyZaduje napéti 16 kV.

Teplota spalovaciho prostoru

KdyZ se benzin dostane do spalovaciho prostoru, dochazi

k ochlazeni pfi odparovani. Pfitom se zapalovaci svicka a dalsi

¢asti spalovaciho prostoru ochlazuji (,,charge cooled®).

Naproti tomu u plynu dochazi k suchému spalovani, pfi némz ucinek
ochlazovani v disledku odparovani chybi. Vznikaji vy$si teploty ve
spalovacim prostoru a rovnéz na elektrodach zapalovacich svicek.

Tyto okrajové podminky vedou k vy$Simu opotrebeni zapalovacich
svicek a tim ke krat$imu intervalu vymény.

Bosch Automotive Aftermarket
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Optimalni zapalovaci svicky v sér

A73

reSeni Bosch pro vozidla s provozem na plyn

Jednoznaéna volba:

Kvalita zapalovaci svicky je zakladem spolehlivosti, stupné Gcinnosti
a Zivotnosti motoru. Bosch spolupracuje s prednimi vyrobci vozidel
na vyvoji vozidel s plynovym pohonem. Bosch jako predni dodavatel
do prvovyroby vyvinul optimalni zapalovaci svicky pro vozidla

s plynovym pohonem.

Osvédcena kvalita i pro dodate¢nou montaz:
Bosch nabizi feseni i u vozidel dodatecné prestavénych na plyn.

Vase znalosti se pocitaji:

Vyrobci prestavbovych sad na plyn nemohou vétSinou podat zadné
zavazné informace o prirazeni spravnych zapalovacich svi¢ek. Zde je
zadano vase know-how:

Nékdy se potreba vyssiho zapalovaciho napéti automaticky vyrov-
nava specialni fidici jednotkou pro provoz na plyn — je-li integrovano
prestaveni okamziku zaZzehu na vétsi hodnoty predstihu.

V normalnim pfFipadé vsak plati:
» Zvolte zapalovaci svi¢ku se vzdalenosti elektrod
0,7 mm nebo vzdalenost prislusnym zplsobem upravte.

Vhodné svicky, urcené specialné pro provoz na plyn, najdete
v ESI[tronic] nebo v ¢asti B s oznacenim zvlastniho pripadu BGB.

Uslechtily kov pro vysoky vykon:
Zapalovaci svicky Double-Platinum Bosch

Specialni zapalovaci svicky Double-Platinum spole¢nosti Bosch
obsahuji kvalitné zpracované stredni a uzemnovaci elektrody se
slitinou uslechtilych kovd.

Diky tomu jsou extrémné odolné proti opotiebeni

a vyrazné odolnéjsi vac¢i chemickym vlivim ve spalovacim prostoru.
Jejich Zivotnost je podstatné delsi, a proto jsou optimalni pro provoz
na plyn.

Strucny prehled vyhod:

» Optimalni zapalovaci vlastnosti a vysoka Zivotnost
Vysoky stupen ucinnosti zapalovaci svicky

Vysoka odolnost proti erozi materialu

Primér stredni elektrody jen 0,6 mm

Dokonalé sifeni cela plamene na vsechny strany

vvyyvyy

Diilezité:
Intervaly vymeény zapalovacich svicek Bosch-Doppel-Platin se zvySuji
z 15000 na minimalné 30000 kilometrd.

2014 | 2015
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PacwucgppoBKka MapKUPOBKU CBEUU 3aXKUraHUA
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TexHonorusna UCKPOBOro pa3pAaga CBeUu 3a>kKuraHuA

BepxHuit anektpog —
LleHTpanbHbIM anekTpog

m
BoKoBO#t aneKTpos -
LleHTpanbHbIi 3NeKTPOg

Mpothrun1poBaHHbIA
bokoBo# anekTpop —
LleHTpanbHbIi anekTpoA

BoKoBO#t anekTpos -
MoBEpXHOCTb H30NATOPa ~
LleHTpanbHbIi 3NeKTPOA

bokoBot anekTpoa -
LleHTpanbHbIA MNK
bokoBo# anekTpog —
TMoBepXHOCTb U30nATOPa —
LleHTpanbHbIM anekTpog

CBeuH 3aXHUraHusa ¢ BO3AYLHbIM HCKPOBbIM pa3pAaaoM

BocnnameHaoLLas MCKpa HanpAMYH NPOBUBAET TOMNMBO-BO3AYLIHYIO CMECh, HAXOAALLYIOCA MEXAY LIEHTPATbHbBIM U
60KoBbIM 3neKTPOAaMu (puc. a, b, c).

Mpeumyuiecrsa:

» BbicoKas HaeXHOCTb 3KUraHUA Ha NPOTAXXEHUH BCEro CPOKa Cnyxbbl
» XopoLuue nycKoBble KauecTsa

» Hebonbluoe npobuBHoe HanpsxeHue

[lononHuTenbHble BHYTPEHHME OCTpble Kpas, obpasyeMble 3a cueT npothuna HOKOBOro 3NeKTPoaa, BMECTE C yBENUUEHHBIM
NPOCTPAHCTBOM MeXay anekTpofamu obecneunsatot bonee nerkyto 1 bonee adhhekTBHYI0 Nnepeaauy TennoBoi aHepruum
MCKPbI B TONNMBO-BO3AYLLHYIO CMECh (pHc. C).

Mpenmyuiecrsa:

» Bbicokas HanexHOCTb 3axuraH1a bnarofaps HbICTPOMY NPOCKAKMBAHMIO UCKPbI A BOCTIAMEHEHHIO CMecH
» [lononHuTenbHas HaeXHOCTb NyCKa XONOAHOTO ABUraTeNsa Aaxe Npu HU3KoM HOPTOBOM HanpsXeHUH

P HafexHan 3allyuTa ABUraTena 1 katanusaropa

» [lononHUTENbHOE CHUXEHWE PAcXofa TOMMMBA 3a CUET NPefoTBPaLLeHus nepeboes B 3aKUraHum1

CBEuM 32)XKHraHus ¢ I THBIM HCK paspagom
BoKOBbI€E 3NEKTPOAbI PACNONOXEHbI TAKUM 00pa3oM, uTobbl 00Pa3oBbIBANMCL HaMboNee ANIMHHBIE U MOLLHbIE
NOBEPXHOCTHO-BO3AYLLHbIE MCKPOBbIE paspaabl (puc. d).

Mpeumywecrea:

» [M0oBbILEHHAA HALEXKHOCTb 3KUraHWA Ha NPOTSAXEHUM BCEro Cpoka cryxbbl
» OnTMManbHaA 3alluTa katanusaropa

» Ocobo H13Koe NPobUBHOE HanpsXeHHe

» CamoouuLLeHHe Npu 0bpa3oBaH1K Harapa

» [ToBbILEHHbIA cPok cnyxbbl Bnaroaaps HeckonbKMM BOKOBLIM 3NeKTPOfaM

CBeuH 3aXHUraHua ¢ NOBEPXHOCTHO-BO3AYLHbIM HCKPOBbIM pa3pAaoM

Wckpa nwet Hamnyuumﬁ ANA HafeXHOro 3aXXMraHuA NyTb OT LLEHTPA/IbHOT0 3N1EKTPOAA K 6OKOBOMy NeKTpoay ana
BO3[}yLUHOIO WK ANIA TOBEPXHOCTHO-BO3AYLIHOTO pa3pafa. pu 3axuraHuu BOSA‘/[UHbIﬁ MCKPOBOM paspsf NPOCKaKuBaeT
HanpAMYIo OT LEHTPaIbHOT0 3NEKTPOAa K BOKOBOMy‘ nOBerHOCTHO'BOSﬂ\/lUHbIﬁ MCKPOBOW paspsf CKONb3WT Mo
“MetoLLeMyCA Ha BepPLUMHE TeN0BOro KOHyCa U301ATOPa HOCUTENIO 3apAaa U, KaK U BO3IZLyUJHbI17I MCKPOBOW paspaf (DMC e).

Mpenmywiecrsa:

» [10BbILEHHAA HALEKHOCTb 3AKUraHWA Ha NPOTSKEHUM BCETo CPoKa CryxObl
» YnyuLieHHble NyCKOBbIE KAUeCTBa XONOHOTO iBUraTens

» HesHauutenbHoe NpobuBHOE HanpsxeHue

» CamoounLLieHne npu 0bpasoBaHum Harapa

» OnTMManbHas 3alluTa katanusaropa

» NOBbILIEHHbIM CPOK cNYXXObl Bnaroaaps HeckonbKMM HOKOBBIM 3NeKTPoaM

Bosch Automotive Aftermarket
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BHeLWHUA BUA TENNOBOIro KOHyca

AT77

1+2 HopmanbHoe cocTosiHue

9+ 10 CunbHoe OTNOXEHHE CBMHLA

15 Onnaenesue LEHTPaNbHOro 3NeKTPoAa

TennoBo# KOHYC M30NATOpa MEXy Cepo-HenbiM, Cepo-KenTbim

11 CBETNO-KOPUUHEBBIM LIBETOM.

[iBuratenb B nopsake. KanunbHoe uncno BbiIbpaHo NpaBunbHO.
PerynupoBaHue cocTaBa CMeCH 1 YCTAaHOBKA 3aXMraHus
npaBurbHble, HET NPOMYCKOB UCKPOObpasoBaH#s, yCTPOHCTBO ANA
NYCKa XONOAHOM0 ABMraTens (hyHKLMOHMPYET.

B MOTOPHOM Macne HeT cofiepXKalLX CBUHEL, OTNIOKEHHH 13
NPUCAAOK K TONIUBY UMW NETUPYIOLLMX KOMIOHEHTOB.

HeT TennoBoi neperpysku.

3 +4 TMokpbiTHe caxeil

Ha TennoBom KoHyce U30MATopa MecTaMu UMeeTCA ToNCTas
KENTO-KOPUUHEBAA Ma3ypb, KOTOPAA MOXKET NEPEXOAHTL

B 3€/1eHOBaTbIM LBET.

Mpuunna: Mpycazky K TONKBY C CoaepXXaHueM CBUHLA. Masypb
obpasyetcs Npu BLICOKOH HArpy3ke ABUratensa nocne AnuTenbHoM
paboTbl B peXUME YaCTUUHOM Harpy3KH.

Mocnepcteua: MpH BbICOKOH HArpy3Ke HaneT CTaHOBMTCA
TOKONPOBOASALMM M BbI3bIBAET NPOMYCKK HCKPOODBPa30BaHHA.
YcTpaneHne: 3aMeHNTb CBEUM 3aXKMUraHusA, 0uncTka becronesHa.

11+12 O6pa3oBaHue 30nbl

TennoBo# KOHYC 30NATOPa, ANEKTPOAbI U KOPMYC CBEUH
3KMUraHUsA NOKPbITHI WENKOoOPasHOM, MaTOBOW UEPHOM CaxeN.
Mpuumna: HenpasunbHoe perynupoBaHue cocTaBa cMeck
(kapbio-parop, cucTema Brpbicka TonanBa): Cnuwkom boraras
CMECb, CUIIbHO 3aCOPEH BO3AYLLUHbIA OUIBTP, HEUCIPABHOCTD
aBTOMATUUYECKOro yCTpoMcTBa ANA 0boraLeHnsa cmecu npu
3arnycke iBuratena unu bbina 4ONTo BKMKOUEHa TAra cTapTepa
(Bo3MyLLHan 3acnoHKa kapbopaTopa), uacTble Noe3aKm Ha
KOPOTKME PACCTOAHMA, CIULLKOM XONOAHAA CBEYA 3aXKUraHuA,
CNULLIKOM HM3KOE KanunbHoe u1cno.

NocneacTaua: Mponyck1 nckpoobpasoBaHus, Noxue
NyCKOBbIE KauecTBa.

YcrpaHenue: [1paB1nbHO OTPEryNIMPOBaTh COCTaB CMECH U
NyCKOBOE YCTPOHCTBO, NPOBEPHTD BO3AYLLHbIA hUNLTP.

5+6 3amacnuBanue

TennoBo# KOHYC U30NATOPa, ANEKTPOALI U KOPNYC CBEUH
3aXWraHUA NOKPbITbI DNecTALLei caxel UK MacnAHBIM Harapom.
Mpuumuna: CnULLKoM MHOrO Macna B kamepe cropaHus. CuwKom
BbICOKMA yPOBEHb MACNa, CUMbHO M3HOLLEHbI NOPLUHEBbIE KOMbLA,
LMNUHAPbI 1 HANPaBNAOLLWeE KNanaHoB.

Y aByxTakTHbIX [IBC CAMLLIKOM MHOTO Macna B CMecH.
Mocnepcteus: Mponycku MckpoobpazoBaHus, nnoxue

NyCKOBble KauecTBa.

YcrpaHenue: OTPeMOHTUPOBATb JBUraTeNb, 3aM1Tb NPaBUNbHYIO
TOMMMBHO-MACNAHYI0 CMECb, 3aMEHUTb CBEUN 3aXKMUraHHA.

7 ®eppouen

CHNbHbIl HANET 30/bl U3 PUCAAOK K MACNy 1 TONMBY Ha TENSIOBOM
KOHYCE U30MIATOPa, B NONOCTH, AOCTYNHOM ANnA pabouer cMeck
(konbueBom 3a3ope) 1 Ha bokoBOM anexTpoge. Poixnas unn
wnakoobpasHas CTpyKTypa.

Npuunna: NlervpytoLne KOMMOHEHTbI, 0C0BeHHO 13 Macna,
MOFYT OCTaBMUTb 3Ty 301y B KAMEPE CrOPaHHA W Ha TENNI0BOM
KOHYCe U30nATopa.

MocnepcTBuA: 370 MOXET NPUBECTH K KANUIIbHOMY 3aXKMUraHHio
CMoTepei MOLLHOCTH W NONOMKE fBUraTens.

Yctpanenne: OTPEMOHTUPOBATb ABUraTeNb. 3aMEHHTb CBEUN
3aKUraHNA, BO3MOXHO, 3a7HTb APYroe Macno.

13 OnnaBnexue NbHOTO 3NEKTPOAA

OnnasneHHbil LeHTPanbHbIl 3NeKTPog, nopucTas, rybuaras,
pasMArueHHan BepLUMHA TENOBOrO KOHYCa U30MATOPa.
Mpuunna: Tennosas neperpy3ka 3a CYeT KAUbHOTO 3aKUraHNs,
Hanpumep, 3a CYET CIIULIKOM PAHHETO 3aKHTaHKA, OCTaTOUHbIX
NPOAYKTOB B KaMepe CropaHms, HEMCMPaBHbIX KNanaHos,
HEUCNIPaBHOrO PAaCNPEAENUTENA 3KATAHUSA U HEAOCTATOUHO
BbICOKOTO KauecTsa Tonn1Ba. BoaMoXHO, CIULIKOM HU3Koe
KanunbHoe unucno.

Nocnepcteua: Mponycku MCKpoobpa3oBaHws, NOTEPA MOLYHOCTH
(nonomka fguratens).

Yctpauenue: [POBEPHT ABUTATENb, 3AKUTaHHE U CUCTEMY
NPUrOTOB/NIEHMSA CMECH. YCTaHOBMTL HOBbIE CBEUM 3aXKHMraHUA

C MPaBUNbHBIM KATHMbHBIM UACTIOM.

14 PacnnaBneHue LLeHTPanbHOIo aNeKTpoaa

TennoBo# KOHYC U30NATOPA, INEKTPOABI U, UACTUUHO, KOPMYC
CBEUM 3KUTaHMA NOKPbITbI OPAHXEBbIMM, KPEMNKO NPUIMILIMMA
OTNOXEHUAMM.

Mpuunna: Xenesoconepxayme NpUcaaky K onausy. Mpu
HOPMaNbHOM AKCMyaTaLun oTnoXeH1e 0bpasyetca uepes
HECKONbKO ThICAY KUNOMETPOB.

MocneacTeuA: Xene3oconepxaLyuit Hanet NPOBOAUT TOK

1 BbI3bIBAET NPOMYCKM MCKPOOBPa3oBaHHa.

YcTpaHeHne: 3aMeHnTb CBEUM 3aKMUTraHus, OuMCTKa becronesHa.

8 OTnoxeHue CBUHLA

Ha TennoBom KoHyce U30MATopa MecTami UMEeTCA XKeNTo-
KOPHUHEeBas Masypb, KOTOPas MOXET NEPEXOAUTb B 3eNeHOBaTbI
uBer.

Mpuunna: Mpucagkm K TONNMBY C COAEPKaHUEM CBUHLA. Masypb
06pasyetca Npu BLICOKO# HArpy3Ke ABUTaTens nocne AnuTenbHom
paboTbl B PeXUME UaCTUUHOM Harpy3KM.

MocnepcTeuA: [Py BLICOKO HArpy3ke HNeT CTaHOBMUTCA
TOKOMPOBOASALLMM M BbI3bIBAET NPONYCKW HCKPOOBPa3oBaHKA.
YcTpaHeHne: 3aMeHNTb CBEUM 3aKUTraHus, OuMCTKa becronesHa.

PacnnasneHHbii LieHTpanbHbIi 3NEKTPOA, OAHOBPEMEHHO CHbHO
noBpexaeH 6OKOBOM 3NEKTPOA.

Mpuumna: Tennosas neperpyska 3a CUeT KanunbHOro 3aX1raHus,
Hanp1mep, 3a CYeT CNULIKOM PaHHEr0 3aXKMUraHus, 0CTaTOUHbIX
NPOAYKTOB B kaMepe CropaHus, HeUcnpaBHbIX KNanaHos,
HeMCnpaBHOro PacnpeaenuTens 3aXUraHua 1 HeOCTaTOUHO
BbICOKOrO KauecTBa ToNM1Ba.

MocnepctuaA: Mponyckiu CKpoobpasoBaHus, NOTEPs MOLLHOCTH,
BO3MOXHO, NONOMKa ABUratena. BoamoxHo Takxe obpasoBaHue
TPeLYMHbI B TENNOBOM KOHYCE U30MIATOPA 3a CUET NEPEerpeToro
LieHTPaNbHOro ANeKTPOaa.

YcTpaHeHue: BHeWHWH BUL 3NeKTPOAO0B B hOpME ,LiBETHOM
KanycTbl“. Bo3MoXeH 0cafiok NOCTOPOHHNX MaTepHanos..

BHeLWHWH BUA aneKTpoaoB B hopMe ,,LiBETHOM KanycTbl“.
B03MOeH 0CaloK MOCTOPOHHMX MaTepHanos.

TMpHnunHa: TennoBas neperpyska 3a CYeT KAMNbHOTO 3aKUraHus,
Hanp1Mep, 3a CUET CIIULLIKOM PAHHETO 3aXMraHus, OCTaTOUHbIX
NPOLKTOB B KAMEPE CrOPaHA, HEMCTIPABHBIX KNanaHoB,
HEWCNPaBHOTO PACMPEENUTENA 3aXMUraHUsA U HE[OCTATOUHO
BbICOKOTO KauecTBa TOnnMBa.

MocnepcTBusA: Nepes NoNHbIM 0TKa3oM (MONOMKOW BUraTens)
BO3HWKAET NOTEPA MOLLHOCTH.

YcTpaHenue: poBepHTb ABUraTeNb, 3aKNUraHUe U CUCTEMY
NPUrOTOBNIEHUA CMECH. 3aMEHUTb CBEUN 3AXKMTaHMA.

16 C
TMpuumna: He cobniofeH HTepBan 3ameHbl CBEUeH 3anraHus.
Mocnepctaua: Mponycku HcKpoobpasoBakks, 0C0beHHO Mpu
YCKOPEHMH (HANPAKEHUA 3KATAHNUA Y)Ke HEAOCTATOUHO ANA
BonbLuoro 3a3opa Mexay aneKTposamu). Nnoxue nyckosble
Kauecrsa.

YcTpaHeHne: 3aMeH!Tb CBEUN 3KNTaHHA.

W M3HOC Ly 0 3NeKTpoAa

17 CunbHbIi M3HOC HOKOBOrO 3neKTpoaa

TMpuunHa: ArpeccvBHble NPUCAAKM K TONIMBY M Macny.
HebnaronpusatHble ycnosus obTekaHuA B kamepe Cropanms,
BO3MOXHO, 3-3 OTNOXEHHH, CTYK B ABUraTene.

HeT TennoBoit neperpysku.

MocnepcTBHA: Mponycki ckpoobpasoBaHka, 0cobeHHO Npy
YCKOPEeHUn (Hal'lpﬂ)KeHVIR 3AKUraHWUA yXXe HEA0CTAaTOUHO AnA
6onbLLOro 3a30pa MeXx/y INeKTPoAaMu). Mnoxue nyckosble
KauecTBa.

YcTpaHeHue: 3aMeH!Tb CBEUM 3a)KUTaHUA.

18 PaspyuwieHune TennoBoro KOHyca H3onsaropa

Mpuunna: MexaHnueckoe NoBpexzaeHWe B pesynbrare yaapa,
nafieHnsA UNW HalaBNMBaAHUA Ha LEHTPANbHbIN SNEKTPOS NpU
HenpaBHUNbHOM 0bpaLLeHnK Co CBEUON. 3a CUET OTNOXKEHWI MeXTY
LieHTPa/bHbIM 3N1EKTPOAOM U TENOBLIM KOHYCOM U30MIATOPA

1132 CUET KOPPO3MHU LIEHTPANIBHOTO 3NEKTPOAA — 0COBEHHO NpH
CNULLIKOM ANUTENbHOH paboTe — MOXeET TPeCHYTb TENNOBOM KOHYC
u3onaropa.

Mocnepcteua: Nponycku MckpoobpasoBaHus, UCKpa
NpOCKaKMBAET B MECTaX, He JOCTYMHbIX ANA paboueit cmecH.
YcTpaHeHHe: 3aMeHNUTb CBEUN 3aKMraHuA.

2014 | 2015
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Cosertbl chupmbil Bosch

g@ lMnockas g@ KoHuueckas

= YNNOTHUTENbHAA = YNNOT-HUTENbHaA

(nai MOBEPXHOCTb - MOBEPXHOCTb

[©) ® @ ®

M10x1 12 12 M14x1,25 20 15
M12x1,25 25 23 M18x1,5 25 20
M14x1,25 <13mm 20 17
M14x1,25 >13mm 30 28
M18x1,5 40 38

[ | [ |

=€ %° E€C o
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MpaBunbHan yctaHoBKa cBeyel 3aXKnraHua ¢ NnoMoOLbI0 AUHAMOMETPHYECKOr0
Knova:

MomeHT 3aTaxKK (H e M): IOH M = 1Krc+ M

0O6patuTe BHUMaHHe:

MOoMeHTbI 3aTAXKM YKasaHbl [iNA CyXoM, HECMa3aHHON Pe3bbbl 1 118 HOBbIX
YNNOTHUTENbBHBIX KOMELl.

Mpy cMasaHHoM peabbe ykaszaHHble MOMEHTbI 3aTAXKKU HE0bX0AMMO YMeHbLUWTb Ha 1/3.

@ uyryH @ nerkwit cnnae

MpaBunbHan ycTtaHoBKa cBeuei 3aXkuraHua bes AWHaAMOMETPHUECKOrro Knoua:

O6paTtnTe BHUMaHHe:

PyKo# BKpYTHTb CBEUY 3aXMraHWA 10 yNopa B rofoBKY LUWNUHAPOB.

CBeuM 3aXM1raH1s ¢ NOCKOM YNNOTHUTENbHON NOBEPXHOCTbIO U HOBbIM YMNIOTHEHHEM
MOBOPAUMBAIOTCA CBEUHBIM K/IOUOM eliie NpUMepHO Ha 90°.

CBeuM 3aXM1raHna C KOHUUECKON YNNIOTHUTENBHON NOBEPXHOCTBIO U CBEUM 3aKMUraHKA
¢ bbIBLWMM B ynoTpebneHnn NNoCkUM YNNOTHUTENbHBIM KOMbLOM NOBOPAUNBAIOTCA
elle NpuMepHo Ha 15°. CBEUM 3aKMraHkA CO CMMOLWHbIM YNNOTHUTENbHBIM KOMbLOM
pa3peLuaeTca yCTaHaBNMUBaTb TONbKO C MOMOLLbO AMHAMOMETPHUECKOTO Krloua.

KoHTaKTHble raiiku cBeuei 3aXKUraHus

0bpartuTe BHUMaHHe:

B aBurarene MoryT bbITb yCTaHOBNEHbI CBEUN 3XKMraHKA, OTNMUAIOLLMECA MO IIMHE OT

cseuelt Bosch.

1. BbIKpYTHTb CTapble CBEUN 3aXHUraHuA.

2. CpaBHWTb cO cBEUaM¥ Bosch.

3. Ecnu 3ameHsieman cBeua AniMHHee, ueM ceeua Bosch, Tora HeobxoanMo 3amMeHnTb
NPUBMHUEHHYIO KOHTAKTHYIO raiKy A Ha npuUnaraemyto KOHTaKTHYIO raiky B.

PekomeHaaLmy No cBeuam 3axmraH1a ycTaHoBneHbl upMor Bosch, ecnn oxu

He UCXOAT OT U3rOTOBMTENA aBTOMOBWNSA UK iBUraTens. PekomeHayemble CBeuu
3AKMraHWA PacCUMTaHbl Ha HOPMaTbHbIE YCOBHS IKCTyaTaLyun B CEPUAHBIX MOLENSAX,
He [/18l TOHOUHbIX, CMIeLManbHbIX 1 BbICOKOMOLLIHBIX MOIENEN, 3a UCKIMIOUEHUEM Tex
Cyyaes, Kora Takue MOJEeNH yKkazaHbl CreLuanbHo.

Ipy 0cobbIX YCNOBKAX KCMNYaTaLMK MOXKET NOTPeb0BaTbCA UCMONb30BaHNE APYTHX,

a He PEKOMEH/YEMbIX KalMbHbIX uMcen. PeKoMeHayeMble CBEUM 3aXnraHmsa
paccunTaHbl Ha HOPManbHbIE YCIOBUA IKCMNYyaTaLuK B CEPUIHHBIX MOAENsAX, He ANiA
TOHOUHbIX, CMeLManbHbIX U BbICOKOMOLLHbIX MOfIENei CBEUHOM Ly mpmbl Bosch
(cm.cTp. AT79).

Bosch Automotive Aftermarket
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OcHacTKa

AT79

®

v,
-

®

(1= HakoHeuHUK NpoBoAa K CBeue 3aXKUraHus
(6e3 nomexonopaBneHusn)

MoakntoueHve [OnuHa MpoBoa MpumevaHua Puc. Homep gnAa 3akasa
cBeuu BbICOKOTO
3aXKuraHus HanpAXeHUA
MM O MM
M4 52 7 ®OA 0356 002 001
39/351) 7 @B 0356 050 001
BofgoHenpoHuLaeMocTb
M4 24/301) 5 Ona ceeuen (WK..) @A 0356 050009
saxuranma (WS..) (®A 0356 050 010
KOPOTKOM
KOHCTPYKLIMK

1) CtopoHa cBeuu 3axuraHusa/CTopoHa NpoBoAa BbICOKOTO HaMpAXKeHWA

@ LlWyn
ONA NPOBEPKU U PEFYNTMPOBKKU 3a30pa Mexay

3NeKTPoAaAMM
Homep anAa 3akasa 0 986 600 000

UsonaumoHHan nacTa (6e3 pucyHka).

LiseT: 6enbii.

Touka nnaBneHua: 320°C

XapakTtepucTuku: BockoobpasHas, bes
3anaxa, ynyuylleHHble U30MNALUOHHbIE
CBOWMCTBA COEAMHEHUIN BTOPUUHOM Lienu
CHUCTEMbI 3aXKUraHWA, NpefoTBpaLLeHue
NpoboeB rofoBKU CBEUM 3aXKUTaHUA.
NMpuMeHeHWe: HAKOHEUHUKK MPOBOJOB

K CBeYaM 3aKWMraHUA, HAKOHEUHWKHU

C NMOMexonoAaBnALWUM Pe3UcTopoM,
3aLUMUTHbIE KOMMaKW, KPbILLKK
pacnpegenvTens v T.m.

Texnacnopt 6besonacHocti EC: 1 987 123 010
Tobuk 45 mn 1987 123 010

CoeauHUTeNnbHanA raika (6e3 pucyHka)
[OnA coeguHUTENbHOW PE3bbbl cBEUU
3axuranva M4.

IluTbe nofg AaBneHueM M3 LMHKa, bes
NOKPbITUA, 25 WITYK B yNaKoBKe

OnuvHa 10 mm 1243 345 023
OnvHa 12,5 mm 1 243 345 025

MNMnockoe ynnoTHUTENbHOE KONbLO

(bes pucyHka)

[ns cBeuew 3axxMraHuA c BBEPTHOW pe3bbo
M 14x1,25 1 240 280 028

2014 | 2015
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OQUWH NPUHUMN U ABE BO3MOXXHOCTHM:
NPUPOAHBIN ra3 U CXUXKEHHbIN ras

PasnuuHble anemeHTbl: CNG u LPG

ABTOMOOMNHM C ra3oBbIMK ABUraTeNAMU MOTYT paboTaTb Ha ABYX
pa3nMuHbIX BUAAx rasa: Ha NPMPOAHOM M HAa aBTOMODOUNbHOM rase.
HenbaA cmewwnBaTtb 3TM 0ba BMAA rasa. PasnnuHblie 3anpaBoyHble
HacagKku Ha TONNMBOPAa3aaTOUHbIX KOMOHKaxX NpeaoTBpallaoT
HenpaBUIbHYHO 3arnpaBKy.

» ConyTcTBYHOLMIM NPOAYKT Npu Jobblue HedhTH nnu
nobbiBaeTcA oTAENBHO

» [naBHaA cocTaBHas uyacTb — YrMeBOAOPOAHOE COeUHEHWE —
metaH CH,

» [leToHaLUMOHHaA CTOMKOCTb C OKTaHOBbIM uncrnom fo 130,
CXKMMaeTcA AaBrneHuem ok. 200 bap, nerye Bo3gyxa

» KonuuectBo aHepruu: 1 Kr NpUPOLHOro rada CoOOTBETCTBYET
npumMepHo 1,5 n 6eH3nHa

» McnonbayeTcs, Npexae BCero, Npy NepBUUHOM KOMMMEKTaLum
aBTomMObUnen

MobouHbIM NPoaYKT NnepepaboTku HedTH
Cmecb nponaHa ¢ bytaHoM
[eToHauMoHHaA CTOMKOCTb C OKTaHOBbIM uMcnomM 115, cxxumaetcs
B CXWXXEHHOM BWAe faBneHWeM ok. 8 bap, TAxenee Bo3gyxa
CTaHoBWTCA ra3oobpasHbiM TONbKO B ABUratene
MpeBpallaeTca B XMAKOCTb NPU HEOONbLIOM AaBNEHWUH
» KonuuectBo aHepruu: 1 n LPG cooTBeTCTBYET NPUMEPHO
0,85 n 6eH3nHa

» OueHb XOpOoLWo noaxoauT B KauyecTtee [ONONHWUTENBHOMN
KoMnneKkTayuu

MpupoaHbIH ras
(Compressed Natural Gas, CNG)

CO)KMXKEHHbIW ra3 unu aBToMo6unbHbIN ras
(Liquefied Petroleum Gas, LPG)

vYyy

vy

€ 3an4acTtv

——
MpobuBHoe HanpsxeHe oK. 14
3a30p Mexay 3NeKTPO/;

HanpseHue 3axuraHus / kKB

MomeHT 3axuranua / °BTDC

=
[ g
SSe

Hebonblwoe pasnuuune: bonee BbICOKOE HamnpsKeHne npobos

Bonee BbicoKoe HanpsAeHWe npob6osn

ABTOMOOMNU, paboTatolme Ha rase, MMetoT bonee BbICOKOE
HanpsxeHne npobos. Hanpumep, Ans 6eH3MHOBOro ABUraTens
Tpebyetca 14 kB, a gns paboTalolero Ha rase gBuratena npu tex
e ycnoBuax — 16 kB.

TeMnepatypa B Kamepe cropaHusa

Korpa 6eH3uH nonafjaeT B KaMepy cropaHus, obpasyeTcs XonoaHbIN
nap. OH oxnaxxgaeT CBeUy 3aXXUraHua 1 Apyrue KOMMNOHeHTbl Kamepbl
cropaHua (,charge cooled®). a3, B oTAMuUMe OT 3TOro, CXKUraeTcs
BCYXYt0, T.e. 6e3 oxnaxaarouiero acpdekTa 3a CUET UCNaAPEHUA.
Bo3HMKalOT BbICOKME TEMMepaTypbl B KaMepe CropaHus U Ha
3MEeKTpoAax CBeuen 3aKUraHus.

3T YCNOBUA Bbl3blBaOT NMOBbILLIEHHbIW U3HOC CBEUYeM 3aKUraHus
1 BeOyT, TeEM CaMblM, K COKpaLlleHUIO MHTEPBana 3aMeHbl.

Bosch Automotive Aftermarket

2014 | 2015



[ru]

OnTuManbHble CepUiHble CBeUU 3a)XKUraHUA:
peweHna Bosch ana aBTomobunen, paboTtarowmx Ha rase

A81

OAHO3HauHbIW BbIOOP:

KauecTBO CBeUM 3aXKMraHWs ABNAETCA OCHOBOM HadexXHocTH, KM v
cpoka cnyx0bl aABuratens. Bosch cotpyaHuMuaeT ¢ BeaywmmMu npoms-
BOAWTENAMM B 0Onactu paspaboTku aBToMobunen, paboTaroLmnx Ha
rase. bygyuu npousBoauTenemM NepBUUHOM KOMMNEKTALUMU, KOMMaHKUA
Bosch paspaboTtana onTMManbHble CBEUM 3aXKUIaHWUA HE TONbKO ANA
CEepUMHOro OCHaleHWA aBTOMOBMNEN C ra30BbIMU ABUrATENAMM.

KauecTBO f0Ka3bIBaeTcA NpU 3aMeHe:
pelweHuns Bosch gnsa nepeocHawaemMblx aBToMobunewn

Hy>xHbl Bawuu 3HaHusA:

MponsBoanTeNr KOMMNNEKTOB NepeobopynoBaHMA Ha rad obbluHO He
MOryT AaTb rapaHTMPOBaHHble CBeAEHUA O MPUMEHEHWUW MPaBUTbHOM
cBeuu. 3aech Tpebyerca Balle Hoy-xay:

MHorpa 6onee BbicOKoe NPOBUBHOE HaNPSXXeHWE aBTOMATUUECKU

KOMMEHCHpPYyeTcA crneuunanbHbiM 610KOM ynpaBneHua ABuratensd, pa-
OoTatoLlero Ha rase, eCfm UHTErpMpoBaHa YHKLUA perynmpoBaHua
yrna onepexeHun 3aXUraHua B CTOpoHy bonee paHHEro saKuraHus.

Ho o6bluHO NnpuMeHseTcA cneayowee NpPaBUno:
» BbibepuTe cBeuy 3aXknraHuA ¢ 3a30POM MeXAY 3NeKTpodaMu
0,7 MM M COOTBETCTBYIOLLMM 0Bpasom oTperynupymte 3asop.

MoaxoadsAllyto CBeUy 3aXKUraHua, crelunanbHO NOMEUEHHYIO A8 pa-
60Tbl Ha rase, Bbl HanaeTe B ESI[tronic] unu B yactv B ¢ mapKkupoBs-
KOW crneuunanbHoro crnyyas npumeHeHus BGB.

BnaropoaHbli MeTann gna obecneueHna BbICOKON MOLLHOCTH:
[BoMHbIE NNAaTUHOBbIE CBEUM 3axknraHusa Bosch

CneuuanbHble ABOMHbIE NNATUHOBBIE CBEUM 3axKuraHus Bosch
OCHalleHbl BbICOKOKaUeCTBEHHbIMU LEeHTPanbHbIMKU KU 60KOBbIMHU
3ANEeKTpoaaMK CO CnjiaBoM U3 6r|aropo,quro MeTanna.
BnarogapA sTOMy OHU OTNMUaAKOTCA l-lpe3BbIl-lalj1HOI.‘;1
M3HOCOCTOMKOCTBIO U BbICOKOM HeuyBCTBUTENTbHOCTbIO K
XUMHUYECKOMY BO34ENCTBUIO B Kamepe cropaHua. OHKU umetoT
3HauuTenbHO bonee ANUTENbHbIV CpOK Cl'ly)K6bI n NnosTomy
ONTUMaNnbHO NoaxoaAT AnA paGOTbI Ha rase.

KBUHT3CCEHUUA NPEUMYLLECTB:

» OnTUManbHble XapaKTEPUCTUKW 3aXKMraHUA W ANUTENbHbIN
CPOK Cny0bl

» Bonee Bbicokui KM cBeun 3axuraHusa

» OueHb BbiCOKaA 3pO3MOHHAA CTOMKOCTb MaTepuana

» LleHTpanbHbIM anekTpos AvameTpoM Bcero nuib 0,6 Mm

» MpoeanbHoe pacnpoctpaHeHue PpoHTa NNamMeHn BO BCE CTOPOHbI

BaxHo:

NHTepBanbl 3amMmeHbl IBOMHbIX-NNATUHO CBeUen 3axunraHua Bosch

yBenuumBatotca ¢ 15000 go MuH. 30000 KMnomeTpos.
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Das Renner-Programm The top range La gamme plus vendues | campioni di vendita Major venta del programa
von Bosch from Bosch de Bosch Classée parréf.  del programma Bosch de Bosch ordenado segiin
Nach Typformel geordnet by type code alphanumérique In ordine di sigla formulas de tipo

(o] [sv] [es] [ru]

Het top-programma van Storsaljarprogrammet Programa de compedes de  Nejcastéji prodavany vyrobni Cambie xogoBbie H3genus us
Bosch gesorteerd op fran Bosch vendas da Bosch ordenado  program Bosch uspofadany  nporpammbi Bosch
typeformules ordnat efter typformel de acordo com a designaciao podle typového oznaceni - 0 0603HaUEHUAM THNA

R i [ | [
< s-Eie =

w HLEWTETEE

FGR 7 DQP+ 1,6 R M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE +48 0 242 236 562 0242 235 917
FLR 8 LDCU+ 1,0 R M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE +9 0 242 229 654 0 242 229 878
FR 6 DC+ 0,8 R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Ma +13 0 242 240 593 0 242 240 850
FR 6 KDC+ 0,6 R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Ma +53 0 242 240 648 =

FR6 KPP 33 X+ 1,1 R M 14x1,25 19,0 16,0 o SAE +54 0 242 240 649 0 242 240 860
FR 6 KPP 33+ 0,8 R M 14x1,25 19,0 16,0 o SAE +55 0 242 240 650 o

FR 7 DC+ 0,9 R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma +8 0 242 235 666 0 242 235 912
FR 7 DCX+ 1,1 R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Ma +11 0 242 235 667 0242 235 913
FR 7 DPP+ 0,7 R M 14x1,25 19,0 16,0 . SAE +24 0242 235 749 0242 235 918
FR 7 HC+ 0,9 R M 14x1,25 19,0 16,0 . SAE +51 0 242 236 565 0 242 235 983
FR 7 HPP 33+ 1,0 R M 14x1,25 19,0 16,0 . SAE +52 0 242 236 566 0 242 235 984
FR 7 KC+ 0,9 R M 14x1,25 19,0 16,0 L SAE +47 0 242 236 561 0 242 235 980
FR 7 KCX+ 1,1 R M 14x1,25 19,0 16,0 o Ma +31 0242 236 541 0 242 235 985
FR7 KPP 33U+ 1,0 R M 14x1,25 19,0 16,0 o SAE +38 0 242 236 544 0 242 235 987
FR 7 KPP 33+ 0,7 R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE +50 0 242 236 564 0 242 235 982
FR 7 LCX+ 1,1 R M 14x1,25 19,0 16,0 i Ma +32 0242 236 542 0 242 235 986
FR 7 LDC+ 0,9 R M 14x1,25 19,0 16,0 * SAE +7 0242 235 668 0242 235 914
FR 8 DC+ 0,8 R M 14x1,25 19,0 16,0 b Ma +6 0 242 229 659 0242 229 883
FR 8 DCX+ 1,1 R M 14x1,25 19,0 16,0 . Ma +19 0 242 229 660 0 242 229 884
FR 8 DPP 33+ 1,0 R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE +45 0242 230 500 0 242 229 925
FR 8 HDC+ 1,0 R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma +36 0242 229 782 o

FR 8 KC+ 1,0 R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Ma +43 0 242 229 798 -

FR 8 KTC+ 1,0 R M 14x1,25 19,0 16,0 ° MA +44 0 242 229 799 0242 229 924
FR 8 SC+ 0,9 R M 14x1,25 26,5 16,0 ° SAE +42 0 242 229 797 0 242 229 923
HR 6 DC+ 0,8 R M 14x1,25 17,5 16,0 4 Ma +18 0 242 240 591 0 242 240 848
HR 7 DC+ 0,8 R M 14x1,25 17,5 16,0 4 Ma +5 0 242 235 661 0 242 235 908
HR 7 DCX+ 1,1 R M 14x1,25 17,5 16,0 4 SAE +46 0 242 236 560 0 242 235 979
HR 7 DCY+ 1,5 R M 14x1,25 17,5 16,0 . Ma +37 0242 236 543 =

HR 7 KPP 33+ 1,2 R M 14x1,25 17,5 16,0 . SAE +49 0 242 236 563 -

HR 8 DC+ 0,8 R M 14x1,25 17,5 16,0 ° Ma +14 0 242 229 655 0 242 229 879
HR 8 DCV+ 1,3 R M 14x1,25 17,5 16,0 ° Ma +30 0 242 229 737 =

HR 8 DCX+ 1,1 R M 14x1,25 17,5 16,0 o Ma +35 0 242 229 775 =

HR 8 MCV+ 1,3 R M 14x1,25 25,0 16,0 o SAE +39 0 242 229 785 0 242 229 902
HR 9 BC+ 0,9 R M 14x1,25 11,2 16,0 4 Ma +25 0 242 225 622 o

HR 9 BCY+ 1,5 R M 14x1,25 11,2 16,0 4 Ma +33 0 242 225 641 o

HR 9 DCY+ 1,5 R M 14x1,25 17,5 16,0 4 Ma +26 0242 225 623 o

VR 8 SC+ 0,9 R M 12x1,25 26,5 14,0 ° SAE +40 0242 129 510 0242 129 801
WR 5 DC+ 0,8 R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Ma +15 0 242 245 552 0 242 245 812
WR 6 DC+ 0,8 R M 14x1,25 19,0 20,8 o Ma +12 0 242 240 592 0 242 240 849
WR 7 BC+ 0,8 R M 14x1,25 12,7 20,8 4 Ma +10 0 242 235 665 0242 235 911
WR 7 DC+ 0,8 R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma +1 0242 235 663 0 242 235 909
WR 7 DCX+ 1,1 R M 14x1,25 19,0 20,8 L Ma +21 0242 235 707 0 242 235 915
WR 7 LTC+ 1,0 R M 14x1,25 19,0 20,8 . Ma +2 0 242 235 664 0 242 235 910
WR 8 BC+ 0,8 R M 14x1,25 12,7 20,8 . Ma +20 0 242 229 657 0242 229 881
WR 8 DC+ 0,8 R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Ma +3 0 242 229 656 0 242 229 880
WR 8 DCX+ 1,1 R M 14x1,25 19,0 20,8 o Ma +22 0 242 229 687 0 242 229 885
WR 8 LC+ 0,8 R M 14x1,25 19,0 20,8 o Ma +34 0 242 229 779 =

WR 8 LTC+ 1,0 R M 14x1,25 19,0 20,8 o Mb +4 0 242 229 658 0 242 229 882
WR 9 DC+ 0,8 R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma +16 0 242 225 599 0 242 225 859
WR 9 DCX+ 1,1 R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma +27 0242 225 624 5

WR 9 LCX+ 1,1 R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma +28 0 242 225 625

WR 9 LEV+ 1,3 R M 14x1,25 19,0 20,8 i Ma +29 0 242 225 626 =

YR 7 DC+ 0,9 R M 12x1,25 19,0 16,0 . SAE +41 0242 135 515 0242 135 802

1) Hinweise siehe Seite A114/Note see A114/Remarque, voir A114/Per l'avvertenza vedi A114/Indicacion, véase A114/Instructies zie A114/Fér anvisning se A114/Para a nota ver A114/Upozornéni viz A114/Mpumeuanue cm. A114
2) Hinweise siehe Seite A104/Note see A104/Remarque, voir A104/Per l'avvertenza vedi A104/Indicacion, véase A104/Instructies zie A104/Fér anvisning se A104/Para a nota ver A104/Upozornéni viz A104/Mpumeuarue cm. A104
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Das Renner-Programm

von Bosch

Nach Such-Nr. geordnet

(]

Het top-programma van

Bosch gesorteerd op
zoeknummers

~Elle [N=

[fr]

A83

[it]

The top range La gamme plus vendues | campioni divenditadel = Major venta del programma
from Bosch de Bosch programma Bosch In ordine de Bosch ordenado segtin
by search number classée par numéros dei numeri diricerca numeros de busqueda

[sv]

Storsaljarprogrammet

fran Bosch

ordnat efter soknummer

[cs] [ru]

Programa de campedes de ven-  Nejcastéji prodavany vyrobni Cambie xogoBble uagenus

das da Bosch ordenado de acordo program Bosch uspofadany  u3 nporpammbl Bosch

com os niimeros de consulta podle vyhledavacich cisel - 10 NOMCKOBbIM HOMepaMm

+1

WR 7 DC+

0 242 235 663

0 242 235 909

AC CARS, AIM, ALFA ROMEO, ALPINA (B.BOVENSIEPEN KG), AMC (AMERICAN
MOTORS CORP.), ANCILOTTI, APRILIA, ASIA (ASIA MOTORS), ASTON MARTIN,
AUDI, AUSTIN, AUTOBIANCHI, BCS, BEDFORD, BIMOTOR, BMW, BOSCH,
BPM, BUICK, CATERHAM, CHANA, CHERY, CHEVROLET, CHRYSLER, CIMATTI,
CITROEN, DAEWOO, DAF, DAIHATSU, DODGE, EAGLE, FIAT, FISSORE, FORD,
FSO, GAZ, GEELY, GEO, GHIARONI, GINETTA, GIULIETTA, GREATWALL, HANO-
MAG HENSCHEL, HARLEYDAVIDSON, HILLMAN, HOLDEN, HONDA, HONGQI,
HUMBER, HYUNDAI, INNOCENTI (NUOVA INNOCENTI), INNOCENTILEYLAND,
ISUZU, IVECO, JAGUAR, JENSEN, JINBEI, KAWASAKI, KIA, KTM, LADA,
LANCIA, LAND ROVER GROUP, LEM MOTOR, LEYLAND, LEYLANDDAF,
LEYLANDFREIGHT ROVER, MALAGUTI, MASERATI, MATRA, MAZDA,
MERCEDESBENZ, MG, MINI (BLMC), MITSUBISHI, MORGAN, MORINI FM,
MORRIS, MOSKWITSCH, MOTO BM, MOTO GUZZI, MOTO METEORA,
NEGRINI, NISSAN, OMER, OPEL, OSCAR, PERIPOLI, PEUGEOT, PLYMOUTH,
PONTIAC, PORSCHE, PRINCESS, PROTON, RENAULT, ROVER, SAAB (SAAB
AUTOMOBILE AB), SANGLAS, SCALAMBRA, SEAT, SIMCA (CHRYSLER),
STEINBOCK, STEYR (STEYRDAIMLERPUCH AG), SUBARU, SUNBEAM, SUZUKI,
SWM, TALBOT, TOFAS, TOYOTA, TRABANT, TRIUMPH, TURBOMARINE, TVR,
UAZ, VANDEN PLAS, VAUXHALL, VOLVO, VW, WANFENG, WARTBURG,
WOLSELEY, WULING, XIALI, YAMAHA, YULON, ZAMYAD, ZASTAVA (YUGO), ZAZ

+2

WR 7 LTC+

0 242 235 664

0242 235 910

AUDI, SEAT, SKODA, VW

+3

WR 8 DC+

0 242 229 656

0 242 229 880

ALFA ROMEO, AMC, APRILIA, ARO, ASIA, ASTON MARTIN, AUDI, AUSTIN,
AUTHI, BAZ, BENTLEY, BMW, BPM, BRISTOL, BUICK, BYD, CAGIVA, CHANA,
CHANGHE, CHERY, CHEVROLET, CHRYSLER, DACIA, DAEWOO, DAIHATSU,
DAIMLER LTD., DODGE, FAUN, FAW, FIAT, FORD, GASGAS, GAZ, GEELY,
GREATWALL, HAFEI, HINDUSTAN MOTORS HOLDEN, HONDA, HYUNDAI,
INNOCENTI, ISUZU, JAGUAR, JIANGNAN, JINBEI, KIA, LADA, LAND ROVER
GROUP, LINDE, MARUTI, MAZDA, MERCEDES BENZ, MG, MITSUBISHI, NISSAN,
OPEL, PERODUA, PEUGEOT, PIAGGIO, PORSCHE, PROTON, RENAULT, ROLLS
ROYCE, ROVER, SAAB, SANTANA, SEAT, SIPANI, SUZUKI, SWM, TONGTIAN,
TOYOTA, TRIUMPH, UAZ, VAUXHALL, VOLVO, VW, WULING, XIALI, YULON

+4

WR 8 LTC+

0 242 229 658

0 242 229 882

AUDI, SEAT, VW

+5

HR 7 DC+

0242 235 661

0 242 235 908

AMC, AUSTIN, BUICK, CADILLAC, CHEVROLET, CITROEN, FORD, HOLDEN,
LEYLAND FREIGHT ROVER, LINCOLN, MAZDA, MERCEDES BENZ, PEUGEOT,
PRINCESS, RENAULT, TALBOT, TRIUMPH

+6

FR 8 DC+

0 242 229 659

0 242 229 883

AUDI, BAOLONG, CHANA, CHEVROLET, CHRYSLER, DAEWOO, DODGE, FIAT,
GAZ, GEO, HAFEI, HOLDEN, HYUNDAI, JEEP, KIA, LANCIA, LIUZHOU,
LUFENG, MAZDA, MERCEDES BENZ, MERCURY, MITSUBISHI, NISSAN,
OLDSMOBILE, PAGANI, PERODUA, PLYMOUTH, PONTIAC, PROTON, RENAULT,
SAAB, SATURN, SCION, SKODA, SSANGYONG, SUZUKI, TATA, TOYOTA, TVR,
UAZ, VW, YUE LOONG, ZHONGHUA

+7

FR 7 LDC+

0 242 235 668

0 242 235 914

AUDI, BERTONE, BMW, CHEVROLET, DACIA, DAEWOO, DAIHATSU,

DE TOMASO, FIAT, HOLDEN, ISUZU, LANCIA, LAND ROVER GROUP, LEXUS,
LOTUS, MINI, MORGAN, OPEL, PORSCHE, SAAB, SEAT, SKODA, SSANGYONG,
SUZUKI, TOYOTA, VAUXHALL, VW

+8

FR 7 DC+

0 242 235 666

0242 235 912

ALFA ROMEO, ASTON MARTIN, AUDI, AUTOBIANCHI, BAOLONG, BMW, BYD,
CADILLAC, CATERHAM, CHANA, CHERY, CHEVROLET, CHRYSLER, CITROEN,
DACIA, DAEWOO, DAIHATSU, DAIMLER LTD., DODGE, FIAT, FORD, FSO, GAZ,
GEELY, GREATWALL, HAFEI, HOLDEN, HONDA, HUAPU, HYUNDAI, ISUZU,
JAGUAR, JEEP, KIA, LADA, LANCIA, LAND ROVER GROUP, LEXUS, LINCOLN,
LIUZHOU, LUFENG, MARUTI, MAZDA, MERCEDES BENZ, MERCURY, MITSUBISHI,
MORGAN, NISSAN, OPEL, PERODUA, PEUGEOT, PLYMOUTH, PONTIAC, POR-
SCHE, PROTON, RELIANT, RENAULT, ROVER, SAAB, SAMSUNG MOTOR INC.,
SATURN, SEAT, SKODA, SOUEAST, SSANGYONG, SUBARU, SUZUKI, TOYOTA,
TVR, UAZ, VAUXHALL, VOLGA, VOLVO, VW, YUEJIN, ZHONGHUA, ZHONGXING
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Das Renner-Programm The top range
von Bosch from Bosch
Nach Such-Nr. geordnet by search number

[#r]

La gamme plus vendues
de Bosch
classée par numéros

[it]

| campioni divenditadel  Major venta del programma
programma Bosch In ordine de Bosch ordenado segitin
dei numeri diricerca numeros de busqueda

=

+9

FLR 8 LDCU+ 0 242 229 654

0 242 229 878

AUDI, BMW, CHEVROLET, DAEWOO, DAIHATSU, FIAT, HOLDEN, OPEL,
RENAULT, SAAB, SKODA, SUZUKI, VAUXHALL, VW

+10

WR 7 BC+ 0 242 235 665

0242 235911

ARO, BEDFORD, CHEVROLET, CITROEN, DACIA, DAEWOO, DAF, FIAT, FSM,
GAZ, OPEL, POLMO, RENAULT, SAVIEM, SEAT, SKODA, SUZUKI, TRIUMPH,
UAZ, VAUXHALL, VOLVO, WARTBURG

+11

FR 7 DCX+ 0 242 235 667

0242 235 913

ACURA, AUSTIN, BUICK, CHERY, CHEVROLET, CHRYSLER, DAEWOO,
DAIHATSU, DODGE, FORD, FOTON, GREATWALL, HOLDEN, HONDA,
HYUNDAI, ISUZU, KIA, LADA, LEXUS, LOTUS, MARUTI, MAZDA, MERCURY,
MG, MITSUBISHI, NISSAN, OPEL, PERODUA, PROTON, ROVER, SAAB,
SAMSUNG MOTOR INC., SOUEAST, SUBARU, SUZUKI, TOYOTA, VAUXHALL,
ZHONGXING

+12

WR 6 DC+ 0 242 240 592

0 242 240 849

ALFA ROMEO, ASTON MARTIN, AUDI, AUSTIN, AUTOBIANCHI, BEDFORD,
BMW, CATERHAM, CHANGHE, CHEVROLET, CHRYSLER, CITROEN, DAEWOO,
DAF, DAIHATSU, DAIMLER LTD., FERRARI, FIAT, FISSORE, FORD, FSO, GAZ,
GILBERN, GINETTA, HILLMAN, HOLDEN, HONDA, HYUNDAI, INNOCENTI,
ISUZU, JEEP, KIA, LADA, LANCIA, LAND ROVER GROUP, LEYLANDDAF,
LEYLANDFREIGHT ROVER, LOTUS, MASERATI, MAZDA, MERCEDES BENZ, MG,
MITSUBISHI, MORGAN, MOSKWITSCH, NISSAN, OPEL, PEUGEOT, POLMO,
PROTON, RELIANT, RENAULT, ROVER, SAAB, SEAT, SKODA, SUBARU, SUZUKI,
TALBOT, TOFAS, TOYOTA, TVR, UAZ, VAUXHALL, VOLVO, VW, ZAZ

+13

FR 6 DC+ 0 242 240 593

0 242 240 850

ALFA ROMEO, ARO, ASTON MARTIN, AUDI, AUSTIN, AUTOBIANCHI, BMW,
BUICK, CATERHAM, CHANA, CHERY, CHEVROLET, CHRYSLER, CITROEN, DACIA,
DAEWOO, DAIHATSU, DODGE, FIAT, FORD, FSO, GREATWALL, HOBBYCAR,
HOLDEN, HONDA, HYUNDAI, ISUZU, JAGUAR, JEEP, KIA, LADA, LANCIA,
LAND ROVER GROUP, LEXUS, LOTUS, MAZDA, MERCEDES BENZ, MERCURY,
MG, MITSUBISHI, MORGAN, NISSAN, OPEL, PANTHER, PEUGEOT, PORSCHE,
PROTON, RELIANT, RENAULT, ROVER, SAAB, SAMSUNG MOTOR INC., SEAT,
SKODA, SSANGYONG, SUBARU, SUZUKI, TATA, TATRA, TOYOTA, VAUXHALL,
VOLGA, VOLVO, VW, ZHONGXING

+14

HR 8 DC+ 0 242 229 655

0242 229 879

CADILLAC, FORD, MERCEDES BENZ, ROVER

+15

WR 5 DC+ 0 242 245 552

0 242 245 812

ALFA ROMEO, AUDI, CATERHAM, CHEVROLET, CHRYSLER, DINO, FERRARI,
FIAT, FORD, FSO, GINETTA, HONDA, INNOCENTI (NUOVA INNOCENTI),
JAGUAR, LANCIA, LOTUS, MASERATI, MATRA, MAZDA, MERCEDES BENZ,
MITSUBISHI, MOSKWITSCH, OPEL, PEUGEOT, PIAGGIO, POLMO, PORSCHE,
RENAULT, SEAT, TALBOT, TOFAS, VOLVO, VW, VW PORSCHE

+16

WR 9 DC+ 0 242 225 599

0 242 225 859

ARO, BENTLEY, BMW, BRISTOL, CHEVROLET, CHRYSLER, DAIHATSU,
DODGE, FIAT, FORD, HOLDEN, LADA, LAND ROVER GROUP, LEYLANDDAF,
LEYLANDFREIGHT ROVER, MERCEDES BENZ, MITSUBISHI, NISSAN, PEGASO,
RELIANT, RENAULT, ROLLS ROYCE, ROVER, SEAT, TOYOTA, TRIDENT, VOLVO,
VW

+18

HR 6 DC+ 0 242 240 591

0 242 240 848

AMC, AUDI, CITROEN, FORD, HOLDEN, ISOTTA FRASCHINI, LEYLAND,
LEYLANDFREIGHT ROVER, MERCEDES BENZ, MERCURY, OPEL, PEUGEOT,
PROTON, RENAULT, VOLVO

+19

FR 8 DCX+ 0 242 229 660

0 242 229 884

ACURA, ARO, BUICK, BYD, CHANGFENG, CHERY, CHEVROLET, CHRYSLER,
DAEWOO, DODGE, FORD, GEO, GREATWALL, HAFEI, HOLDEN, HONDA,
HONGQI, HYUNDAI, INFINITI, ISUZU, JEEP, KIA, LEXUS, LINCOLN, MAZDA,
MERCURY, MITSUBISHI, NISSAN, PERODUA, PLYMOUTH, PONTIAC, SATURN,
SCION, SOUEAST, SUBARU, SUZUKI, TOYOTA, VW

+20

WR 8 BC+ 0 242 229 657

0 242 229 881

DACIA, FORD, GAZ, LAND ROVER GROUP, MG, MORGAN, RENAULT, ROVER,
TRIUMPH

+21

WR 7 DCX+ 0242 235 707

0242 235 915

ASTON MARTIN, AUSTIN, AUTOBIANCHI, BEDFORD, CHANGHE, CHEVROLET,
DAIHATSU, DAIMLER LTD., FIAT, FORD, HOLDEN, HONDA, HYUNDAI, INNOCENTI,
ISUZU, KIA, LADA, LANCIA, MAZDA, MITSUBISHI, NISSAN, OPEL, PEUGEOT,
ROVER, SUBARU, SUZUKI, TOYOTA, VAUXHALL
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[m]

Het top-programma van
Bosch gesorteerd op
zoeknummers

[sv]

Storsaljarprogrammet

fran Bosch

ordnat efter soknummer

1 ©

A85

[cs] [ru]

Programa de campedes de Nejcastéji prodavany Camble X0f0Bbie U3penua
vendas da Bosch ordenado vyrobni program Bosch u3 nporpammbl Bosch

de acordo com os niimeros uspoiadany podle - 10 MOMCKOBbIM HOMepaMm
de consulta vyhledavacich cisel

=

S

+22 WR 8 DCX+ 0242229 687 0242229885 AUDI, CHEVROLET, CHRYSLER, DAEWOO, DAIHATSU, DAIMLER LTD., DODGE,
FORD, GEELY, GEO, HINDUSTAN MOTORS, HOLDEN, HONDA, HYUNDAI,
INNOCENTI, ISUZU, JAGUAR, KIA, MAZDA, MERCURY, MITSUBISHI, MORGAN,
MOSKWITSCH, NISSAN, PLYMOUTH, PROTON, RENAULT, SUBARU, SUZUKI,
TOYOTA, VW, WANFENG, ZAMYAD

+23 FGR 7 DQE+ 0242235748 0242235917 AUDI, CITROEN, PEUGEOT, SKODA, VOLVO, VW

+24 FR 7 DPP+ 0242235749 0242235918 HYUNDAI KIA, MAHINDRA, NISSAN, RENAULT, VOLVO

+25 HR 9 BC+ 0242 225622 - CADILLAC, CHEVROLET, FORD, HOLDEN, MERCURY, PONTIAC

+26 HR 9 DCY+ 0242 225623 - BUICK, CADILLAC, CHEVROLET, FORD, GMC, HOLDEN, HSV, LINCOLN,
MERCURY, OLDSMOBILE, OPEL, PONTIAC, TOYOTA

+27 WR 9 DCX+ 0242 225624 - BEDFORD, BENTLEY, CHRYSLER, DAEWOO, DODGE, FORD, MAZDA,
MITSUBISHI, NISSAN, PLYMOUTH, ROLLS ROYCE

+28 WR 9 LCX+ 0242225625 - FORD, TOYOTA

+29 WR 9 LEV+ 0242 225626 - FORD

+30 HR 8 DCV+ 0242229737 - CHEVROLET, FORD, HOLDEN, HSV (HOLDEN SPECIAL VEHICLES), MERCURY

+31 FR 7 KCX+ 0242236541 0242235985 ACURA, DAIHATSU, FAW, HONDA, MAZDA, NISSAN, PERODUA, TOYOTA

+32 FR 7 LCX+ 0242236542 0242235986 ACURA, CHEVROLET, DAEWOO, DODGE, FORD, HONDA, JEEP, KIA, MAZDA,
MITSUBISHI, NISSAN, RENAULT, ROVER

+33 HR 9 BCY+ 0242225641 - CHEVROLET, FORD, HOLDEN, PONTIAC

+34 WR 8 LC+ 0242229779 - BERTONE, BMW, CHRYSLER, DODGE, FORD

+35 HR 8 DCX+ 0242229775 - BUICK, CADILLAC, CHEVROLET, FORD, HOLDEN, HSV, LINCOLN, MAZDA,
MERCURY, OLDSMOBILE

+36 FR 8 HDC+ 0242229782 - MITSUBISHI, TOYOTA

+37 HR 7 DCY+ 0242 236 543 - HOLDEN

+38 FR7 KPP 33 U+ 0242236544 0242235987 AUDI, BENTLEY, CHEVROLET, CHRYSLER, DAEWOO, DAIHATSU, FORD,
HOLDEN, HONDA, HYUNDAI, INFINITI, JAGUAR, KIA, LAND ROVER GROUP,
LEXUS, LOTUS, MAYBACH, MAZDA, MERCEDES BENZ, MG, MITSUBISHI,
NISSAN, OPEL, ROVER, SAMSUNG MOTOR INC., SSANGYONG, SUBARU,
TOYOTA, VAUXHALL, VOLVO

+39 HR 8 MCV+ 0242229785 0242229902 FORD, MAZDA, MORGAN, VOLVO

+40 VR 8 SC+ 0242129510 0242129801 CITROEN, NISSAN, PEUGEOT, PROTON, RENAULT

+41 YR 7 DC+ 0242135515 0242135802 ALFA ROMEO, FIAT, FORD, LANCIA, MAZDA, MITSUBISHI, NISSAN, PROTON,
SUZUKI, WULING

+42 FR 8 SC+ 0242229797 0242229923 CITROEN, IRAN KHODRO, NISSAN, PEUGEOT, RENAULT, TOYOTA

+43 FR 8 KC+ 0242229798 - MERCEDES BENZ, TOYOTA

+44 FR 8 KTC+ 0242229799 0242229924 MERCEDES BENZ, SSANGYONG

+45 FR 8 DPP 33+ 0242230500 0242229925 ALFAROMEO, CHRYSLER, FORD, HYUNDAI, KIA, MERCEDESBENZ,
MITSUBISHI, NISSAN, SSANGYONG, STEYR, SUZUKI, TOYOTA

+46 HR 7 DCX+ 0242236560 0242235979 CADILLAC, FORD, HOLDEN, MERCURY, PROTON

+47 FR 7 KC+ 0242 236 561 0242 235980 ARO, FAW, GEELY, LEXUS, MAZDA, NISSAN, SUZUKI, TOYOTA, XIALI

+48 FGR 7 DQP+ 0242236562 0242235981 ALPINA, BMW, DE TOMASO, LAND ROVER GROUP, MINI, MORGAN, ROLLS
ROYCE

+49 HR 7 KPP 33+ 0242236563 - ASTON MARTIN, CHEVROLET, FORD, JAGUAR, MAZDA, VOLVO

+50 FR7 KPP 33+ 0242236564 0242235982 AUDI, HYUNDAI, KIA, MITSUBISHI, OPEL, SEAT, SKODA, TOYOTA, VAUXHALL, VW

+51 FR7 HC+ 0242236565 0242235983 JEEP, MITSUBISHI, SEAT, SKODA, VW

+52 FR7 HPP 33+ 0242236566 0242235984 AUDI, FORD, MITSUBISHI, SEAT, SKODA, VW

+53 FR 6 KDC+ 0242 240648 - SMART

+54 FR 6 KPP 33 X+ 0242240649 0242240860 ACURA, CHEVROLET, DAEWOO, DAIHATSU, FORD, HONDA, INFINITI, KIA,
LEXUS, MITSUBISHI, NISSAN, OPEL, RENAULT, SAAB, SUBARU, SUZUKI,
TOYOTA, VAUXHALL

+55 FR 6 KPP 33+ 0242240650 - AUDI, DAIHATSU, HOLDEN, LEXUS, SAAB, SUBARU, TOYOTA
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[#r] [it]

Das SB-Programm The self-service range La gamme libre-service Programma Bosch El programa para autoser-
von Bosch from Bosch de Bosch Classée parréf.  self-service vicio de Bosch ordenado
Nach Typformel geordnet by type code alphanumérique In ordine di sigla segtin formulas de tipo

(]

Het SB-programma van
Bosch gesorteerd op
typeformules

(5]

SB-programmet
fran Bosch
ordnat efter typformel

[es]

Programa de servico Program SB Bosch
proprio da Bosch ordenado usporadany podle
de acordo com a designacao typového oznaceni

[ru]

Mporpamma npogyKuu1 camo-
ob6cnyxuBanua dupmbl Bosch
- N0 0603HaUeHHAM TUNA

- Bemls B G
s B-EvE O
404702 ...
FGR7DQE 1,4 Ni-Y4) R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235955 3054210 N20
FGR7DQP 1,6 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235994 4692121 N36
FLRSLDCU 1,0 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242229983 3054197 NO3
FR5DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242245814 3054425 N27
FR6DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242240852 3054364 N12
FR6KPP33X 1,1 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242240861 4692145 N39
FR7DC Of9) Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242235943 3049667 NO1
FR7DCX 1,1 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242235949 3054319 NO6
FR7DPP33 0,7 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235958 3054241 N30
FR7HC 0,9 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235996 4692138 N38
FR7HPP222 1,0 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235952 3054258 N16
FR7KCW 0,9 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235904 3193742 N35
FR7KCX 1,1 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235995 4692114 N37
FR7LDC O} Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235947 3054203 NO4
FR8DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242229985 3054333 NO8
FR8DCX 1,1 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242229990 3054388 N23
FR8KTC 0,8 Nickel R M14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242229989 3054272 Ni8
FRS8ME 0,9 Ni-Y4) R M 14x1,25 26,5 16,0 e SAE 4 0242229993 3054234 N28
FR8SEOQ 0,9 Ni-Y4) R M 14x1,25 26,5 16,0 e SAE 4 0242229995 3105455 N33
HR6DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 17,5 16,0 * Ma 4 0242 240854 3054418 N29
HR7DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 17,5 16,0 e Ma 4 0242235950 3054340 N10
HR7DCX 1,1 Nickel R M 14x1,25 17,5 16,0 * Ma 4 0242235951 3054432 Ni3
HR8DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 17,5 16,0 . Ma 4 0242229991 3054395 N24
HR8MEV 1,2 Ni-Y4) R M 14x1,25 25,0 16,0 . SAE 4 0242229986 3054265 NO9
VRSSEW 0,9 Ni-y4) R M 12x1,25 26,5 14,0 e SAE 4 0242129800 3105462 N34
W7BC 0,7 Nickel NR M 14x1,25 12,7 20,8 e Ma 4 0241236838 3191748 N98
W7DC 0,7 Nickel NR M14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0241236837 3107596 N96
WS8AC 0,6 Nickel R M 14x1,25 12,7 20,8 e Ma 4 0241229975 3054494 N22
WR6DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242240853 3054371 N15
WR7BC 0,8 Nickel R M 14x1,25 12,7 20,8 e Ma 4 0242235953 3054449 N17
WR7DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242235946 3054296 NO2
WR7DCX 1,1 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242235954 3054456 N19
WR7LTC 1,0 Nickel R M14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242235948 3054302 NO5
WRS8BC 0,8 Nickel R M 14x1,25 12,7 20,8 e Ma 4 0242229992 3054470 N26
WR8DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242229984 3054326 NO7
WRSDCX 1,1 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242229987 3054357 Nii1
WRSLC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242229994 3054500 N31
WRSLTC 1,0 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242229988 3054487 N14
WR9DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242225960 3054463 N21
YR7DE 0,9 Ni-Y4) R M 12x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242135801 3054401 N25

1) Hinweise siehe Seite A114
3)  Hinweise siehe Seite A104
4)  Nickel-Yttrium-Elektrode

1) Instructies zieA114
3) Instructies zie A104
4) Nikkel-yttrium-elektrode

Note see A114
Note see A104
Nickel-yttrium electrode

Foranvisning se A114
For anvisning se A104
Nickel-yttrium elektrod

1)
%)

1)
%)
‘)

Remarque, voir A114
Remarque, voir A104
Electrode en nickel-yttrium

ParaanotaverAl114
ParaanotaverA104
Eléctrodo de niquel-itrio

Per l'avvertenza vediA114
Per l'avvertenza vedi A104
Elettrodo al Nichel-Yttrium

UpozornénivizA114
UpozornénivizA104
Elektroda NikI-Ytrium

Indicacion, véase A114
Indicacion, véase A104
Electrodo de niquel-itrio

Mpumeuanue cm. A114
Mpumeuanue cm. A104
HuKenb-UTTPHEBbIN 3NEKTPOA
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Das SB-Programm
von Bosch

Nach Typformel geordnet

(]

Het SB-programma van

Bosch gesorteerd op
typeformules

The self-service range
from Bosch
by type code

[sv]

SB-programmet
fran Bosch
ordnat efter typformel

[fr]

La gamme libre-service
de Bosch Classée par réf.

alphanumérique

Programa de servico

[it]

Programma Bosch
self-service
In ordine di sigla

[cs]

Program SB Bosch

proprio da Bosch ordenado usporadany podle
de acordo coma designagéo typového oznaceni

A87

El programa para autoser-
vicio de Bosch ordenado
segun formulas de tipo

[ru]

porpamma npoayKuuu camo-
ob6cnyxuBanua toupmbl Bosch
- N0 0603HauUeHHAM THNA

- e T o
FR 56 0,8 Super4 M 14x1,25 19,0 16,0 e 4 0 242 242 801 316 514 107 7230 512
FR78 0,8 Super4 M 14x1,25 19,0 16,0 ° 4 0242 232 801 316 514 107 7179 509
FR78 N 0,8 Super4 M 14x1,25 26,5 16,0 e 4 0242232815 4047024167506 522
FR78 X 1,1 Super4 M 14x1,25 19,0 16,0 e 4 0242232802 3165141077186 510
FR91 0,8 Super4 M 14x1,25 19,0 16,0 4 0242222803 3165141207880 517
FR91 X 1,1 Super4 M 14x1,25 19,0 16,0 e 4 0242222804 3165143112748 520
H 56 0,8 Super4 M 14x1,25 17,5 16,0 © 4 0241242802 3165141077155 515
HR 78 0,8 Super4 M 14x1,25 17,5 16,0 ® 4 0242232806 3165141077223 514
HR 78 NX 1,1 Super4 M 14x1,25 25,0 16,0 © 4 0242232814 4045144167490 521
VR 78 NX 1,1 Super4 M 14x1,25 26,5 16,0 ° 4 0242132800 404514416 7520 523
WR 56 0,8 Super4 M 14x1,25 19,0 20,8 e 4 0242242802 3165141077247 507
WR 78 0,8 Super 4 M 14x1,25 19,0 20,8 e 4 0242232803 3165141077193 503
WR78 G 0,8 Super4 M 14x1,25 12,7 20,8 ° 4 0242232805 3165141077216 505
WR 78 X 1,1 Super4 M 14x1,25 19,0 20,8 e 4 0242232804 3165141077209 504
WR 91 0,8 Super4 M 14x1,25 19,0 20,8 e 4 0 242 222 801 316 5141207897 518
WR 91 X 1,1 Super4 M 14x1,25 19,0 20,8 . 4 0242222802 3165141207903 519
YR 78 X 1,1 Super4 M 14x1,25 19,0 16,0 e 4 0242132801 4045144167513 524
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Das SB-Programm
von Bosch
Nach Typformel geordnet

(]

Het SB-programma van
Bosch gesorteerd op
typeformules

The self-service range
from Bosch
by type code

(5]

SB-programmet
fran Bosch
ordnat efter typformel

[#r]

La gamme libre-service
de Bosch Classée par réf.
alphanumérique

Programa de servico

[it]

Programma Bosch
self-service
In ordine di sigla

[cs]

Program SB Bosch

proprio da Bosch ordenado usporadany podle
de acordo com a designacao typového oznaceni

El programa para autoser-
vicio de Bosch ordenado
segtin formulas de tipo

[ru]

Mporpamma npogyKuu1 camo-
ob6cnyxuBanua dupmbl Bosch
-0 0603HaUEHHAM THNA

Type = ~ ,@ =
= @S E+0° B~

Bosch Super special
Super special l%
FR9DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e 1 0242225857 4047025012744 614
HS 8 E 0,7 Nickel M 14x1,25 9,5 16,0 ° 1 0241229970 3165143241622 601
USR 4 AC 0,5 Nickel R M 10x1,0 12,7 16,0 ° 1 0242 050800 404 702 5012706 616
USR 7 AC 0,5 Nickel R M 10x1,0 12,7 16,0 e 1 0242035800 4047025012720 615
W 8 EC 0,7 Nickel M 14x1,25 9,5 20,8 ° 1 0241229971 3165143241684 605
W9 ECO 0,7 Nickel M 14x1,25 9,5 20,8 ° 1 0241225824 3165143241769 609
W 10 CC 0,7 Nickel M 14x1,25 19,0 20,8 o 1 0241219809 3165143241660 604
W 10 EC 0,7 Nickel M 14x1,25 9,5 20,8 ° 1 0241219808 3165143241646 603
WR 7 AC 0,7 Nickel R M 14x1,25 12,7 20,8 ° 1 0242235900 3165143241721 607
WR11EO 0,7 Nickel R M 14x1,25 9,5 20,8 o 1 0242215801 3165143241608 602
WS5F 0,5 Nickel M 14x1,25 9,5 19,0 ° 1 0241245851 404 7024775060 612
WS7E 0,5 Nickel M 14x1,25 9,5 19,0 ° 1 0241 236 844 404 702 477 5046 613
WS7F 0,6 Nickel M 14x1,25 9,5 19,0 e 1 0241236834 3165143241745 608
WS S8E 0,5 Nickel M 14x1,25 9,5 19,0 ° 1 0241229967 3165143427330 611
WS 9 EC 0,7 Nickel M 14x1,25 9,5 19,0 ° 1 0241225825 3165143241783 610
WSR 6 F 0,6 Nickel R M 14x1,25 9,5 19,0 e 1 0242240846 3165143241707 606
Super special e
UR 08 CC 0,8 Nickel R M 10x1,0 19,0 16,0 ° 1 0242 068 800 404 702 476 5757 636
UR 09 CC 0,7 Nickel R M 10x1,0 19,0 16,0 e 1 0242 065800 4047024765733 633
UR2CC 0,7 Nickel R M 10x1,0 19,0 16,0 ° 1 0242 060800 404 7024765719 639
W 10 AC 0,5 Nickel M 14x1,25 12,7 20,8 ° 1 0241219810 3165143315460 632
W 10 CC 0,7 Nickel M 14x1,25 19,0 20,8 o 1 0241219809 3165143241660 604
W3cCC 0,5 Nickel M 14x1,25 19,0 20,8 ° 1 0241 256 800 404 702 476 583 2 637
W5 AC 0,5 Nickel M 14x1,25 12,7 20,8 ° 1 0241245849 3165143315521 629
W 7 AC 0,5 Nickel M 14x1,25 12,7 20,8 o 1 0241236835 3165143315484 630
W 8 AC 0,5 Nickel M 14x1,25 12,7 20,8 ° 1 0241229973 3165143315446 631
WR 2 AC 0,6 Nickel R M 14x1,25 12,7 20,8 ° 1 0242 260 800 404 702 476 5818 634
WR 3 CC 0,7 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 o 1 0242255800 3165143315415 627
WR 4 AC 0,7 Nickel R M 14x1,25 12,7 20,8 ° 1 0242 250803 3165143315064 625
WR 5 AC 0,7 Nickel R M 14x1,25 12,7 20,8 ° 1 0242245811 3165143315194 626
WR 6 BC 0,7 Nickel R M 14x1,25 12,7 20,8 o 1 0242240847 3165143315422 628
WR 7 AC 0,7 Nickel R M 14x1,25 12,7 20,8 ° 1 0242235900 3165143241721 607
XR 5DC 0,6 Nickel R M 12x1,25 19,0 17,5 ° 1 0242 145800 404 702 476 5771 635
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Das SB-Programm
von Bosch

Nach Such-Nr. geordnet

(]

Het SB-programma van

The self-service range

from Bosch
by search number

[sv]

SB-programmet

[fr]

La gamme libre-service

de Bosch

classée par numéros

[it]

Programma Bosch

self-service In ordine dei

numeri diricerca

[cs]

Programa de servico préprio Program SB Bosch

A89

El programa para autoser-
vicio de Bosch ordenado
segun niimeros de biisqueda

[ru]

porpamma npoayKuuu camo-

Bosch gesorteerd op fran Bosch da Bosch ordenado de acordo usporadany podle o6cnyxuBanus dupmbl Bosch
zoeknummers ordnat efter soknummer  com os niimeros de consulta vyhledavacich cisel - 10 NOMCKOBbIM HOMepaMm
o S+ EI-8
~EmLE +EiD
404 702 ...
NO1 FR7DC 0,9  Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242235943 304 966 7
NO2 WR7DC 0,8  Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 Ma 4 0242235946 3054296
NO3 FLR8LDCU 1,0 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242229983 3054197
NO04 FR7LDC 0,9  Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 SAE 4 0242235947 3054203
NO5 WR7LTC 1,0  Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242235948 305430 2
NO06 FR7DCX 1,1 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242235949 3054319
NO7 WR8DC 0,8  Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242229984 3054326
NO8 FR8DC 0,8  Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242229985 3054333
NO9 HRBMEV 1,2 Ni-Y4) R M 14x1,25 25,0 16,0 ° SAE 4 0242229986 3054265
N10 HR7DC 0,8  Nickel R M 14x1,25 17,5 16,0 o Ma 4 0242235950 3054340
N1i1i WR8DCX 1,1 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242229987 3054357
N12 FR6DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242 240852 3054364
N13 HR7DCX 1,1 Nickel R M 14x1,25 17,5 16,0 o Ma 4 0242235951 3054432
N14 WRSBLTC 1,0 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242229988 3054487
N15 WR6DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 o Ma 4 0242 240853 305437 1
N16 FR7HPP222 1,0  Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235952 3054258
N17 WR7BC 0,8 Nickel R M 14x1,25 12,7 20,8 e Ma 4 0242 235953 3054449
N18 FR8KTC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 o Ma 4 0242229989 305427 2
N19 WR7DCX 1,1 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242235954 3054456
N20 FGR7DQE 1,4 Ni-Y4) R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242 235955 3054210
N21 WR9DC 0,8  Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242225960 305 446 3
N22 WB8AC 0,6 Nickel R M 14x1,25 12,7 20,8 e Ma 4 0241229975 3054494
N23 FR8DCX 1,1 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242229990 3054388
N24 HR8DC 0,8  Nickel R M 14x1,25 17,5 16,0 . Ma 4 0242229991 3054395
N25 YR7DE 0,9 Ni-Y4) R M 12x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242135801 3054401
N26 WR8BC 0,8 Nickel R M 14x1,25 12,7 20,8 o Ma 4 0242229992 3054470
N27 FR5DC 0,8  Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e Ma 4 0242245814 3054425
N28 FR8ME 0,9 Ni-Y4) R M 14x1,25 26,5 16,0 o SAE 4 0242229993 3054234
N29 HR6DC 0,8 Nickel R M 14x1,25 17,5 16,0 ° Ma 4 0242240854 3054418
N30 FR7DPP33 0,7 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235958 305424 1
N31 WR8LC 0,8 Nickel R M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0242229994 3054500
N33 FR8SEOQ 0,9 Ni¥4) R M 14x1,25 26,5 16,0 e SAE 4 0242229995 3105455
N34 VR8SEW 0,9 Niv4) R M12x1,25 26,5 14,0 o SAE 4 0242129800 3105462
N35 FR7KCW 0,9 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235904 3193742
N36 FGR7DQP 1,6  Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235994 4692121
N37 FR7KCX 1,1 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235995 4692114
N38 FR7HC 0,9 Nickel R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242235996 4692138
N39 FR6KPP33X 1,1 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 e SAE 4 0242240861 4692145
N96 W7DC 0,7 Nickel NR M 14x1,25 19,0 20,8 e Ma 4 0241236837 3107596
N98 W7BC 0,7 Nickel NR M 14x1,25 12,7 20,8 o Ma 4 0241236838 3191748

Hinweise siehe Seite A115

Y)
%)

1)
%)

Hinweise siehe Seite A104
Nickel-Yttrium-Elektrode

Instructies zie A115
Instructies zie A104
Nikkel-yttrium-elektrode

Note see A115
Note see A104
Nickel-yttrium electrode

Foranvisningse A115
Foranvisning se A104
Nickel-yttrium elektrod

Remarque, voir A115
Remarque, voir A104

Electrode en nickel-yttrium

ParaanotaverA115
Paraanotaver A104
Eléctrodo de niquel-itrio

< rer

=

Per l'avvertenza vedi A115
Per 'avvertenza vedi A104
Elettrodo al Nichel-Yttrium

UpozornénivizA115
UpozornénivizA104
Elektroda Nikl-Ytrium

Indicacion, véase A115

Indicacion, véase A104
Electrodo de niquel-itrio

lMpumeuanmne cm. A115
lMpumeuanmne cm. A104

HuKenb-MTTpUEBbIN 3NeKTPOA,
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[#r] [it]

Ziindkerzen-Programm Spark-plug range Gamme de bougies Programma candele Programa de bujias de
nach Typformel geordnet by type code d’allumage classée d’accensione in ordine encendido ordenado segtin
par réf. alphanumérique di sigla formulas de tipo

| | [ ]
Type =c
y = ' 3)
DR
DR 7 BC 0,8 3 Ni 5) R M 18x1,5 10,9 20,8 * Ma 0 242 335 504
DR 8 BC 0,9 3 Ni ®) R M 18x1,5 10,9 20,8 i Ma 0 242 329 503
DR 9 BC 0,9 3 Ni %) R M 18x1,5 10,9 20,8 ° Ma 0 242 325 501
DR 10 BC 0,9 3 Ni 5) R M 18x1,5 10,9 20,8 * Ma 0 242 319 501
F
F 05 CEO 0,7 4 Ni-Y 4) M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE 24) 0 241 288 503
F 07 CS - - Silber M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 24) 0 241 274 509
F 08 CS = - Silber M 14x1,25 19,0 16,0 . SAE 24) 0 241 268 508
F 09 CS 0,6 6 Silber M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE 24) 0 241 265 501
F2 CS 0,6 6 Silber M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 24) 0 241 260 512
Fa CS 0,6 6 Silber M 14x1,25 19,0 16,0 * SAE 24) 0 241 250 526
F5 DC 0,7 3 Ni 5) M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0 241 245 655
DPOR 0,6 7 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 i Ma 0 241 245 641
Platinum
F6 DC 0,6 3 Ni ®) M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0 241 240 608
DSR 0,7 3 Silber R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 0 241 240 585
DTC 0,8 11 Ni 5) M 14x1,25 19,0 16,0 * SAE 0 241 240 609
F7 DC 0,8 3 Ni %) M 14x1,25 19,0 16,0 o Ma 0 241 235 750
LDCR 0,9 12 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 0 241 235 751
LTCR 1,0 22 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE 0 241 235 752
F8 DC 0,7 3 Ni 5) M 14x1,25 19,0 16,0 o Ma 0241 229 712
DC 4 0,8 3 Ni %) M 14x1,25 19,0 16,0 * Ma 0 241 229 713
FGR
FGR 4 NQE 04 1,6 23 Ni-Y 4) R M 14x1,25 26,5 16,0 * SAE 0 242 250 518
FGR5 KQE 1,6 20 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 0 242 245 559
NQE 04 1,6 20 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 0 242 245 570
FGR6 HQEO 1,4 25 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 * SAE 0 242 240 590
KQE 1,6 20 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 0 242 240 587
FGR7 DQE+ 1,4 23 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE +23 0 242 235 748
DQP+ 1,6 27 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE +48 0242 236 562
KQE 0 1,6 20 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 0242 235 715
MQPE 1,6 27 Platin R M 14x1,25 26,5 16,0 ° SAE 0 242 235 696
FGR 8 KQE 1,6 20 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE 0 242 229 613
KQE 0 1,4 20 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 0 242 229 648
FLR
FLR8 LDCU+ 1,0 12 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE +9 0 242 229 654
FLR9 LTE 1,0 22 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 * SAE 0 242 225 596
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations ala page A115 1) Awvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115
2) Bild 2) lllustration 2) Figure 2) Immagine 2) Imagen
3)  Hinweis AnschluBart Seite A105 3) See page A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords  3) Avvertenza sul tipo di attacco %) Indicacién tipo de conexion pagina
4)  Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type alapage A105 apaginaA105 A105
5)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni 5)  4) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y 4) Electrode centrale en nickel-yttrium %)  Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ 4)  Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
24) Motorsport 5)  Chrome-nickel central electrode Ni 5) Ni-Y 4) Ni-Y 4) %) Electrodo central de cromo-niquelNi
24) Motorsport 5)  Electrode centrale en chrome-nickel ) Elettrodo centrale lacromo-nichel Ni  24) Deporte del motor
Ni %) 24) Motorsport
24) Sport automobile
1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sidaA115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéni viz strana A115 1) YkasaHua cm. HacTp. A115
2)  Afbeelding 2) Bild 2) Figura 2) Obréazek 2)  PucyHOK
3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3) Information anslutningssatt 3) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3)  Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  Yka3aHue 0 BUfe NOAKMIOYEHHS
zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cMm. Ha cTp. A105
4) Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y 4) Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y 4)  4) Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y  4)  Stfedni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4) %) Hukenb-UTTpUeBbIi LEHTPaNbHbIM
5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni )  Krom-nickel-mittelelektrode Ni ®) 5) Eléctrodo central de cromo-niquel Ni  ®)  Stiedni elektroda chrom-nikl Ni 5) anextpop Ni-Y 4)
24) Motorsport 24) Motorsport 24) Automobilismo 24) Motorsport 5)  XpOMOHHKENEeBbIM LLEEHTPAMbHbIM

anektpoa Ni %)
24) Morocnopt
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(] [sv] [cs] [ru]

Bougieprogramma, Tandstiftsprogram Programa de velas de Program zapalovacich Mporpamma cBeuei
gesorteerd op type- ordnat efter typformel ignicao ordenado segundo svicek usporadany podle  3axwuranus - no
formules adesignacao typového oznaceni 0603HaueHusAM TMNa

| | [ ]
Type =t =€
y ;I [yl I 3)
FQR
FQR7 ME 0,9 3 Ni-Y 4) R M 14x1,25 26,5 16,0 i SAE 0242 235 791
FQR 8 DE 1,0 19 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 0242 229 724
FQR8 LE2 0,8 19 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 20) 0242 229 715
FQR8 LEU2 1,0 19 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 20) 0 242 229 699
FR
FR 5 DC 0,8 3 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0 242 245 536
DCX 1,1 3 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0 242 245 550
DP 0,6 1 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 * Ma 0 242 245 520
DPP 222 1,0 21 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 L SAE 20) 0 242 245 558
Platinum
DTC 0,8 11 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE 0 242 245 539
KI 332 S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 20) 0 242 245 571
KPP 332S 0,7 30 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 20) 0 242 245 576
Platinum
LDC 0,8 12 Ni ®) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 M4 0 242 245 018
NI 332S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 26,5 16,0 ° SAE 20) 0 242 245 572
FR 56 - 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0242 242 501
FR 6 DC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Ma +13 0 242 240 593
DCX 1,1 3 Ni °) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Ma 0 242 240 539
DDC 0,8 12 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 0 242 240 564
DP 0,6 1 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Mb 0 242 240 606
0,8 1 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 * Mb 0 242 240 530
DPP 332S 0,7 21 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 . SAE 20) 0 242 240 628
Platinum
DPX 1,1 1 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 ® Ma 0 242 240 533
DTC 0,7 11 Ni ®) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0 242 240 528
KDC 1,0 12 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 0 242 240 562
KDC+ 0,6 12 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ® Ma +53 0 242 240 648
Kl 332 S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 20) 0 242 240 653
KPP 33 0,4 30 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 . SAE 0 242 240 636
Platinum
KPP 33 X+ 1,1 30 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 . SAE +54 0 242 240 649
Platinum
KPP 33+ 0,8 30 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 . SAE +55 0 242 240 650
Platinum
KTC 0,8 22 Ni °) R M 14x1,25 19,0 16,0 * SAE 0 242 240 572
LDC 0,9 12 Ni °) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 0 242 240 566
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations ala page A115 1) Avvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115
2) Bild 2) Illustration 2)  Figure 2)  Immagine 2) Imagen
3)  Hinweis AnschluBart Seite A105 3) Seepage A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords %) Avvertenza sul tipo di attacco 3) Indicacién tipo de conexion pagina
4)  Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type alapage A105 apaginaA105 A105
5)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni8) ~ 4) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y 4) Electrode centrale en nickel-yttrium ~ 4) Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ 4)  Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
20) Kupferkern in Masseelektrode %) Chrome-nickel central electrode Ni 5) Ni-Y 4) Ni-Y 4) 5)  Electrodo central de cromo-niquelNi
20) Copper core in ground electrode 5)  Electrode centrale en chrome-nickel ) Elettrodo centrale lacromo-nichel Ni  2°) Alma de cobre en electrodo de masa
Ni 5) 20) Anima in rame nell’'elettrodo di
20) Ame en cuivre dans I'électrode de massa
masse
1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sidaA115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéni viz strana A115 1) YkasaHus cM. Ha cTp. A115
2)  Afbeelding 2) Bild 2)  Figura 2)  Obréazek 2)  PUCyHOK
3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3)  Information anslutningssatt %) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3)  Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  YkasaHue 0 BUfIE NOAKNIOUEHHA
zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cM. HacTp. A105
4)  Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y “) Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y #)  4) Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y 4)  Stfedni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4) 4)  HWKenb-UTTpUEBbIN LEHTPANbHbIM
5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni ~ ®)  Krom-nickel-mittelelektrode Ni ®) %) Eléctrodo central de cromo-niquel Ni  °)  Stfedni elektroda chrom-nikl Ni 5) anektpo Ni-Y 4)
20) Koperen kern in massa-elektrode 20) Kopparkarna i sidoelektrod 20) Niicleo de cobre no eléctrodo 20) Médéné jadro v uzemiovaci elektrodé °) XpoMOHWKeNeBbif LLeHTPanbHbIM
de massa anextpog Ni ®)
20) MepHblit CTepXKEHb B MACCOBOM
aneKTpose
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Ziindkerzen-Programm Spark-plug range Gamme de bougies Programma candele Programa de bujias de
nach Typformel geordnet by type code d’allumage classée d’accensione in ordine encendido ordenado segtin
(Fortsetzung) (continued) par réf. alphanumérique di sigla formulas de tipo

(suite) (seguito) (continuacion)

||
Type =" E
[p
FR 6 LES 0,7 19 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 0 242 240 659
LI 332 S 0,7 - Iridium R M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE 20) 0 242 240 654
LTC 1,0 22 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 o Ma 0 242 240 618
MES 0,7 3 Ni-Y 4) R M 14x1,25 26,5 16,0 ° SAE 0 242 240 660
MPP 332 0,8 30 Double R M 14x1,25 26,5 16,0 4 SAE 20) 0 242 240 619
Platinum
NI 332 S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 26,5 16,0 * SAE 20) 0 242 240 655
NPP 332 0,7 30 Double R M 14x1,25 26,5 16,0 4 SAE 20) 0 242 240 637
Platinum
FR7 DC+ 0,9 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 * Ma +8 0 242 235 666
DCX+ 1,1 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma +11 0 242 235 667
DE 2 0,9 3 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 20) 0 242 235 797
DIl 35V 1,3 5 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 22) 0 242 236 610
Iridium
DP 0,6 1 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Mb 0 242 235 556
DPP 332 0,9 21 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 1 SAE 20) 0242 236 511
Platinum
DPP+ 0,7 21 Platinum R M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE +24 0 242 235 749
DPX 1,1 1 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 i Ma 0 242 235 547
HC 0 X 1,1 10 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 16,0 o SAE 0 242 235 692
HC+ 0,9 - Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 . SAE +51 0 242 236 565
HPP 33+ 1,0 28 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 L4 SAE +52 0 242 236 566
Platinum
KC+ 0,9 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 * SAE +47 0 242 236 561
KCX+ 1,1 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma +31 0 242 236 541
Kl 332 S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 19,0 16,0 ° SAE 20) 0 242 236 571
KPP 33 U+ 1,0 30 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE +38 0 242 236 544
Platinum
KPP 33+ 0,7 30 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 . SAE +50 0 242 236 564
Platinum
KPP 332 1,0 30 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 . SAE 20) 0 242 235 776
Platinum
KPP 332U 1,0 30 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 20) 0 242 236 583
Platinum
KTC 1,0 22 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Ma 0 242 235 766
LC 2 0,7 19 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE 20) 0 242 235 588
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations a la page A115 1) Awvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115
2) Bild 2) Illustration 2) Figure 2)  Immagine 2) Imagen
%) Hinweis AnschluBart Seite A105 3) See page A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords  ®) Avvertenza sul tipo di attacco 3) Indicacién tipo de conexion pagina
4) Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type alapage A105 apaginaA105 A105
5)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni 5) ~ 4) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y 4) Electrode centrale en nickel-yttrium ~ 4)  Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ 4)  Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
20) Kupferkern in Masseelektrode 5)  Chrome-nickel central electrode Ni 5) Ni-Y 4) Ni-Y 4) %) Electrodo central de cromo-niquelNi
22) Edelmetalstift in Masseelektrode 20) Copper core in ground electrode 5)  Electrode centrale en chrome-nickel ) Elettrodo centrale lacromo-nichel Ni  2°) Alma de cobre en electrodo de masa
22) Precious metal pin in earth electrode Ni %) 20) Anima in rame nell’elettrodo di 22) Perno de metal noble en electrodo
20) Ame en cuivre dans I'électrode de massa de masa
masse 22) Spina di metallo nobile nell'elettrodo
22) Tige en alliage dans I'électrode de masse di massa
1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sidaA115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéniviz strana A115 1) YkasaHus cM. Hactp. A115
2)  Afbeelding 2) Bild 2) Figura 2) Obréazek 2)  PucyHoK
3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3) Information anslutningssatt 3) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3)  Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  YkazaHue 0 BUfe NOAKMIOUEHHS
zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cMm. Ha cTp. A105
4) Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y 4) Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y 4)  4) Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y  4)  Stfedni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4) %) HuKenb-UTTpUeBbIH LEHTPaNbHbIM
5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni  5)  Krom-nickel-mittelelektrode Ni ®) 5) Eléctrodo central de cromo-niquel Ni  ®)  Stiedni elektroda chrom-nikl Ni °) anextpop Ni-Y 4)
20) Koperen kern in massa-elektrode 20) Kopparkérna i sidoelektrod 20) Nucleo de cobre no eléctrodo 20) Médéné jadro v uzemiiovaci elektrodé )  XpoMOHMKeneBbii LieHTPabHbIi
22) Edelmetalen stift in massa-elektrode 22) Stift av adelmetall i sidoelektrod de massa 22) Kolik z ulechtilého kovu anextpop Ni ®)
22) Pino em metal nobre no eléctrodo v uzemnovaci elektrodé 20) MepqHblit CTEpXeHb B MacCOBOM
de massa aneKTpoe
22) LLITMdpT U3 AparoLeHHoro MeTanna B
MacCcoBOM 311EKTpOie
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[m]

Bougieprogramma,
gesorteerd op type-
formules
(vervolg)

[sv]

Tandstiftsprogram
ordnat efter typformel
(fo

rtsattning)

Programa de velas de
ignicao ordenado segundo
adesignacao
(continuacao)

[cs]

Program zapalovacich
svicek usporadany podle
typového oznaceni
(pokracovani)

A93

[ru]

Mporpamma cBeuei
3aXKUraHus - no
0603HaueHusAM TMNa
(npomonxeHue)

= . i
L E S
FR7 LCX+ 1,1 - Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Ma +32 0242 236 542
LDC+ 0,9 12 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE +7 0 242 235 668
LI 332 S 0,7 - Iridium R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 20) 0 242 236 572
MPP 10 0,7 30 Platinum R M 14x1,25 26,5 16,0 SAE 0242 235 743
NES 0,7 3 Ni-Y 4) R M 14x1,25 26,5 16,0 4 Ma 0242 236 578
NI 33 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 26,5 16,0 ° SAE 0 242 236 528
NI 332S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 26,5 16,0 i SAE 20) 0242 236 577
NIl 35S 0,7 5 Double R M 14x1,25 26,5 16,0 . SAE 22) 0 242 236 604
Iridium
NIl 35U 1,0 5 Double R M 14x1,25 26,5 16,0 b SAE 22) 0 242 236 605
Iridium
NPP 332 1,0 30 Double R M 14x1,25 26,5 16,0 ° SAE 20) 0 242 236 510
Platinum
SE 1,1 19 Ni-Y 4) R M 14x1,25 26,5 16,0 ° SAE 0 242 235 758
FR 78 - 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0242 232 501
NX - 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 26,5 16,0 4 Ma 0242 232 515
X - 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Ma 0 242 232 502
FR 8 DC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Ma +6 0 242 229 659
DCX+ 1,1 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 * Ma +19 0 242 229 660
DCY i 3 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0 242 229 575
DI 30 1,0 21 Iridium R M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE 0242 229 745
DP 0,8 1 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0242 229 719
DPP 33+ 1,0 30 Double R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE +45 0 242 230 500
Platinum
DPX 1,1 1 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0 242 229 543
DS 0,7 3 Silber R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0 242 229 598
HC 0,8 8 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 * SAE 0 242 229 590
HC O X 1,1 10 Ni ®) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Mb 0 242 229 595
HDC+ 1,0 - Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma +36 0242 229 782
HP 0,9 17 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 i Ma 0242 229 544
HP 0 1,1 17 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0 242 229 583
HPX 1,1 17 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Ma 0242 229 720
KC+ 1,0 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma +43 0242 229 798
KDC 1,0 12 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 0242 229 628
Kl 33 V 1,3 30 Iridium R M 14x1,25 19,0 16,0 * SAE 0242 230 519
Kl 332 S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 19,0 16,0 4 SAE 20) 0 242 230 505
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations ala page A115 1) Avvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115
2) Bild 2) |llustration 2)  Figure 2) Immagine 2) Imagen
3)  Hinweis AnschluBart Seite A105 3) Seepage A105 forinstructionson ) Informations sur le type de raccords  3) Avvertenza sul tipo di attacco 3) Indicacién tipo de conexion pagina
4)  Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type é} la page A105 apaginaA105 A105
5)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni®) ~ “) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y 4) Electrode centrale en nickel-yttrium ~ 4)  Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ 4)  Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
20) Kupferkern in Masseelektrode 5)  Chrome-nickel central electrode Ni 5) Ni-Y4) Ni-Y 4) 5)  Electrodo central de cromo-niquelNi
22) Edelmetalstift in Masseelektrode 20) Copper core in ground electrode 5) Electrode centrale en chrome-nickel  °) Elettrodo centrale la cromo-nichel Ni  2°) Alma de cobre en electrodo de masa

1) Aanwijzingen, zie paginaA115

2)  Afbeelding

3)  Aanwijzing soort aansluiting,
zie paginaA105

4)  Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y

5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni
20) Koperen kern in massa-elektrode

22) Edelmetalen stift in massa-elektrode

22)

1)
%)
%)

‘)
%)
ZO)
22)

Precious metal pin in earth electrode

Information se sidaA115

Bild

Information anslutningssatt
sidaA105
Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y 4)
Krom-nickel-mittelelektrode Ni °)
Kopparkarna i sidoelektrod

Stift av adelmetall i sidoelektrod

Ni %)
20) Ame en cuivre dans I'électrode de
masse

22) Tige enalliage dans 'électrode de masse

1) Ver notas na paginaA115

2)  Figura

%) Nota sobre o tipo de ligagdo na
paginaA105

4)  Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y
5) Eléctrodo central de cromo-niquel Ni

20) Nucleo de cobre no eléctrodo
de massa

22) Pino em metal nobre no eléctrodo
de massa

Anima in rame nell’elettrodo di
massa

Spina di metallo nobile nell'elettrodo
di massa

Upozornéniviz stranaA115
Obrazek

Upozornéni druh pripojeni strana
A105

Stredni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4)
Stredni elektroda chrom-nikl Ni ®)
Médéné jadro v uzemnovaci elektrodé

22) Kolik z uslechtilého kovu

v uzemnovaci elektrodé

22) Perno de metal noble en electrodo

de masa

YKasaHus cM. Ha cTp. A115
PucyHok

YkasaHue 0 BUfE NOAKMIOUEHHA
cm. HacTp. A105
HWKenb-UTTPUEBDIN LEHTPANbHbIN
anektpop Ni-Y 4)
XPOMOHMKENeBbIiA LiIeHTPanbHbIA
anektpoa Ni ®)

20) MeqiHblit CTEpPXEHb B MaCCOBOM

3neKTpoae

22) LLTMdT M3 paroLieHHoro MeTanna B

MaCcCOBOM 371eKTpoae
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[#r] [it]

Ziindkerzen-Programm Spark-plug range Gamme de bougies Programma candele Programa de bujias de
nach Typformel geordnet by type code d’allumage classée d’accensione in ordine encendido ordenado segtin
(Fortsetzung) (continued) par réf. alphanumérique di sigla formulas de tipo

(suite) (seguito) (continuacion)

2\ [ ]
Type ® S o
FR 8 KTC+ 1,0 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 ° MA +44 0 242 229 799
LC 0,7 19 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 16,0 * Ma 0242 229 712
LCX 1,1 19 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 o SAE 0 242 229 576
LI 332 S 0,7 - Iridium R M 14x1,25 19,0 16,0 ® SAE 20) 0 242 230 506
LP 0,9 1 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 i Ma 0242 229 721
LPX 1,1 1 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 i SAE 0 242 229 579
ME 0,9 3 Ni-Y 4) R M 14x1,25 26,5 16,0 * SAE 0 242 229 630
NIl 35U 1,0 5 Double R M 14x1,25 26,5 16,0 4 SAE 22) 0 242 230 554
Iridium
NP 0,9 1 Platin R M 14x1,25 26,5 16,0 * Ma 0242 229 722
SC+ 0,9 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 26,5 16,0 ° SAE +42 0 242 229 797
SPP 332 1,0 30 Double R M 14x1,25 26,5 16,0 ° SAE 20) 0 242 229 708
Platinum
FR9 DC 0,8 3 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 16,0 4 Ma 0 242 225 582
DCX 1,1 3 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 16,0 i Ma 0 242 225 549
HC 0,9 8 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 16,0 * Ma 0 242 225 537
HCV 1,3 8 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 o Ma 0 242 225 585
HP 0,9 17 Platin R M 14x1,25 19,0 16,0 ° Ma 0 242 225 583
LCX 1,1 19 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 16,0 i Ma 0 242 225 580
FR 91 = 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 o Ma 0 242 222 503
X - 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 16,0 . Ma 0 242 222 505
FR10 DC 0,7 3 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 16,0 i Ma 0242 219 532
DCX 1,1 3 Ni %) R M 14x1,25 19,0 16,0 ® Ma 0 242 219 519
H
H2 CS 0,6 6 Silber M 14x1,25 17,5 16,0 ° Mb 24) 0 241 260 510
H3 CS 0,6 6 Silber M 14x1,25 17,5 16,0 * Mb 24) 0 241 255 505
HA4 CS 0,6 6 Silber M 14x1,25 17,5 16,0 i Mb 24) 0 241 250 514
H 56 - 24 Ni-Y 4) M 14x1,25 17,5 16,0 ° Ma 0 241 242 502
H6 DC 0,7 3 Ni %) M 14x1,25 17,5 16,0 * Ma 0 241 240 610
H7 DC 0,8 3 Ni %) M 14x1,25 17,5 16,0 ® Ma 0 241 235 753
HGR
HGR 6 KQC 1,6 20 Ni %) R M 14x1,25 17,5 16,0 04 SAE 0 242 240 569
HGR 7 KQC 1,6 20 Ni 5) R M 14x1,25 17,5 16,0 o SAE 0 242 235 607
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations a la page A115 1) Avvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115
2) Bild 2) Illustration 2) Figure ) Immagine 2) Imagen
3) Hinweis AnschluBart Seite A105 3) See page A105 forinstructionson  2) Informations sur le type de raccords  °) Avvertenza sul tipo di attacco %) Indicacién tipo de conexion pagina
4) " Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type alapageA105 apaginaA105 A105
5)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni5)  4) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y 4) Electrode centrale en nickel-yttrium ) Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ 4)  Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
20) Kupferkern in Masseelektrode 5)  Chrome-nickel central electrode Ni %) Ni-Y 4) Ni-Y 4) %) Electrodo central de cromo-niquelNi
22) Edelmetalstift in Masseelektrode 20) Copper core in ground electrode 5)  Electrode centrale en chrome-nickel  °) Elettrodo centrale la cromo-nichel Ni %) Alma de cobre en electrodo de masa
24) Motorsport 22) Precious metal pin in earth electrode Ni ®) 20) Animain rame nell'elettrodo di 22) Perno de metal noble en electrodo
24) Motorsport 20) Ame en cuivre dans I'électrode de massa de masa
masse 22) Spina di metallo nobile nell’elettrodo  24) Deporte del motor
22) Tigeenalliage dans [électrode de masse di massa
24) Sport automobile 24) Motorsport
1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sidaA115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéni viz strana A115 1) YkasaHua cm. HacTp. A115
2)  Afbeelding 2) Bild 2) Figura 2) Obréazek 2)  PucyHoK
3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3) Information anslutningssatt 3) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3)  Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  YkazaHue 0 BUfe NOAKMIOUEHHS
zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cMm. Ha cTp. A105
4) Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y 4) Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y 4)  4) Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y  4)  Stfedni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4) %) HuKenb-UTTpUeBbIH LEHTPaNbHbIM
5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni  5)  Krom-nickel-mittelelektrode Ni ®) 5) Eléctrodo central de cromo-niquel Ni  ®)  Stiedni elektroda chrom-nikl Ni °) anextpop Ni-Y 4)
20) Koperen kern in massa-elektrode 20) Kopparkérna i sidoelektrod 20) Nucleo de cobre no eléctrodo 20) Médéné jadro v uzemiiovaci elektrodé )  XpoMOHMKeneBbii LieHTPabHbIi
22) Edelmetalen stift in massa-elektrode 22) Stift av adelmetall i sidoelektrod de massa 22) Kolik z ulechtilého kovu anextpop Ni ®)
24) Motorsport 24) Motorsport 22) Pino em metal nobre no eléctrodo v uzemiiovaci elektrodé 20) MepqHblit CTEpXeHb B MacCOBOM
de massa 24) Motorsport aneKTpoze
24) Automobilismo 22) LLITMdpT U3 AparoLeHHoro MeTanna B
MacCcoBOM 311EKTpOie

24) Morocnopt
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[m] [sv] [cs] [ru]

Bougieprogramma, Tandstiftsprogram Programa de velas de Program zapalovacich Mporpamma cBeuei
gesorteerd op type- ordnat efter typformel ignicao ordenado segundo svicek usporadany podle  3axwuranus - no
formules (fortsattning) adesignacao typového oznaceni 0603HaueHusAM TMNa
(vervolg) (continuacao) (pokracovani) (npomonxeHue)

| | [ ]
Type =t =€
y ;I [yl I 3)
HLR
HLR 8 STEX 1,1 22 Ni-Y 4) R M 14x1,25 25,0 16,0 * SAE 0242 229 661
HR
HR 5 DC 0,6 3 Ni °) R M 14x1,25 17,5 16,0 4 Ma 0 242 245 527
K1 332 S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 17,5 16,0 ° SAE 20) 0 242 245 573
HR 6 BC 0,9 3 Ni %) R M 14x1,25 11,2 16,0 ° Ma 0 242 240 520
DC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 17,5 16,0 o Ma +18 0 242 240 591
DS 0,6 3 Silber R M 14x1,25 17,5 16,0 o Mb 0 242 240 519
Kl 332 S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 17,5 16,0 i SAE 20) 0 242 240 656
NI332S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 25,0 16,0 4 SAE 20) 0 242 240 657
HR 7 DC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 17,5 16,0 ® Ma +5 0 242 235 661
DCX+ 1,1 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 17,5 16,0 i SAE +46 0 242 236 560
DCY+ 1.5 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 17,5 16,0 ° Ma +37 0 242 236 543
DP 0,7 1 Platin R M 14x1,25 17,5 16,0 ® Ma 0242 235 700
DPP 22 1,2 21 Double R M 14x1,25 17,5 16,0 . SAE 20) 0242 235 733
Platinum
Kl 332 S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 17,5 16,0 ° SAE 20) 0242 236 573
KPP 33+ 1,2 30 Double R M 14x1,25 17,5 16,0 o SAE +49 0 242 236 563
Platinum
ME 2 1,1 3 Ni-Y 4) R M 14x1,25 25,0 16,0 ° SAE 20) 0 242 235 796
MEW 0,9 3 Ni-Y 4) R M 14x1,25 25,0 16,0 4 SAE 0242 236 579
MPP 302 X 1,1 21 Platinum R M 14x1,25 25,0 16,0 ° SAE 0 242 235 767
NI332W 0,9 30 Iridium R M 14x1,25 25,0 16,0 i SAE 20) 0242 236 574
HR 78 - 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 17,5 16,0 4 Ma 0 242 232 507
NX - 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 25,0 16,0 o Ma 0242 232 514
X - 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 17,5 16,0 i Ma 0 242 232 508
HR8 AC 0,9 4 Ni ®) R M 14x1,25 11,2 16,0 ° Ma 0 242 229 526
BC 0,9 3 Ni %) R M 14x1,25 11,2 16,0 ® Ma 0 242 229 528
BCY 1,5 3 Ni °) R M 14x1,25 11,2 16,0 ® Ma 0242 229 529
BP 0,9 1 Platin R M 14x1,25 11,2 16,0 4 Ma 0 242 229 548
BPX 1,1 1 Platin R M 14x1,25 11,2 16,0 ° Ma 0242 229 549
DC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 17,5 16,0 . Ma +14 0 242 229 655
DCV+ 1,3 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 17,5 16,0 ° Ma +30 0242 229 737
DCX+ 1,1 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 17,5 16,0 ° Ma +35 0242 229 775
DCY 1,5 3 Ni %) R M 14x1,25 17,5 16,0 4 Ma 0 242 229 604
DEW 0,9 3 Ni-Y 4) R M 14x1,25 17,5 16,0 ° SAE 0242 230 510
DP 0,8 1 Platin R M 14x1,25 17,5 16,0 i Ma 0242 229 678
DPP15V 1,3 21 Platinum R M 14x1,25 17,5 16,0 4 SAE 0 242 229 652
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations ala page A115 1) Avvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115
2) Bild 2) Illustration 2)  Figure 2)  Immagine 2) Imagen
3)  Hinweis AnschluBart Seite A105 3) Seepage A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords %) Avvertenza sul tipo di attacco 3) Indicacién tipo de conexion pagina
4)  Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type alapage A105 apaginaA105 A105
5)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni8) ~ 4) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y 4) Electrode centrale en nickel-yttrium ~ 4) Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ 4)  Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
20) Kupferkern in Masseelektrode %) Chrome-nickel central electrode Ni 5) Ni-Y 4) Ni-Y 4) 5)  Electrodo central de cromo-niquelNi
20) Copper core in ground electrode 5)  Electrode centrale en chrome-nickel ) Elettrodo centrale lacromo-nichel Ni  2°) Alma de cobre en electrodo de masa
Ni 5) 20) Anima in rame nell’'elettrodo di
20) Ame en cuivre dans I'électrode de massa
masse
1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sidaA115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéni viz strana A115 1) YkasaHus cM. Ha cTp. A115
2)  Afbeelding 2) Bild 2)  Figura 2)  Obréazek 2)  PUCyHOK
3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3)  Information anslutningssatt %) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3)  Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  YkasaHue 0 BUfIE NOAKNIOUEHHA
zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cM. HacTp. A105
4)  Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y “) Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y #)  4) Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y 4)  Stfedni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4) 4)  HWKenb-UTTpUEBbIN LEHTPANbHbIM
5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni ~ ®)  Krom-nickel-mittelelektrode Ni ®) %) Eléctrodo central de cromo-niquel Ni  °)  Stfedni elektroda chrom-nikl Ni 5) anektpo Ni-Y 4)
20) Koperen kern in massa-elektrode 20) Kopparkarna i sidoelektrod 20) Niicleo de cobre no eléctrodo 20) Médéné jadro v uzemiovaci elektrodé °) XpoMOHWKeNeBbif LLeHTPanbHbIM
de massa anextpog Ni ®)
20) MepHblit CTepXKEHb B MACCOBOM
aneKTpose
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Ziindkerzen-Programm Spark-plug range Gamme de bougies Programma candele Programa de bujias de
nach Typformel geordnet by type code d’allumage classée d’accensione in ordine encendido ordenado segtin
(Fortsetzung) (continued) par réf. alphanumérique di sigla formulas de tipo

(suite) (seguito) (continuacion)

||
Type =" E
[p
HR 8 DPP22U 1,0 21 Double R M 14x1,25 17,5 16,0 b SAE 20) 0 242 229 641
Platinum
DPV 1,3 1 Platin R M 14x1,25 17,5 16,0 i Ma 0 242 229 723
DPX 1,1 1 Platin R M 14x1,25 17,5 16,0 ® Ma 0 242 229 545
DPY 1,5 1 Platin R M 14x1,25 17,5 16,0 4 Ma 0242 229 736
KI332W 0,9 30 Iridium R M 14x1,25 17,5 16,0 ° SAE 20) 0 242 230 507
LPX 1,1 1 Platin R M 14x1,25 17,5 16,0 * Ma 0 242 229 589
MCV+ 1,3 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 25,0 16,0 ° SAE +39 0 242 229 785
NI 332W 0,9 30 Iridium R M 14x1,25 25,0 16,0 o SAE 20) 0 242 230 508
NPP 302 1,1 30 Platinum R M 14x1,25 25,0 16,0 * SAE 0 242 229 739
HR9 AC 0,9 4 Ni ) R M 14x1,25 11,2 16,0 i Ma 0 242 225 529
ACY 1,5 4 Ni %) R M 14x1,25 11,2 16,0 ® Ma 0 242 225 530
APX 1,1 2 Platin R M 14x1,25 11,2 16,0 . Ma 0 242 225 559
BC+ 0,9 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 11,2 16,0 i Ma +25 0 242 225 622
BCY+ 1,5 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 11,2 16,0 ° Ma +33 0 242 225 641
BCZ 2,0 3 Ni 5) R M 14x1,25 11,2 16,0 * Ma 0 242 225 543
BP 0,9 1 Platin R M 14x1,25 11,2 16,0 4 Ma 0 242 225 573
BPX 1,1 1 Platin R M 14x1,25 11,2 16,0 ° Ma 0 242 225 560
BPY 1,5 1 Platin R M 14x1,25 11,2 16,0 i Ma 0 242 225 566
BPZ 2,0 1 Platin R M 14x1,25 11,2 16,0 o Ma 0 242 225 561
DC 0,9 3 Ni 5) R M 14x1,25 17,5 16,0 * Ma 0 242 225 533
DCX 1,1 3 Ni 5) R M 14x1,25 17,5 16,0 o Ma 0 242 225 534
DCY+ 1,5 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 17,5 16,0 ° Ma +26 0 242 225 623
DPX 1,1 1 Platin R M 14x1,25 17,5 16,0 o Ma 0242 225 571
DPY 1.5 1 Platin R M 14x1,25 17,5 16,0 ° Ma 0242 225 578
HC 0 1,3 10 Ni %) R M 14x1,25 17,5 16,0 ® Ma 0 242 225 552
HP O 1,3 18 Platin R M 14x1,25 17,5 16,0 . Ma 0 242 225 562
LCX 1,1 19 Ni ®) R M 14x1,25 17,5 16,0 i Ma 0 242 225 568
LCY .5 19 Ni 5) R M 14x1,25 17,5 16,0 ° Ma 0 242 225 584
LPP22Y 1,5 29 Double R M 14x1,25 17,5 16,0 4 SAE 20) 0 242 225 611
Platinum
LPX 1,1 28 Platin R M 14x1,25 17,5 16,0 ° Ma 0 242 225 570
HR91 GX - 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 11,2 16,0 o Ma 0 242 222 507
YO = 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 17,5 16,0 i Ma 0 242 222 506
HR 10 AC 0,9 4 Ni %) R M 14x1,25 11,2 16,0 * Ma 0242 219 514
ACY 1,5 4 Ni 5) R M 14x1,25 11,2 16,0 o Ma 0 242 219 515
BC 0,9 3 Ni %) R M 14x1,25 11,2 16,0 ® Ma 0242 219 516
BCX 1,1 3 Ni 5) R M 14x1,25 11,2 16,0 * Ma 0242 219 517
BCY 1,5 3 Ni 5) R M 14x1,25 11,2 16,0 i Ma 0242 219 511
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations ala page A115 1) Awvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115
2) Bild 2) Illustration 2) Figure 2) Immagine 2) Imagen
%) Hinweis AnschluBart Seite A105 3) See page A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords %) Avvertenza sul tipo di attacco %) Indicacion tipo de conexion pagina
4) Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type alapage A105 apaginaA105 A105
5)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni 5) ~ 4) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y 4) Electrode centrale en nickel-yttrium ~ 4)  Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ 4)  Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
20) Kupferkern in Masseelektrode 5)  Chrome-nickel central electrode Ni 5) Ni-Y 4) Ni-Y 4) %) Electrodo central de cromo-niquelNi
20) Copper core in ground electrode 5)  Electrode centrale en chrome-nickel ) Elettrodo centrale lacromo-nichel Ni  22) Alma de cobre en electrodo de masa
Ni %) 20) Anima in rame nell’elettrodo di
20) Ame en cuivre dans I'électrode de massa
masse
1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sidaA115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéniviz strana A115 1) YkasaHua cM. HacTp. A115
2)  Afbeelding 2) Bild 2) Figura 2) Obréazek ) PuCyHOK
3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3) Information anslutningssatt %) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3)  Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  YkasaHue 0 BUfiE NOAKNIOYEHHS
zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cM. HacTp. A105
4) Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y 4) Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y ) 4)  Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y  4)  Stfedni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4)  4)  Hukenb-UTTpUEBbIA LEHTPaNbHbIM
%) Chroom-nikkel-middenelektrode Ni °) Krom-nickel-mittelelektrode Ni 5) 5)  Eléctrodo central de cromo-niquel Ni  °)  Stiedni elektroda chrom-nikl Ni 5) anextpoa Ni-Y 4)
20) Koperen kern in massa-elektrode 20) Kopparkérna i sidoelektrod 20) Nticleo de cobre no eléctrodo 20) Médéné jadro v uzemiiovaci elektrodé °)  XpoMOHMKeneBbli LieHTPabHbIi
de massa anextpog Ni ®)
20) MeqHblit CTepXKeHb B MacCOBOM
anekTpoze
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Bougieprogramma, Tandstiftsprogram Programa de velas de Program zapalovacich Mporpamma cBeuei
gesorteerd op type- ordnat efter typformel ignicao ordenado segundo svicek usporadany podle  3axwuranus - no
formules (fortsattning) adesignacao typového oznaceni 0b03HaueHHsaM TMNa
(vervolg) (continuacao) (pokracovani) (npomonxeHue)

| | [ ]
Type =t =€
y = = i,
HR 10 BCZ 2,0 3 Ni %) R M 14x1,25 11,2 16,0 ® Ma 0242 219 522
DCX 1,1 3 Ni %) R M 14x1,25 17,5 16,0 4 Ma 0242 219 528
HC 0 1,3 10 Ni %) R M 14x1,25 17,5 16,0 ° Ma 0 242 219 527
HS
HS 7 E 0.5 4 Ni %) M 14x1,25 7,8 16,0 ° Ma 0241 235 713
F 0,7 3 Ni-Y 6) M 14x1,25 7,8 16,0 i Ma 0241 235 729
HS 8 E 0,5 4 Ni %) M 14x1,25 7,8 16,0 4 Ma 0241 229 541
M
M4 AC 0,5 4 Ni ®) M 18x1,5 12,7 26,0 4 Mb 0 241 350 505
M5 AC 0,5 4 Ni 5) M 18x1,5 12,7 26,0 4 Mb 0 241 345 512
M7 AC 0,7 4 Ni 5) M 18x1,5 12,7 26,0 * Ma 0 241 335 526
M8 AC 0,5 4 Ni ®) M 18x1,5 12,7 26,0 4 Mb 0 241 329 526
M10 AC 0,5 4 Ni %) M 18x1,5 12,7 26,0 4 Mb 0241 319 513
M12 B 0,7 3 Ni 5) M 18x1,5 12,7 26,0 i Ma 0 241 309 501
V)
us3 AC 0,7 4 Ni %) M 10x1 12,7 16,0 4 Ma 0 241 056 502
CcC 0,7 4 Ni 5) M 10x1 19,0 16,0 * Ma 0 241 056 501
u4g AC 0,6 4 Ni ®) M 10x1 12,7 16,0 ° M4 0 241 050 002
AC 0,7 4 Ni %) M 10x1 12,7 16,0 ° M4 0 241 050 005
Uus AC 0,6 4 Ni %) M 10x1 12,7 16,0 4 M4 0 241 045 001
AC 0,7 4 Ni %) M 10x1 12,7 16,0 ° M4 0 241 045 003
U6 AC 0,7 4 Ni 5) M 10x1 12,7 16,0 ° SAE 0 241 040 502
UH
UH5 CC 0,8 4 Ni 5) M 10x1 19,0 16,0 i Ma 0 241 045 501
UHR
UHR 08 CC 0,8 4 Ni %) R M 10x1 19,0 16,0 i Ma 0 242 068 501
UHR 09 CI 30 0,9 30 Iridium R M 10x1 19,0 16,0 4 Ma 0 242 065 502
UHR3 CC 0,8 4 Ni %) R M 10x1 19,0 16,0 4 Ma 0 242 055 508
Cl 30 0,6 30 Iridium R M 10x1 19,0 16,0 i M4 0 242 055 008
UR
UR 06 CDC 0,7 12 Ni 5) R M 10x1 19,0 16,0 4 Ma 0 242 080 500
UR07 AC 0,7 4 Ni ®) R M 10x1 12,7 16,0 ° Ma 0242 074 501
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations ala page A115 1) Avvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115
2) Bild 2) Illustration 2)  Figure 2) Immagine 2) Imagen
3) Hinweis AnschluBart Seite A105 3) Seepage A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords %)  Avvertenza sul tipo di attacco 3) Indicacién tipo de conexion pagina
4)  Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type alapage A105 apaginaA105 A105
5)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni8) ~ 4) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y 4) Electrode centrale en nickel-yttrium ~ 4) Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ 4)  Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
6)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode, massiv ®) Chrome-nickel central electrode Ni ®) Ni-Y 4) Ni-Y 4) 5)  Electrodo central de cromo-niquelNi
6)  Chrome-nickel central electrode, ground °)  Electrode centrale en chrome-nickel  °) Elettrodo centrale la cromo-nichel Ni - 6)  Electrodo central de cromo-niquel,
Ni 5) 6) Elettrodo centrale al cromo-nichel, macizo
8)  Electrode centrale en chrome-nickel, massiccio
massive
1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sidaA115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéni viz strana A115 1) YkasaHus cM. Ha cTp. A115
2)  Afbeelding 2) Bild 2)  Figura 2)  Obréazek 2)  PUCyHOK
3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3)  Information anslutningssatt %) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3)  Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  YkasaHue 0 BUfIE NOAKNIOUEHHA
zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cM. HacTp. A105
4)  Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y “) Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y #)  4) Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y 4)  Stfedni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4) 4)  HWKenb-UTTpUEBbIN LEHTPANbHbIM
5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni ~ ®)  Krom-nickel-mittelelektrode Ni ®) %) Eléctrodo central de cromo-niquel Ni  °)  Stfedni elektroda chrom-nikl Ni 5) anektpo Ni-Y 4)
6)  Chroom-nikkel-middenelektrode, 6)  Krom-nickel-mittelelektrod, massiv ) Eléctrodo central de cromo-niquel, ) Stfedni elektroda chrom-nikl, masivni °) XpoMOHMKeneBbiit LieHTPabHbIi
massief compacto anextpog Ni ®)

6)  XpOMOHHKeNeBbif LiEHTPabHbIM
3NeKTPOA, CMNOLLIHOM
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Ziindkerzen-Programm Spark-plug range Gamme de bougies Programma candele Programa de bujias de
nach Typformel geordnet by type code d’allumage classée d’accensione in ordine encendido ordenado segtin
(Fortsetzung) (continued) par réf. alphanumérique di sigla formulas de tipo

(suite) (seguito) (continuacion)

~ [ | [ ]
Type © S =<
yp UR - = | .
UR 07 CDC 0,7 12 Ni 5) R M 10x1 19,0 16,0 i Ma 0 242 074 500
URO08 CC 0,8 4 Ni 5) R M 10x1 19,0 16,0 * Ma 0 242 068 500
UR09 AC 0,6 4 Ni ®) R M 10x1 12,7 16,0 4 Ma 0 242 065 501
CcC 0,7 4 Ni %) R M 10x1 19,0 16,0 ° Ma 0 242 065 500
Cl 30 0,9 30 Iridium R M 10x1 19,0 16,0 i Ma 0 242 065 503
UR 2 AC 0,7 4 Ni 5) R M 10x1 12,7 16,0 4 Ma 0 242 060 506
CcC 0,7 4 Ni 5) R M 10x1 19,0 16,0 * Ma 0 242 060 501
CDC 0,7 12 Ni 5) R M 10x1 19,0 16,0 i Ma 0 242 060 505
ClI 30 0,7 30 Iridium R M 10x1 19,0 16,0 L Ma 0 242 060 504
UR3 AC 0,7 4 Ni 5) R M 10x1 12,7 16,0 * Ma 0 242 055 501
0,8 4 Ni ®) R M 10x1 12,7 16,0 4 SAE 0 242 055 505
Al 30 1,0 30 Iridium R M 10x1 12,7 16,0 L M4 0 242 055 005
cC 0,7 4 Ni 5) R M 10x1 19,0 16,0 * Ma 0 242 055 502
CI 30 0,6 30 Iridium R M 10x1 19,0 16,0 4 M4 0 242 055 007
DC 0,6 3 Ni %) R M 10x1 19,0 16,0 ° Ma 0 242 055 509
DI 30 0,7 30 Iridium R M 10x1 19,0 16,0 i M4 0 242 055 006
UR4 AI30 0,6 30 Iridium R M 10x1 12,7 16,0 ° M4 0 242 050 003
AP 0,7 1 Platin R M 10x1 12,7 16,0 ° Ma 0 242 050 503
DC 0,9 3 Ni 5) R M 10x1 19,0 16,0 i Mb 0 242 050 506
UR5 AI30 0,6 30 Iridium R M 10x1 12,7 16,0 ° Mb 0 242 045 504
DC 0,6 3 Ni 5) R M 10x1 19,0 16,0 . M4 0 242 045 005
UR6 AlI30 0,6 30 Iridium R M 10x1 12,7 16,0 i M4 0 242 040 001
DE 0,6 3 Ni-Y 4) R M 10x1 19,0 16,0 * Ma 0 242 040 502
USR
USR3 AC 0,6 4 Ni %) R M 10x1 12,7 16,0 * SAE 0 242 055 507
USR4 AC 0,5 4 Ni 5) R M 10x1 12,7 16,0 . SAE 0 242 050 502
USR7 AC 0,5 4 Ni ®) R M 10x1 12,7 16,0 4 SAE 0 242 035 500
VR
VR 6 Sl 3328 0,7 30 Double M 12x1,25 26,5 14,0 4 SAE 20) 0 241 140 522
Iridium
VR 7 SES 0,7 19 Ni-Y 4) R M 12x1,25 26,5 14,0 i SAE 0242 135 519
S1332S 0,7 - Iridium R M 12x1,25 26,5 14,0 ° SAE 20) 0242 135 517
SPP 33 1,0 30 Double R M 12x1,25 26,5 14,0 . SAE 0242 135 524
Platinum
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations a la page A115 1) Avvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115
2) Bild 2) Illustration 2) Figure 2) Immagine 2) Imagen
%) Hinweis AnschluBart Seite A105 3) See page A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords %) Avvertenza sul tipo di attacco %) Indicacion tipo de conexion pagina
4) Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type alapage A105 apaginaA105 A105
5)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni 5) ~ 4) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y 4) Electrode centrale en nickel-yttrium ~ 4)  Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ 4)  Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
20) Kupferkern in Masseelektrode 5)  Chrome-nickel central electrode Ni 5) Ni-Y 4) Ni-Y 4) %) Electrodo central de cromo-niquelNi
20) Copper core in ground electrode 5)  Electrode centrale en chrome-nickel ) Elettrodo centrale lacromo-nichel Ni  22) Alma de cobre en electrodo de masa
Ni %) 20) Anima in rame nell’elettrodo di
20) Ame en cuivre dans I'électrode de massa
masse
1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sidaA115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéniviz strana A115 1) YkasaHua cM. HacTp. A115
2)  Afbeelding 2) Bild 2) Figura 2) Obréazek ) PuCyHOK
3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3) Information anslutningssatt %) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3)  Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  YkasaHue 0 BUfiE NOAKNIOYEHHS
zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cM. HacTp. A105
4) Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y 4) Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y ) 4)  Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y  4)  Stfedni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4)  4)  Hukenb-UTTpUEBbIA LEHTPaNbHbIM
%) Chroom-nikkel-middenelektrode Ni °) Krom-nickel-mittelelektrode Ni 5) 5)  Eléctrodo central de cromo-niquel Ni  °)  Stiedni elektroda chrom-nikl Ni 5) anextpoa Ni-Y 4)
20) Koperen kern in massa-elektrode 20) Kopparkérna i sidoelektrod 20) Nticleo de cobre no eléctrodo 20) Médéné jadro v uzemiiovaci elektrodé °)  XpoMOHMKeneBbli LieHTPabHbIi
de massa anextpog Ni ®)
20) MeqHblit CTepXKeHb B MacCOBOM
anekTpoze
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[m]

Bougieprogramma,
gesorteerd op type-

formules

(vervolg)

[sv]

Tandstiftsprogram
ordnat efter typformel
(fortsattning)

Programa de velas de

ignicao ordenado segundo
adesignacao
(continuacao)

[cs]

Program zapalovacich
svicek usporadany podle

typového oznaceni
(pokracovani)

[ru]

A99

Mporpamma cBeuei
3aXKUraHus - no
0603HaueHusAM TMNa
(npomonxeHue)

= . i
FErELE S
VR7 TH35U 1,0 5 Double R M 12x1,25 26,5 14,0 ° SAE 22) 0242 135 531
Iridium
VR 78 NX = 24 Ni-Y 4) R M 12x1,25 26,5 14,0 4 Ma 0242 132 500
VR 8 NIl 35U 1,0 5 Double R M 12x1,25 26,5 14,0 SAE 22) 0242 129 514
Iridium
SC+ 0,9 19 Ni-Y 4) R M 12x1,25 26,5 14,0 4 SAE 0242 129 510
W
W07 CS 0,6 6 Silber M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 241 274 505
wWo08 AS 0,6 6 Silber M 14x1,25 12,7 20,8 ® Ma 0 241 268 505
CS 0,6 6 Silber M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 241 268 506
w2 AC 0,5 4 Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 4 Mb 0 241 260 507
AS 0,6 6 Silber M 14x1,25 12,7 20,8 ® Ma 0 241 262 505
cC 0,5 4 Ni ®) M 14x1,25 19,0 20,8 4 Mb 0 241 260 508
CS 0,6 6 Silber M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 241 262 506
W3 AC 0,5 4 Ni °) M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 241 256 519
0,7 4 Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 4 Mb 0 241 256 512
AS 0,6 6 Silber M 14x1,25 12,7 20,8 4 Ma 0 241 256 514
cC 0,5 4 Ni %) M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 241 256 522
CS 0,6 6 Silber M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 241 256 515
DP O 0,6 7 Double M 14x1,25 19,0 20,8 ° Mb 0 241 256 517
Platinum
w4 AC 0,5 4 Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 4 Mb 0 241 248 540
0,7 4 Ni 5) M 14x1,25 12,7 20,8 * Mb 0241 248 531
AS 0,6 6 Silber M 14x1,25 12,7 20,8 4 Ma 0 241 252 521
CcC 0,5 4 Ni %) M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 241 248 538
CS 0,6 6 Silber M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 241 252 522
DPO 0,8 7 Double M 14x1,25 19,0 20,8 . Mb 0 241 250 512
Platinum
W5 AC 0,5 4 Ni °) M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 241 245 602
0,7 4 Ni °) M 14x1,25 12,7 20,8 ° Mb 0 241 245 580
BC 0,5 3 Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 4 Ma 0 241 245 619
0,7 3 Ni 5) M 14x1,25 12,7 20,8 4 Ma 0 241 245 656
1,0 3 Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 241 245 646
cC 0.5 4 Ni %) M 14x1,25 19,0 20,8 * Ma 0 241 245 603
0,7 4 Ni %) M 14x1,25 19,0 20,8 4 Mb 0 241 245 581
DP O 0,6 7 Double M 14x1,25 19,0 20,8 ° Mb 0 241 247 500
Platinum
W6 AC 0,7 4 Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 4 Ma 0 241 240 603
DC 0,7 3 Ni %) M 14x1,25 19,0 20,8 L Ma 0 241 240 611
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations ala page A115 1) Avvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver pagina A115
2) Bild 2) lllustration 2)  Figure 2) Immagine 2) Imagen
3) Hinweis AnschluBart Seite A105 3) Seepage A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords %)  Avvertenza sul tipo di attacco 3) Indicacién tipo de conexion pagina
4)  Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type é} la page A105 apaginaA105 A105
5)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni®)  4) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y 4) Electrode centrale en nickel-yttrium ~ 4) Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ 4)  Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
22) Edelmetalstift in Masseelektrode %) Chrome-nickel central electrode Ni ®) Ni-Y“) Ni-Y 4) %) Electrodo central de cromo-niquelNi
22) Precious metal pin in earth electrode °) Electrode centrale en chrome-nickel  °) Elettrodo centrale la cromo-nichel Ni  22) Perno de metal noble en electrodo
Ni %) 22) Spina di metallo nobile nell’elettrodo de masa
?2) Tige enalliage dans 'électrode de masse dimassa
1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sida A115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéni viz strana A115 1) Ykasaus cM. HacTp. A115
2)  Afbeelding 2) Bild 2) Figura 2) Obréazek 2)  PUCyHOK
3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3)  Information anslutningssatt %) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3)  Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  YkasaHue 0 BUAIE NOAKNIOUEHHA
zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cM. HacTp. A105

) Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y
5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni

22

4) Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y 4)

%) Krom-nickel-mittelelektrode Ni ®)

Edelmetalen stift in massa-elektrode 22) Stift av ddelmetall i sidoelektrod

‘)
)

22

Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y
Eléctrodo central de cromo-niquel Ni
) Pino em metal nobre no eléctrodo

de massa

‘)

22)

Stredni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4)
Stedni elektroda chrom-nikl Ni 5)

Kolik z uslechtilého kovu
v uzemnovaci elektrodé

4) HUKenb-MTTPHEBbIN LEHTPANbHbIN
anektpoa Ni-Y 4)

5)  XpOMOHHKENEBbIf LiEHTPabHbIM
anextpog Ni ®)

22) LLTndpT M3 paroLieHHoro MeTanna

MaccoBol

M 3nekTpoae
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A100

[#r] [it]

Ziindkerzen-Programm Spark-plug range Gamme de bougies Programma candele Programa de bujias de
nach Typformel geordnet by type code d’allumage classée d’accensione in ordine encendido ordenado segtin
(Fortsetzung) (continued) par réf. alphanumérique di sigla formulas de tipo
(suite) (seguito) (continuacion)
=i IS i
~ErELE @
w7 AC 0,5 4 Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 241 235 619
0,6 4 Ni °) M 14x1,25 12,7 20,8 * Mb 0 241 235 607
BC 0,7 3 Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 241 235 754
CcC 0,5 4 Ni %) M 14x1,25 19,0 20,8 ° M4 0 241 235 089
DC 0,7 3 Ni %) M 14x1,25 19,0 20,8 i Ma 0 241 235 755
DSR 0,7 3 Silber R M 14x1,25 19,0 20,8 * Mb 0 241 235 689
DTC 0,8 11 Ni 5) M 14x1,25 19,0 20,8 * Ma 0 241 235 756
EC 0,7 4 Ni %) M 14x1,25 9,5 20,8 i Ma 0 241 235 594
LTCR 1,0 22 Ni %) R M 14x1,25 19,0 20,8 * Ma 0 241 235 757
ws AC 0,5 4 Ni 5) M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 241 229 604
0,6 4 Ni 5) M 14x1,25 12,7 20,8 4 Mb 0 241 229 612
BC 0,7 3 Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0241 229 714
CcC 0,7 4 Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 i Mb 0 241 229 579
DC 0,8 3 Ni %) M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 241 229 715
DTC 0,8 11 Ni %) M 14x1,25 19,0 20,8 i Ma 0 241 229 716
EC 0,7 4 Ni %) M 14x1,25 9,5 20,8 * Mb 0 241 229 580
w9 AC 0,7 4 Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 4 Mb 0 241 225 549
DC 0,8 3 Ni %) M 14x1,25 19,0 20,8 i Ma 0 241 225 593
EC 0,9 4 Ni °) M 14x1,25 9,5 20,8 i Ma 0 241 225 548
ECO 0,7 4 Ni %) M 14x1,25 9,5 19,0 i Ma 0 241 225 551
0,7 4 Ni %) M 14x1,25 9,5 20,8 . Ma 0 241 225 590
LDCR 0,8 12 Ni %) R M 14x1,25 19,0 20,8 i Mb 0 241 225 581
W10 AC 0,5 4 Ni 5) M 14x1,25 12,7 20,8 * Ma 0 241 219 543
0,7 4 Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 i Mb 0 241 219 540
CcC 0,7 4 Ni 5) M 14x1,25 19,0 20,8 i Mb 0 241 219 541
DC 0,7 3 Ni %) M 14x1,25 19,0 20,8 * Ma 0 241 219 555
EC 0,7 4 Ni %) M 14x1,25 9,5 20,8 i Ma 0 241 219 554
LCX 1,1 19 Ni 5) M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 241 219 553
Wil EO 0,7 4 Ni %) M 14x1,25 9,5 20,8 * Ma 0 241 215 503
wcC
WC7 A 0,5 4 Ni-Y 6) M 14x1,25 12,7 20,8 i 5/8" 23) 0 240 235 010
D 0,7 3 Ni-Y ) M 14x1,25 19,0 20,8 i 5/8" 23) 0 240 235 012
wCs8 DC 0,7 3 Ni %) M 14x1,25 19,0 20,8 ° 5/8" 23) 0 240 229 004
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations a la page A115 1) Awvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115
2) Bild 2) Illustration 2) Figure 2) Immagine 2) Imagen
3)  Hinweis AnschluBart Seite A105 3) See page A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords %) Avvertenza sul tipo di attacco 3) Indicacién tipo de conexion pagina
%) Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni ) connection type alapage A105 apaginaA105 A105
)
3

Chrom-Nickel-Mittelelektrode, massiv
geschirmt, wasserdicht; Ziindleitungs-
durchmesser 5 mm, Anschluss
5/8“-24UNEF-2A, Chrom-Nickel-
Mittelelektrode

Aanwijzingen, zie paginaA115
Afbeelding

Aanwijzing soort aansluiting,

zie paginaA105
Chroom-nikkel-middenelektrode Ni
Chroom-nikkel-middenelektrode,
massief

afgeschermd,waterdicht; diameter
ontstekingsleiding 5 mm, aansluiting
5/8“-24UNEF-2A, chroom-nikkel-
middenelektrode

%)
%)

23

)

~
&

Chrome-nickel central electrode Ni )
Chrome-nickel central electrode, ground
Shielded, waterproof; ignition lead
diameter 5 mm, connection
5/8“-24UNEF-2A, Chrome-nickel
central electrode

Information se sida A115

Bild

Information anslutningssatt
sidaA105
Krom-nickel-mittelelektrode Ni 5)
Krom-nickel-mittelelektrod, massiv
skdrmad, vattentat; tandlednings-
diameter 5 mm, anslutning
5/8*-24UNEF-2A, krom-nickel-
mittelelektrod

%)
%)

23

Electrode centrale en chrome-nickel
Ni )

Electrode centrale en chrome-nickel,

massive

blindé, étanche ; sections du cable-
d'allumage 5 mm, raccord 5/8"-
24UNEF-2A, électrode centrale en
nickel-chrome

Ver notas na paginaA115
Figura

Nota sobre o tipo de ligacao na
paginaA105

1)
’)
%)

Eléctrodo central de cromo-niquel Ni  °)

Eléctrodo central de cromo-niquel,
compacto

Blindado, impermeavel; diametro
do fio da igni¢do de 5 mm, ligagao
5/8" 24UNEF 2A, eléctrodo central
de cromo-niquel

%)

23

Elettrodo centrale la cromo-nichel Ni
Elettrodo centrale al cromo-nichel,
massiccio

Schermato, a tenuta d'acqua; diametro
cavo di accensione 5 mm, attacco
5/8“-24UNEF-2A, elettrodo centrale
al cromo-nichel

Upozornéni viz stranaA115
Obrazek

Upozornéni druh pripojeni strana
A105

Stredni elektroda chrom-nikl Ni 5)
Stredni elektroda chrom-nikl, masivni
stinény, vodotésny; primér kabelu
zapalovani 5 mm, pfipojka
5/8“-24UNEF-2A, stfedni elektroda
chrom-nikl

)
%)

~
>4

Electrodo central de cromo-niquelNi
Electrodo central de cromo-niquel,
macizo

apantallado, impermeable; diametro
del cable de encendido 5 mm,
conexion 5/8-24UNEF-2A,
electrodo central de cromo-niquel

YKasaHus cM. Ha cTp. A115
PucyHok

YkasaHue o B1AE NOAKNIOUEHHA
cMm. Ha cTp. A105
XpOMOHUKeNeBbIA LLEHTPaNbHbIMA
anextpog Ni ®)
XpOMOHUKeNeBbIA LLEHTPaNbHbIM
3NEeKTPOA, CMMOLLIHOM

23) 3KpaHUpOBaHHOE, BOAO3ALLMLEHHOE

UCTIONHEHHe; A1aMeTp
NpoBOAA 3AKUraHKA 5 MM, pasbem
5/8“-24UNEF-2A, XpOMOHHKeNeBbii
LieHTPaNbHbIN 3NEKTPOL

Bosch Automotive Aftermarket
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Al101

(] [sv] [cs] [ru]

Bougieprogramma, Tandstiftsprogram Programa de velas de Program zapalovacich Mporpamma cBeuei
gesorteerd op type- ordnat efter typformel ignicao ordenado segundo svicek usporadany podle  3axwuranus - no
formules (fortsattning) adesignacao typového oznaceni 0603HaueHnaAM TUNa
(vervolg) (continuacao) (pokracovani) (npomonxeHue)

i . i
B E e
WEA
WEA 1,2 - Ni %) M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 241 200 500
WR
WR 07 CS 0,6 6 Silber R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0242 274 501
WR 08 AC 0,6 4 Ni ®) R M 14x1,25 12,7 20,8 g Ma 0 242 268 500
WR 09 CC 0,8 4 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 20,8 o Ma 0 242 265 500
WR2 AC 0,7 4 Ni %) R M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 242 260 500
CcC 0,5 4 Ni %) R M 14x1,25 19,0 20,8 ° M4 0 242 260 001
Cl 30 0,9 30 Iridium R M 14x1,25 19,0 20,8 * Ma 0 242 260 501
WR3 AP 0,7 2 Platin R M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 242 255 505
BC O 0,6 3 Ni %) R M 14x1,25 12,7 20,8 ° Ma 0 242 255 515
cC 0,7 4 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 20,8 i Ma 0 242 255 502
CP 0,7 2 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 g Ma 0 242 255 506
CS 0,6 6 Silber R M 14x1,25 19,0 20,8 ° SAE 0 242 255 504
WR4 AC 0,7 4 Ni %) R M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 242 250 506
AP 0,7 2 Platin R M 14x1,25 12,7 20,8 g Ma 0 242 250 516
CcC 0,7 4 Ni %) R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Ma 0 242 250 503
CP 0,6 2 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 242 250 517
DPO 0,6 7 Double R M 14x1,25 19,0 20,8 L4 Ma 0 242 250 512
Platinum
WR5 AC 0,5 4 Ni %) R M 14x1,25 12,7 20,8 o Mb 0 242 245 517
AP 0,6 2 Platin R M 14x1,25 12,7 20,8 g Ma 0 242 245 556
BC 0,7 3 Ni °) R M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 242 245 531
BC 0 0,8 3 Ni %) R M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 242 245 577
CcC 0,8 4 Ni %) R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Mb 0 242 245 521
CP 0,7 2 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 i Ma 0 242 245 557
DC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Ma +15 0 242 245 552
DP 0,6 1 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Mb 0 242 245 519
DS 0,3 3 Silber R M 14x1,25 19,0 20,8 * M4 0 242 245 015
0,8 3 Silber R M 14x1,25 19,0 20,8 * Mb 0 242 245 514
KI 33 S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Ma 0 242 245 574
WR 56 - 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 242 242 505
WR6 AC 0,7 4 Ni %) R M 14x1,25 12,7 20,8 g Ma 0 242 240 585
BC 0,7 3 Ni °) R M 14x1,25 12,7 20,8 ° Ma 0 242 240 561
BI33S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 12,7 20,8 4 Ma 0 242 240 658
CcC 0,7 4 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 20,8 g Ma 0 242 240 586
DC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 i Ma +12 0 242 240 592
DP 0,7 1 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 i Mb 0 242 240 521
DP O 0,6 7 Double R M 14x1,25 19,0 20,8 . SAE 0 242 240 555
Platinum
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations a la page A115 1) Avvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115
2) Bild 2) Illustration 2)  Figure 2) Immagine 2) Imagen
3) Hinweis AnschluBart Seite A105 3) Seepage A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords  3) Avvertenza sul tipo di attacco 3) Indicacidn tipo de conexion pagina
4)  Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type 2‘3 la page A105 apaginaA105 A105
5)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni®) ~ “) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y 4) Electrode centrale en nickel-yttrium ~ 4) Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ #)  Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
5)  Chrome-nickel central electrode Ni 5) ll\li»Y“) Ni-Y 4) 5)  Electrodo central de cromo-niquelNi
5) Electrode centrale en chrome-nickel  °) Elettrodo centrale la cromo-nichel Ni
Ni %)
1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sidaA115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéniviz stranaA115 1) YkasaHus cM. Ha cTp. A115
2)  Afbeelding 2) Bild 2)  Figura 2) Obréazek 2)  PucyHok
3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3)  Information anslutningssatt 3) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3) Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  YkasaHue 0 BUfIE NOAKNIOUEHHA
zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cm. HacTp. A105
4)  Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y 4) Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y 4) 4) Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y 4)  Stfedni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4) 4)  HuKenb-UTTpUeBbIN LEEHTPaNbHbIM
5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni ) Krom-nickel-mittelelektrode Ni °) 5) Eléctrodo central de cromo-niquel Ni )  Stredni elektroda chrom-nikl Ni ) anektpop Ni-Y 4)

%) XpOMOHMKeENeBblI LiEHTPabHbIM
anektpoa Ni %)
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[#r] [it]

Ziindkerzen-Programm Spark-plug range Gamme de bougies Programma candele Programa de bujias de
nach Typformel geordnet by type code d’allumage classée d’accensione in ordine encendido ordenado segtin
(Fortsetzung) (continued) par réf. alphanumérique di sigla formulas de tipo

(suite) (seguito) (continuacion)

Type =" -
[p

WR6 DS 0,5 3 Silber R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Mb 0 242 240 516
DTC 0,9 11 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 20,8 * Ma 0 242 240 546
KI 33 S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 19,0 20,8 o Ma 0 242 240 652

WR7 AC 0.5 4 Ni 5) R M 14x1,25 12,7 20,8 ° Ma 0 242 235 533
AP 0,6 2 Platin R M 14x1,25 12,7 20,8 * Ma 0 242 235 703
BC 1,0 3 Ni 5) R M 14x1,25 12,7 20,8 i Ma 0 242 235 762
BC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 12,7 20,8 * Ma +10 0 242 235 665
BI33S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 12,7 20,8 . Ma 0 242 236 575
BP 0,7 1 Platin R M 14x1,25 12,7 20,8 ° Mb 0 242 235 535
CcC 0,8 4 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 20,8 * Mb 0 242 235 532
CP 0,7 2 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 b Mb 0 242 235 546
CPX 1,1 2 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Mb 0 242 235 545
DC 0 0,7 3 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 20,8 * M4 0 242 235 039
DC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Ma +1 0 242 235 663
DCX+ 1,1 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 i Ma +21 0 242 235 707
DP 0,8 1 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 d Mb 0242 235 541
DPX 1,1 1 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 i Ma 0 242 235 540
DS 0,9 3 Silber R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Ma 0 242 235 525
KC 0,8 3 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 20,8 o Ma 0 242 236 590
KI 33 S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 19,0 20,8 o Ma 0 242 236 576
LC 0,7 19 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 20,8 . Ma 0 242 235 650
LTC+ 1,0 22 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Ma +2 0 242 235 664

WR 78 - 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Ma 0 242 232 504
G = 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 12,7 20,8 * Ma 0 242 232 506
X = 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 b Ma 0 242 232 505

WR8 AC 0,6 4 Ni %) R M 14x1,25 12,7 20,8 ° Ma 0 242 229 534
AP 0,8 2 Platin R M 14x1,25 12,7 20,8 * Ma 0 242 229 676
BC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 12,7 20,8 ° Ma +20 0 242 229 657
BP 0,7 1 Platin R M 14x1,25 12,7 20,8 ° Ma 0 242 229 677
CcC 0,8 4 Ni 5) R M 14x1,25 19,0 20,8 * Mb 0 242 229 533
CP 0,9 2 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 o Ma 0 242 229 556
DC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Ma +3 0 242 229 656
DCX+ 1,1 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 o Ma +22 0 242 229 687
DP 0,9 1 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 i Mb 0 242 229 555
DPX 1,1 1 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 o Ma 0 242 229 557
DS 0,8 3 Silber R M 14x1,25 19,0 20,8 s Mb 0 242 229 537
EC 0,9 4 Ni %) R M 14x1,25 9,5 20,8 ° Ma 0 242 229 524
FC 0,9 3 Ni 5) R M 14x1,25 9,5 20,8 * Ma 0 242 229 525
KC 0,8 3 Ni 9) R M 14x1,25 19,0 20,8 b Ma 0 242 230 522
KI 33 S 0,7 30 Iridium R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Ma 0 242 230 509
LC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 * Ma +34 0242 229 779

1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations a la page A115 1) Awvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115

2) Bild 2) Illustration 2) Figure 2) Immagine 2) Imagen

3)  Hinweis AnschluBart Seite A105 3) See page A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords %) Avvertenza sul tipo di attacco 3) Indicacién tipo de conexion pagina

4) Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type .’3} lapage A105 apaginaA105 A105

%) Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni®) ~ #) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y  4)  Electrode centrale en nickel-yttrium ~ 4)  Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ 4)  Electrodo central de niquel-itrioNi-Y

5)  Chrome-nickel central electrode Ni 5) Ni-Y 4) Ni-Y 4) %) Electrodo central de cromo-niquelNi
5)  Electrode centrale en chrome-nickel  °) Elettrodo centrale la cromo-nichel Ni
Ni )

1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sidaA115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéni viz strana A115 1) YkasaHua cm. HacTp. A115

2)  Afbeelding 2) Bild 2) Figura 2) Obréazek 2)  PucyHOK

3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3) Information anslutningssatt 3) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3)  Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  Yka3aHue 0 BUfe NOAKMIOYEHHS

zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cMm. Ha cTp. A105
4) Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y 4) Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y 4)  4) Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y  4)  Stfedni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4) %) Hukenb-UTTpUeBbIi LEHTPaNbHbIM
5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni )  Krom-nickel-mittelelektrode Ni ®) 5) Eléctrodo central de cromo-niquel Ni  ®)  Stiedni elektroda chrom-nikl Ni 5) anextpop Ni-Y 4)

5)  XpOMOHHKENEeBbIM LLEEHTPAMbHbIM
anektpoa Ni %)
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[m]

Bougieprogramma,
gesorteerd op type-

formules
(vervolg)

[sv]

Tandstiftsprogram
ordnat efter typformel
(fo

rtsattning)

Programa de velas de
ignicao ordenado segundo

adesignacao

(continuacao)

[cs]

Program zapalovacich

svicek usporadany podle
typového oznaceni

(pokracovani)

[ru]

Mporpamma cBeuei
3aXKUraHus - no
0603HaueHusAM TMNa
(npomonxeHue)

A103

i . i
~ErEiLE B
WR8 LP 0,7 28 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 i Ma 0 242 229 680
LTC+ 1,0 22 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Mb +4 0 242 229 658
WR9 CC 0,9 4 Ni %) R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Mb 0 242 225 523
DC+ 0,8 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 Ma +16 0 242 225 599
DCX 1,1 3 Ni %) R M 14x1,25 19,0 20,8 L Ma 0 242 225 548
DCX+ 1,1 31 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma +27 0 242 225 624
DCY 1,5 3 Ni ®) R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Ma 0 242 225 525
DP 0,8 1 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 * Ma 0 242 225 553
DPX 1,1 1 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 242 225 554
DS 0,7 3 Silber R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Mb 0 242 225 538
EC 0,9 4 Ni 5) R M 14x1,25 9,5 20,8 L Ma 0 242 225 522
EC3 0,7 4 Ni ®) R M 14x1,25 11,2 20,8 4 Ma 0 242 225 602
FP 0,9 1 Platin R M 14x1,25 9,5 20,8 ° Ma 0 242 225 563
FPY 1,5 1 Platin R M 14x1,25 9,5 20,8 4 Ma 0 242 225 564
FPZ 2,0 1 Platin R M 14x1,25 9,5 20,8 o Ma 0 242 225 565
HC 0,9 8 Ni ®) R M 14x1,25 19,0 20,8 o Mb 0 242 225 528
LCX+ 1,1 - Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma +28 0 242 225 625
LE 0,8 19 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 i Ma 0242 225 610
LEV+ 1,3 - Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 b Ma +29 0 242 225 626
LP 0,9 28 Platin R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Mb 0 242 225 575
LS 0,7 19 Silber R M 14x1,25 19,0 20,8 ° Mb 0 242 225 539
WR 91 = 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 . Ma 0242 222 501
V4 = 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0 242 222 504
X = 24 Ni-Y 4) R M 14x1,25 19,0 20,8 4 Ma 0242 222 502
WR 10 AC 0,5 4 Ni 5) R M 14x1,25 12,7 20,8 L M4 0 242 219 004
BC 0,8 3 Ni ®) R M 14x1,25 12,7 20,8 4 Ma 0242 219 536
DC 0,8 3 Ni ®) R M 14x1,25 12,7 20,8 ° Ma 0 242 219 525
DCX 1,1 3 Ni %) R M 14x1,25 19,0 20,8 i Ma 0 242 219 535
FC 0,5 3 Ni ®) R M 14x1,25 9,5 20,8 4 Ma 0242 219 520
FC 0,9 3 Ni ®) R M 14x1,25 9,5 20,8 ° Ma 0242 219 512
FCZ 2,0 3 Ni ®) R M 14x1,25 9,5 20,8 4 Ma 0242 219 521
LCV 1,3 19 Ni %) R M 14x1,25 19,0 20,8 i SAE 0 242 219 530
WR11 EO 0,8 4 Ni ®) R M 14x1,25 9,5 20,8 ° Ma 0 242 215 502
F 0,5 3 Ni-Y 6) R M 14x1,25 9,5 20,8 4 Ma 0 242 215 500
WR 12 EC 0,7 4 Ni ®) R M 14x1,25 9,5 20,8 ° Ma 0 242 209 500
E 0,7 4 Ni ®) M 14x1,25 9,5 20,8 . Ma 0 241 209 507
WS
WS5 E 0,5 4 Ni ®) M 14x1,25 9,5 19,0 . Ma 0 241 245 554

1) Hinweise siehe Seite A115

2) Bild

3)  Hinweis AnschluBart Seite A105
4) Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4)
5)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni )

1)
’)

%)
‘)

6)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode, massiv ®°)

1) Aanwijzingen, zie paginaA115

2)  Afbeelding

3)  Aanwijzing soort aansluiting,

zie paginaA105

4)  Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y
5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni
6)  Chroom-nikkel-middenelektrode,

massief

%)

1)
%)
‘)

)
%)

See page A115 for instructions

llustration

See page A105 for instructions on

connection type

Nickel-yttrium central electrode Ni-Y
Chrome-nickel central electrode Ni 5)
Chrome-nickel central electrode, ground

Information se sidaA115
Bild

Information anslutningssatt

sidaA105

Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y 4)
Krom-nickel-mittelelektrode Ni %)
Krom-nickel-mittelelektrod, massiv

R
%)
‘)

‘)
%)

Informations a la page A115

Figure

Informations sur le type de raccords

alapage A105

Electrode centrale en nickel-yttrium

Ni-Y 4)

Electrode centrale en chrome-nickel

Ni ®)

Electrode centrale en chrome-nickel,

massive

Ver notas na paginaA115

Figura

Nota sobre o tipo de ligagao na

paginaA105

Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y
Eléctrodo central de cromo-niquel Ni
Eléctrodo central de cromo-niquel,

compacto

1)
’)
%)

‘)

%)
%)

‘)
%)
%)

Avvertenze vedi paginaA115

Immagine

Avvertenza sul tipo di attacco

apaginaA105

Elettrodo centrale al nichel-yttrium

Ni-Y 4)

Elettrodo centrale la cromo-nichel Ni
Elettrodo centrale al cromo-nichel,

massiccio

Upozornéni viz stranaA115

Obrézek

Upozornéni druh pripojeni strana

A105

Stredni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4)
Stedni elektroda chrom-nikl Ni 5)

Stredni elektroda chrom-nikl, masivni

1)
%)
‘)
%)
f)

Indicaciones, ver pagina A115

Imagen

Indicacion tipo de conexion pagina

A105

Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
Electrodo central de cromo-niquelNi
Electrodo central de cromo-niquel,

macizo

YKasaHus cM. Ha cTp. A115

PucyHok

YkasaHue 0 BUfE NOAKNIOUEHHA
cm. HacTp. A105
HuKenb-UTTPUEBDIN LEHTPANbHbIN
anektpo Ni-Y 4)
XPOMOHMKENeBbIH LEeHTPanbHbIA
anextpog Ni ®)
XPOMOHMKENeBbI LieHTPanbHbIA
3NeKTPOA, CMNOLLIHOM
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A104

[#r] [it]

Ziindkerzen-Programm Spark-plug range Gamme de bougies Programma candele Programa de bujias de
nach Typformel geordnet by type code d’allumage classée d’accensione in ordine encendido ordenado segtin
(Fortsetzung) (continued) par réf. alphanumérique di sigla formulas de tipo

(suite) (seguito) (continuacion)

[ | i
T pe sImm E@
yl - = 3 )
WS5 F 0,5 3 Ni-Y 6) M 14x1,25 9,5 19,0 o Ma 0 241 245 555
WS6 E 0,5 4 Ni °) M 14x1,25 9,5 19,0 ° Ma 0 241 240 600
F 0,5 3 Ni-Y 6) M 14x1,25 9,5 19,0 i Ma 0 241 240 601
WS7 E 0,5 4 Ni %) M 14x1,25 9,5 19,0 ° Ma 0 241 235 566
F 0,5 3 Ni-Y ) M 14x1,25 9,5 19,0 * Ma 0 241 235 567
WS8 E 0,5 4 Ni %) M 14x1,25 9,5 19,0 i Ma 0 241 229 560
F 0,5 3 Ni-Y 6) M 14x1,25 9,5 19,0 ° Ma 0 241 229 561
WS9 EC 0,6 4 Ni %) M 14x1,25 9,5 19,0 o Ma 0 241 225 589
WSR
WSR5 F 0,5 3 Ni-Y 6) R M 14x1,25 9,5 19,0 b SAE 0 242 245 533
WSR 6 E 0,5 4 Ni %) R M 14x1,25 9,5 19,0 i Ma 0 242 240 582
F 0,5 3 Ni-Y ©) R M 14x1,25 9,5 19,0 ° SAE 0 242 240 506
0,5 3 Ni-Y 6) R M 14x1,25 9,5 19,0 b Ma 0 242 240 576
WSR7 F 0,5 3 Ni-Y 6) R M 14x1,25 9,5 19,0 i Ma 0 242 235 651
WSR8 E 0,5 4 Ni 5) R M 14x1,25 9,5 19,0 ° Ma 0 242 229 643
F 0,5 3 Ni-Y ©) R M 14x1,25 9,5 19,0 i Ma 0 242 229 514
WSR9 EC 0,6 4 Ni 5) R M 14x1,25 9,5 19,0 ° Ma 0 242 225 612
X
X4 CcC 0,7 4 Ni 5) M 12x1,25 19,0 17,5 ° Ma 0 241 150 504
X5 CcC 0,7 4 Ni %) M 12x1,25 19,0 17,5 * Ma 0 241 145 507
DC 0,6 3 Ni ®) M 12x1,25 19,0 17,5 i SAE 0 241 145 500
0,7 3 Ni %) M 12x1,25 19,0 17,5 ° Ma 0 241 145 504
0,9 3 Ni %) M 12x1,25 19,0 17,5 b Ma 0 241 145 517
DTC 0,8 11 Ni %) M 12x1,25 19,0 17,5 i SAE 0 241 145 501
X7 DC 0,9 3 Ni %) M 12x1,25 19,0 17,5 ° Ma 0241 135 514
XR
XR2 CS 0,7 6 Silber R M 12x1,25 19,0 17,5 ° SAE 0 242 160 501
DDC 0,7 12 Ni ®) R M 14x1,25 19,0 17,5 o Ma 0 242 160 502
XR3 CEO 0,7 4 Ni 5) R M 12x1,25 19,0 17,5 ° Ma 0242 160 503
XR4 CC 0,7 4 Ni 5) R M 12x1,25 19,0 17,5 ° Ma 0 242 150 507
CS 0,7 6 Silber R M 12x1,25 19,0 17,5 4 Mb 0 242 150 501
DC 0,9 3 Ni %) R M 12x1,25 19,0 17,5 ° Mb 0 242 150 505
XR 5 CcC 0,7 4 Ni 5) R M 12x1,25 19,0 17,5 ® Ma 0 242 145 502
DC 0,6 3 Ni 5) R M 12x1,25 19,0 17,5 i SAE 0 242 145 500
DC 0,9 3 Ni %) R M 12x1,25 19,0 17,5 ° SAE 0 242 145 516
DDC 0,8 12 Ni 5) R M 12x1,25 19,0 17,5 b M4 0 242 145 001
; ridium x1, R s o
DI 30 0,8 30 Iridi R M 12x1,25 19,0 17,5 M4 0 242 145 002
XR6 DC 0,8 3 Ni 5) R M 12x1,25 19,0 17,5 ° Ma 0242 140 518
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations a la page A115 1) Awvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver paginaA115
2) Bild 2) Illustration 2) Figure 2) Immagine 2) Imagen
3) Hinweis AnschluBart Seite A105 3) See page A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords %) Avvertenza sul tipo di attacco 3) Indicacién tipo de conexion pagina
%) Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni ) connection type é}la page A105 apaginaA105 A105
6)  Chrom-Nickel-Mittelelektrode, massiv °) Chrome-nickel central electrode Ni 3) °) Electrode centrale en chrome-nickel ~ °) Elettrodo centrale la cromo-nichel Ni %)  Electrodo central de cromo-niquelNi
6)  Chrome-nickel central electrode, ground Ni 5) 6) Elettrodo centrale al cromo-nichel, 6)  Electrodo central de cromo-niquel,
6)  Electrode centrale en chrome-nickel, massiccio macizo
massive
1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sidaA115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéni viz strana A115 1) YkasaHua cm. HacTp. A115
2)  Afbeelding 2) Bild 2) Figura 2) Obréazek 2)  PucyHOK
3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3) Information anslutningssatt 3) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3)  Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  Yka3aHue 0 BUfe NOAKMIOYEHHS
zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cMm. Ha cTp. A105
5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni )  Krom-nickel-mittelelektrode Ni ®) 5) Eléctrodo central de cromo-niquel Ni ®)  Stiedni elektroda chrom-nikl Ni 5) 5)  XpOMOHHKENEeBbIM LEEHTPAMbHbIM
6)  Chroom-nikkel-middenelektrode, 6)  Krom-nickel-mittelelektrod, massiv~ ©) Eléctrodo central de cromo-niquel,  ©) Stfedni elektroda chrom-nikl, masivni anektpoa Ni %)
massief compacto 6)  XPOMOHMKeNEBbl# LieHTPabHbIi

3NEKTPOA, CMOLIHOM
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A105

[m] [sv] [cs] [ru]

Bougieprogramma, Tandstiftsprogram Programa de velas de Program zapalovacich Mporpamma cBeuei
gesorteerd op type- ordnat efter typformel ignicao ordenado segundo svicek usporadany podle  3axwuranus - no
formules (fortsattning) adesignacao typového oznaceni 0b03HaueHHsaM TMNa
(vervolg) (continuacao) (pokracovani) (npomonxeHue)

[ | [ ]
Type =t =€
y = = i,
XR7 DC 0,9 3 Ni %) R M 12x1,25 19,0 17,5 ° Ma 0242 135 502
LDC 0,8 12 Ni %) R M 12x1,25 19,0 17,5 4 SAE 0242 135 500
Y
Y5 DDC 0,8 12 Ni °) M 12x1,25 19,0 16,0 4 SON 0 241 145 505
KPP 332S 0,7 30 Double M 12x1,25 19,0 16,0 L4 SAE 0 241 145 515
Platinum
Y6 DC 0,6 3 Ni °) M 12x1,25 19,0 16,0 s SAE 0 241 140 500
LER 02 1,0 19 Ni 5) M 12x1,25 19,0 16,0 ° CUP 0 241 140 519
Y7 LER 02 1,0 19 Ni %) M 12x1,25 19,0 16,0 ® CUP 0241 135 515
YR
YR 4 DE 0,9 3 Ni-Y 4) R M 12x1,25 19,0 16,0 i Ma 0 242 150 506
YR 5 DDE 0,8 12 Ni-Y 4) R M 12x1,25 19,0 16,0 g SAE 0 242 145 504
LDE 0,8 12 Ni-Y 4) R M 12x1,25 19,0 16,0 ° SAE 0 242 145 503
NI332S 0,7 30 Iridium R M 12x1,25 26,5 16,0 4 SAE 20) 0242 145 510
YR 6 DES 0,7 3 Ni-Y 4) R M 12x1,25 19,0 16,0 g Ma 0242 140 519
Kl 332 S 0,7 30 Iridium R M 12x1,25 19,0 16,0 ° SAE 20) 0242 140 514
LDE 0,8 12 Ni-Y 4) R M 12x1,25 19,0 16,0 4 SAE 0 242 140 504
NI332S 0,7 30 Iridium R M 12x1,25 26,5 16,0 L4 SAE 20) 0 242 140 515
YR7 DC+ 0,9 31 Ni-Y 4) R M 12x1,25 19,0 16,0 * SAE +41 0242 135 515
DI 30 0,8 30 Iridium R M 12x1,25 19,0 16,0 i Ma 0242 135 525
LPP 332 W 0,9 30 Double R M 12x1,25 19,0 16,0 . SAE 20) 0242 135 510
Platinum
MPP 33 0,8 30 Double R M 12x1,25 26,5 16,0 L4 SAE 0242 135 509
Platinum
NE 0,9 3 Ni-Y 4) R M 12x1,25 26,5 16,0 * SAE 0242 135 527
YR78 X = 24 Ni-Y 4) R M 12x1,25 19,0 16,0 g Ma 0242 132 501
YR 8 SEU 1,0 3 Ni-Y 4) R M 12x1,25 26,5 16,0 ° SAE 0242 135 515
ZGR
ZGR 6 STE 2 0,7 22 Ni-Y 4) R M 12x1,25 26,5 14,01) ° SAE 0242 140 507
ZR
ZR5 TPP 33 0,8 29 Double R M 12x1,25 26,5 14,019) . SAE 21) 0 242 145 515
Platinum
1) Hinweise siehe Seite A115 1) See page A115 for instructions 1) Informations a la page A115 1) Avvertenze vedi paginaA115 1) Indicaciones, ver pagina A115
2) Bild 2) Illustration 2)  Figure 2) Immagine 2) Imagen
3) Hinweis AnschluBart Seite A105 3) Seepage A105 forinstructionson  3) Informations sur le type de raccords  3) Avvertenza sul tipo di attacco 3) Indicacidn tipo de conexion pagina
4)  Nickel-Yttrium-Mittelelektrode Ni-Y 4) connection type alapage A105 apaginaA105 A105
5 Chrom-Nickel-Mittelelektrode Ni8) ) Nickel-yttrium central electrode Ni-Y %) Electrode centrale en nickel-yttrium ) Elettrodo centrale al nichel-yttrium ~ 4) Electrodo central de niquel-itrioNi-Y
10) Doppelsechskant 5)  Chrome-nickel central electrode Ni 5) Ni-Y 4) Ni-Y 4) %) Electrodo central de cromo-niquelNi
20) Kupferkern in Masseelektrode 10) Bi-hexagon 5) Electrode centrale en chrome-nickel %) Elettrodo centrale la cromo-nichel Ni %) Hexagono doble
21) ausgerichtet aufgeschweiBte 20) Copper core in ground electrode Ni ®) 10) Doppio esagono 20) Alma de cobre en electrodo de masa
Masseelektrode 21) aligned welded ground electrode 10) Double six-pans 20) Anima in rame nell'elettrodo di 21) Electrodo de masa soldado, alineado
20) Ame en cuivre dans I'électrode de massa
masse 21) Elettrodo di massa allineato saldato
21) Electrode de masse alignée et soudée
1) Aanwijzingen, zie paginaA115 1) Information se sidaA115 1) Ver notas na paginaA115 1) Upozornéni viz strana A115 1) Ykazanus cM. Ha cTp. A115
2)  Afbeelding 2) Bild 2)  Figura 2)  Obréazek 2)  PucyHok
3)  Aanwijzing soort aansluiting, 3)  Information anslutningssatt %) Nota sobre o tipo de ligagdo na 3)  Upozornéni druh pfipojeni strana 3)  YkasaHue 0 BUfIE NOAKNIOUEHHA
zie paginaA105 sidaA105 paginaA105 A105 cm. HacTp. A105
4)  Nikkel-yttrium-middenelektrode Ni-Y 4) Nickel-yttrium-mittelelektrod Ni-Y ) 4) Eléctrodo central de niquel-itrio Ni-Y  4) Stfedni elektroda nikl-yttrium Ni-Y 4) 4)  HuKenb-UTTpUeBbIN LLEEHTPaNbHbIM
5)  Chroom-nikkel-middenelektrode Ni ) Krom-nickel-mittelelektrode Ni ) 5) Eléctrodo central de cromo-niquel Ni )  Stedni elektroda chrom-nikl Ni ) anektpop Ni-Y 4)
10) Dubbele zeskant 10) Dubbelsexkant 10) Sextavado duplo 10) Dvojity Sestihran 5)  XpOMOHMKENEBbIf LieHTPasbHbIM
20) Koperen kern in massa-elektrode 20) Kopparkérna i sidoelektrod 20) Nucleo de cobre no eléctrodo 20) Médéné jadro v uzemiovaci elektrodé anextpog Ni ®)
21) uitgericht opgelaste massa-elektrode 2!) justerat pasvetsad sidoelektrod de massa 21) zarovnana navafena uzemriovaci 10) [1BOMHOI LIECTUIPaHHMK
21y Eléctrodo de massa soldado alinhado elektroda 20) MeqiHblit CTEpPXEHb B MaCCOBOM
JNEKTPOse
21) BblBepeHHbIi NPUBapeHHbIi
MacCOBbIH 3NEKTPOf,
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A106

Ziindkerzen-Programm
nach Typformel geordnet
(Fortsetzung)

Spark-plug range
by type code
(continued)

[#r]

Gamme de bougies
d’allumage classée

par réf. alphanumérique
(suite)

[it]

Programma candele
d’accensione in ordine
di sigla

(seguito)

Programa de bujias de
encendido ordenado segtin
formulas de tipo
(continuacion)

R =
ZR5 TPP33S 0,8 29 Double R M 12x1,25 26,5 14,0%0) e SAE 21) 0242 145 518
Platinum
ZR6 SII3320 0,7 30 Double R M 12x1,25 26,5 14,010) e SAE 20)21) 0 242 140 521
Iridium
ZR7 SI1332S 0,7 30 Iridium R M 12x1,25 26,5 14,010 e SAE 20) 0242135518
ZR8 TPP15 1,0 29 Platinum R M 12x1,25 26,5 14,010) e SAE 0 242 129 500

1) Hinweise siehe Seite A115

)

2) Bild
3)  Hinweis AnschluBart Seite A105
10) Doppelsechskant

20) Kupferkern in Masseelektrode
21) ausgerichtet aufgeschweiBte
Masseelektrode

1) Aanwijzingen, zie paginaA115
2)  Afbeelding
3)  Aanwijzing soort aansluiting,
zie paginaA105
10) Dubbele zeskant
20) Koperen kern in massa-elektrode
21) uitgericht opgelaste massa-elektrode

1) See page A115 for instructions

2) Illustration

3) See page A105 for instructions on
connection type

10) Bi-hexagon

20) Copper core in ground electrode

21) aligned welded ground electrode

1) Information se sidaA115

2) Bild

3) Information anslutningssatt
sidaA105

10) Dubbelsexkant

20) Kopparkérna i sidoelektrod

21) justerat pasvetsad sidoelektrod

1) Informations a la page A115

2) Figure

3) Informations sur le type de raccords
alapageA105

10) Double six-pans

20 Ame en cuivre dans I'électrode de
masse

21) Electrode de masse alignée et soudée

1) Vernotas na paginaA115

2) Figura

3) Nota sobre o tipo de ligagdo na
paginaA105

10) Sextavado duplo

20) Nucleo de cobre no eléctrodo
de massa

21) Eléctrodo de massa soldado alinhado

1) Awvertenze vedi paginaA115

2) Immagine

3)  Awvertenza sul tipo di attacco
apaginaA105

10) Doppio esagono

20) Anima in rame nell’elettrodo di
massa

21) Elettrodo di massa allineato saldato

1) Upozornéni viz strana A115

2) Obréazek

3)  Upozornéni druh pfipojeni strana
A105

10) Dvojity Sestihran

20) Médéné jadro v uzemiiovaci elektrodé

21) zarovnana navafena uzemrovaci
elektroda

1) Indicaciones, ver paginaA115

2) Imagen

3) Indicacién tipo de conexion pagina
A105

10) Hexagono doble

20) Alma de cobre en electrodo de masa

21) Electrodo de masa soldado, alineado

1) YkasaHua cm. HacTp. A115

2)  PucyHOK

3)  YkasaHue 0 BUAE NOKMIOUEHHA
cMm. Ha cTp. A105

10) [1BOWMHOW LWECTUIPaHHUK

20) MepqHblit CTEpXeHb B MacCOBOM
JneKTpoe

21) BbiBepEHHbINM NPUBAPEHHDIA
MacCOBbI/ 3NEKTPOA
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A107

Hinweise zu 3)
Anschlussart
(siehe AB6-A104)

[m]

Notes on 3)
Connection type
(see AB6-A104)

[s]

[#r]

Remarques concernant 3)
Mode de raccordement
(voir AB6-A104)

[it]

Avvertenze relative a 3)
Tipo collegamento
(vedi A86-A104)

[cs]

Indicaciones sobre 3)
Tipo de conexion
(véase A86-A104)

[ru]

Instructies voor 3) Anvisningar for %) Notas sobre 3) Upozornéni k 3) MpumMeuanua K cHocke 3)
Soort aansluiting Anslutningssatt Tipo de conexao Druhu pfipojeni Bua nopgknioueHus

(zie AB6-A104)

(se AB6-A104)

(ver AB6-A104) (viz A86-A104)

(cm. A86-A104)

i

Anschlussart

Anschluss der Ziindkerze

i

Soort aansluiting

Aansluiting van de bougie

5/8" 5/8" fiir wasserdichte und geschirmte Verschraubung 5/8" 5/8" voor waterdichte en gepantserde schroefverbinding

M4 mit Gewindebolzen M4 M4 met schroefdraadbout M4

Ma mit DIN/SAE-Mutter aufgeschraubt, abschraubbar Ma met DIN/SAE-moer opgeschroefd, afschroefbaar

Mb mit Gewindebolzen M 4, DIN/SAE-Mutter beigelegt Mb met schroefdraadbout M 4, DIN/SAE-moer bijgesloten

SAE mit festem DIN/SAE-Kopf oder unlsbarer SAE met vaste DIN/SAE-kop of niet afschroefbare DIN/SAE-moer
DIN/SAE-Mutter SON Stalen moer opgeschroefd, speciale vorm voor motorfietsen van

SON Stahlmutter aufgeschraubt, Sonderform fiir BMW
BMW-Motorrader CUP bekervormige houder voor de contactstift van de bobine

Cup Tassenformige Aufnahme fiir den Kontaktstift der Ziindspule

Connection type

5/8" 5/8" for watertight and shielded screw fitting 5/8" 5/8" for vattentat och skarmad skruvkoppling
M4 with threaded pin M 4 M4 med gangbult M4
Ma with DIN/SAE nut screwed on, can be unscrewed Ma paskruvad med DIN/SAE-mutter, avskruvbar
Mb with threaded pin M4, DIN/SAE nut supplied Mb med gangbult M 4, DIN/SAE-mutter bifogad
SAE with fixed DIN/SAE head or non-detachable SAE med fast DIN/SAE-huvud eller icke avskruvbar
DIN/SAE nut DIN/SAE-mutter
SON Steel nut bolted on, special shape for BMW motorcycles SON Péskruvad stalmutter, specialform for BMW-motorcyklar
CupP Cup-shaped seat for the ignition coil contact pin CUP Koppformad anslutning till tandspolens kontaktstift
Mode de raccord. Raccordement pour bougie d’allumage Tipo de conexdo  Conexao da vela de ignicao
5/8" 5/8" pour vissage étanche a I'eau et blindé 5/8" 5/8" para uniao roscada a prova de agua e blindada
M4 avec axe fileté M4 M4 comroscaM4
Ma avec écrou DIN/SAE vissé, dévissable Ma com porca DIN/SAE enroscada, desenroscavel
Mb avec axe fileté M4, écrou DIN/SAE joint Mb com prisioneiro M 4, porca DIN/SAE fornecidos
SAE avec téte DIN/SAE fixe ou écrou DIN/SAE inamovible SAE com cabegca DIN/SAE fixa ou porca DIN/SAE que nao pode
SON Ecrou acier vissé, forme spéciale pour motos ser solta
BMW SON Porca de ago enroscada, formato especial para
CUuP Logement en forme de coupelle pour la broche de contact motocicletas BMW
de la bobine d’allumage CUP Suporte em forma de taga para o pino de contacto da bobina de ignicao
Tipo collegamento Collegamento della candela d’accensione Druhu pfipojeni  PFipojeni zapalovaci svicky
5/8" 5/8" per collegamento a vite a tenuta d’acqua 5/8" 5/8" pro vodotésné a stinény Sroubovy spoj
e schermato M4 se zavitovymi svorniky M 4
M4 con perno filettato M4 Ma s matici DIN/SAE nasroubovatelnou, od$roubovatelnou
Ma avvitato con dado DIN/SAE, svitabile Mb se zavitovymi svorniky M4, DIN/SAE, matice prilozeny
Mb con perno filettato M 4, dado DIN/SAE accluso SAE s pevnou hlavou DIN/SAE nebo neuvolnitelnou matici DIN/SAE
SAE con testa DIN/SAE fissa o dado DIN/SAE non allentabile SON Nasroubovana ocelova matice, specialni tvar pro
SON Dado in acciaio avvitato, versione speciale motocykly BMW
per motocicli BMW CuP Uchyceni ve tvaru $alku pro kontaktni kolik civky zapalovani
CUP Alloggiamento a forma di tazza per la spina di contatto della
bobina d’accensione
Tipo de conexion  Conexidn de la bujia de encendido Bupg nopkniouenna lMogknioueHue CBEUH 3aXKUraHHA
5/8" 5/8" para montaje con racor impermeable 5/8" 5/8" nnA BOAOHENPOHNLIAEMOTO W 3KPaHWPOBAHHOO Pe3bboBoro
y apantallado coeauHeHus
M4 con perno roscado M 4 M4 Co wnunbkon M4
Ma con tuerca DIN/SAE enroscada, desenroscable Ma C HaBUHUeHHON raikoi DIN/SAE, cbémHON
Mb con perno roscado M 4, tuerca DIN/SAE adjunta Mb Co wnunbkoit M4, raitka DIN/SAE npunaraetcs
SAE con cabeza fija DIN/SAE o tuerca DIN/SAE imperdible SAE C xecTkoi ronoskon DIN/SAE unu HecHumaemor raikoi DIN/SAE
SON Tuerca de acero enroscada, forma especial SON HaBWHuUeHHasn cTanbHas raika, cnelyuanbHas opma ans
para motocicletas BMW moTouuknos BMW
Cup Alojamiento en forma de taza para la espiga de contacto de la bujia  CUP YaleobpasHoe ycTaHOBOUHOE NPUCNOCObNEHHE iNA KOHTAKTHOMO

Spark plug connection

Anslutningssitt

Anslutning av tandstift

CTEPXHA KaTyLIKKU 3aXXUraHua

2014 | 2015
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Anderungen Changes Modifications Modifiche Modificaciones
Typformel alt — Type code, old — Ancienne réf. Sigla precedente — Férmula de tipo vieja —
Typformel neu — Type code, new — alphanumérique — Sigla nuova— Férmula de tipo nueva —

Bosch-Bestellnummer Bosch catalog number Nouvelle réf. N. d’ordinazione Bosch Referencia de pedido Bosch
alphanumérique —
Référence Bosch
D 6 BC DR 6 BC 0 242 340 501 FR6 DC 2 FR 6 DC+ +13 0 242 240 593
D7 BC DR 7 BC 0 242 335 504 FR 6 DE FR 6 DC+ +13 0 242 240 593
D 8 BC DR 8 BC 0 242 329 503 FR6DP1 FR 6 KPP 33+ +55 0 242 240 650
D 9BC DR 9 BC 0 242 325 501 FR6 DPP 22U FR 6 KPP 33 X+ +54 0 242 240 649
F5DC FR5DC 0 242 245 536 FR6 DPP22U FR 6 KPP 33 X+ +54 0 242 240 649
F6 DC FR 6 DC+ +13 0 242 240 593 FR6 DPP 33 X FR 6 KPP 33 X+ +54 0 242 240 649
F6DCOR FR 6 DC+ +13 0 242 240 593 FR6 DPP 33 X FR 6 KPP 33 X+ +54 0 242 240 649
F 6 DCX FR 6 DCX 0 242 240 539 FR 6 DTC FR 6 DC+ +13 0 242 240 593
F 6 DTC FR 6 DC+ +13 0 242 240 593 FR 6 DTCW FR 6 DC+ +13 0 242 240 593
F 6 DTC FR 6 DCX 0 242 240 539 FR 6 KDE 0 FR 6 KDC+ +53 0 242 240 648
F 6 MPP 332 FR 6 MPP 332 0 242 240 619 FR 6 LDC FR 6 LDC 0 242 240 566
F7DC FR7 DC+ +8 0 242 235 666 FR7DC FR7 DC+ +8 0 242 235 666
F7DCO FR 7 DC+ +8 0 242 235 666 FR7DCO FR 7 DC+ +8 0 242 235 666
F7DCR4 FR 7 DC+ +8 0 242 235 666 FR7DC2 FR 7 DC+ +8 0 242 235 666
F 7 DCX FR 7 DCX+ +11 0 242 235 667 FR7DC4 FR 7 DC+ +8 0 242 235 666
F7DPP222T FR7KPP 33+ +50 0 242 236 564 FR7DC9 FR 7 DC+ +8 0 242 235 666
F 7 DPP 332 FR 7 KPP 33 U+ +38 0 242 236 544 FR 7 DCU FR 7 DCX+ +11 0 242 235 667
F 7 DTC FR 7 DC+ +8 0 242 235 666 FR 7 DCX FR 7 DCX+ +11 0 242 235 667
F 7 HPP 222 FR7 HPP 33+ +52 0 242 236 566 FR 7 DE FR7 DC+ +8 0 242 235 666
F 7 KTCR FR 7 KTC 0 242 235 766 FR 7 DPP 10 FR 7 DPP+ +24 0242 235 749
F7LCOR2 FR7LC 2 0 242 235 588 FR7DPP22U FR7 KPP 33 U+ +38 0 242 236 544
F 7 LCR FR7LC2 0 242 235 588 FR7DPP 22U FR7KPP 33 U+ +38 0 242 236 544
F 7 LDCR FR 7 LDC+ +7 0 242 235 668 FR 7 DPP 33 FR7 KPP 33+ +50 0 242 236 564
F 7 LTCR FR 7 LDC+ +7 0 242 235 668 FR 7 DPP 33 FR 7 KPP 33+ +50 0 242 236 564
F8DC FR 8 DC+ +6 0 242 229 659 FR 7 DTC FR 7 DC+ +8 0 242 235 666
F8DCOR FR 8 DCX+ +19 0 242 229 660 FR 7 HE 02 FR 7 HC+ +51 0 242 236 565
F8DC4 FR 8 DC+ +6 0 242 229 659 FR 7 HE 2 FR 7 HC+ +51 0 242 236 565
F 8 DCX FR 8 DCX+ +19 0 242 229 660 FR 7 HPP 22 FR7 HPP 33+ +52 0 242 236 566
F8DPP 222U FR8DPP 33+ +45 0 242 230 500 FR 7 HPP 222 FR 7 HPP 33+ +52 0 242 236 566
F 8 DPP 332 FR 8 DPP 33+ +45 0 242 230 500 FR7 HPP 222 FR7 HPP 33+ +52 0 242 236 566
F 8 KTCR FR 8 KTC+ +44 0242 229 799 FR 7 KC FR 7 KC+ +47 0242 236 561
F 8 LCR FR8LC 0242 229 712 FR 7 KCU FR 7 KCX+ +31 0 242 236 541
F 8 LCR 2 FR8LC 0242 229712 FR 7 KCW FR 7 KC+ +47 0242 236 561
F 8 LDCR FLR 8 LDCU+ +9 0 242 229 654 FR 7 KCX FR 7 KCX+ +31 0242 236 541
F9DCO FR9DC 0 242 225 582 FR 7 KDC FR 7 LDC+ +7 0 242 235 668
FGR 6 KQC FGR 6 KQE 0 242 240 587 FR 7 LCX FR 7 LCX+ +32 0 242 236 542
FGR 7 DQC FGR 7 DQE+ +23 0 242 235 748 FR7LDC FR7 LDC+ +7 0 242 235 668
FGR 7 DQE O FGR 7 DQE+ +23 0 242 235 748 FR7LDC4 FR7 LDC+ +7 0 242 235 668
FGR 7 DQP FGR 7 DQP+ +48 0 242 236 562 FR 7 LTC FR 7 LDC+ +7 0 242 235 668
FGR 8 KQC FGR 8 KQE 0 242 229 613 FR 7 ME FQR 7 ME 0242 235 791
FLR 7 LDCU FLR 8 LDCU+ +9 0 242 229 654 FR8 DC FR 8 DC+ +6 0 242 229 659
FLR 8 LDCU FLR 8 LDCU+ +9 0 242 229 654 FR8DCO FR 8 DC+ +6 0 242 229 659
FR 10 DC FR 10 DC 0242 219 532 FR 8 DCU FR 8 DCX+ +19 0242 229 660
FR5DC FR5DC 0 242 245 536 FR 8 DCX FR 8 DCX+ +19 0 242 229 660
FR6 DC FR 6 DC+ +13 0 242 240 593 FR 8 DE FR 8 DC+ +6 0 242 229 659
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[m] [sv] [cs] [ru]

Wijzigingen Andringar Alteracoes Zmény UsmeHeHus
Typeformule oud — Typformel gammal — Designacao antiga — staré typové oznaceni—  HoBoe 0obo3HaueHue THNA —
typeformule nieuw — Typformel ny — Designacao nova — nové typové oznaceni—  Crapoe obo3HaueHue
Bosch bestelnummer Bosch artikelnummer Numero de pedido Bosch  Objednaci ¢islo Bosch TMNA —
Homep gns 3akasa Bosch

FR8DP 1X FR 8 DPP 33+ +45 0 242 230 500 w3cCc WR 3 CC 0 242 255 502
FR 8 DPP 33 FR 8 DPP 33+ +45 0 242 230 500 W3DPO W3DPO 0 241 256 517
FR8DPP 332 FRS8DPP33+ +45 0 242 230 500 w4cc WR4 CC 0 242 250 503
FR 8 HDC FR 8 HDC+ +36 0 242 229 782 W4DPO WR 4DP O 0 242 250 512
FR 8 KCU FR 8 KC+ +43 0242 229 798 W5BC WR 5 BC 0 242 245 531
FR 8 KTC FR 8 KTC+ +44 0242 229 799 W5DC WR 5 DC+ +15 0 242 245 552
FR8LDC FLR8 LDCU+ +9 0 242 229 654 W5DC WR 5 DC+ +15 0 242 245 552
FR8LTC FLR8 LDCU+ +9 0 242 229 654 W 5 DTC WR 5 DC+ +15 0 242 245 552
FR8 MC 9 FR 8 ME 0 242 229 630 W 6 BC WR 6 BC 0 242 240 561
FR8 SE 0 FR 8 SC+ +42 0242 229 797 W6 DC WR 6 DC+ +12 0 242 240 592
H 10 BC HR 10 BC 0 242 219 516 W6 DC WR 6 DC+ +12 0 242 240 592
H5DC HR 5 DC 0 242 245 527 W6DCO WR 6 DC+ +12 0 242 240 592
H 6 BC HR 6 BC 0 242 240 520 W6DPO WR 6 DPO 0 242 240 555
H6DC HR 6 DC+ +18 0 242 240 591 W 6 DTC WR 6 DC+ +12 0 242 240 592
H6DCO HR 6 DC+ +18 0242 240 591 W7BC WR 7 BC+ +10 0 242 235 665
H7DC HR 7 DC+ +5 0 242 235 661 wW7cCc WR7CC 0 242 235 532
H7DCO HR 7 DC+ +5 0 242 235 661 wW7cCco WR7CC 0 242 235 532
H 7 DCY HR 7 DCY+ +37 0 242 236 543 W7DC WR 7 DCX+ +21 0 242 235 707
H 8 BC HR 8 BC 0 242 229 528 W7DC WR 7 DC+ +1 0 242 235 663
H8DC HR 8 DC+ +14 0 242 229 655 W7DCO WR 7 DCX+ +21 0242 235 707
H8DCO HR 8 DC+ +14 0 242 229 655 W7DCO WR 7 DC+ +1 0 242 235 663
H9 BC HR 9 BC+ +25 0 242 225 622 W7DCR WR 7 DC+ +1 0 242 235 663
H 9 BCY HR 9 BCY+ +33 0 242 225 641 W 7 DCX WR 7 DCX+ +21 0 242 235 707
H9DC HR 9 DC 0 242 225 533 W 7DTC WR 7 DC+ +1 0242 235 663
H9DCO HR 9 DC 0 242 225 533 W 7DTC WR 7 DCX+ +21 0 242 235 707
H 9 DCY HR 9 DCY+ +26 0 242 225 623 W 7LTCR WR 7 LTC+ +2 0 242 235 664
HR 6 DC HR 6 DC+ +18 0 242 240 591 W8 BC WR 8 BC+ +20 0 242 229 657
HR 7 DC HR 7 DCX+ +46 0 242 236 560 wsDC WR 8 DC+ +3 0 242 229 656
HR7DCO HR 7 DCX 0 242 235 592 wsDC WR 8 DC+ +3 0 242 229 656
HR 7 DCX HR 7 DCX+ +46 0 242 236 560 ws8bDCo WR 8 DC+ +3 0 242 229 656
HR 7 DCY HR 7 DCY+ +37 0 242 236 543 W 8 DCX WR 8 DCX+ +22 0 242 229 687
HR 7 DPP 22 HR 7 KPP 33+ +49 0 242 236 563 W 8 DTC WR 8 DC+ +3 0 242 229 656
HR 7 MPP HR 7 MPP+ +17 W 8 DTC WR 8 DCX+ +22 0242 229 687
HR7 MPP 22V HR 7 MPP+ +17 WS8LCR WR 8 LC+ +34 0242 229 799
HR 8 DCV HR 8 DCV+ +31 0242 229 737 W 8 LTCR WR 8 LTC+ +4 0 242 229 658
HR 8 DCV HR 8 DCV+ +30 0242 229 737 w9oDC WR 9 DC+ +16 0 242 225 599
HR 8 DCX HR 8 DCX+ +35 0242 229 775 w9oDC WR 9 DC+ +16 0 242 225 599
HR 8 MEV HR 8 MCV+ +39 0 242 229 785 wobDCo WR 9 DC+ +16 0 242 225 599
HR 9 BC HR 9 BC+ +25 0 242 225 622 W9 DCX WR 9 DCX 0 242 225 548
HR 9 BCY HR 9 BCY+ +33 0 242 225 641 W9 DTC WR 9 DC+ +16 0 242 225 599
HR 9 DCY HR 9 DCY+ +26 0 242 225 623 WolLC WR 9 LE 0 242 225 610
VR 8 SE VR 8 SC+ +40 0242 129 510 W9ILCX WR 9 LCX+ +28 0 242 225 625
VR 8 SEW VR 8 SC+ +40 0242 129 510 WR 4 AC WR 4 AC 0 242 250 506
W 10DC WR 10 DC 0 242 219 525 WR5DC WR 5 DC+ +15 0 242 245 552
W10 FC WR 10 FC 0242 219 512 WR 6 DC WR 6 DC+ +12 0 242 240 592
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Anderungen Changes Modifications Modifiche Modificaciones
Typformel alt — Type code, old — Ancienne réf. Sigla precedente — Férmula de tipo vieja —
Typformel neu — Type code, new — alphanumérique — Sigla nuova— Férmula de tipo nueva —
Bosch-Bestellnummer Bosch catalog number Nouvelle réf. N. d’ordinazione Bosch Referencia de pedido Bosch
alphanumérique —
Référence Bosch

x » B X
WR 6 DC 2 WR 6 DC+ +12 0 242 240 592
WR 6 DTC WR 6 DC+ +12 0 242 240 592
WR7AC WR7AC 0242 235 533
WR 7 BC WR 7 BC+ +10 0 242 235 665
WR7DC WR 7 DC+ +1 0 242 235 663
WR7DC WR 7 DCX+ +21 0 242 235 707
WR7DC WR 7 DC+ +1 0 242 235 663
WR7DC2 WR 7 DCX+ +21 0242 235 707
WR 7 DCX WR 7 DCX+ +21 0 242 235 707
WR 7 DTC WR 7 DC+ +1 0 242 235 663
WR 7 DTC WR 7 DCX+ +21 0 242 235 707
WR 8 AC WR 8 AC 0242 229 534
WR 8 BC WR 8 BC+ +20 0 242 229 657
WR 8 DC WR 8 DC+ +3 0 242 229 656
WR 8 DC WR 8 DCX+ +22 0242 229 687
WR 8 DC WR 8 DC+ +3 0 242 229 656
WR 8 DC 04 WR 8 DCX+ +22 0 242 229 687
WR8DC4 WR 8 DC+ +3 0 242 229 656
WR 8 DCW WR 8 DCX+ +22 0 242 229 687
WR 8 DCX WR 8 DCX+ +22 0 242 229 687
WRS8LC WR 8 LC+ +34 0242 229 779
WR 8 LTC WR 8 LTC+ +4 0 242 229 658
WR9DC WR 9 DC+ +16 0 242 225 599
WR 9 DCX WR 9 DCX+ +27 0242 225 624
WR 9 LCX WR 9 LCX+ +28 0 242 225 625
WR 9 LEV WR 9 LEV+ +29 0 242 225 626
YR 7 DE YR 7 DC+ +41 0242 135 515
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Typformel alt — Type code, old — Ancienne réf. Sigla precedente — Férmula de tipo vieja —
Typformel neu Type code, new alphanumérique — Sigla nuova Formula de tipo nueva
Nouvelle réf.

alphanumérique

(o] [sv] [cs] [ru]

Typeformule oud — Typformel gammal — Designacao antiga— staré typové oznaceni—  HoBoe 0603HaueHue THNa —
typeformule nieuw Typformel ny Designacao nova nové typové oznaceni Crapoe 0b03HaueHHe THNA
M 45 T1 = M 12 B W 175 I €5 W7B WR 7 BC+
M 95 T1 M 10 A M 10 AC TR 1 WR 7 A WR 7 AC
RS M 10 A O M 10 AC O TR 2 WR7C WR 7 CC
M 145 T1 M8 A M 8 AC TR 30 WR 7 D WR 7 DC+
15 M8AO M8 AC O TR 35 WR 7B WR 7 BC+
M 175 T1 M7A M7 AC W 200 T30 W6 D WR 6 DC+
M 225 T1 M5A M 5 AC k85 W6 B WR 6 BC
M 240 T1 M4A?2 M 4 AC TR 30 WR 6 D WR 6 DC+
M 260 T1 M4A1 M 4 AC W 215 P1 W 6 DP O WR 6 KI 332 S
MA 95 T7 D10B DR 10 BC T 30 W6D1 WR 6 DC+
TR7 DR 10B DR 10 BC W 225 S1S W 5 AS W 5 AS
MA 125 T7 D9B DR 9 BC SEAS W5 CS =
TR7 DR 9B DR 9 BC T1 W5A WR 5 AC
MA145 T1 D8A = T2 W5C WR 5 CC
T7 D8B DR 8 BC I & W5E W5 EC
TR7 DR 8B DR 8 BC T 30 W5D WR 5 DC+
MA175 T1 D7A = k85 W5B WR 5 BC
T7 D7B DR 7 BC TR 1 WR 5 A WR 5 AC
MA200 T7 D6B DR 6 BC TR 2 WR5 C WR 5 CC
MAG 310 T 2 SP = = TR 30 WR 5D WR 5 DC+
MAG 340 T2 SP = = W 230 T 30 W5D 1 WR 5 DC+
MC 20 ERT 11 MC 13 AP0 — W 235 P21 W5DPO WR 5 KI 33 S
MC 175 ERT 1 MC 7 A = W 240 T1 WA4A2 WR 4 AC
ERT 9 MC7AOQ0 = T2 w4 C WR 4 CC
ERT 10 MC 7 AP = I & WA4E?2 =
U 260 T1 UR 4 AS = W 250 P21 = =
W 95 T1 W10 A W 10 AC T1 W4 A WR 4 AC
T2 W10 C W 10 CC T2 W4cC WR 4 CC
T6 W10 F WR 10 FC TR 2 WR 4 C WR 4 CC
T 30 W 10D WR 10 DC W 260 S1S W 4 AS W 4 AS
TR 6 WR 10 F WR 10 FC SEAS W4 CS W4 CS
TR 6 WR 10 FY WR 10 FCY T1 WA4A1 W 3 AC
W 145 M1 W8AO WR 8 AC T2 W4C1 WR 3 CC
M 2 W8CO WR 8 CC W 275 T1 W3 A W 3 AC
T1(1) W8A WR 8 AC T2 W3C WR 3 CC
T2 W8C WR 8 CC W 280 P21 W3 DPO =
I 8 WS8E WR 8 EC S1S W 3 AS W 3 AS
T6 W8F W8 FC S2S W 3 CS W 3 CS
T 30 W 8D WR 8 DC+ W 300 T1 W2 A W 2 AC
W 8 DX WR 8 DCX+ T2 W2C W2 CC
W 8 DY - W 310 S1S W 2 AS W 2 AS
I8S W 8B WR 8 BC+ SEAS W2 CS W2 CS
TR 2 WR 8 C WR 8 CC W 340 S1S W 08 AS W 08 AS
TR 3 WR 8 E WR 8 EC SPAS W 08 CS W 08 CS
TR 6 WR 8 F WR 8 FC W 370 S1S W 07 AS W 07 AS
TR 30 WR 8 D WR 8 DC+ S2S W 07 CS W 07 CS
W 175 M 2 W7CO WR 7 CC W 400 S1S W 06 AS =
T1 W7A WR 7 AC S28 W 06 CS W 06 CS
T2 W7C WR 7 CC WA 95 T 40 H10B HR 10 BC
W 7 CX WR 7 CCX TR 4 HR 10 A HR 10 AC
I8 W7E WR 7 EC HR 10 AY HR 10 ACY
T6 W7F W7FC TR 40 HR 10 B HR 10 BC
T 30 W7D WR 7 DC+ HR 10 BX HR 10 BCX
W 7 DX WR 7 DCX+ HR 10 BY HR 10 BCY
T 30.1 W7DO WR 7 DC+
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Typformel alt —
Typformel neu

[m]

Typeformule oud —
typeformule nieuw

K

[#r] [it]

Type code, old — Ancienne réf. Sigla precedente — Formula de tipo vieja —
Type code, new alphanumérique — Sigla nuova Férmula de tipo nueva
Nouvelle réf.

(5]

alphanumérique

[cs] [ru]

Typformel gammal — Designacao antiga— staré typové oznaCeni—  HoBoe 0603HaueHue THNa —
Typformel ny Designacao nova nové typové oznaceni Crapoe 0b603HaueHHe THNA

WA 125 T30 H9D HR 9 DC
T 40 H9B HR 9 BC+
TR 4 HR9 A HR 9 AC
HR 9 AY HR 9 ACY
TR 30 HR 9 D HR 9 DC+
HR 9 DX HR 9 DCX+
TR 40 HR 9B HR 9 BC+
HR 9 BY HR 9 BCY+
WA 145 T40 H8B HR 8 BC
TR 4 HR 8 A HR 8 AC
HR 8 AY =
TR 40 HR 8 B HR 8 BC
TR 40 HR 8 BY HR 8 BCY
WA175 T30 H7D HR 7 DC+
WA 200 T30 H6D HR 6 DC+
T40 H6B HR 6 BC
TR 30 HR 6 D HR 6 DC+
TR 40 HR 6 B HR 6 BC
WA 225 T30 H5D HR5DC
WAK 145 T3 HS 8 E HS 8 E
WAK 225 T3 HSS5E HSS5E
WB 175 ERT7 WB7B =
WB 240 ERT7 WB 4 A =
WC 145 ERT7 WC8C =
WC 175 ERT1 WC7A WC7A
ERT 7 WC78B =
ERT 19 WC7A0 -
ERT 27 WC 7D WC 7 D
WC 225 ERT1 WC5A =
ERT 3 WCS5E =
WET 1 = WEA WEA
WET 2 = WEC =
WK175 T1 - -
WK225 T1 = =
WKA 145 T3 WS 8 E WS 8 E
T6 WS 8 F WS 8 F
TR 6 WSR 8 F WSR 8 F
WKA 175 T3 WS T7E WS7E
T6 WS T7F WS7F
WKA 200 TR 6 WSR 6 F WSR 6 F
WKA 225 T3 WSS5E WSS5E
T6 WS5F WS5F
X 260 T1 XR 4 AS =
T2 XR 4 CS XR 4 CS
X 300 T1 = =
T2 XR2CS XR 2 CS
= DR 6B DR 6 BC
= DR7B DR 7 BC
= WI9EO W9ECO
= WROEO WSR9EC
= WR 9 H WR 9 HC
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Ziindkerzen-Programm
nach Bestellnummer

geordnet

(]

Bougieprogramma,

gesorteerd op
bestelnummer

Spark plug range

by catalog number

[sv]

Tandstiftsprogram

ordnat efter
artikelnummer

[fr]

Gamme de bougies
d’allumage classée par

référence

Programa de velas de
ignicao ordenado segundo
o nimero de pedido

H-Ele EH-FEle N-~FN

[it]

Programma candele

d’accensione

in ordine di sigla

[cs]

Program zapalovacich

svicek usporadany podle

objednaciho cisla

A113

Programa de bujias de
encendido ordenado segtin
referencias de pedido

[ru]

Mporpamma ceeyei

3aXKUraHuAa -

ANA 3aKa3a

no Homepam

_ 0241 229 560 0,5 WS 8 E 0241 245646 1,0 W 5 BC
0241229561 0,5 WS 8 F 0241 245 655 0,7 F5DC
0240 229 004 0,7 WC 8 DC 0241229579 0,7 W8 cCC 0241 245 656 0,7 W 5 BC
0 240 235 010 0,5 WC 7 A 0241229 580 0,7 W 8 EC 0241 247 500 0,6 W 5 DP O
0240 235 012 0,7 WC 7 D 0241229 604 0,5 W 8 AC 0241248531 0,7 W 4 AC
_ 0241229612 0,6 W 8 AC 0241248538 0,5 W 4 CC
0241229712 0,7 F8DC 0241248 540 0,5 W 4 AC
0241 040 502 0,7 U6 AC 0241229713 0,8 F8DC 4 0241 250512 0,8 W 4 DP 0
0241 045 001 0,6 U5 AC 0241 229 714 0,7 W 8 BC 0241 250 514 0,6 H4CS
0241 045 003 0,7 U5 AC 0241229715 0,8 W 8 DC 0241 250526 0,6 F4CS
0241 045 501 0,8 UH 5 CC 0241229716 0,8 W 8 DTC 0241252521 0,6 W 4 AS
0241 050 002 0,6 U4 AC 0241235089 0,5 W7 CC 0241252522 0,6 W 4 CS
0241 050 005 0,7 U4 AC 0241 235566 0,5 WS 7 E 0241 255 505 0,6 H3CS
0241 056 501 0,7 U3CceC 0241 235567 0,5 WS 7 F 0241256 512 0,7 W 3 AC
0241 056 502 0,7 U3AC 0241235594 0,7 W 7 EC 0241 256 514 0,6 W 3 AS
0241 135514 0,9 X7 DC 0241 235 607 0,6 W 7 AC 0241 256 515 0,6 W 3CS
0241135515 1,0 Y 7 LER 02 0241235619 0,5 W 7 AC 0241 256 517 0,6 W 3 DP 0
0241 140 500 0,6 Y6 DC 0241 235689 0,7 W 7 DSR 0241 256 519 0,5 W 3 AC
0241140519 1,0 Y 6 LER 02 0241235713 0,5 HS 7 E 0241 256 522 0,5 W3 CC
0241140522 0,7 V6513328 0241235729 0,7 HS 7 F 0 241 260 507 0,5 W2 AC
0241 145500 0,6 X 5 DC 0241235750 0,8 F7DC 0241 260 508 0,5 W2 CC
0241 145 501 0,8 X 5 DTC 0241 235 751 0,9 F 7 LDCR 0241 260 510 0,6 H2CS
0241 145 504 0,7 X 5 DC 0241235752 1,0 F 7 LTCR 0241260512 0,6 F2CS
0241 145505 0,8 Y 5 DDC 0241235 753 0,8 H7 DC 0241262505 0,6 W 2 AS
0241 145 507 0,7 X5 CC 0241 235 754 0,7 W 7 BC 0241 262 506 0,6 W2 CS
0241 145515 0,7 Y5KPP332S 0241235755 0,7 W 7 DC 0241 265501 0,6 F09CS
0241 145517 0,9 X 5 DC 0241 235 756 0,8 W 7 DTC 0241 268 505 0,6 W 08 AS
0241 150 504 0,7 X 4 CC 0241235 757 1,0 W 7 LTCR 0241 268506 0,6 W 08 CS
0241200500 1,2 WEA 0241240585 0,7 F 6 DSR 0241 268 508 - F 08 CS
0 241 209 507 0,7 WS 12 E 0241 240 600 0,5 WS 6 E 0241 274505 0,6 W 07 CS
0241 215503 0,7 WI11EO 0241240601 0,5 WS 6 F 0241 274509 - F 07 CS
0241 219 540 0,7 W 10 AC 0241 240 603 0,7 W 6 AC 0241 288503 0,7 F 05 CE 0
0241219541 0,7 W 10 CC 0241 240 608 0,6 F6DC 0241309501 0,7 M12 B
0241219543 0,5 W 10 AC 0241240609 0,8 F 6 DTC 0241319513 0,5 M 10 AC
0241219553 1,1 W 10 LCX 0 241 240 610 0,7 H 6 DC 0241329526 0,5 M 8 AC
0241 219 554 0,7 W 10 EC 0241240 611 0,7 W 6 DC 0241 335526 0,7 M 7 AC
0241 219555 0,7 W 10 DC 0241 242 502 - H 56 0241345512 0,5 M 5 AC
0241 225 548 0,9 W 9 EC 0241 245 554 0,5 WS 5 E 0241 350 505 0,5 M 4 AC
0241 225549 0,7 W 9 AC 0241 245 555 0,5 WS 5 F
0241 225551 0,7 W9 ECO 0241 245 580 0,7 W 5 AC
0241225581 0,8 W 9 LDCR 0241 245581 0,7 W5 CC _
0241225589 0,6 WS 9 EC 0241 245 602 0,5 W 5 AC
0241 225590 0,7 W9 ECO 0241 245 603 0,5 W5 CC 0242 035 500 0,5 USR 7 AC
0241 225 593 0,8 W 9 DC 0241 245619 0,5 W 5 BC 0242 040 001 0,6 UR 6 Al 30
0241229541 0,5 HS 8 E 0241245 641 0,6 F5DPOR 0242 040 502 0,6 UR 6 DE
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Ziindkerzen-Programm
nach Bestellnummer
geordnet

(Fortsetzung)

Spark plug range

by catalog number

(continued)

[#r]

[it]

Gamme de bougies Programma candele
d’allumage classée par d’accensione
référence in ordine di sigla
(suite) (seguito)

H-Ele H-FEEe NN

Programa de bujias de
encendido ordenado segtin
referencias de pedido
(continuacion)

0242 045 005 0,6 UR 5 DC 0242 135527 0,9 YR 7 NE 0242219535 1,1 WR 10 DCX
0242 045 504 0,6 UR 5 Al 30 0242135531 1,0 VR7TII35U 0242219536 0,8 WR 10 BC
0 242 050 003 0,6 UR 4 Al 30 0242 140504 0,8 YR 6 LDE 0242 222501 - WR 91
0242 050 502 0,5 USR 4 AC 0242 140 507 0,7 ZGR 6 STE 2 0 242 222 502 - WR 91 X
0242 050 503 0,7 UR 4 AP 0242140514 0,7 YR 6 KI 332 S 0242 222 503 - FR 91

0 242 050 506 0,9 UR 4 DC 0242 140 515 0,7 YR6NI332S 0242222504 - WR 91V
0242055005 1,0 UR 3 Al 30 0242 140518 0,8 XR 6 DC 0242 222 505 - FR91 X

0 242 055 006 0,7 UR 3 DI 30 0242 140519 0,7 YR 6 DES 0 242 222 506 - HR 91 YO0
0 242 055 007 0,6 UR 3 CI 30 0242 140521 0,7 ZR 6 Sl 3320 0242 222 507 - HR 91 GX
0 242 055 008 0,6 UHR 3 CI 30 0242 145001 0,8 XR 5 DDC 0242 225522 0,9 WR 9 EC
0242 055501 0,7 UR 3 AC 0242 145 002 0,8 XR 5 DI 30 0242 225523 0,9 WR 9 CC
0242 055 502 0,7 UR 3 CC 0242 145 500 0,6 XR 5DC 0242225525 1,5 WR 9 DCY
0 242 055 505 0,8 UR 3 AC 0242 145 502 0,7 XR5CC 0242 225 528 0,9 WR 9 HC
0 242 055 507 0,6 USR 3 AC 0242 145 503 0,8 YR 5 LDE 0242 225529 0,9 HR 9 AC

0 242 055 508 0,8 UHR 3 CC 0242 145504 0,8 YR 5 DDE 0242225530 1,5 HR 9 ACY
0 242 055509 0,6 UR 3 DC 0242 145 510 0,7 YR5NI332S 0242 225533 0,9 HR 9 DC
0242 060 501 0,7 UR 2 CC 0242 145 515 0,8 ZR 5 TPP 33 0242225534 1,1 HR 9 DCX
0242 060 504 0,7 UR 2 CI 30 0242 145516 0,9 XR5DC 0242 225 537 0,9 FR9 HC

0 242 060 505 0,7 UR 2 CDC 0242 145518 0,8 ZR5TPP 33S 0242225538 0,7 WR 9 DS
0242 060 506 0,7 UR 2 AC 0242 150501 0,7 XR 4 CS 0242 225539 0,7 WR 9 LS
0242 065 500 0,7 UR 09 CC 0242 150 505 0,9 XR 4 DC 0242225543 2,0 HR 9 BCZ
0242 065 501 0,6 UR 09 AC 0242 150 506 0,9 YR 4 DE 0242225548 1,1 WR 9 DCX
0242 065 502 0,9 UHR 09 CI 30 0242 150 507 0,7 XE 4 CC 0242225549 1,1 FR 9 DCX
0242 065 503 0,9 UR 09 CI 30 0242160501 0,7 XR 2 CS 0242225552 1,3 HR 9 HC O
0242 068 500 0,8 UR 08 CC 0242 160 502 0,7 XR 2 DDC 0 242 225 553 0,8 WR 9 DP
0242 068 501 0,8 UHR 08 CC 0242 160 503 0,7 XR 3 CE O 0242225554 1,1 WR 9 DPX
0242 074 500 0,7 UR 07 CDC 0242 209 500 0,7 WR 12 EC 0242225559 1,1 HR 9 APX
0242 074501 0,7 UR 07 AC 0242 215500 0,5 WR 11 F 0242225560 1,1 HR 9 BPX
0242 080 500 0,7 UR 06 CDC 0242 215502 0,8 WR11EO 0242225561 2,0 HR 9 BPZ
0242129500 1,0 ZR 8 TPP 15 0242 219 004 0,5 WR 10 AC 0242 225562 1,3 HR 9 HP O
0242129510 0,9 +40 VR 8 SC+ 0242219511 15 HR 10 BCY 0242 225 563 0,9 WR 9 FP
0242129514 1,0 VR 8 NIl 35 U 0242219512 0,9 WR 10 FC 0242 225564 1,5 WR 9 FPY
0242129515 1,0 YR 8 SEU 0242219514 0,9 HR 10 AC 0242 225565 2,0 WR 9 FPZ
0242 132500 - VR 78 NX 0242219515 15 HR 10 ACY 0242 225566 1,5 HR 9 BPY
0242132501 - YR 78 X 0242 219516 0,9 HR 10 BC 0242225568 1,1 HR 9 LCX
0242 135500 0,8 XR 7 LDC 0242219517 1,1 HR 10 BCX 0242225570 1,1 HR 9 LPX
0242 135502 0,9 XR 7 DC 0242219519 1,1 FR 10 DCX 0242225571 1,1 HR 9 DPX
0242135509 0,8 YR 7 MPP 33 0242 219520 0,5 WR 10 FC 0242 225573 0,9 HR 9 BP
0242135510 0,9 YR7LPP332W 0242219521 2,0 WR 10 FCZ 0242 225 575 0,9 WR 9 LP
0242135515 0,9 +41 YR7DC+ 0242219522 2,0 HR 10 BCZ 0242 225578 1,5 HR 9 DPY
0242135517 0,7 VR7SI332S 0242219525 0,8 WR 10 DC 0242225580 1,1 FR 9 LCX
0242 135518 0,7 ZR7S1332S 0242219527 1,3 HR 10 HC O 0242 225582 0,8 FR9 DC
0242 135519 0,7 VR 7 SES 0242219528 1,1 HR 10 DCX 0242 225583 0,9 FR 9 HP
0242135524 1,0 VR 7 SPP 33 0242219530 1,3 WR 10 LCV 0242225584 1,5 HR 9 LCY
0242 135525 0,8 YR 7 DI 30 0242219532 0,7 FR 10 DC 0242225585 1,3 FR 9 HCV
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Bougieprogramma,

gesorteerd op
bestelnummer
(vervolg)

[sv]

Tandstiftsprogram

ordnat efter
artikelnummer
(fortsattning)

Programa de velas de
ignicao ordenado segundo
o nimero de pedido
(continuacao)

[cs]

Program zapalovacich

svicek usporadany podle

objednaciho ¢isla
(pokracovani)

[ru]

A115

Mporpamma cBeuei
3a)KUraHua - No HoMepam

[nA 3aKasa

(npomonxeHue)

H-Ele EH-FEle N-~FN

0242225596 1,0 FLR 9 LTE 0242229654 1,0 +9 FLR 8 LDCU+ 0242 232 502 - FR 78 X
0242225599 0,8 +16 WR9DC+ 0242229655 0,8 +14 HR8DC+ 0242 232504 - WR 78
0242 225 602 0,7 WR 9 EC 3 0242229656 0,8 +3 WR 8 DC+ 0242 232505 - WR 78 X
0242 225 610 0,8 WR 9 LE 0242229657 0,8 +20 WRB8BC+ 0242 232 506 - WR 78 G
0242225611 1,5 HROLPP22Y 0242229658 1,0 +4 WR 8 LTC+ 0242 232 507 - HR 78

0242 225612 0,6 WSR 9 EC 0242229659 0,8 +6 FR 8 DC+ 0242 232 508 - HR 78 X
0242225622 0,9 +25 HR9BC+ 0242229660 1,1 +19 FR8DCX+ 0242 232514 - HR 78 NX
0242225623 1,5 +26 HR9 DCY+ 0242229661 1,1 HLR 8 STEX 0242 232515 - FR 78 NX
0242225624 1,1 +27 WR 9 DCX+ 0242 229 676 0,8 WR 8 AP 0242 235039 0,7 WR 7 DCO
0242225625 1,1 +28 WR 9 LCX+ 0242 229 677 0,7 WR 8 BP 0242 235525 0,9 WR 7 DS
0242225626 1,3 +29 WR9LEV+ 0242 229 678 0,8 HR 8 DP 0242 235532 0,8 WR7 CC
0242225641 1,5 +33 HR9 BCY+ 0242 229 680 0,7 WR 8 LP 0242 235533 0,5 WR 7 AC
0242 229 514 0,5 WSR 8 F 0242229687 1,1 +22 WR8DCX+ 0242 235535 0,7 WR 7 BP
0242 229 524 0,9 WR 8 EC 0242229699 1,0 FQR 8 LEU 2 0242235540 1,1 WR 7 DPX
0242 229 525 0,9 WR 8 FC 0242229708 1,0 FR8 SPP 332 0242235541 0,8 WR 7 DP
0242 229 526 0,9 HR 8 AC 0242229712 0,7 FR8LC 0242235545 1,1 WR 7 CPX
0242 229 528 0,9 HR 8 BC 0242229715 0,8 FQR 8 LE 2 0242 235546 0,7 WR 7 CP
0242229529 1,5 HR 8 BCY 0242229719 0,8 FR 8 DP 0242235547 1,1 FR 7 DPX
0242 229 533 0,8 WR 8 CC 0242229720 1,1 FR 8 HPX 0242 235556 0,6 FR 7 DP
0242 229 534 0,6 WR 8 AC 0242229721 0,9 FR 8 LP 0242 235588 0,7 FR7LC2
0242 229 537 0,8 WR 8 DS 0242229722 0,9 FR 8 NP 0242 235 607 1,6 HGR 7 KQC
0242229543 1,1 FR 8 DPX 0242229723 1,3 HR 8 DPV 0242 235 650 0,7 WR7LC
0242 229 544 0,9 FR 8 HP 0242229724 0,9 FQR 8 DE 0242 235651 0,5 WSR7F
0242229545 1,1 HR 8 DPX 0242229736 1,5 HR 8 DPY 0242235661 0,8 +5 HR 7 DC+
0242 229 548 0,9 HR 8 BP 0242229737 1,3 +30 HR8DCV+ 0242235663 0,8 +1 WR 7 DC+
0242229549 1,1 HR 8 BPX 0242229739 1,1 HR 8 NPP 302 0242235664 1,0 +2 WR 7 LTC+
0242 229 555 0,9 WR 8 DP 0242229745 1,0 FR 8 DI 30 0242235665 0,8 +10 WR7BC+
0242 229 556 0,9 WR 8 CP 0242229775 1,1 +35 HR 8 DCX+ 0242235666 0,9 +8 FR 7 DC+
0242 229557 1,1 WR 8 DPX 0242229779 0,8 +34 WRBS8LC+ 0242235667 1,1 +11 FR7 DCX+
0242229575 1,5 FR 8 DCY 0242229782 1,0 +36 FR8HDC+ 0242235668 0,9 +7 FR 7 LDC+
0242229576 1,1 FR 8 LCX 0242229785 1,3 +39 HR8 MCV+ 0242235692 1,1 FR7HCOX
0242229579 1,1 FR 8 LPX 0242229797 0,9 +42 FR8SC+ 0242 235696 1,6 FGR 7 MQPE
0242229583 1,1 FR8HP O 0242229798 1,0 +43 FR8KC+ 0242 235700 0,7 HR 7 DP
0242229589 1,1 HR 8 LPX 0242229799 1,0 +44 FR8KTC+ 0242 235703 0,6 WR 7 AP
0242 229 590 0,8 FR 8 HC 0242230500 1,0 +45 FR8DPP33+ 0242235707 1,1 +21 WR7 DCX+
0242229595 1,1 FR8 HC 0 X 0242 230505 0,7 FR8KI332S 0242235715 1,6 FGR 7 KQE 0
0242229598 0,7 FR 8 DS 0242 230506 0,7 FR8LI332S 0242235733 1,2 HR 7 DPP 22
0242229604 1,5 HR 8 DCY 0242 230 507 0,9 HR 8 KI332 W 0242235743 0,7 FR 7 MPP 10
0242229613 1,6 FGR 8 KQE 0242 230508 0,9 HR8NI332W 0242235748 1,4 +23 FGR 7 DQE+
0242229628 1,0 FR 8 KDC 0242 230509 0,7 WR 8 KI 33 S 0242235749 0,7 +24 FR7DPP+
0242 229 630 0,9 FR 8 ME 0242 230510 0,9 HR 8 DEW 0242235758 1,1 FR 7 SE
0242229641 1,0 HR 8 DPP 22U 0242230519 1,3 FR 8 KI33V 0242235762 1,0 WR 7 BC
0242 229 643 0,5 WSR 8 E 0242 230522 0,8 WR 8 KC 0242 235766 1,0 FR 7 KTC
0242229648 1,4 FGR 8 KQE O 0242 230554 1,0 FR 8 NIl 35 U 0242 235767 1,1 HR 7 MPP 302 X
0242229652 1,3 HR 8 DPP 15V 0242232501 - FR 78 0242235776 1,0 FR 7 KPP 332
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Ziindkerzen-Programm
nach Bestellnummer
geordnet

(Fortsetzung)

Spark plug range

by catalog number

(continued)

[#r]

Gamme de bougies
d’allumage classée par
référence

(suite)

[it]

Programma candele
d’accensione

in ordine di sigla
(seguito)

H-Ele H-FEEe NN

Programa de bujias de
encendido ordenado segtin
referencias de pedido
(continuacion)

0242235791 0,9 FQR 7 ME 0 242 240 566 0,9 FR 6 LDC 0242 245552 0,8 +15 WR5DC+
0242235796 1,1 HR 7 ME 2 0242240569 1,6 HGR 6 KQC 0 242 245 556 0,6 WR 5 AP
0242 235797 0,9 FR 7 DE 2 0242 240 572 0,8 FR 6 KTC 0 242 245 557 0,7 WR 5 CP
0242 236510 1,0 FR7 NPP 332 0242240576 0,5 WSR 6 F 0 242 245558 1,0 FR 5 DPP 222
0242 236 511 0,9 FR 7 DPP 332 0242 240582 0,5 WSR 6 E 0242 245559 1,6 FGR 5 KQE
0242 236 528 0,7 FR 7 NI 33 0242 240585 0,7 WR 6 AC 0242 245 570 1,6 FGR 5 NQE 04
0242236541 1,1 +31 FR 7 KCX+ 0242 240 586 0,7 WR 6 CC 0242 245571 0,7 FR 5 Kl 332 S
0242236542 1,1 +32 FR 7 LCX+ 0242 240587 1,6 FGR 6 KQE 0242 245 572 0,7 FR 5 NI 332 S
0242236543 1,5 +37 HR7DCY+ 0242240590 1,4 FGR 6 HQE O 0242 245 573 0,7 HR 5 KI 332 S
0242236544 1,0 +38 FR7KPP 33U+ 0242240591 0,8 +18 HR 6 DC+ 0242 245 574 0,7 WR 5 KI 33 S
0242236560 1,1 +46 HR 7 DCX+ 0242 240592 0,8 +12 WR 6 DC+ 0242 245 576 0,7 FR5 KPP 332 S
0 242 236 561 0,9 +47 FR 7 KC+ 0242 240593 0,8 +13 FR6DC+ 0242 245 577 0,8 WR 5 BC 0
0242236562 1,6 +48 FGR 7 DQP+ 0 242 240 606 0,6 FR 6 DP 0 242 250 503 0,7 WR 4 CC
0242236563 1,2 +49 HR7KPP33+ 0242240618 1,0 FR 6 LTC 0242 250 506 0,7 WR 4 AC

0 242 236 564 0,7 +50 FR 7 KPP 33+ 0242 240 619 0,8 FR 6 MPP 332 0242 250512 0,6 WR 4 DP 0O
0242236565 0,9 +51 FR7HC+ 0242 240 628 0,7 FR6DPP 332S 0242250516 0,7 WR 4 AP
0242 236 566 1,0 +52 FR 7 HPP 33+ 0242 240636 0,4 FR 6 KPP 33 0242 250 517 0,6 WR 4 CP

0242 236 571 0,7 FR7KI332S 0242240637 0,7 FR 6 NPP 332 0242250518 1,6 FGR 4 NQE 04
0242 236 572 0,7 FR7LI332S 0242240648 0,6 +53 FR6KDC+ 0 242 255 502 0,7 WR3CC

0242 236 573 0,7 HR 7 KI 332 S 0242240649 1,1 +54 FRG6KPP33X+ 0242255504 0,6 WR 3 CS

0242 236 574 0,9 HR 7 NI 332 W 0242 240650 0,8 +55 FR 6 KPP 33+ 0242 255 505 0,7 WR 3 AP

0242 236 575 0,7 WR 7 BI33S 0 242 240 652 0,7 WR 6 KI 33 S 0 242 255 506 0,7 WR 3 CP

0242 236 576 0,7 WR 7 KI 33 S 0 242 240 653 0,7 FR6 KI332S 0242255515 0,6 WR3BCO
0242 236 577 0,7 FR 7 NI 332 S 0242 240 654 0,7 FR6LI332S 0242 260 001 0,5 WR2CC

0242 236 578 0,7 FR 7 NES 0 242 240 655 0,7 FR6NI332S 0242260500 0,7 WR 2 AC

0242 236 579 0,9 HR 7 MEW 0 242 240 656 0,7 HR 6 KI 332 S 0242 260501 0,9 WR2CI30
0242 236 583 1,0 FR7KPP 332U 0242240657 0,7 HR 6 NI 332 S 0242265500 0,8 WR 09 CC
0242 236 590 0,8 WR 7 KC 0242 240 658 0,7 WR 6 Bl 33 S 0 242 268 500 0,6 WR08AC
0242 236 604 0,7 FR 7 NIl 35 S 0242 240 659 0,7 FR 6 LES 0242274501 0,6 WR 07 CS
0242 236 605 1,0 FR 7 NIl 35 U 0242 240 660 0,7 FR 6 MES 0242 319501 0,9 DR 10BC
0242 236 610 1,3 FR 7 DIl 35V 0242 242501 - FR 56 0242 325501 0,9 DR9BC

0242 240 506 0,5 WSR 6 F 0242 242 505 - WR 56 0242 329 503 0,9 DR8BC

0242 240516 0,5 WR 6 DS 0242 245 015 0,3 WR 5 DS 0242 335504 0,8 DR7BC

0242 240 519 0,6 HR 6 DS 0242 245 018 0,8 FR5LDC

0 242 240 520 0,9 HR 6 BC 0242 245 514 0,8 WR 5 DS

0242 240521 0,7 WR 6 DP 0242 245517 0,5 WR 5 AC

0242 240 528 0,7 FR 6 DTC 0242 245519 0,6 WR 5 DP

0 242 240 530 0,8 FR 6 DP 0 242 245 520 0,6 FR 5 DP

0242 240533 1,1 FR 6 DPX 0242 245521 0,8 WR 5 CC

0242240539 1,1 FR 6 DCX 0 242 245 527 0,6 HR 5 DC

0242 240 546 0,9 WR 6 DTC 0242 245531 0,7 WR 5 BC

0 242 240 555 0,6 WR 6 DP O 0242 245533 0,5 WSR5 F

0 242 240 561 0,7 WR 6 BC 0242 245 536 0,8 FR5DC

0242 240562 1,0 FR 6 KDC 0 242 245 539 0,8 FR 5 DTC

0 242 240 564 0,8 FR 6 DDC 0242245550 1,1 FR 5 DCX
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114
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A117

145

30 155 27 197
35 26 160 118 25 34 150 204
40 29 165 121 30 41 155 211
45 33 170 125 35 48 160 218
50 37 175 129 40 55 165 225
55 40 180 132 45 61 170 231
60 44 185 136 50 68 175 238
65 48 190 140 55 75 180 245
70 51 195 143 60 82 185 252
75 55) 200 147 65 88 190 258
80 B9 205 151 70 95 5] 265
85 63 210 154 75 102 200 272
90 66 215 158 80 109 205 279
95 70 220 162 85 115 210 286
100 74 225 165 90 122 215 292
105 7 230 169 95 129 220 299
110 81 235 173 100 136 225 306
115 85 240 177 105 143 230 313
120 88 245 180 110 150 235 320
125 92 250 184 115 156 240 326
130 96 255 188 120 163 245 333
135 o9 260 191 125 170 250 340
140 103 265 195 130 177 255 347
145 107 270 iee 135 184 260 354
150 110 275 202 140 190 265 360

1 kW = 1,360 PS

mm 0,50 0,55 0,60 0,65 0,70 0,75 0,80 0,90 1,00 1,10 1,20 1,35 1,50 2,00
inch 0.20 0.022 0.024 0.025 0.028 0.030 0.032 0.036 0.040 0.044 0.048 0.054 0.060 0.080
Vorgeschriebener Elektrodenabstand Specified electrode gap Ecartement prescrit des électrodes Distanza elettrodi prescritta

Wenn Ziindkerzen mit dem vorgeschrie-
benen Elektrodenabstand nicht verfiighar
sind, muss der Elektrodenabstand nach-
gestellt werden.

Dazu empfehlen wir die Benutzung der
Bosch-Ziindkerzenlehre.

Separacion entre electrodos prescrita
Si no hay disponibles bujias con la sepa-
racion entre electrodos prescrita, sera
necesario reajustar la separacion entre los
electrodos.

Recomendamos utilizar para ello la galga
para bujias de encendido Bosch.

Predepsana vzdalenost elektrod

V pripadé, Ze nejsou k dispozici zapalovaci
svicky s predepsanou vzdalenosti elek-
trod, je nutno vzdalenost elektrod sefidit.
K tomu doporucujeme pouziti mérek na
zapalovaci svicky Bosch.

If spark plugs with the specified electrode
gap are not available, the electrode gap
must be adjusted.

For this we recommend using the Bosch
spark plug gage.

Voorgeschreven elektrodenafstand
Indien geen bougies met de voorgeschre-
ven elektrodenafstand ter beschikking
staan, moet de elektroden-afstand worden
afgesteld.

Wij raden u aan, hiervoor de bougie-
voelermaat van Bosch te gebruiken.

MpepnucbiBaeMbli 3a30p MeXAY
3neKTpoAamMH

Ecnu B pacnopsxeHuu HeT cBeuen
33KMraHuA ¢ NpeAnucbiBaeMblM 3a30pOM
MEeX[y 3NeKTPOAAMHM, TO 3TOT 3a30P
HeobxozMMOo OTperynupoBartb.

[1nA 3T0r0 Mbl pEKOMEHAYeM UCMob30BaTh
CBEUHOM LLyn hupmbl Bosch.

Siles bougies présentant 'écartement
des électrodes prescrit ne sont pas dis-
ponibles, I'écartement doit étre rajusté.
Nous recommandons d’utiliser pour ce
faire la jauge pour bougies d’allumage
Bosch.

Foreskrivet elektrodavstand

Om tandstift med forskrivet elektro-
davstand inte finns att tillga, maste
elektrodavstandet justeras.

For justering rekommenderas Boschs
tandstiftstolk.

Qualora non siano disponibili candele
d’accensione con la distanza elettrodi pre-
scritta, la distanza elettrodi deve essere
registrata. A tale scopo consigliamo
I'impiego del calibro Bosch per candele
d’accensione.

Distancia entre eléctrodos prescrita

Se nao existirem velas de ignicao com

a distancia entre eléctrodos prescrita dis-
poniveis, a distancia entre eléctrodos tem
de ser reajustada. Para tal, aconselhamos
a utilizagdo do calibre de velas de ignicao
daBosch.
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B1

Ziindkerzen-Gewahrleistung Spark Plugs Warranty Bougies d’allumage Garanzia candele Bujias Garantia
1. Bosch-Ziindkerzen konnen in allen 1. Bosch spark plugs can be used in Garantie 1. Le candele Bosch possono essere 1. Las bujias Bosch pueden emplearse

Motoren entsprechend den von Bosch
herausgegebenen geltenden Empfeh-
lungen verwendet werden.

2. Bosch leistet Gewahr fiir zugesicherte
Eigenschaften und Fehlerfreiheit
entsprechend dem jeweiligen Stand
der Technik.

3. Die Gewahrleistungsfrist fiir Material-
und Herstellfehler betrdgt 24 Monate.
Normaler VerschleiB ist von der
Gewadhrleistung ausgenommen.

4. Falls nachweisbar durch die Verwen-
dung von Bosch-Ziindkerzen gemafB
den von Bosch herausgegebenen
Empfehlungen Schaden am Motor
entstehen, so iibernimmt Bosch ganz
oder te ilweise die fiir die Schaden-
behebung entstandenen Kosten.
Voraussetzung ist, dass der Einbau
der Ziindkerzen sachgemaB erfolgte.
Die Entscheidung iiber eine Kosten-
libernahme trifft Bosch nach Vorlage
der beanstandeten Ziindkerzen, der
beschadigten Motorenteile sowie der

all engines in accordance with valid
recommendations issued by Bosch.

. Bosch warrants assured features and
flawless operation in accordance with
the current State of the Art.

3. The warranty period for material and
manufacturing defects is 24 months.
Normal wear and tear are not cover-ed
by the warranty.

4. If engine damage occurs which can be
proved to be attributed to the
use of Bosch spark plugs fitted in
accordance with recommendations
issued by Bosch, Bosch will assume
all or part of the costs of repairing the
damage, subject to the spark plugs
having been properly installed. Bosch
decide whether to assume the costs
after submission of the spark plugs in
question, the damaged engine parts
and the bill for the repair works.

)

1. Les bougies d’allumage Bosch peuvent

étre utilisées sur tous les moteurs,
conformément aux préconisations en
vigueur publiées par Bosch.

2. Bosch garantit les caractéristiques

@

techniques données, la qualité des
matériaux employés et le bon fonction-
nement, conformément aux derniers
progrés techniques.

Le délai de garantie pour les défauts
de matiére et de fabrication est de 24
mois. Lusure normale est exclue de

la garantie.

4. Silon peut prouver que I'utilisation

des bougies d’allumage Bosch,
conformément aux préconisations
publiées par Bosch, a entrainé une
détérioration du moteur, Bosch prend
en charge la totalité ou une partie des
frais de réparation, a condition que
les bougies aient été montées cor-
rectement. Bosch décidera de la prise
en charge des frais sur présentation
des bougies incriminées, des pieces

impiegate in tutti i motori seguendo
le indicazioni in corso di validita
pubblicate da Bosch.

. Bosch fornisce la garanzia legale

per difetti tecnici di fabbricazione.

3. Ladurata della garanzia per difetti tec-
nici di materiale e di fabbricazione & di
24 mesi a partire dalla data di acquisto
o diinstallazione. La normale usura
non rientra nella garanzia.

4. Nel caso si verifichino danni al motore
direttamente causati dall'uso di
candele Bosch, Bosch si assume del
tutto o in parte le spese necessarie per
I'eliminazione del guasto, premesso
che si possa provare che il montaggio
delle candele e il relativo uso siano
avvenuti correttamente secondo le in-
dicazioni pubblicate da Bosch. Bosch
decidera se assumersi le spese dopo
aver preso visione delle candele, che
sono motivo del reclamo, delle parti
del motore danneggiate e del costo
della riparazione.

N

para todos los motores de acuerdo a
las recomendaciones vigentes publica-
das por la casa Bosch.

La casa Bosch cumple los requisitos

de garantia legal en lo que se refiere

a las cualidades prometidas y la

ausencia de defectos, de conformidad

con el estado actual de la técnica.

3. Laduracion de la garantia por defec-
tos de material y de fabricacion esta
limitada a 24 meses. La garantia no
cubre los degastes naturales.

4. Caso de que ocurran averias en el
motor y cuya causa, seguin se com-
pruebe, sea el empleo de bujias Bosch
conforme a las recomendaciones
publicadas por esta casa, los gastos
derivados de la eliminacion de dicha
averia seran sufragados en su totali-
dad o en parte por Bosch. Requisito
paraello es el que las bujias hayan sido
convenientemente montadas. La de-
cision en cuanto a sufragar los gastos
sera adoptada por la casa Bosch tras

N~

Reparaturrechnung. endommagées du moteur ainsi que de la presentagifﬁn de Ia§ bujias o@jeto de
la facture de réparation. la reclamacu?n, las piezas averiadas
del motor asi como la factura de la
reparacion del mismo.
Verwendung Applications Applications Impiego Aplicacion
Benutzerhinweise Notes for Users AT attention de l'utilisateur Avvertenze per la consultazione Instrucciones para el usario

Cette partie du catalogue regroupe les
véhicules, moteurs et appareils commer-
cialisés pendant la période comprise
entre les années 1992 et 2012 incluse.
Nous nassumons aucune responsabilité
pour les modifications d’équipement
apportées par les constructeurs de
véhicules, de moteurs et d'appareils ou
par les fabricants de produits d’autres

Im nachfolgenden Katalogteil sind
Fahrzeuge, Motoren und Gerate bis ein-
schlieBlich 2012 erfasst, zuriickreichend
bis Baujahr 1992.

Fiir Anderungen der Ausriistung durch
die Fahrzeug-, Motoren- und Gerateher-
steller oder die Hersteller von Erzeug-
nissen anderer Marken ibernehmen wir
keine Gewahr.

The following catalog section covers
vehicles, engines and equipment up to
and including year of manufacture
2012 and dating back to include year
of manufacture 1992.

We accept no liability for changes in
equipment made by the manufacturers
of vehicles, engines and equipment

or by the manufacturers of non-Bosch

Nella seguente parte del catalogo sono
contemplati veicoli, motori ed apparecchi
a partire dall'anno di costruzione 1992
fino all’anno 2012 compreso.

Non assumiamo nessuna responsabilita
per modifiche apportate all'equipaggia-
mento da parte delle case costruttrici di
veicoli, motori ed apparecchi o da parte
dei costruttori di prodotti d’altra marca.

A continuacion estan comprendidos los
vehiculos, motores y aparatos con fecha
de fabricacion desde 1992 hasta 2012
inclusive.

No nos responsabilizamos de las modi-
ficaciones en los equipos hechas por los
fabricantes de los vehiculos, motores

y aparatos, o bien por los fabricantes de
productos de otras marcas.

products. marques.
Bougiegarantie Tandstiftsgaranti Garantia das velas de Zaruky na zapalovaci FapaHTua Ha cBeun
1. Bosch-bEug|e§ klénnden |nBaIIe r:otoren 1. Bostch-tandltstltf;en I;a;n alTvankdas i aIIa_ ignigﬁo sviéky 3a)KHraHuA
overeenkomstig de door Bosc! motorer eniigt de akiueliarekommen- 4 )¢ yefas de ignicao da Bosch podem 1. Zapalovaci svicky Bosch mohou byt 1. Cseuu 3axuranua Bosch moxHo

uitgegeven geldende adviezen worden
gebruikt.

2. Bosch geeft garantie voor toegezegde
eigenschappen en foutloosheid
overeenkomstig de heersende stand
van de techniek.

3. De garantietermijn voor materiaal- en
fabricagefouten bedraagt 24 maan-
den. Normale slijtage valt niet onder
de garantie.

4. Indien aantoonbaar door gebruik
van Bosch-bougies conform de door
Bosch uitgegeven adviezen schade
aan de motor ontstaat, dan aanvaardt
Bosch geheel of gedeeltelijk de kosten
die zijn ontstaan om de schade te
verhelpen.

Voorwaarde is, dat de montage van

de bougies deskundig plaatsvond. De
beslissing over het aanvaarden van de
kosten neemt Bosch na overlegging
van de gereclameerde bougies, van de
beschadigde motoronderdelen als ook
van de reparatierekening.

Gebruik
Gebruikersinstructies
In het catalogusdeel hierna zijn

dationer Bosch ldmnat.

Bosch garanterar tillforsakrade egens-

kaper och felfri kvalitet baserande pa

modern teknik.

3. Fo6r material- och tillverkningsfel
lamnas 24 manaders garanti. For
normalt slitage lmnas ingen garanti.

4. 0m skador pavisbart uppstar pa
motorn vid anvandning av Bosch-
tandstift enligt de rekommendationer
som Bosch lamnar, star Bosch helt
eller partiellt for kostnaderna i
samband med avhjdlpande av skada.
Forutsattningen ar att tandstiften
monterats pa korrekt satt. Efter
kontroll av reklamerade tandstift,
skadade motordelar samt
reparationsfakturan avgér Bosch
i vilken omfattning kostnaderna
Overtas.

N~

Anvindning
Anvéndarvagledning
| katalogdelen upptas fordon, motorer

)

@

ser utilizadas em todos os motores,
de acordo com as recomendagdes
vigentes publicadas pela Bosch.

. ABosch assegura as propriedades e

ando existéncia de erros em confor-
midade com o respectivo estado da
técnica.

0 prazo da garantia para defeitos de
material e de fabrico é de 24 meses.
0 desgaste normal ndo é coberto pela
garantia.

4. Se se comprovar a ocorréncia de da-

nos no motor depois de utilizar velas
de ignicdo da Bosch, de acordo com
conforme as recomendagdes publica-
das pela Bosch, esta assume, total ou
parcialmente, os custos resultantes
da resolugdo dos danos. A montagem
correcta das velas de igni¢ao é um pré-
requisito. A Bosch decide se assume
os custos depois de apresentadas as
despesas relativas as velas de ignicao
que provocaram a reclamacao e as
pecas de motor danificadas e, tam-
bém, depois de apresentada a factura
de reparagao.

Utilizacao
Instrucdes para o utilizador

pouzity ve vsech motorech v souladu
s platnymi doporucenimi vydanymi
firmou Bosch.

. Bosch poskytuje zaruku na dodrzeni

vlastnosti a bezchybnosti v souladu
s prislusnym stavem techniky.

3. Zarucni Ihiita na material a vyrobni
vady je 24 mésicd.

Normalni opotrebeni je ze zaruky
vylouceno.

4. Pokud v disledku pouziti zapalovacich
svicek prokazatelné pouzivanych v
souladu s platnymi doporucenimi
vydanymi firmou Bosch dojde k
poskozeni motoru, prebird Bosch
celou nebo caste¢nou thradu nékladd
na opravu poskozeni.

Predpokladem je odborné provedeni
montdZe zapalovacich svicek.
Rozhodnuti o prevzeti Ghrady naklada
uskute¢ni Bosch po predlozeni
prislusnych zapalovacich svicek,
poskozenych ¢asti motoru a Gctu za
opravu.

N

Pouziti
Pokyny pro uzivatele

MCNOMb30BaTh B Mt0BbIX ABUraTensx
B COOTBETCTBUM C IEACTBYIOLMMM
pekomeHaauuaMu hupmbl Bosch.

2. ®upma Bosch pyyaetca 3a rapaHT1po-
BaHHble XapaKTepUCTUKM U UCTIPaBHOE
COCTOAHHE B COOTBETCTBUM
C aKTyanbHbIM YPOBHEM TEXHUKH.

. [apaHTHItHbIM CPOK Ha AedeKTbI
MaTtepuanos 1 NPOMU3BOACTBEHHbIM
bpak coctaBnaet 24 MecALeB.

Ha 0bbIUHbI U3HOC rapaHTHA He
pacnpocTpaHaeTca.

4. Ecnu bynet aokasaHo, uto B
pesynbTaTe UCMoNb30BaHUA CBeuen
3axuranua Bosch B cooTBeTcTBUM
C pexkomeHaaumuamu hupmbl Bosch
6bin NOBPeX/eH ABHratens, To hpma
Bosch nonHocTbio nK uacTuHo bepet
Ha ceba pacxopbl No yCTpaHeHHIo
noBpexaexus. YCnoBuem ABnaeTca
npaBunbHaA yCTaHOBKa CBEUeNt
3aKuraHua. PelueHne o B3ATUM Ha cebs
pacxonos dupma Bosch npuHumaet
nocne NpefocTaBneHns fedeKTHbIX
CBEUEW 3aXMraHus, NOBPEXAEHHbIX
[neTaneil iBUraTens v cueta 3a PeMOHT.

w

MpumeHnenune
CogeTtbl AnAa nonb3oBarena
B cnepytoluelt yacTv Katanora cobpaHbl

Na parte do catalogo que se segue encon- V nasledujici ¢asti katalogu jsou uvedena
tram-se registados veiculos, motorese  vozidla, motory a pfistroje do roku 2012
aparelhos até ao ano de 2012 inclusive e, véetné, a to zpétné az do roku vyroby
retroactivamente, até ao ano de fabrico  1992.

de 1992. Nao nos responsabilizamos por Nerucime za zmény vybavy provedené
quaisquer alteragdes do equipamento vyrobci vozidel, motori a pfistroji nebo
efectuadas pelos fabricantes do veiculo, ~ vyrobci produkti jinych znacek.

dos motores e dos aparelhos ou pelos fa-

bricantes de produtos de outras marcas.

och apparater fran drsmodell 1992 till
och med 2012.

Vifritar oss fran allt ansvar for andringar
av utrustning som fordons-, motor- och
apparattillverkarna eller producenterna
av produkter av andra fabrikat gjort.

voertuigen, motoren en apparaten
vanaf bouwjaar 1992 tot en met 2012
geregistreerd.

Voor wijzigingen van de uitrusting door
de voertuig-, motoren- en apparaten-
fabrikant of de fabrikanten van
certificaten van andere merken
aanvaarden wij geen garantie.

aBTOMOGMNK, iBUraTENM U YCTPOHCTBA 4O
2012 ropa Bbinycka BKMKUNTENBHO.

Mbl He Bepem Ha cebs rapaHTHio 3a
13MeHeHnA 060pyaoBaHKA, BHECEHHbIE
NpPOM3BOAUTENAMK aBTOMODMNEN,
[LiBUratenen 1 yCTporucTs Unu
NPOU3BOAMTENAMU U3LENHIA APYTUX
MapoK.
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Hinweise How to use Consignes Istruzioni Indicaciones
zur Benutzung this catalogue d’utilisation d’uso para la utilizacién

B2 | ACURA (@ Umrechnungs-
tabelle PS <> kW

a # é ,E 'ﬂ % l s lﬁl Siehe Seite A114
= - 4 0242...
@ Fahrzeugmarke
® Hervorhebung der
(acura ) aCURS Hersteller im Graubalken.
® Legend
35 35 151 C35A2 08.96- FR6KPP33X+ 1,1  +54 O, @ Fahrzeugmodell
MDX MDX N .
35 35 179 J35A3 09.0008.02 FRBLCX 11 229576 Alphanumerisch aufsteigend.
NSX NSX
3.0 30 185/198  C30A3;C30M 10.93-09.05 FREKPP33X+ 11  +54 240649 .
32 199213 C3281 09.96-08.05 FRGKPP33X+ 11  +54 240649 @ Modelldetail
Besondere Fahrzeugmerkmale.
ALFA ROMEO ALFA ROMEO
10 @ Motorleistung
Brera Brera O in kW
22 20 136 939 A5.000 <M50> 01.06-12.10 FR8DPP33+ 10  +45 230500
BGB.WI3 FR7KI332S 07 236571
7] Ll (® Hubraum
18 18 103106  AR32205<Mi> 10031210 DOV,Wi4 UR6DE 07 040502 >
FR7DC+ 09 +8 235666 inl
20 20 119/121  932A2000 <M6>; 937A1000 <M5> 10.0312.10 FR7DC+ 08 +8 235666
BGBELGWIS  FR6DC+ 07  +13 240593
BGB.WI3 FR6KI3325 ) 0.7 240653 @ Motortyp
SIY) GTV. Siehe spezieller Hinweis
18 18 106 AR32201 <M1> 05.9812.00  DOV,Wi4 UR6DE 0,7 040502 O X P .
FR7DC+ 09 +8 235666 in den Fahrzeugpapieren.
20 20 110/114  AR16201<M1>;AR32301 <M2>; 04951205 DOV,Wi4 UR6DE 07 040502
AR32310 <M6> FR7DC+ 09 +8 235666 .
121 937A1.000 <Mg> 04.0312.05 FR7DC+ 08 +8 235666 Konstanter Teil
BGBELGWIS _ FR6DCe 07 +13 240593 der 10-stelligen Bestellnummer
BGB,WI3 FR6KI332S 07 240653 .
148 AR16202 <M3> 05.9807.00 WR5DC+ 07 +15 245552 (Ausnahme siehe FuBnoten)
BGB,WI3 WR5KI33S 245574
Mito . .
14 14 51/57-58/ 955A1.000 <M14>955A6.000<M16>;  08.08- YR7DC+ 09 +41 135515 ® @ Variabler Teil
@ 3] 955 A9.000 BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514 der ]_O-ste”igen Bestellnummer
BGBWI5 YRGDES 07 140519
RZ RZ
3.0 3,0 154 AR61501 01.92-12.93 WR5CC 08 245521 Produktionszeitraum
Shicer Shider Erster und letzter Produktions-
16 6 78 AR01563 <M1> 01.90-12.94 WR5DC+ 07  +15 245552
18 18 106 AR32201 <M1> 05.98-07.00  DOV,Wi4 UR6DE 0,7 040502 termin des jeweiligen Fahrzeug-
FR7DC+ 09 +8 235666 dell
20 88/93  AR01588<M3>; AR 01590 <M2> 01.90-12.94 WR7DC+ 08 +1 235663 HICEE S
() 110/114 AR 16201 <M1>; AR 32301 <M2>; 04.9502.06  DOV,Wi4 UR6DE 07 040502
AR32310 CF3 <M6> FR7DC+ 09 +8 235666
121 937A1.000 <M8> 04.0302.06 FR7DC+ 08 +8 235666 @ Typformel
BGBELGWI5  FR6DC+ 07 +13 240593 Speziell fur jeden Fahrzeugtyp
BGB,WI3 FR6KIZ32S 07 240653 - -
147 AR 16202 <M3> 04.9812.00 WR5DC+ 07  +15 245552 gepruft urld ausgewahlt.. Kurz
BGB.WI3 WR5KI33S 07 245574 und einpragsam zum leichten Auf-
22 22 136 939 A5.000 <M50> 03.06-12.10 FR8DPP33+ 10  +45 230500 :
T RTINS 07 a6t finden, auch auf der Verpackung.
3.0 30 141 AR 16101 <M2> 04.9504.98 FR5DPP222 07 245558
BGB,WI FR5KI332S 07 245571 f
AR16101 <M4> 05.98-08.00 WR5CC 08 245521 ® @ Elektrodenabstand _m mm
33 33 ® Der Elektrodenabstand ist ein
13 13 6 ARSUTSS P sber 11> 09.91-10.94 WR5DC+ 07 245552 Bestandteil der Typformel bei
@ (AR30732 <N2>; ARG0732 W5 M2> 01.90-10.94 WR7DC+ 08 +1 235663 .
14 14 64 AR3075... <M10> 09.91-09.94 [BGBWI3 WR5DC+ 07 +15 245552 Standard- und Super-Ziindkerzen
@ und muss beim Austausch beriick-
sichtigt werden.
Bosch Automotive Aftermarket 2014|2015

@ Suchnummer

Sonderfall

Erlauterung siehe Katalogende
Achtung: Nur Ziindkerzen mit der richtigen Typformel und dem vorgegebenen Elektrodenabstand gewdhrleisten eine einwandfreie & &
Funktion des Motors.

Caution: The engine will only function correctly when spark plugs with the correct type designation and the stipulated electrode
gap are installed.

Attention! Seules des bougies présentant la formule de type correcte et 'écartement des électrodes prescrit assurent le parfait
fonctionnement du moteur.

Attenzione: Soltanto la giusta sigla della candela e la corretta distanza elettrodi garantiscono un ottimale funzionamento del motore.

Atencién: Solamente las bujias con su correcta formula tipo y separacion de electrodos aseguran un eficaz funcionamiento del motor.

Bosch Automotive Aftermarket 2014 | 2015



(@ Conversion table
hp <> kW
see page Al114

@ Vehicle brand
Manufacturer indicated in
bold print within gray bar

(® Vehicle models
in alphabetical order

@ Model specifics
special vehicle information

(®) Engine output
in kW

(®) Engine displacement
in litres

@ Engine type
Refer to special notice
in vehicle documents

Constant component
of 10-digit order number
(exception, see footnotes)

(® Variable component
of 10-digit order number

Production period
Production run initiation
and termination dates for
each particular model

@ Type designation

Specifically selected and checked
for every vehicle type. Short and
easy to remember. Easy to find on
the package

@ Electrode gap in mm

The electrode gap for the engine

in question is given after every type
designation

(3 Search number

Special case
See end of catalog for explanation

[#r]

(@ Table de conversion
ch «<=> kW
voir page A114

(@ Marque de véhicule
Mise en avant des
constructeurs sur fond gris

(® Modéle de véhicule
par ordre alphanumérique
croissant

(@ Détails du modéle
Caractéristiques du véhicule

(® Puissance du moteur
en kW

(® cylindrée
en litres

@ Type de moteur
Voir remarque spécifique dans
les papiers du véhicule

Partie constante
de la référence a 10 chiffres
(exception voir notes)

(© Partie variable
de la référence a 10 chiffres

Période de fabrication
Premiére et derniere date de
fabrication du modeéle de véhicule
considéré

@ Formule de type
Sélectionnée et vérifiée spéciale-
ment pour chaque type de véhi-
cule. Concise et facile a retenir
pour recherche simple et rapide.
Mentionnée également sur
I’emballage

() Ecartement des électrodes
en mm

Lécartement des électrodes pour
le type de moteur considéré

est indiqué a la suite de chaque
formule de type

(® Référence simplifiée

Cas particulier

Explication, voir la fin du catalogue

[it]

(@ Tabella de conversione
CV «<—> kW
vedere pagina A114

(@ Marca del veicolo
Evidenziata con fondo grigio

(3 Modello veicolo
In ordine alfabetico

(@ Dettagli modello
particolari caratteristiche
del veicolo

@ Potenza motore
in kW

(® cilindrata
in litri

@ Tipo motore
Vedere le informazioni specifiche
contenute nella documentazione

Parte fissa

del numero di ordinazione
a 10 cifre (per eccezioni vedere
note)

(® Parte variabile
del numero di ordinazione
a 10 cifre

Periodo di produzione
Prima e ultima data di produzione
del rispettivo modello del veicolo

@ sigla

Specifica per ciascun tipo di
veicolo testata e consigliata.
Ricerca semplice e veloce anche
sulla confezione.

() Distanza elettrodi in mm

A lato di ogni sigla viene riportata
la distanza elettrodi per ciscun tipo
di motore

@ N. ricerca

Casi speciali
Indicazioni a fine catalogo

B1.1

(@ Tabla de conversién
CV «<—> kW
véase pagina A114

(@ Marca de vehiculo
Fabricante destacado en
la franja gris

(® Modelo de vehiculo
Orden alfanumérico creciente

(@ Detalle de modelo
Caracteristicas especiales
del vehiculo

(® Potencia del motor
en kW

® cilindrada
enl

@ Tipo de motor
Véase indicacion especial en
la documentacidn del vehiculo

Parte constante

de la referencia de pedido de
10 caracteres (ver notas a pie
de pagina para excepcidn)

(® Parte variable
de la referencia de pedido
de 10 caracteres

Periodo de produccion
Primeray ultima fecha de
produccion del respectivo
modelo de vehiculo

() Férmula Tipo

(1 Distancia entre electrodos
necesaria en funcién del motor

) cédigo reducido
Caso especial

Explicacion, véase la parte final del
catalogo

2014 | 2015
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Aanwijzingen Anvandnings- Notas sobre Pokyny pro
voor het gebruik vagledning a utilizacao pouziti
B2 | ACURA
© |
= 9§ ¥ ¥ @ » L=8
= 1 0242...
® ACURA
® Legend
35 3,5 151 C35A2 08.96— FR6 KPP 33 X+ 11 +54
MDX MDX
35 3,5 179 J35A3 09.00-08.02 FR8LCX 11 229576
NSX NSX
3.0 3,0 185/198  C30A3; C30A4 10.93-09.05 FR6 KPP 33 X+ 11 +54 240649
3.2 199-213  C32B1 09.96-08.05 FR6 KPP 33 X+ 11 +54 240649
ALFA ROMEO ALFA ROMEO
®
Brera Brera
2.2 2,2 136 939 A5.000 <M50> 01.06-12.10 FR8DPP 33+ 1,0 +45 230500
BGB,WI3 FR7KI332S8 0,7 236571
GT GT
18 18 103-106  AR32205 <M1> 10.03-12.10 DOV, W4 UR6DE 0,7 040502
FR7DC+ 0.9 +8 235666
2.0 2,0 119/121  932A2000 <M6>; 937A1000 <M5> 10.03-12.10 FR7DC+ 08 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
GTV GTV @
18 18 106 AR 32201 <M1> 05.98-12.00 DOV, Wi4 UR6DE 0,7 040502
FR7DC+ 0.9 +8 235666
2.0 2,0 110/114  AR16201 <M1>; AR 32301 <M2>; 04.95-12.05 DOV, W4 UR6DE 0,7 040502
AR 32310 <M6> FR7DC+ 0.9 +8 235666
121 937A1.000 <M8> 04.03-12.05 FR7DC+ 0.8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
148 AR 16202 <M3> 05.98-07.00 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 245574
Mito @
14 14 51/57-58/ 955A1.000 <M14>; 955 A6.000 <M16>; 08.08— YR7DC+ 0.9 +41 135515
@ @ 955A9.000 BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB.WIS YR 6 DES 0,7 140519
Rz Rz
3.0 3.0 154 AR61501 01.92-12.93 WR5CC 0.8 245521
Spider Spider
1.6 16 78 AR01563 <M1> 01.90-12.94 WR5DC+ 0,7 +15 245552
1.8 18 106 AR 32201 <M1> 05.98-07.00 DoV, w4 UR6DE 0,7 040502
FR7DC+ 0.9 +8 235666
2.0 0 88/93 AR 01588 <M3>; AR 01590 <M2> 01.90-12.94 WR7DC+ 0.8 +1 235663
e 110/114  AR16201 <M1>; AR 32301 <M2>; 04.95-02.06 DOV, W4 UR6DE 0,7 040502
AR 32310 CF3 <M6> FR7DC+ 0.9 +8 235666
121 937A1.000 <M8> 04.03-02.06 FR7DC+ 0.8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
147 AR 16202 <M3> 04.98-12.00 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
2.2 2.2 136 939 A5.000 <M50> 03.06-12.10 FR8DPP 33+ 1,0 +45 230500
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
3.0 3.0 141 AR 16101 <M2> 04.95-04.98 FR5DPP 222 0,7 245558
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
AR 16101 <M4> 05.98-08.00 WR5CC 0.8 245521 @
33 33 .
13 13 65 AR30753 MPI-Weber <M1> 09.91-10.94 WR5DC+ 0,7 245552
@ {AR30732 <M2>; AR30732 <W5 M2>) 01.90-10.94 WR7DC+ 08 +1 235663
14 14 64 AR3075... <M10> 09.91-09.94 BGB.WI3 WR5DC+ 0,7 +15 245552
@
Bosch Automotive Aftermarket 2014|2015

Let op: Alleen bougies met de juiste typeformule en de vooraf gegeven elektrodenafstand garanderen een onberispelijk functioneren

van de motor.

0BS! Endast tandstift med korrekt typformel och givet elektrodavstand garanterar att motorn fungerar felfritt.

Atencao: o bom funcionamento do motor sé é garantido com a utilizacao de velas de ignicao com a designacao e modelo correcto
e com a distancia especificada entre os eléctrodos.

Pozor: Bezvadna funkce motoru je zajiSténa jen pfi pouZiti zapalovacich svi¢ek se spravnym typovym oznaéenim a pfedepsanou

vzdalenosti elektrod.

BHumanue: Tonbko CBeuM 3aXKMraHusa ¢ NPaBUNbHOH MapPKUPOBKOW U NPeANHCbIBaeMbiM 3a30pOM MeXnay aneKrpogamu obecneuuBaior

6e3ynpeunyio paboty aBurarens.

[ru]

NMpumeuaHuna no
MCMONb30BaHUIO

[m]

(1) Omrekeningstabel
PK «<—> kW
zie Al14

(@ Merk voertuig
Accentuering van de
fabrikanten in de grijze balk.

(3 Model voertuig
Alfanumeriek oplopend.

(@ Modeldetail
Bijzondere voertuigkenmerken.

@ Motorvermogen
in kW

(® cilinderinhoud
inl

@ Motortype
Zie speciale aanwijzing in de
voertuigpapieren.

Constant deel

van het 10-positie tellende
bestelnummer (uitzondering zie
voetnoten)

(® Variabele deel
van het 10-positie tellende
bestelnummer

Productieperiode
Eerste en laatste productietermijn
van het betreffende voertuigmodel.

@ Typeformule

Speciaal voor elk voertuigtype
gekeurd en geselecteerd. Kort en
gemakkelijk te onthouden voor
gemakkelijk vinden, ook op de
verpakking.

@ Elektrodenafstand in mm
De elektrodenafstand is een
onderdeel van de typeformule
bij standaard- en super-bougies
en moet bij vervanging in acht
genomen worden.

(® Zoeknummer

Speciaal geval
Toelichting zie einde van de
catalogus.

Bosch Automotive Aftermarket
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(1) Omrakningstabell
hk «<—> kW
Se sidaAl114

(® Fordonsmirke
Tillverkaren markerad i det
gra faltet

(® Fordonsmodell
Alfanumeriskt stigande.

(® Modelldetalj
Speciella fordonskdannetecken

(®) Motoreffekt
i kW

(®) Slagvolym
il

@ Motortyp
Se speciell anvisning
i fordonshandlingarna.

Konstant del
av 10-siffrigt artikelnummer
(undantag se fotnoter)

(® Variabel del
av 10-siffrigt artikelnummer

Produktionsperiod
Forsta och sista produktionsdatum
for respektive fordonsmodell.

@ Typformel

Speciellt kontrollerad och vald fér
varje fordonstyp. Kort och latt att
minnas, underlattar sékningen;
finns aven pa férpackningen.

@ Elektrodavstand i mm
Elektrodavstandet ingar

i typformeln fér standard- och
supertandstift och maste beaktas
vid byte.

(9 Séknummer

Specialfall

Se forklaring i slutet av katalogen.

(@ Tabela de conversao
CV «—> kW
Ver pagina A114

(@ Marca do veiculo
Fabricantes destacados na
barra cinzenta.

(® Modelo do veiculo
Por ordem alfanumérica crescente.

(@ Pormenor do modelo
Caracteristicas especiais
do veiculo.

(® Poténcia do motor
em kW

® cilindrada
em |

@ Tipo de motor

Ver as indicacdes especiais
constantes na documentagao
do veiculo.

Parte constante

da referéncia de 10 digitos (para
ver as excepgdes consulte as notas
de rodapé)

(® Parte variavel
da referéncia de 10 digitos

Periodo de producao
Primeira e Ultima data de produgao
referente ao modelo do veiculo.

() Designacio

Especialmente testada e seleccio-
nada para cada tipo de veiculo.
Breve e simples de memorizar para
ser facilmente encontrada também
na embalagem.

() Distancia entre eléctrodos
em mm

Nas velas de ignicao Standard e
Super a distancia entre os eléctro-
dos faz parte da designacao e, em
caso de substituicao, tem de ser
tomada em consideragao.

(3 Numero de busca

Caso especial
Explicagao, ver final do catalogo.

[cs]

(@ Prevodni tabulka
PS «—> kW
Viz strana A114

(@ znaéka vozidla
Zvyraznéni vyrobce
Sedym pruhem.

(® Model vozidla
Vzestupné v alfanumerickém
poradi.

(@ Detail modelu
Zvlastni charakteristiky vozidla.

(® Vykon motoru
v kW

(® zdvihovy objem
v litrech

@ Typ motoru
Viz zvlastni udaj v dokladech
vozidla.

Konstantni dil
10mistné objednaci ¢islo (vyjimka,
viz poznamky pod ¢arou)

(® Variabilni dil
10mistné objednaci ¢islo

Casovy interval vyroby
Prvni a posledni termin vyroby
prislusného modelu vozidla.

@ Typové oznaceni
Kontrolovano a vybrano

jednoznacné pro kazdy typ vozidla.

Kratké a snadno zapamatovatelné
pro snadné vyhledani; je uvedeno
také na obalu.

(® Vzdalenost elektrod v mm
Vzdalenost elektrod je soucasti
typového oznaceni zapalovacich
svicek Standard a Super. Pri
vyméné musi byt dodrzena.

@@ Vyhledavaci &islo

Specalni pripady
Vysvétleni viz konec katalogu.

B1.3
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@ Tabnuua nepepacuerta
n.c. <> kBt
Cwm. cTp. A114

@ Mapka aBTomo6una
BbigeneHue npousBogutenen
cepbiMU MoNocKamu.

(® Mogenb aBToMO6MNA
B angaBUTHO-LUMKDPOBOM NOPAAKE.

(@ OcobenHocTh Mopenu
Ocobble XxapaKTePUCTUKM
aBToMobunsA.

@ MowHocTb ABUratensa
B KBT

@ O6bem aBuratensa
B IUTpax

@ Tun psuratensa
Cwm. cneumnanbHoe yKasaHue B
[OKyMeHTax Ha aBToMObu/b.

MocTosAHHAA yacTb
10-3HauHbIM HOMEpP ANA 3aKasa
(MCKNOUYEeHWe CM. B CHOCKe)

@ MepemeHHan yacTb
10-3HauHbIM HOMEpP ANA 3aKasa

CpokK Bbinycka

MepBas 1 nocneaHAs Aata Bbinycka
COOTBETCTBYIOLLEN MOAENU
aBTOMObMNA.

@ MapkupoBka

CneumanbHO NpoBepeHa U
BblbpaHa AnA Kaxaoro tmna
aBTOMOb6UNA. KopoTKkas 1 nerko
3anoMUHaroLWanACcA, HaXoAUTCA
Nerko, TaKXXe M Ha ynaKoBKe.

@ 3a3op mexay aneKkTpoaamu
B MM

3a3op mexay anekTpogamu
ABNAETCA COCTABHOM UACTbIO
MapKUPOBKMU CBEUEN 3aXKUraHUA
nporpamm Standard v Super u
[O/MKEH YUUTBIBATLCA MPU 3aMeHe
cBeuen.

(® MouckoBblit Homep
Ocobblii cnyuaii

CM. pa3bACHEHWA B KOHLE
Karanora.

2014 | 2015
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Platzierung Placement Localisation Posizionamento Emplazamiento de la
der Motorbezeichnung of engine designation des codes moteurs della sigla motore designacion del motor

Alfa
Audi

Avant

Coupé

V 8, 80, 90

100, 200
BMW

Citroén

Daihatsu
FIAT
Ford
Honda

Hyundai

Jaguar
KIA
Lada

Lancia

Mazda

Mercedes-Benz
Mitsubishi

Nissan

Opel

Peugeot

Renault

Rover
SAAB
SEAT
Skoda

Subaru

Suzuki

Toyota
VW

Corrado, Derby,
Golf, Jetta,

Passat Limousine,

Polo, Scirocco, Vento
Golf Cabrio
Iltis

Kéafer
LT

Taro

Transporter

Volvo
300, 700, 900

andere Modelle

Bosch Automotive Aftermarket 2014 | 2015
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Lokatie van de Motorbeteckningens Localizacao da Umisténi oz
motorbenaming placering designacao do motor naceni motoru
20 tole de plancher gauche, sous la trousse de

g
NO’U’I#@NHO@M\IG’M#WNHE

18
19
20
21
22
23
24
25
26

wmqmmhwwpﬂ

19

am Ubergang Getriebe

an Getriebeseite

links

in Hohe Getriebe

Mitte

vorne rechts Hohe Getriebe

unten

ab 93-Modell wie VW

neben Verteiler

neben Zahnriemenabdeckung
Getriebeiibergang

am Boden hinten in der Mitte
Kofferraum rechts unter Ablagemulde
Innenseite der Kofferraumklappe
Anschlussblech hinten, innen links
Motorhaube
Aufkleber am Ventildeckel oder
Zahnriemenabdeckung
Anschlussblech hinten links innen
Querholm, hinter Riicksitzbank links
Bodenblech links, unter Verbandskasten
Abschlussblech vorn links

Saule unten links

Kabinenriickwand links innen
Quertragerschalttafel links
Aufkleber auf dem Stirndeckel
Aufkleber auf dem Ventildeckel

At transmission changeover

On side of transmission

Left

At transmission height

Central

Front right at transmission height
Bottom

From 93 model, as for VW

Next to distributor

Next to toothed belt cover

Transmission changeover

On base, rear center

Right of trunk below storage compartment
Inside of trunk lid

Rear connecting plate, inside left

Hood

Sticker on valve cover or toothed belt cover
Rear left connecting plate, inside
Transverse bar, behind rear bench on left
Left base plate, below first aid box

Front left end plate

Bottom left column

Rear wall of cabin, inside left

Cross beam control panel, left
Sticker on front cover

Sticker on valve cover

alatransition de la boite de vitesses
sur le coté de la boite de vitesses
agauche

alahauteur de la boite de vitesses
au milieu

al'avant a droite a la hauteur de la boite
de vitesses

en bas

a partir du modéle 93 comme VYW
acoté du distributeur

a coté du capot de protection de la courroie
crantée

transition de la boite de vitesses

au plancher, derriére, au milieu

coffre a droite sous le rangement

intérieur du capot du coffre

tole de raccordement arriere, a l'intérieur
agauche

capot moteur

étiquette sur le cache-culbuteurs ou le capot
de protection de la courroie crantée

tole de raccordement arriere a I'intérieur
agauche

traverse derriére la banquette arriere gauche

21
22
23

24
25
26
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18
19
20
21
22
23
24

25
26
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20
21
22
23
24

25
26

premiers secours

tole d'obturation avant gauche
montant en bas a gauche

paroi arriére de la cabine, a gauche
alintérieur

traverse du tableau de bord a gauche
étiquette sur le capot frontal
étiquette sur le cache-culbuteurs

Sul passaggio verso il cambio

Sul lato del cambio

Asinistra

Allaltezza del cambio

Al centro

Davanti a destra, all'altezza del cambio

In basso

Dal modello 93 come VW

Accanto al distributore

Accanto alla copertura cinghia dentata
Passaggio cambio

Sul fondo, nella parte posteriore centrale
Bagagliaio a destra sotto la cavita di
stivaggio

Lato interno sportello bagagliaio
Lamiera di raccordo posteriore, lato interno
sinistro

Cofano motore

Targhetta adesiva sul coperchio valvole

o sulla copertura cinghia dentata
Lamiera di raccordo posteriore, lato interno
sinistro

Montante trasversale, dietro la panchina
posteriore, a sinistra

Lamiera del pianale a sinistra, sotto la
cassetta del pronto soccorso

Lamiera terminale, lato anteriore sinistro
Montante in basso a sinistra

Parete posteriore cabina, lato interno
sinistro

Quadro di comando traversa, lato sinistro
Targhetta adesiva sul coperchio frontale
Targhetta adesiva sul coperchio valvole

en lazona de transicion del cambio

al lado del cambio

izquierda

alaaltura del cambio

centro

delante, a la derecha, a la altura del cambio
bajo

a partir del modelo 93 como en VW

junto al distribuidor

junto al recubrimiento de la correa dentada
zona de transicion del cambio

en el piso, detrds, en el centro

maletero, derecha, bajo la cavidad portaobjetos
lado interior de la tapa del maletero

chapa terminal trasera, interior, izquierda
capd del motor

adhesivo en la tapa de valvulas o en el
recubrimiento de la correa dentada

chapa terminal trasera, izquierda, interior
travesaio detras del banco de asiento
trasero, izquierda

chapa de piso izquierda, debajo del botiquin
chapa terminal, delante, izquierda
montante, bajo, izquierda

pared trasera de la cabina, izquierda, interior
travesafo del tablero de instrumentos,
izquierda

adhesivo sobre la tapa frontal

adhesivo sobre la tapa de valvulas

e el =
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18
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10
11
12
13

14
15

16
17

18

19

bij de overgang van de transmissie
aan transmissiezijde

links

ter hoogte van de transmissie
Midden

rechtsvoor ter hoogte van de transmissie
onder

vanaf 93-model als VW

naast verdeler

naast tandriemafdekking
Transmissieovergang

op de bodem middenachter
Kofferruimte rechtsonder opberghak
Binnenzijde van de kofferruimteklep
Aansluitplaat achter, binnen links
Motorkap

Sticker op het ventieldeksel of
tandriemafdekking

Aansluitplaat linksachter binnen
Dwarshout, achter achterbank links
Bodemplaat links, onder verbandtrommel
Afsluitplaat voor links

Kolom linksonder
Cabineachterwand links binnen
Dwarsdragerschakelpaneel links
Sticker op het frontdeksel

Sticker op het ventieldeksel

vid 6vergangen till vaxeln

pa vdxelns sida

till vanster

ihojd med véxeln

imitten

hoger fram i hojd med véxeln

nertill

fran modell 93 som VYW

bredvid férdelaren

bredvid kuggremskapan

vid vaxelovergang

pa golvet i mitten bak

ibagagerum till héger under forvaringsgrop
pa bagagerumsluckans insida

pa anslutningsplat bak, inne till vanster
pa motorhuven

dekal pa ventillock eller kuggremskapa
pa anslutningsplat bak, inne till vanster
pa tvarbalk, till vanster bakom baksatet
pa bottenplat vanster, under forbandsladan
pa anslutningsplat vanster fram

pa stolpe nere till vanster

pa hyttens bakvégg inne till vanster

pa tvarbalksreglagepanel vanster

dekal pa frontlocket

dekal pa ventillocket

Na passagem da caixa de velocidades
Do lado da caixa de velocidades
Esquerda

Aaltura da caixa de velocidades
Centro

Afrente a direita a altura da caixa de
velocidades

Em baixo

A partir do modelo 93 como na VW
Junto do distribuidor

Junto da cobertura da correia dentada
Passagem para a caixa de velocidades
No fundo atras ao centro

Bagageira, a direita sob o espago de
acondicionamento

Interior da tampa da bagageira

Chapa de ligagdo traseira interior
aesquerda

Capot do motor

Autocolante na tampa de valvulas ou na
cobertura da correia dentada

Chapa de ligagdo traseira interior
aesquerda

Travessa transversal, atras do banco
traseiro a esquerda

20

21
22
23

24
25
26
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20
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24
25
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0603HaueHue
ABUratens

Chapa do fundo a esquerda, sob o estojo de
primeiros socorros

Chapa de remate dianteira esquerda
Coluna em baixo a esquerda

Parede traseira da cabina interior
aesquerda

Painel de comando na travessa a esquerda
Autocolante sobre a tampa frontal
Autocolante sobre a tampa de valvulas

Na prechodu prevodovky

Na strané prevodovky

Vlevo

Ve vysce prevodovky

Uprostied

Vpredu vpravo ve vysce prevodovky

Dole

0d modelu 93 jako VW

U rozdélovace

U krytu ozubeného femenu

Prechod prevodovky

Na podlaze vzadu uprostied

Zavazadlovy prostor vpravo pod odkladacim
vybranim

Vnitfni strana vika zavazadlového prostoru
Spojovaci plech vzadu, uvnitf vlevo
Kapota motoru

Stitek na viku ventili nebo krytu ozubeného
femenu

Spojovaci plech vzadu vlevo uvniti

Pricka za zadnim sedadlem vlevo

Plech podlahy vlevo, pod Iékarnickou
Spojovaci plech vpredu vievo

Sloupek vlevo dole

Zadni sténa kabiny uvnitf vlevo

Pricny nosnik ovlddaciho panelu vievo
Stitek na celnim viku

Stitek na viku ventild

Ha nepexope kopobku nepepsay

Ha CTOpoHe Kopobky nepeday

cnesa

Ha ypoBHe Kopobku nepeday

B LieHTpe

Briepeay cnpasa, Ha ypoBHe Kopobku
nepegau

BHU3Y

B Mmogensax c 93 r. kak y VW

PALOM C pacnpesenurenem

PALOM C KOXYXOM 3ybuaToro pemHs

Ha nepexopie KOpobku nepenay

Ha [iHNLLE, C33AM B LieHTpe

B baraxHuke, cnpasa, nog ymybnexuem
Ha BHYTPEHHe# CTOPOHe fBepLibl baraxHuka
Ha COEMIMHUTENBHOM LLMTKE, C3aH,

cnesa BHYTPH

Ha Kanote

HaKknelKka Ha KpbILLKE KNanaHoB UK KoXyXe
3ybuatoro pemHs

Ha COEIMHUTENBHOM LLMTKE, C3aH,

cneBa BHyTPH

Ha nonepeuuHe, 3a 3aaHUM CULEHbEM,
cnesa

Ha OCHOBaHWM Ky30Ba, CNeBa, Mo, anTeukon
Ha KOHEUHOM LUMTKe, BNepeay cnesa

Ha CTOlKe, BHU3y CneBa

Ha 3afiHel CTeHKe KabuHbl, cneBa BHY TP
Ha LYuTe NepeKnioueHms TpaBepcbl, cnesa
HaKnenka Ha TopLEeBOM KpblLLke

HaKkneka Ha KpbILLKe KnanaHos
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ACURA ACURA
Legend Legend
3.5 3,5 151 C35A2 08.96—~ FR 6 KPP 33 X+ 1,1 +54 240649
MDX MDX
35 3,5 179 J35A3 09.00-08.02 FR8LCX 1,1 229576
NSX NSX
3.0 3,0 185/198  C30A3; C30A4 10.93-09.05 FR6 KPP 33 X+ 1,1 +54 240649
3.2 3,2 199-213  C32B1 09.96-08.05 FR6 KPP 33 X+ 1,1 +54 240649
ALFA ROMEO ALFA ROMEO
Brera Brera
2.2 2,2 136 939 A5.000 <M50> 01.06-12.10 FR8DPP 33+ 1,0 +45 230500
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
GT GT
1.8 1,8 103-106  AR32205 <M1> 10.03-12.10 DOV,Wi4 UR6 DE 0,7 040 502
FR7DC+ 0,9 +8 235666
2.0 2,0 119/121  932A2000 <M6>; 937A1000 <M5> 10.03-12.10 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
GTV GTV
1.8 1,8 106 AR 32201 <M1> 05.98-12.00 DOV,wi4 UR6 DE 0,7 040502
FR7DC+ 0,9 +8 235666
2.0 2,0 110/114 AR 16201 <M1>; AR 32301 <M2>; 04.95-12.05 DOV,Wi4 UR6 DE 0,7 040 502
AR 32310 <M6> FR7DC+ 0,9 +8 235666
121 937A1.000 <M8> 04.03-12.05 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
148 AR 16202 <M3> 05.98-07.00 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
Mito Mito
14 1,4 51/57-58/ 955 A1.000 <M14>; 955 A6.000 <M16>; 08.08— YR7DC+ 0,9 +41 135515
I 955 A9.000 BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
Rz RZ
3.0 3,0 154 AR61501 01.92-12.93 WR5CC 0,8 245521
Spider Spider
1.6 1,6 78 AR01563 <M1> 01.90-12.94 WR5DC+ 0,7 +15 245552
1.8 1,8 106 AR 32201 <M1> 05.98-07.00 DOV,wi4 UR6 DE 0,7 040502
FR7DC+ 0,9 +8 235666
2.0 2,0 88/93 AR 01588 <M3>; AR01590 <M2> 01.90-12.94 WR7DC+ 0,8 +1 235663
110/114 AR 16201 <M1>; AR 32301 <M2>; 04.95-02.06 DOV,wi4 UR6 DE 0,7 040502
AR 32310 CF3 <M6> FR7DC+ 0,9 +8 235666
121 937A1.000 <M8> 04.03-02.06 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
147 AR 16202 <M3> 04.98-12.00 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
2.2 2,2 136 939 A5.000 <M50> 03.06-12.10 FR8DPP 33+ 1,0 +45 230500
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
3.0 3,0 141 AR 16101 <M2> 04.95-04.98 FR5DPP 222 0,7 245558
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
AR 16101 <M4> 05.98-08.00 WR5CC 0,8 245521
33 33
1.3 1,3 65 AR30753 MPI-Weber <M1> 09.91-10.94 WR5DC+ 0,7 +15 245552
66 AR30732 <M2>; AR30732 <W5 M2> 01.90-10.94 WR7DC+ 0,8 +1 235663
14 1,4 64 AR3075... <M10> 09.91-09.94 WR5DC+ 0,7 +15 245552
Bosch Automotive Aftermarket 2014 | 2015
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15 15 71 AR30738 <Md> 04.92-10.94 WRGDC+ 07  +12 240592
BGB.ELGW5  WR5DC* 07 +15 245552
BGB.WI3 WR5KI33S 07 245574
AR30751 KAT <M3> 06.90-03.92 WR5DC+ 07 +15 245552
AR30751 <M3> 06.90-03.92 WR5DC+ 07 +15 245552
04.92-10.94 WRGDC+ 07  +12 240592
BGBELGWI5  WR5DC+ 07 +15 245552
BGB.WI3 WR5KI33S 07 245574
74/77 AR30734 <W5 M3>; AR30750 <M2> 02.90-10.94 WRGDC+ 08  +12 240592
17 1777 AR30737 <M6> 03.9210.94 WRGDC+ 07  +12 240592
BGB.ELGW5  WR5DC* 07  +15 245552
BGB.WI3 WR5KI33S 07 245574
AR30740 <M7> 04.92-10.94 WRGDC+ 07 +12 240592
BGB.ELGW5  WR5DC* 07  +15 245552
BGB.WI3 WR5KI33S 07 245574
79 AR30736 <M5> 01.90-03.92 WRGDC+ 08 +12 240592
AR30737 KAT <M6> 07.90-03.92 WR5DC+ 07  +15 245552
AR30737 <M6> 01.90-03.92 WR5DC+ 07 +15 245552
9597/98 AR30746 <M8>; AR30747 <M9> 01.90-10.94 FR7DC+ 08  +8 235666
75 75
16 16 719 ARG1101 <M3> 08.89-02.92 WR5DC+ 07 15 245552
18 18 8895  AR0B168 <M5>; AR61201 <M6> 09.88-02.92 WR5DC+ 07 +15 245552
2.0 20 106/109 AROBI6GKAT<M11>AR06224<M10>  01.87-02.92  DOZ FR5DC 0.7 245536
2.5 25 110113 AROL911KAT <Mi> 02.86-02.92 WR7DC+ 08 +1 235663
3.0 30 133136 AR06120<M2> 01.87-02.92 WR7DC+ 08 +1 235663
139141  AR61503 <Md> 02.90-02.92 WR5DC+ 07  +15 245552
145 145
13 13 68 AR 33501 MPI-Weber <M1> 04.94-11.96 WRGDC+ 08  +12 240592
BGB.ELGW5  WR5DC* 07  +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 07 245574 %
14 14 76 AR 33503 <M1> 11.9612.00  DOV,Wi4 URG6DE 0.7 040502
FR7DC+ 09 +8 235666 A
16 16 78 AR 33201 MPI-Bosch <M2>; AR 33201 04.9411.96 WRGDC+ 08 +12 240592
MPI-Roch. <M2> BGB.ELGW5  WR5DC* 07  +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 07 245574
82/88  AR32102<M6>; AR67601 <M2>; 11.9612.00 DOV, Wi4 UR6DE 0.7 040502
ARG7601 <M5> FR7DC+ 09 +8 235666
17 17 9% AR 33401 <M3> 04.94-11.96 F5DPOR 0.7 245641°
18 18 103 AR 32201 <M10>; AR 32201 <M11>; 11.9612.00  DOV,Wid URGDE 0.7 040502
ARG7106 <M3> FR7DC+ 09 +8 235666
2.0 20 110 AR 32301 <M15>; AR 32301 StepA <M12>;  10.95-12.00 DOV, Wid URG6DE 0.7 040502
AR 67204 <Md> FR7DC+ 09 +8 235666
146 146
13 13 68 AR 33501 MPI-Weber <U2 M1> 12.94-11.96 WRGDC+ 08 12 240592
BGB.ELGW5  WR5DC* 07  +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 07 245574
14 14 76 AR 33503 <M1>; AR 33503 <W4 M1> 11.9612.00 DOV, Wi4 UR6DE 0.7 040502
FR7DC+ 09 +8 235666
16 16 7678  AR33201MPIRoch. <U2 M2> 05.9511.96 WRGDC+ 08  +12 240592
BGB.ELGW5  WR5DC* 07 +15 245552
BGB.WI3 WR5KI33S 07 245574
82/88  AR32102<W4M6>; AR 67601 <M2>; 11.9612.00 DOV, Wi4 UR6DE 0.7 040502
ARG7601 <W4 M5> FR7DC+ 09 +8 235666
17 17 % AR 33401 <U2 M3> 12.94-11.96 F5DPOR 0.7 245641°
18 18 103 AR32201<M11>;AR32201 <WAM10>,  11.96-12.00  DOV.Wi4 URG6DE 0.7 040502
ARG7106 <M3> FR7DC+ 09 +8 235666
2.0 20 110 AR32301 <M12>; AR 32301 <WAM15>  10.9512.00  DOV,Wi4 UR 6 DE 0.7 040502
AR 67204 <Md> FR7DC+ 09 +8 235666
147 147
16 16 88 AR 32104 <M5> 11.001210  DOV,WI4 UR 6 DE 0.7 040502
FR7DC+ 09 +8 235666
2.0 20 110 AR32310 <M10> 11.001210  DOV,Wid UR6DE 0.7 040502
FR7DC+ 09 +8 235666
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155 155
1.6 1,6 85 AR67601 <M1> 05.96-10.97  DOV,WI4 UR6 DE 0,7 040502
FR7DC+ 0,9 +8 235666
1.7 1,7 85/95 AR67103 <M1>; AR67105 <M1> 02.92-04.96 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
1.8 1,8 93-95 AR67101/67102 <M2> 02.92-04.96 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
100 AR 67106 <M2> 05.96-10.97  DOV,WI4 UR6 DE 0,7 040502
FR7DC+ 0,9 +8 235666
2.0 2,0 104/106  AR67201 <M3>; AR67202 <M3> 02.92-02.95 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
110 AR 67204 <M3>; AR 67204 <M4>; 03.95-10.97  DOV,Wi4 UR6DE 0,7 040 502
AR 67299 <M5> FR7DC+ 0,9 +8 235666
140 AR 67203 <U6 M4> 02.92-04.96 WR6DC+ 0,8 +12 240592
BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
25 2,5 120 AR673... <M4> 10.92-10.97 WR5DC+ 0,8 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
AR67301 <M6> 02.92-04.96 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
156 156
1.6 1,6 82/88 AR32102 <M7>; AR32103 <M2>; AR32103 10.97-12.05  DOV,wi4 UR6 DE 0,7 040502
<M11>; AR32104 CF3 <M10>; AR32104 <M1>; FR7DC+ 0,9 +8 235666
AR32104 <M10>; AR67601 CF2 <M1>;
AR67601 <M1>
1.8 1,8 103/106  AR32201 CF2 <M2>; AR32201 <M2>; 10.97-12.05  DOV,wWi4 UR6DE 0,7 040 502
AR32205 CF3 <M15>; AR32205 <M5>; FR7DC+ 0,9 +8 235666
AR32205 <M15>
2.0 2,0 110/114  AR32301 CF2 <M3>; AR32301 <M3>; 10.97-10.05  DOV,wWi4 UR6DE 0,7 040 502
AR32310 CF3 <M11>; AR32310 CF3 <M20>; FR7DC+ 0,9 +8 235666
AR32310 <M11>; AR32310 <M20>
119/121 932 A2.000 <M12>;937 A1.000 <M10> 01.02-12.05 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
159 159
1.8 1,8 103 939 A4.000 <M41E4> 03.06-11.11 FQR8LEU 2 0,9 229 699
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
1.9 1,9 118 939 A6.000 <M47 E4> 06.05-12.08 FR8DPP 33+ 1,0 +45 230500
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
2.2 2,2 136 939 A5.000 <M50 E4> 06.05-12.08 FR8DPP 33+ 1,0 +45 230500
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
164 164
2.0 2,0 102 AR 06416 <M2> 01.88-09.92  DOZ FR5DC 0,7 245536
106 AR 64103 <M1> 09.92-10.98 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
107 AR 06420 <M1> 06.87-09.92  DOZ FR5DC 0,7 245536
128 AR 06476 <M1> 01.88-09.92 WR6DC+ 0,7 +12 240592
148 AR 64102 <M2> 09.92-10.98 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
AR 64102 <M3> 03.91-09.92 WR5DC+ 0,7 +15 245552
3.0 3,0 132 AR 06412 <M4> 04.88-09.92 WR5DC+ 0,7 +15 245552
AR 64305 <M2> 09.92-10.98 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
136-140  AR06410 <M3> 06.87-09.92 WR5DC+ 0,7 +15 245552
155 AR 66301 /66302 <M3/M6> 09.92-10.98 FR5DPP 222 0,8 245558
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
169-171  AR64304 <M3>; AR 64307 / 66304 09.92-10.98 F5DPOR 0,6 2456416
<M6/M7>; AR 64308 <M4>
166 166
2.0 2,0 114 AR 34103 <M1>; AR 36301 <M2> 10.98-10.07  DOV,wWi4 UR6DE 0,7 040502
FR7DC+ 0,9 +8 235666
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2.0 2,0 151 AR 34102 <M5> 10.98-12.04 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
ALPINA (B.BOVENSIEPEN KG) ALPINA (B.BOVENSIEPEN KG)
B3 B3
2.7 2,7 150 C2/2 Kat. 08.87-06.92 WR7DC+ 0,7 +1 235663
B7 B7
4.4 4,4 368 H1 <N62 B44A> 12.03-06.08 F5DPOR 0,6 2456416
B10 B10
35 3,4 187 B11/3 Kat. 04.88-12.92 WR7DC+ 0,7 +1 235663
265 B7/5 08.89-03.94 WR6DPO 0,6 240555
Bi1 Bi1
35 3,4 187 B11/3 Kat. 10.87-12.93 WR7DC+ 0,7 +1 235663
B12 B12
5.0 5,0 257 D1;D1/1 07.88-05.94 FR7LC2 0,7 235588
Roadster Roadster
V8 4,8 280 F5 06.02-10.03 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
ARO ARO
ARO 10 ARO 10
1.2 1,2 40 C3G 702 01.97-12.06 WR9DC+ 0,8 +16 225599
BGB,ELG,WI5 WR8DC+ 0,7 +3 229 656
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
1.6 1,6 78 A16 <DOHC> 01.90-12.06 FR8DCX+ 1,1 +19 229660
ARO 240-244 ARO 240-244
2.5 2,5 103 2RZ-FE 01.96-12.06 FR7TKC+ 0,8 +47 236561
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
ASIA (ASIA MOTORS) ASIA (ASIA MOTORS)
Rocsta Rocsta
1.8 1,8 57 SOHC 02.94-12.98 WR8DC+ 0,8 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
Towner Towner
0.8 0,8 31 CD 800 10.98-09.03 WR8DC+ 0,7 +3 229656
ASTON MARTIN ASTON MARTIN
DB7 DB7
3.2 3,2 250 AJ6 Kompressor 03.94-02.99 FR6DC+ 0,8 +13 240593
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
5.9 5,9 309 03.99-08.02 HR 7 KPP 33+ 1,3 +49 236563
Lagonda Lagonda
5.3 5,3 410 V8 BiTurbo 01.94-12.99 FR5DC 0,6 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
Vanquish Vanquish
5.9 5,9 336-343 09.01-08.04 HR 7 KPP 33+ 1,3 +49 236563
Virage Virage
5.3 53 246 10.88-12.95 FR7DC+ 0,8 +8 235666
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2.0 2,0 188 CDLH <D81> 03.12—~ FR5KPP332S 0,7 245576
A2 A2
14 1,4 55 AUA; BBY 09.99-08.05 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 81 BAD 01.02-08.05 FGR 6 HQE 0 1,4 240590
A3 A3
1.6 1,6 74/75 AEH; AKL; AKL <EA 113>; APF; AVU; BFQ; BGU; 09.96—~ FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BSE <MW6>; BSF <MW6>; CCSA <MW6>; BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
CMXA <MW6> BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
85 BAG; BLF; BLP 08.03-09.07 FGR6 HQE 0 1,4 240590
1.8 1,8 92 AGN; APG 09.96-09.06 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
110 AGU; AQA; ARX; ARZ; AUM 12.96-06.03 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236564
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
118 BYT; BZB <D67>; CDAA<D67> 11.06— FR5KPP 3328 0,7 245576
132 AJQ; APP; ARY; AUQ 08.98-06.03 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236564
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
CJSA <DF4>; CJSB <DF4> 04.12— FQ5NPP 3328 0,7 2456736
2.0 2,0 110 AXW; BHD; BLR; BLX 05.03-10.05 FR7HPP332W 0,9 235775
BLY; BMB 01.04-10.05 FR7DE2 0,9 235797
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
BVY 11.05-11.06 FR7THPP332W 0,9 235775
BVZ 11.05-06.08 FR7DE2 0,9 235797
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
147 AXX; BWA <D2L>; CAWB <D2L>; CBFA<D2L>; 09.04— FR5KPP 332S 0,7 245576
CCZA<D2L>
3.2 3,2 184 BDB; BMJ; BUB <D6D> 07.03-05.09 YR7LPP332W 0,9 135510
A4 Aliroad (8KH) A4 Aliroad (8KH)
2.0 2,0 155 CPMA <D2D> 03.12~ FR5KPP 332S 0,7 245576
A4 (B5) A4 (B5)
1.6 1,6 74/75 ADP; AHL; ALZ; ANA; ARM 11.94-09.01 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.8 1,8 85/92 ADR; AFY; APT; ARG; AVV 11.94-10.01 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
110 AEB 11.94-07.98 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
11.94-12.98 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236564
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
110/132  AJL; ANB; APU; ARK; AWT 08.97-09.01 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236 564
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
24 2,4 110 AFM 07.95-07.97 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
120/121  AGA; AJG; ALF; AML; AMM; APS; APZ; ARJ 08.97-09.01 FGR 7 DQE+ 1,4 +23 235748
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.6 2,6 102/110  ABC;ACZ 11.94-07.98 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.8 2,8 128 AAH 11.94-07.97 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
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2.8 2,8 140/142  ACK; ALG; AMX; APR; AQD; ATX 03.96-09.01 FGR 7 DQE+ 1,4  +23 235748
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 07 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
A4 (B6) A4 (B6)
1.6 1,6 75 ALZ 10.00-12.04 FR7LDC+ 09  +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 07 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.8 1.8 110/120/  AMB; AVJ; BEX; BFB 12.00-06.06 FR7 KPP 33+ 08  +50 236564
125/140
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.0 2,0 9% ALT 12.00-12.05 FLR 8 LDCU+ 1,0  +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 07 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
110 AWA 09.01-12.04 FRTHPP332W 09 235775
2.4 2,4 120/125  AMM; BDV 04.01-12.05 FGR 7 DQE+ 1,4  +23 235748
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 07 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
3.0 3,0 160/162  ASN;BBJ 12.00-12.05 FGR 7 DQE+ 14  +23 235748
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 07 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
4.2 4,2 253 BBK 02.04-12.05 FGR7KQE 0 1,6 235715
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 07 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
A4 (B7) A4 (B7)
1.6 1,6 75 ALZ 11.04-06.08 FR7LDC+ 0,9  +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 07  +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.8 1,8 120 BFB 11.04-03.09 FR7 KPP 33+ 08  +50 236564
BGB,WI3 FR6KI332S 0.7 240653
2.0 2,0 9 ALT 11.04-06.08 FLR8LDCU+ 1,0  +9 229 654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 07 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
125/147/ BGB; BPJ; BUL; BWE 11.04-03.09 FR5KPP332S 0,7 245576
162
3.0 3,0 160 BBJ 11.04-05.06 FGR 7 DQE+ 1,4  +23 235748
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 07 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
A4 (B8) A4 (B8)
1.8 1,8 88/118  CABA<D2S>; CABB <D67>; CDHA <D2S>; 11.07- FR5KPP332S 0,7 245576
CDHB <D67>
125 CJEB <D6J> 11.11- FQ5NPP332S 07 2456736
2.0 2,0 132/155  CAEA <D64>; CFKA <D64>; CPMA <D2D> 09.08- FR5KPP332S 0,7 245576
3.2 3,2 195 CALA <D6W> 01.08-03.12 FR7KPP332U 1,0 236 583
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
A5 (8F7,8TA,8T3) A5 (8F7,8TA,8T3)
1.8 1.8 118 CDHB <D67> 05.09-> FR5KPP332S 07 245576
125 CABD <D6J> 10.07-11.08 FR5KPP332S 0,7 245576
CJEB <D6J> 08.11- FQ5NPP332S 07 2456736
2.0 2,0 132/155/ CAEA <D64>; CAEB <D2D>; CDNB <D64>; 06.08-> FR5KPP332S 07 245576
162 CDNC <D2D>; CPMB <D60>
3.2 3,2 195 CALA <D6W> 06.07- FR7KPP332U 1,0 236583
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
A6 Allroad (C5,C6) A6 Allroad (C5,C6)
2.7 2,7 184 ARE; BES 05.00-08.05 FR7KPP 33+ 08  +50 236564
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
3.0 3,0 213 CAJA<D12> 10.08-08.11 FR5KPP332S 0,7 245576
4.2 4,2 220 BAS 07.02-08.05 FGR7KQE 0 1,6 235715
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 07 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
A6 (C4,C5) A6 (C4,C5)
1.8 1,8 85/92 ADR; AFY; AJP; AQE; ARH 06.94-04.01 FR7LDC+ 0,9  +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
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18 1,8 110 AEB 04.97-01.99 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236 564
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
02.98-01.99 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
110/132  AJL; ANB; APU; ARK; AWT 06.97-01.05 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236 564
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.0 2,0 74/79/85  AAE; ABK; ADW 06.94-10.97 WR7LTC+ 1,0 +2 235664
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
96 ALT 06.01-01.05 FLR8LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
103 ACE 06.94-10.97 FR6LTC 1,0 240618
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
2.3 2,3 98 AAR 06.94-10.97 WRSLTC+ 1,0 +4 229658
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
2.4 2,4 100/115/  AGA; AJG; ALF; ALW; AML; AMM; APC; APS; 04.97-01.05 FGR 7 DQE+ 1,4 +23 235748
120/121/  APZ; ARJ; ARN; ASM; BDV BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
125 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.6 2,6 102/110  ABC;ACZ 06.94-10.97 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.7 2,7 169/184  AJK; ARE; AZA; BES 10.97-01.05 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236 564
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.8 2,8 120 AEJ 06.94-10.97 FR9DC 0,8 225582
BGB,ELG,WI5 FR8DC+ 0,7 +6 229659
BGB,WI3 FR8KI332S 0,7 230505
128 AAH 06.94-10.97 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
132/140/  ACK; AGE; ALG; AMX; APR; AQD; ATX 10.95-05.01 FGR 7 DQE+ 1,4 +23 235748
142 BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
3.0 3,0 160 BBJ 06.01-01.05 FGR 7 DQE+ 1,4 +23 235748
FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
162 ASN 06.01-01.05 FGR 7 DQE+ 1,4 +23 235748
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
4.2 4,2 220 ARS; ASG 04.99-01.05 FGR7KQEO 1,6 235715
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
A6 (C6) A6 (C6)
2.0 2,0 125 BPJ <D6G>; BYK <D6G> 06.05—~ FR5KPP 3328 0,7 245576
24 2,4 130 BDW 04.04-10.08 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.8 2,8 140 CCDA<DB2> 10.08— FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
154 BDX 11.06-10.08 FR7KPP 332U 1,0 236 583
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
162 CCEA <DB3> 10.08— FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
3.0 3,0 160 BBJ 04.04-05.06 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
213/220 CAJA<D12>;CCAA<D13> 10.08— FR5KPP 332S 0,7 245576
3.2 3,2 195 CALA <D6W> 03.09-~ FR7KPP 332U 1,0 236 583
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
4.2 4,2 246 BAT 04.04-05.06 FGR7KQEO 1,6 235715
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
BNK 09.04-10.07 FGR7KQEO 1,6 235715
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A6 (C7) A6 (C7)

2.8 2,8 150 CHVA <D05> 11.10—~ FR6 KPP 332U 1,0 240692

3.0 3,0 220 CGWB<D13> 11.10~ FR5KPP 332S 0,7 245576
A7 A7

2.8 2,8 150 CHVA <D05> 10.10—~ FR6 KPP 332U 1,0 240692

3.0 3,0 220/228 CGWB<D13>;CGXB<D18> 07.10~ FR5KPP 3328 0,7 245576
A8 (D2,D3,D4) A8 (D2,D3,D4)

2.8 2,8 120 AEJ 07.95-03.96 FR9DC 0,8 225582

BGB,ELG,WI5 FR8DC+ 0,7 +6 229659

BGB,WI3 FR8KI332S 0,7 230505

128 AAH 06.94-03.96 FR7LDC+ 0,9 +7 235668

BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

142 ACK; ALG; AMX; APR; AQD 03.96-09.02 FGR 7 DQE+ 1,4 +23 235748

BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

154/170  BDX; CJBA 09.07-07.10 FR7KPP 332U 1,0 236583

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

3.0 3,0 160/162  ASN; BBJ 07.03-05.06 FGR 7 DQE+ 1,4 +23 235748

BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

213 CGWA <D12> 07.10~ FR5KPP 332S 0,7 245576

245 CMDA<D11> 06.10-12.10 FR5KPP 3328 0,7 245576

3.7 3,7 169 AEW; AKJ 07.95-12.98 HGR 7 KQC 1,6 235607

BGB,ELG,WI5 HR 6 DC+ 0,7 +18 240591

BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240 656

191 AKC; AQG 10.98-09.02 FGR 7 KQE 0 1,6 235715

BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

206 BFL 11.02-05.06 FGR7 KQE 0 1,6 235715

BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

4.2 4,2 175 ARU 02.99-04.00 FGR7 KQE 0 1,6 235715

BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

180/210/  ABZ; AEM; AGH; AKG 06.94-12.98 HGR 7 KQC 1,6 235607

220 BGB,ELG,WI5 HR 6 DC+ 0,7 +18 240591

BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240 656

228 AQF; AUW 10.98-09.02 FGR7KQEO 1,6 235715

BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

246 BFM 11.02-05.06 FGR7KQEO 1,6 235715

BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

6.0 6,0 309 AZC 03.01-08.02 FR7 HPP 33+ 1,0 +52 236 566

BGB,WI3 FR6LI332S 0,7 240654

331 BHT; BSB <DOT> 02.04-07.10 FR7HPP 33+ 1,0 +52 236 566

BGB,WI3 FR6LI332S 0,7 240654

BTE 02.05-07.10 FR7HPP 33+ 1,0 +52 236 566
Cabriolet Cabriolet

18 1,8 92 ADR 01.97-08.00 FR7LDC+ 0,9 +7 235668

BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

2.0 2,0 85 ABK 01.93-09.98 WR7LTC+ 1,0 +2 235664

BGB,ELG,WI5 WR 6 DC+ 0,7 +12 240592

BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652

103 ACE 05.95-07.96 FR6LTC 1,0 240618

BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536

BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571

2.3 2,3 98 NG 06.91-07.94 WRS8LTC+ 1,0 +4 229658

BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
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2.6 2,6 102/110  ABC;ACZ 01.94-08.00 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.8 2,8 128 AAH 11.92-08.00 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Coupe (B2,B3) Coupe (B2,B3)
2.0 2,0 85 ABK 09.91-12.95 WR7LTC+ 1,0 +2 235664
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
101/103  ACE;6A 01.92-12.95 FR6LTC 1,0 240618
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
2.2 2,2 162/169  ABY;3B 09.90-12.95 F5DPOR 0,6 245641°
2.3 2,3 98 NG 11.88-07.94 WRS8LTC+ 1,0 +4 229658
2.6 2,6 110 ABC 08.92-12.95 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.8 2,8 128 AAH 08.91-12.95 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Q3 Q3
2.0 2,0 125/155  CCZC <D6G>; CPSA <D2D> 06.11~ FR5KPP 332S 0,7 245576
Q5 (8RB,8R7) Q5 (8RB,8R7)
2.0 2,0 155-157/  CDNC <D2D>; CPMA <D2D>; CPMB <D60> 11.08— FR5KPP 3328 0,7 245576
162
165 CNCD <DF7> 06.12—~ FQ5NPP 3328 0,7 2456736
3.2 3,2 199 CALB <DCO0> 11.08-09.12 FR7 KPP 332U 1,0 236583
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Q7 Q7
3.0 3,0 200/206/ CJTB <G1G>; CJTC <D08>; CJWC <D08>; 05.10~ FR5KPP332S 0,7 245576
245 CJWE <DC3>
245 CJWB <G1G>; CNAA<D11> 05.10-12.10 FR5KPP 3328 0,7 245576
RS4 (B5,B7) RS4 (B5,B7)
2.7 2,7 280 ASJ; AZR 05.00-09.01 FR6 KPP 33+ 0,8 +55 240650
4.2 4,2 309 BNS 11.05-06.08 FR5KPP332S 0,7 245576
RS4 (B5,B8) RS4 (B5,B8)
4.2 4,2 331 CFSA<D59> 05.12—~ FR5KPP 332S 0,7 245576
RS5 (8F7,8TA;8T3) RS5 (8F7,8TA;8T3)
4.2 4,2 331 CFSA <D59> 03.10~ FR5KPP 332S 0,7 245576
RS6 RS6
4.2 4,2 331/353  BCY;BRV 05.02-09.04 FR6 KPP 33+ 0,8 +55 240650
5.0 5,0 426 BUH <D70> 04.08-08.10 FR6 KPP 332S 0,7 240627
R8 (422,423,429) R8 (422,423,429)
4.2 4,2 309/316  BYH <DOW>; CNDA <DH6> 04.07—~ FR5KPP332S 0,7 245576
5.2 5,2 386/412  BUJ<D71>; CMPA<D85> 04.09-10.12 FR5KPP 332S 0,7 245576
S3 S3
1.8 1,8 154 AMK 09.00-04.02 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236564
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
APY 08.98-08.00 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236564
AUL 09.99-04.01 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236564
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
165 BAM 08.01-06.03 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236564
2.0 2,0 188 BZC 02.07-06.08 FR6 KPP 332S 0,7 240627
CDLC<D81> 07.08— FR5KPP 332S 0,7 245576
195 BHZ 11.06-06.08 FR6 KPP 332S 0,7 240627
CDLA <D3Q> 07.08— FR5KPP 332S 0,7 245576
206/221  CJXB <DF5>; CUXC <DS4> 11.12— FQ5NPP 3328 0,7 2456736
S4 (B5,B6,B7,B8) S4 (B5,B6,B7,B8)
2.7 2,7 195 AGB 10.97-09.01 FR7KPP 33+ 0,8 +50 236 564
AZB 11.00-09.01 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236 564
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
3.0 3,0 245 CAKA<D11>; CCBA<D11> 03.09-03.12 FR5KPP 332S 0,7 245576
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4.2 4,2 253 BBK; BHF 03.03-03.09 FGR7KQEO 1,6 235715
11.04-03.09  BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
S4 (c4) S4 (c4)
2.2 2,2 169 AAN 07.92-07.94 F5DPOR 0,6 24564156
4.2 4,2 206 ABH 07.92-07.94 HGR7KQC 1,6 235607
BGB,ELG,WI5 HR6DC+ 0,7 +18 240591
BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240656
S5 (8F7,8T3,8TA) S5 (8F7,8T3,8TA)
3.0 3,0 245 CAKA<D11> 06.09~ FR7KPP332U 1,0 236 583
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
01.10-03.12 FR5KPP332S 07 245576
CCBA<D11> 05.09-~ FR7KPP332U 1,0 236583
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
4.2 4,2 260 CAUA <DOA> 06.07— FGR7KQEO 1,6 235715
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
S6 (C4,C5) S6 (C4,C5)
2.2 2,2 169 AAN 06.94-07.97 F5DPOR 0,6 24564156
4.2 4,2 213 AEC 09.94-07.97 HGR7KQC 1,6 235607
BGB,ELG,WI5 HR6 DC+ 0,7 +18 240591
BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240656
240 AHK 06.96-10.97 HGR 6 KQC 1,6 240569
BGB,ELG,WI5 HR5DC 0,7 245527
BGB,WI3 HR5KI332S 0,7 245573
250 ANK; AQJ 09.99-01.05 FGR 6 KQE 1,6 240587
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI3328S 0,7 245571
S8 S8
4.2 4,2 250 AHC 09.96-12.98 HGR 6 KQC 1,6 240569 %
AKH 08.97-12.98 HGR6 KQC 1,6 240569
BGB,ELG,WI5 HR5DC 0,7 245527 A
BGB,WI3 HR5KI332S 0,7 245573
265 AQH; AVP; AYS; BCS 05.99-09.02 FGR6 KQE 1,6 240587
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
T T
1.8 1,8 110 AUM 01.01-06.06 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236564
118 CDAA<D67> 06.08— FR5KPP332S 0,7 245576
132 AJQ 07.98-08.00 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236564
04.99-08.00 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
APP 09.99-10.01 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236564
ARY 09.00-05.05 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236564
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
132/165  APX; AUQ; BAM 07.98-06.06 FR7 KPP 33+ 0,8 +50 236564
2.0 2,0 147/155/  BPY <D2L>; BWA <D2L>; CCTA <D2L>; 07.06— FR5KPP332S 0.7 245576
195/200  CCZA <D2L>; CDLA <D3Q>; CDLB <D14>;
CDMA <D3Q>; CESA <D2D>; CETA <D2D>
3.2 3,2 184 BHE; BUB <D6D>; CBRA 07.03~ YR7LPP332W 09 135510
v8 v8
3.6 3,6 184 PT 10.88-11.93 HGR7KQC 1,6 235607
4.2 4,2 206 ABH 10.91-11.93 HGR7KQC 1,6 235607
80 80
1.6 1,6 52 ABM 01.92-08.94 WRS8LTC+ 1,0 +4 229658
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
74 ADA 06.93-07.95 WR7LTC+ 1,0 +2 235664
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
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1.6 1,6 75 ABB 03.92-08.93 WR7DC+ 0,8 +1 235663
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
2.0 2,0 66/79 ABT; ADW 09.91-07.95 WR7LTC+ 1,0 +2 235664
08.92-07.95  BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
85 ABK 09.91-07.95 WR7LTC+ 1,0 +2 235664
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
08.92-07.95  BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
Fg.-Nr. »8C..P..300 000 09.91-07.92 WR8DC+ 0,8 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
Fg.-Nr.8C..R..000 001~ 08.92-12.94 WR7LTC+ 1,0 +2 235664
101/103  ACE; 6A 09.91-07.95 FR6LTC 1,0 240618
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
2.2 2,2 169/232  ABY;ADU 02.93-07.95 F5DPOR 0,6 2456416
2.3 2,3 98 NG 09.90-11.94 WRSLTC+ 1,0 +4 229658
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
08.92-11.94  BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
2.6 2,6 102/110  ABC;ACZ 07.92-07.95 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.8 2,8 128 AAH 09.91-07.95 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
100 100
1.6 1,6 75 ABB 03.92-01.94 WR7DC+ 0,8 +1 235663
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
2.0 2,0 74 AAE 12.90-07.94 WR7LTC+ 1,0 +2 235664
79 ADW 12.93-07.94 WR7LTC+ 1,0 +2 235664
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
85 AAD 12.90-12.92 WR7LTC+ 1,0 +2 235664
ABK 01.93-07.94 WR8DC+ 0,8 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
103 ACE 01.92-07.94 FR6LTC 1,0 240618
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
2.3 2,3 98 AAR 12.90-07.94 WR8LTC+ 1,0 +4 229658
2.6 2,6 102/110  ABC;ACZ 03.92-07.94 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.8 2,8 128 AAH 12.90-07.94 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
AUSTIN AUSTIN
Maestro Maestro
1.3 1,3 45-47/50 12H 09.84-09.92 WR7DC+ 0,8 +1 235663
46-49 12 H<APlus> 03.83-09.92 WR 7 DCX+ 0,9 +21 235707
49/50-51  APlus 03.83-09.92 WR 7 DCX+ 0,9 +21 235707
1.6 1,6 63 16 H 09.84-09.92 FR7DCX+ 1,0 +11 235667
63/72 S Series 03.83-09.92 FR6DC+ 0,8 +13 240593
2.0 2,0 83 EFI10 Series 10.84-09.92 WR6DC+ 0,8 +12 240592
Mini Mini
1.0 1,0 31/33 APlus 01.82-09.92 WR7DC+ 0,6 +1 235663
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AUTOBIANCHI AUTOBIANCHI
Y 10 Y 10
1.0 1,0 32 156 A 2.100 Ecotr. 03.89-09.92 FR7DC+ 0,7 +8 235666
33 156 A2.246; 156 A 2.256 KAT 01.89-09.92 FR7DC+ 0,9 +8 235666
1.1 1,1 37 156 C 046 <ZMM1> 09.92-01.95 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
156 C.046 KAT 07.89-09.92 FR7DC+ 0,9 +8 235666
40/43 176 B 2.000 <ZM M3> 02.95-12.95 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
41 156 C.000; 156 C.000 KAT 01.89-09.92 FR7DC+ 0,7 +8 235666
1.3 1,3 53 146 A5.046 KAT <M7> 02.89-09.92 WR 7 DCX+ 0,9 +21 235707
146 A5.046 MPI <ZM M2> 09.92-12.95 WR 7 DCX+ 0,9 +21 235707
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
57 146 B.000 <M6> 01.89-09.92 WR 7 DCX+ 0,9 +21 235707
BAW BAW
Tonik Tonik
1.3 1,3 51 G4AC <Euro 4> 10.10~ WR8DC+ 0,8 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
BEDFORD BEDFORD
Astramax Astramax
1.4 1,4 55 14NV 09.89-09.93 WR7DC+ 0,7 +1 235663
1.6 1,6 60 16 SV 09.85-09.93 WR6DC+ 0,7 +12 240592
Brava Brava
2.3 2,3 65 47D.. 12.88-06.94 WR 7 DCX+ 1,1 +21 235707
MIDI MIDI
2.0 2,0 62 20 PET 03.88-08.92 WR7DC+ 0,8 +1 235663
Rascal Rascal
99170, 99180 1,0 34 FA10A 02.86-06.93 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BENTLEY BENTLEY
Arnage Arnage
6.8 6,8 336 04.02-08.08 FR7KPP 33U+ 1,0 +38 236544
Azure Azure
6.8 6,8 313 L410MT 1T 08.99-06.06 WR8DC+ 0,8 +3 229656
Brooklands Brooklands
6.8 6,8 160-177 L4101 09.92-07.93 WR 9 DCX+ 1,1 +27 225624
182 L410MN 1T 07.92-08.97 WR8DC+ 0,8 +3 229 656
224 L410/T 06.96-12.98 WR9DC+ 0,8 +16 225599
Continental Continental
6.8 6,8 265 L4101T 03.91-08.99 WR9DC+ 0,8 +16 225599
286 L410MT 1T 05.94-12.95 WR8DC+ 0,8 +3 229 656
298-300 L4101T 03.96-08.02 WR8DC+ 0,8 +3 229656
Turbo Turbo
6.8 6,8 221 V8 <OHV> 03.85-03.97 WR8DC+ 0,6 +3 229 656
232 V8 <OHV> 11.91-03.93 WR 9 DCX+ 1,1 +27 225624
265 L410MT 04.93-07.95 WR8DC+ 0,6 +3 229 656
287 L410MT 1T 07.95-07.99 WR8DC+ 0,8 +3 229 656
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BERTONE BERTONE
Freeclimber Freeclimber
1.6 1,6 74 M40B 16 02.92— FR7LDC+ 0,9 +7 235668
2.0 2,0 95 M20B 20 01.91—~ WR8LC+ 0,7 +34 229779
2.7 2,7 95 M20B 27 01.91-12.93 WRILE 0,7 225610
BMW BMW
Serie X1 (E84) Serie X1 (E84)
X1 2,0 100-110  N46B20B 03.10~ FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
3,0 190 N52 B30A <N52N> 10.09-08.11 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240655
Serie X3 (E83) Serie X3 (E83)
X3 2,0 110 N46 B20B <NG4> 09.05-08.10 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2,5 141 256S5<M 54> 03.04-08.06 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
160 N52B25... <NG6> 09.06-08.10 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
3,0 170 306S 3 <M 54> 01.04-08.06 FGR7DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
200 N52B30... 09.06-08.10 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240655
Serie X3 (F25) Serie X3 (F25)
X3 3,0 225 N55B30A 10.10~ ZR5TPP 33-S 0,8 145518
Serie X5 (E53) Serie X5 (E53)
X5 3,0 170 306S3<M54> 10.99-09.06 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
4,4 210/235 N62B44A <NGV8>;448S2 <M 62B 44> 03.99-10.06 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
4,6 255 468S1<M62B46> 02.02-09.03 FGR7DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
4.8 265 N62 B48A <NGV8> 03.04-10.06 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Serie X5 (E70) Serie X5 (E70)
X5 3,0 200 N52B30... 11.06-03.10 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
225 N55B30A 04.10~ ZR5TPP 33-S 0,8 145518
4,4 300 N63 B44A 04.10—~ ZR5TPP 33 0,8 145515
4,8 261 N62 B48B <NGV8> 11.06-03.10 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Serie X6 (E71) Serie X6 (E71)
X6 3,0 225 N54 B30A 03.08-03.10 ZGR6 STE 2 0,7 140507
N55B30A 04.10~ ZR5TPP 33-S 0,8 145518
4,4 300 N63 B44A 05.08— ZR5TPP 33 0,8 145515
Serie X6 (E72) Serie X6 (E72)
X6 4,4 357 N63 B44A 12.09-10.11 ZR5TPP 33 0,8 145515
Serie Z3 (E36/7;E36/8) Serie Z3 (E36/7;E36/8)
73 1,8 85 184E2<M43B 18> 03.95-12.98 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
1,9 87 194E1<M43B19> 09.98-09.02 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
103 194S1<M44B19> 09.95-12.99  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
2,0 110 206S4<M52B20> 04.99-12.00  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
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Z3 2,2 125 226S1<M54> 09.00-09.02 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2,8 142 286S1/2<M52B28> 11.96-09.00 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
09.97-09.00 W4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
3,0 170 306S 3 <M 54> 05.00-06.02 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
3,2 239 32654<S54B32> 02.01-09.02 YR 6 LDE 0,8 140504
Serie Z4 (E85;E86;E89) Serie Z4 (E85;E86;E89)
4 2,0 110 N46 B20... <NG4> 03.05-08.08 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2,2 125 226S1<M54> 10.03-11.05 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2,5 130/160  N52B25...<NG6> 02.06-08.08 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
141 256S5 <M 54> 10.02-11.05 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
150 N52B25... <N52N> 04.09-08.11 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
3,0 170 306S 3<M 54> 10.02-11.05 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
190 N52 B30... 04.09-11.09 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
195 N52 B30... 02.06-08.08 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240655
225/250  N54B30A 04.09~ ZGR6STE 2 0,7 140507
3,2 252 32654<S54B32> 02.06-08.08 YR 6 LDE 0,8 140504
Serie 28 Serie 28
28 5,0 294 5085 1<S62B50> 03.00-07.03 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653 %
Serie 1 (E81;E82;E87;E88) Serie 1 (E81;E82;E87;E88)
M 3,0 250 N54 B30A <NG6> 04.11~> ZGR6STE 2 0,7 140507 B
116 1,6 85 N45B16A <NG4> 09.04-12.11 FGR7 KQE 0 1,6 235715
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
90 N43 B16A <NG4> 09.07-11.11 ZGR6STE2 0,7 140507
2,0 90 N43 B20A <NG4> 03.09-12.11 ZGR6STE 2 0,7 140507
118 2,0 95/100 N46 B20B <NG4> 11.04-12.11 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
11.04~ FR7 KPP 332 1,0 235776
100-105  N43B20A <NG4> 03.07— ZGR6STE 2 0,7 140507
120 2,0 110/115  N46B20... <NG4>; N46B20... <NG4> 09.04— FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
120-125  N43B20A <NG4> 03.07— ZGR6STE 2 0,7 140507
125 3,0 160 N52 B30... 03.08- FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240655
130 3,0 190/195 N52B30... 09.05-12.11 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
135 3,0 225 N54 B30A <NG6> 10.07-02.10 ZGR6 STE 2 0,7 140507
225-240  N55B30A <NG6> 03.10~ ZR5TPP 33-S 0,8 145518
Serie 1 (F20) Serie 1 (F20)
M135 3,0 235 N55B30A 07.12— ZR5TPP 33-S 0,8 145518
Serie 1 (F21) Serie 1 (F21)
M135 3,0 235 N55B30A 09.12~ ZR5TPP 33-S 0,8 145518
Serie 3 (E30) Serie 3 (E30)
316 1,6 73-75 164E1<M40B 16> 09.91-06.94 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
318 1,8 83 184E1<M40B 18> 09.90-12.93  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
WI3 FR8LC 0,7 229712
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
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318 1,8 83-85 184E1<M40B 18> 04.89-06.94 Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
WI3 FR8LC 0,7 229712
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
320 2,0 95 20 6E E/20 6K A<M 20 B 20> 04.86-12.93 WRS8LC+ 0,7 +34 229779
325 2,5 125 256K 1 <M 20B 25 Kat.> 12.86-12.93 WRS8LC+ 0,7 +34 229779
126 256E1/2<M20B 25> 09.85-01.93 WR7DC+ 0,7 +1 235663
Serie 3 (E36) Serie 3 (E36)
M3 3,0 210-217 306S1<S50B30..> 09.92-12.95 Y5DDC 0,8 145505 ¢
316 1,6 64-75 16 4E 2 <M 43 B 16..Gas CNG> 09.95-09.00 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
73-75 164E1<M40B16>;164E2<M43B 16> 09.90-09.00 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
1,9 7 194E1<M43B19> 12.98-09.00 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
318 1,8 83-85/ 184E1<M40B18>;184E2<M43B18>;  12.90-12.99  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
103 184S1<M42B18> Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
1,9 103 194S1<M44B19> 03.95-09.00  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
320 2,0 110 206S1/2<M50B20>;20652<M50B20>; 09.90-12.99  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
206S3<M52B20> Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
323 2,5 125 256S3<M52B 25> 10.94-09.00 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
325 2,5 141 256S1/2<M50B25>;25652<M50B25> 09.90-12.95 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
328 2,8 142 286S1<M52B28> 10.94-12.99 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wi1 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
Serie 3 (E46) Serie 3 (E46)
M3 3,2 252/265 326S4<S54B32> 09.00-08.06 YR 6 LDE 0,8 140504
316 1,6 75/85 N40B16A <NG4>; 16 4E3<M 43 B 16> 04.98-03.04 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
85 N45B16A <NG4> 04.04-05.06 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1,8 85 N42 B18A <NG4> 06.01-03.04 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
N46 B18A <NG4> 04.04-09.05 FR7KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1,9 77 194E1<M43B19> 04.98-09.02 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
318 1,9 87 194E1<M43B 19> 04.98-09.01 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
88 M43TU 10.01~ FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2,0 105 N42 B20A <NG4> 09.01-03.04 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
105-110  N46B20... <NG4> 04.04-08.06 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
320 2,0 100 20654 04.98-09.00 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
110 206S4<M52B20> 04.98-09.01 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
2,2 120-125 226S1<Mb54> 09.00-08.06 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
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323 2,5 125 256S4<M52B 25> 04.98-09.00 BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
325 2,5 141 256S5 <M 54> 09.00-08.06 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
328 2,8 142 286S2<M52B 28> 04.98-09.00 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
330 3,0 170 306S 3<M 54> 05.00-08.06 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Serie 3 (E90;E91;E92;E93) Serie 3 (E90;E91;E92;E93)
316 1,6 85 N45B16A <NG4> 09.05-10.11 FGR7 KQE 0 1,6 235715
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
90 N43 B16A <NG4> 09.07— ZGR6 STE 2 0,7 140507
318 2,0 95-100 N46B20... <NG4>; N46 B20B <NG4> 09.05-10.11 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
100-105  N43B20A <NG4> 09.07—> ZGR6STE 2 0,7 140507
320 2,0 110-115  N46B20... <NG4>; N46 B20B <NG4> 03.05~> FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
120-125 N43B20A <NG4> 03.07~> ZGR6STE 2 0,7 140507
323 2,5 130 N52B25... <NG6> 09.05-11.09 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
N52 B25A <NG6> 09.05-05.12 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240655
325 2,5 160 N52 B25... <NG6>;N52 B25A <NG6> 03.05—~ FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
3,0 155-160  N53B30A <NG6> 03.07— ZGR 6 STE 2 0,7 140507
328 3,0 170-172  N51B30A <NG6> 09.06-11.09 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
330 3,0 190-200 N52B30... 03.05-01.13 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
N52 B30A <NG6> 09.05-~ FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240655
200 N52B30... 09.06-08.12 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
N53 B30A <NG6> 03.07— ZGR6 STE 2 0,7 140507
335 3,0 225 N54 B30A <NG6> 09.06-03.10 ZGR6STE 2 0,7 140507
225-240  N55B30A <NG6> 03.10~ ZR5TPP 33-S 0,8 145518
Serie 3 (F30) Serie 3 (F30)
ActiveHybrid 3,0 225-250  N55B30A 09.12— ZR5TPP 33-S 0,8 145518
335 3,0 225-240  N55B30A 02.12~ ZR5TPP 33-S 0,8 145518
Serie 3 (F31) Serie 3 (F31)
335 3,0 225 N55B30A 03.13~ ZR5TPP 33-S 0,8 145518
Serie 3 (F34) Serie 3 (F34)
325 3,0 225 N55B30A 06.13~> ZR5TPP 33-S 0,8 145518
Serie 5 (E34) Serie 5 (E34)
M5 3,6 232 366S1<S38B36..> 10.88-12.94 Y6DC 0,6 1405006
3,8 240-250 386S1<S38B38..> 03.92-12.95 Y6DC 0,6 140500 ¢
518 1,8 75-85 18 4E 2 <M 43 B 18..Gas CNG> 11.95-06.96 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
83-85 184E1<M40B 18> 09.89-12.94 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
10.91-12.94 Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
85 184E2<M43B 18> 09.90-12.96 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
520 2,0 100 206S 1/2 <M50 B20> 10.90-12.94 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
110 206S1/2<M50B 20> 09.89-12.96 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
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525 2,5 141 256S1<M50B 25> 10.90-01.93 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
25651/2<M50B 25> 09.89-12.96  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
09.91-12.96 Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
256S2<M50B 25> 01.93-12.96 BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
530 3,0 160 308S1<M60B30> 09.92-12.96 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
535 3,5 155 346KB<M30B 35> 01.88-12.94 WR8LC+ 0,7 +34 229779
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
BGB,WI5 WR7LC 0,7 235650
540 4,0 210 408S1<M60B 40> 09.92-12.96  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
09.93-12.96  BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
Serie 5 (E39) Serie 5 (E39)
M5 5,0 294 50851<S62B50> 10.98-07.03 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
520 2,0 100-110 206S3/4<M52B 20> 09.95-06.03 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
2,2 120-125  226S1<Mb54> 09.00-05.04 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
523 2,4 135 246S3<M52> 03.99-12.02 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2,5 125 256S3/4<M52B 25> 09.95-09.00  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
25654 <M52B25> 09.98-08.00 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
525 2,5 141 25655 <M 54> 09.00-05.04 FGR7DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
528 2,8 142 286S1<M52B28> 06.96-09.98 BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
286S1/2<M52B28> 09.95-11.12  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
286S2<M52B28> 09.98-01.00  BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wi1 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
530 3,0 170 306S3<Mb54> 09.00-05.04 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
535 3,5 173-180 358S51/2<M62B 35> 01.96-07.03 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
540 4,4 210 44851/2<M62B44> 01.96-07.03 BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
01.96-05.04 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
Serie 5 (E60;E61) Serie 5 (E60;E61)
520 2,0 115 N46 B20B <NG4> 09.07-02.10 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
120-125 N43B20A<NG4> 09.07-08.10 ZGR6STE 2 0,7 140507
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520 2,2 125 226S1<M54> 07.03-03.05 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
523 2,5 130 N52 B25... <NG6> 03.05-08.10 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
140 N53 B25A <NG6> 03.07-08.10 ZGR6STE2 0,7 140507
525 2,5 141 256S 5 <M 54> 09.03-03.05 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
160 N52B25... <NG6>; N52 B25A <NG6> 03.05-08.10 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
3,0 160 N53 B30A <NG6> 03.07-08.10 ZGR6STE 2 0,7 140507
528 3,0 172 N52 B30A <NG6> 03.07-02.10 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
530 3,0 170 306S 3 <M54> 07.03-03.05 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
190-200 N52B30... 03.05-08.10 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
N52 B30A <NG6> 03.05-08.10 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
200 N53 B30A <NG6> 03.07-08.10 ZGR6STE2 0,7 140507
540 4,0 225 N62 B40A <NGV8> 09.05-02.10 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
545 4,4 245 N62 B44A <NGV8> 09.03-09.05 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
550 4,8 270 N62 B48B <NGV8> 09.05-08.10 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Serie 5 (F10;F11) Serie 5 (F10;F11)
Active Hybrid 3,0 225-250  N55B30A 11.11-> ZR5TPP 33-S 0,8 145518
523 3,0 150 N53 B30A 03.10-08.11 ZGR 6 STE 2 0,7 140507
528 3,0 190-200 N53B30A 03.10-08.11 ZGR6 STE 2 0,7 140507
530 3,0 200 N53 B30A; N53 B30A <N53N> 09.11-> ZGR6STE2 0,7 140507
535 3,0 225 N55B30A 03.10~ ZR5TPP 33-S 0,8 145518
550 4,4 300 N63 B44A 03.10~ ZR5TPP 33 0,8 145515
Serie 5 GT (F07) Serie 5 GT (F07)
535 3,0 225 N55B30A 10.09~ ZR5TPP 33-S 0,8 145518
550 4,4 300 N63 B44A 10.09-06.12 ZR5TPP 33 0,8 145515
Serie 6 (E63;E64) Serie 6 (E63;E64)
630 3,0 190 N52 B30... 09.04-07.10 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
200 N53 B30A <NG6> 09.07-07.10 ZGR 6 STE 2 0,7 140507
645 4,4 245 N62 B44A <NGV8> 01.04-09.05 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
650 4,8 270 N62 B48B <NGV8> 09.05-07.10 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Serie 6 (F06) Serie 6 (F06)
640 3,0 235 N55B30A 05.12- ZR5TPP 33-S 0,8 145518
Serie 6 (F12;F13) Serie 6 (F12;F13)
640 3,0 235 N55B30A <NG6> 03.11~> ZR5TPP 33-S 0,8 145518
650 4,4 300 N63 B44A 03.11-06.12 ZR5TPP 33 0,8 145515
Serie 7 (E32) Serie 7 (E32)
730 3,0 136-145 306KA<M30B30> 09.86-06.94 WR8LC+ 0,7 +34 229779
160 308S1<M60B30> 09.91-10.94 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
735 3,4 155-162  346EC/KB<M30B 35> 09.86-12.92 WR8LC+ 0,7 +34 229779
740 4,0 210 408S1<M60B 40> 09.91-10.94 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wwi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
750 5,0 220 5012A<M70B50> 09.87-10.94 Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
Serie 7 (E38) Serie 7 (E38)
728 2,8 142 286S1/2<M52B28> 09.95-10.01 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
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730 3,0 155-160 308S1<M60B30> 06.94-12.96 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
735 3,5 173-175 35851/2<M62B 35> 09.94-10.01  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
740 4,0 210 408S1<M60B 40> 06.94-06.96  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
4,4 210 44851/2 <M 62B 44> 01.96-08.01 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
750 5,4 240 54121/2<M73B54> 06.94-06.01 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
Serie 7 (E65;E66) Serie 7 (E65;E66)
730 3,0 170 306S3<Mb54> 03.03-03.05 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
190 N52B30... 04.05-10.08 FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
735 3,6 200 N62 B36A <NGV8> 11.01-03.05 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
740 4,0 225 N62 B40A <NGV8> 04.05-10.08 FR7 KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
745 4,4 245 N62 B44A <NGV8> 11.01-03.05 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236 562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
750 4.8 270 N62 B48B <NGV8> 04.05-10.08 FR7KPP 332 1,0 235776
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
760 6,0 327 N73B60... <NGV12> 12.02-10.08 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Serie 7 (FO1;F02) Serie 7 (FO1;F02)
730 3,0 190 N52 B30... 05.09— FR7 NPP 332 1,0 236510
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240655
740 3,0 235 N55 B30A 07.12—~ ZR5TPP 33-S 0,8 145518
240 N54 B30A 11.08-06.12 ZGR6STE 2 0,7 140507
750 4,4 300 N63 B44A 11.08-06.12 ZR5TPP 33 0,8 145515
760 6,0 400 N74 B60A 09.09— ZR5TPP 33 0,8 145515
Serie 7 (F04) Serie 7 (F04)
Active Hybrid 4,4 300-342  N63B44A 04.10-06.12 ZR5TPP 33 0,8 145515
ActiveHybrid 3,0 235-260  N55B30A 07.12—~ ZR5TPP 33-S 0,8 145518
AktiveHybrid 3,0 235-260 N55B30A 07.12— ZR5TPP 33-S 0,8 145518
Serie 8 (E31) Serie 8 (E31)
840 4,0 210 408S1<M60B 40> 04.93-03.96  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
4,4 210 448S1<M62B44> 09.94-12.99  BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
850 5,0 220 5012A<M70B50> 07.89-12.94 Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
WI3 FR8LC 0,7 229712
5,4 240 54121<M73B54> 03.94-12.99 FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
5,6 280 56121<M70B56> 08.92-10.96 Wil FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
WI3 FR8LC 0,7 229712
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BRISTOL BRISTOL
Blenheim Blenheim
5.9 5,9 170 Chrysler-360 V8 03.94-10.99 WR9DC+ 0,9 +16 225599
BGB,ELG,WI5 WR8DC+ 0,7 +3 229656
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
CADILLAC CADILLAC
CTS CTS
3.2 3,2 164 LA3 09.02-08.04 FGR8KQEOQ 1,4 229648
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
5.7 5,7 298 LS6 09.03-08.05 HR 8 DCX+ +35 229775
Escalade Escalade
5.3 53 220 LM7 09.01-08.05 HRILCY 1,5 225584
BGB,WI3 HR8NI332W 0,9 230508
5.7 5,7 190 L31 09.98-08.00 HR 8 DCX+ 1,3 +35 229775
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
6.0 6,0 257-261  LQ9 09.01-08.06 HRILCY 1,5 225584
BGB,WI3 HR8NI332W 0,9 230508
CATERHAM CATERHAM
Super Seven Super Seven
14 1,4 77-96 Rover-K14 01.92—> FR7DC+ 0,8 +8 235666 %
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653 C
1.6 1,6 74 Ford-Kent 01.92-09.95 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
2.0 2,0 121-140  Vauxhall-2.0 16V 01.92-12.98 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
21 21
1.6 1,6 85-98/ K16-Rover 10.94— FR7DC+ 0,8 +8 235666
103 BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
CHEVROLET CHEVROLET
Aveo Aveo
1.2 1,2 51 A 12 XEL <Ecotec Euro 5> 06.11> FRILCX 1,1 225580
BGB,WI3 FR8LI332S 0,7 230506
BGB,WI5 FR8LC 0,7 229712
53 F12S3 02.06-10.08 WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
55/62 B12D1 04.08-12.11 YR7DC+ 1,0 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
56 B12S1 01.07—> WR 8 DCX+ +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
63 A 12 XER <Ecotec Euro 5> 06.11~> FRILCX 1,1 225580
BGB,WI3 FR8LI332S 0,7 230506
BGB,WI5 FR8LC 0,7 229712

Bosch Automotive Aftermarket 2014|2015 CHEVROLET p



B22 | CHEVROLET

& B g % B @ & 00

I/cém KW Typ 0242...
<q CHEVROLET 60241...
14 1,4 69 F14D3 02.06-10.08 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
03.06—> FR8DC+ 0,8 +6 229659
FR7 DCX+ +11 235667
74 A 14 XER <Ecotec Euro 5> 06.11- FRILCX 1,1 225580
BGB,WI3 FR8LI332S 0,7 230 506
BGB,WI5 FR8LC 0,7 229712
F14D4 04.08-12.11 FR7LCX+ 1,1 +32 236 542
BGB,WI3 FR6LI332S 0,7 240654
BGB,WI5 FR6LES 0,7 240659
15 1,5 61 LS 08.03—~ WR8DC+ 0,8 +3 229 656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
62 A15 SMS <E-TEC SOHC MPi> 11.03~> WR8DC+ +3 229 656
1.6 1,6 75 A16DMS 03.06-09.10 FR7 DCX+ +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
76 F16D3 <E-tec> 01.07—> FR8DC+ 0,8 +6 229659
85 F16D4 <Ecotec Euro 5> 06.11- FRILCX 1,1 225580
BGB,WI3 FR8LI332S 0,7 230 506
BGB,WI5 FR8LC 0,7 229712
Blazer Blazer
4.3 4,3 132 LU3 <SOHC> 01.98— FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
142 L35 09.94-08.95 HR9BC+ 0,9 +25 225622
09.94-08.02 BGB,WI3 HR8KI332W 0,9 230507
09.95-08.02 HRI9DCY+ 1,5 +26 225623
5.7 5,7 157 LS9 09.89-08.94 HR9BC+ 0,9 +25 225622
Camaro Camaro
3.8 3,8 147 L36 09.94—~ HR9DCY+ 1,5 +26 225623
BGB,WI3 HR8KI332W 0,9 230507
5.0 5,0 164 09.87-12.97 HR9BC+ 0,9 +25 225622
5.7 5,7 228-231  LS1 09.97—~ HR 8 DCX+ 1,3 +35 229775
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
Caprice Caprice
5.7 5,7 135 7<LO5> 09.91-12.00 HR8BC 0,8 229528
Captiva Captiva
24 2,4 100-104  Z245S... 10.06-02.11 FLR 8 LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
123 LE... <Euro 5> 04.11-> BGB,ELG,WI3 HR7NI332W 0,7 236574
Cavalier Cavalier
2.2 2,2 82 LN2 08.92-08.94 HR9DCY+ 1,5 +26 225623
BGB,WI3 HR8KI332W 0,9 230507
85 LN2 09.94-08.99 HRI9DCY+ 1,5 +26 225623
31 3.1 103 04.90-08.95 HR9LCX 1,1 225568
Chevy Chevy
1.6 1,6 74 A16DMS 05.06-12.09 WR 7 DCX+ 1,3 +21 235707
Corvette Corvette
5.7 5,7 09.89-08.92 U66 FR7 DCX+ +11 235667
207 LT1 09.92-08.95 HR 8 DCX+ 1,1 +35 229775
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
225 PTPI 09.91-09.01 HR 8 DCX+ 1,1 +35 229775
254 LS1 01.97-08.04 HR 8 DCX+ 1,1 +35 229775
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
302 LT5 09.91-08.95 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
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Cruze Cruze
1.6 1,6 80 F16D3 05.09~ FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
83/91/ F16D4; F16D4 <Ecotec Euro 5> 05.09~ FR7LCX+ 1,1 +32 236 542
91,2 BGB,WI3 FR6LI332S 0,7 240654
BGB,WI5 FR6 LES 0,7 240659
1.8 1,8 104 F18D4; F18D4 <Euro 5> 05.09~ FR7LCX+ 1,1 +32 236 542
BGB,WI3 FR6LI332S 0,7 240654
BGB,WI5 FR6 LES 0,7 240659
C2500 C2500
5.7 5,7 149-157 09.91-08.95 HR9BC+ 0,9 +25 225622
74 7,4 216 L29 09.95-08.99 HR8DCY 1,5 229604
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
Epica Epica
2.0 2,0 93 L88 <DOHC> 01.04— FLR 8 LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
105 X20D1 06.06-12.11 FR 6 KPP 33 X+ 1,1 +54 240649
2.5 2,5 115 X25D1 06.06-12.11 FR6 KPP 33 X+ 1,1 +54 240649
Evanda Evanda
2.0 2,0 96 X 20 SED 02.05-09.06 FLR 8 LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Forester Forester
2.0 2,0 88 06.03-03.06 FR7DC+ 0,8 +8 235666
HHR HHR
2.4 2,4 125 LE5 02.08-05.09 BGB,ELG,WI3 HR7NI332W 0,7 236574
Impala Impala %
3.8 3,8 149 L36 09.99-08.05 BGB,WI3 HR8KI332W 0,9 230507
Kalos Kalos C
1.2 1,2 53 B12S1 02.05-04.08 WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
1.4 1,4 61 F14S3 02.05-09.06 WR8DC+ 0,8 +3 229 656
69 F14D3 02.05-04.08 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Lacetti Lacetti
14 1,4 70 F14D3 02.05-~ FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 80 F16D3 02.05~> BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
ELG,WI3 FR7DCX+ 0,7 +11 235667
1.8 1,8 89 F18D3 08.05~> FR7LDC+ 1,0 +7 235668
90 T18SED 02.05-08.05 FLR 8 LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Lanos Lanos
15 1,5 63 A15SMS <E-TEC> 01.04— WR8DC+ 0,7 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
1.6 1,6 78 A16DMS 01.04— FR8 DCX+ 1,1 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Lumina Lumina
3.1 3,1 90 D MPI <LH9> 09.88-08.95 HR8BC 0,9 229528
119 <L82> 01.94-07.96 HR9BC+ 0,9 +25 225622
Malibu Malibu
24 2,4 123 LE9 <Euro 5> 03.12—> BGB,ELG,WI3 HR7NI332W 0,7 236574
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Matiz Matiz
0.8 0,8 38 F8Ccv 02.05-12.10 WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
1.0 1,0 48 B10S1 02.05-12.10 WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
Niva Niva
1.7 1,7 58,5 2123 <Euro 2> 09.02—~ WR 7 DCX+ 1,0 +21 235707
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
Nubira Nubira
1.4 1,4 70 F14D3 02.05~> FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 80 F16D3 02.05~> BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
ELG,WI3 FR7DCX+ 0,7 +11 235667
1.8 1,8 89 F18D3 08.05~> FR7LDC+ 1,0 +7 235668
90 T18SED 02.05-08.05 FLR8LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Optra Optra
1.6 1,6 77-80 A16DMS <DOHC> 12.03— FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.8 1,8 85 C18SED <DOHC> 07.03-05.07 FLR8LDCU+ +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Orlando Orlando
1.8 1,8 104 F18D4 <Euro 5> 10.10~ FR7LCX+ 1,1 +32 236542
BGB,WI3 FR6LI332S 0,7 240654
BGB,WI5 FRGLES 0,7 240659
Rezzo Rezzo
1.6 1,6 74-79 A16DMS 02.05-05.09 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.0 2,0 88-90 T20SED 02.05-05.09 FLR8LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Sens Sens
1.3 1,3 51,5 307 01.02—~ WR7DC+ 0,8 +1 235663
Serie S Serie S
2.2 2,2 88 LN2 09.93-08.00  BGB,WI3 HR8NI332W 0,9 230508
4.3 4,3 132 C43NE <SOHC> 08.96-10.03  EAT HR7KPP 33+ +49 236563
134-149 L35 09.93-08.02  BGB,WI3 HR8KI332W 0,9 230507
Spark Spark
0.8 0,8 37,5 F8CV <0.8L SOHC MPi> 10.03—~ WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
M-TEC (F8CV) 06.03~ WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
38 F8cv 02.05-12.10 WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WRT7KI33S 0,7 236576
1.0 1,0 46 LQ4 <SOHC> 07.04—~ WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
WR7DC+ +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
47/48 B10S1 01.98— WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
50 B10D1 12.09~ YR7DC+ 1,0 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
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1.2 1,2 60 B12D1 12.09~ YR7DC+ 1,0 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
Tahoe Tahoe
5.7 5,7 183-190 L31 09.95-08.00 HR9BC+ 0,9 +25 225622
Trans Sport Trans Sport
3.4 3,4 138 ;LAL 09.96— HR9DCY+ 1,5 +26 225623
BGB,WI3 HR8KI332W 0,9 230507
CHRYSLER CHRYSLER
Cirrus Cirrus
2.5 2,5 118 EEB 09.94-08.00 FR7KPP 33U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Concorde Concorde
35 3,5 160 EGE <EGE MPI> 01.97-12.04 FROHCV 1,3 225585
BGB,WI3 FR8LI332S 0,7 230506
BGB,WI5 FRSLC 0,7 229712
Convertible Convertible
2.0 2,0 96 ECB,ECO <C MPI SOHC> 09.96-12.00 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.4 2,4 112 EDZ,EDO <X MPIDOHC> 09.96-12.99 FR8 DCX+ 1,3 +19 229 660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
2.5 2,5 118 EEB,EEQ <H MPI SOHC> 09.96-12.00 FR7KPP 33U+ 1,0 +38 236 544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Crossfire Crossfire
3.2 3,2 163-167/ EGX;EGZ 09.03-08.08  BGB,DOZ,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
264 DOZ FR8DPP 33+ 1,0 +45 230500
ES ES
2.2 2,2 109 EDR 01.88-09.98 WR9DC+ 0,9 +16 225599
2.5 2,5 72/110 EDM <EFI>; EDT <K> 01.88-09.98 WR10LC+ 0,9 219548
GS/GTS GS/GTS
2.2 2,2 109/130  DEFI<EDR>; TCII <EDG> 10.87-09.98 WR10LC+ 0,9 219548
130 EDR; TCII <EDR> 01.88-09.98 WR9DC+ 0,9 +16 225599
2.5 2,5 110 K EFI <EDT> 01.89-09.98 WR10LC+ 0,9 219548
Le Baron Le Baron
2.2 2,2 72/109 EDG 01.88-08.95 WR9DC+ 0,9 +16 225599
25 2,5 72 EDM 01.88-08.93 WR10LC+ 0,9 219548
Neon Neon
1.6 1,6 85 EJD 01.01-12.05 FR7LC2 0,7 235588
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.8 1,8 85/91 EBD 09.97-12.05 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.0 2,0 98 ECB 06.94-12.05 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
107-109/ ECC 06.94-08.99 FR8DC+ 0,8 +6 229659
112 BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
112 ECH 09.00-12.05 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
24 2,4 172 EDV 01.03-12.05 HRI9SEOX 1,1 225668
PT Cruiser PT Cruiser
1.6 1,6 85 EJD 10.02-12.07 FR7LC2 0,9 235588
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.0 2,0 100-104  ECC 06.00-12.05 HR9SEOX 1,1 225668
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2.4 2,4 105-112  ;EDZ 06.00-12.10 HR9SEOX 1,1 225668
164 ED... 09.02-12.03 HR9SEOX 1,1 225668
Saratoga Saratoga
25 2,5 107 TCI<EDT> 09.90-12.00 WR10LC+ 0,9 219548
3.0 3,0 104 6G72 <EFA> 09.89-12.95 WR8DCX+ 1,1 +22 229687
Sebring Sebring
2.0 2,0 104 ECC 09.00-08.06 HR9SEOX 1,1 225668
01.01-08.06 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Stratus Stratus
2.0 2,0 96-98 ECB,ECO <C MPI> 08.95-04.01 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.4 2,4 118 EDZ; EDZ <X MPI>; EDZ,EDO <X MPI> 08.95-04.01 FR8DCX+ 1,3 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
2.5 2,5 118/120  EEB<HMPI> 08.95-04.01 FR8DCX+ 1,3 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
EEB,EEO <H MPI> 08.96-12.99 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Viper Viper
8.0 8,0 283/ EwB 08.92~ FR8HC 0,8 229590
290-294/ BGB,WI3 FR7L1332S 0,7 236572
335 BGB,WI5 FR7LC2 0,7 235588
Vision Vision
33 33 120 EGB, MPI 09.93-12.97 WR10LCV 1,3 219530
BGB,ELG,WI5 WR8LC+ 0,7 +34 229779
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
3.5 3,5 155 EGE 09.93-12.97 FROHC 0,9 225537
BGB,WI3 FR8LI332S 0,7 230506
BGB,WI5 FR8LC 0,7 229712
Voyager Voyager
2.0 2,0 98 ECO,ECB 08.96-12.00 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.4 2,4 108 EDZ 01.01-12.07 HR9SEOX 1,1 225668
110 EDZ 08.96-12.00 FR8DCX+ 1,3 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
2.5 2,5 72-74 EFI <EDM> 04.92-12.95 WR10LC+ 0,9 219548
BGB,ELG,WI5 WR8LC+ 0,7 +34 229779
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
33 33 110 EFI <EGA> 04.92-12.95 WR10LCV 1,3 219530
BGB,ELG,WI5 WR8LC+ 0,7 +34 229779
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
110/120  EGA 09.90-12.95 WR10LCV 1,3 219530
116 EG... 01.95-12.99 WR10LCV 1,3 219530
BGB,ELG,WI5 WR8LC+ 0,7 +34 229779
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
120 EFI <EGA> 09.90-12.95 WR10LCV 1,3 219530
3.8 38 122/131  EGH,EGO 01.97-12.00 WR10LCV 1,3 219530
BGB,ELG,WI5 WR8LC+ 0,7 +34 229779
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
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AX AX
1.0 1,0 31-33 CDY Kat. <TU9M> 07.92-12.98 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
32-34 C1A<TU9> 10.86-06.92 FR7DC+ 0,9 +8 235666
37 CDZ Kat. <TU9M> 07.92-12.98 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
11 1,1 40-44 HDZ Kat. <TUIM>; H1A <TU1> 10.86-05.92 FR7DC+ 0,9 +8 235666
44 HDY Kat. <TU1M> 06.92-06.98 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
14 1,4 55 KDX Kat.(GuBmot.) <TU3FM> 01.93-12.96 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
55-58/ KDY Kat. <TU3M>; KDY Kat.(GuBmot.) 10.87-12.98 FR7DC+ 0,9 +8 235666
62-65/66/ <TU3FM>;KDZ Kat. <TU3M>; KFY Kat. <TU3FJ>;
69-70 KFZ Kat. <TU3FJ>; K2A <TU3S>; K2B <TU3S>;
K2D (GuBmot.) <TU3F2>
70-74 K6B <TU3FJ2> 05.91-12.96 FR6 KDC 1,0 240562
Berlingo Berlingo
11 1,1 44 HDY <TU1M+>; HDZ <TUIM+>; HFX <TU1JP>  07.96-04.08 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
14 1,4 51/55 KFW <TU3JP/L4>; K5A <TU3.2TR/K> 10.96-11.02 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
55 KFW <TU3JP/TU3A> 11.02-03.10 ELK,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
WI3 FR7KI332S 0,7 236571
KFX <TU3JP> 07.96-11.02 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 66/80 NFR <TU5JP4B>; NFU <TU5JP4> 06.00-11.11 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
1.8 1,8 66 LFX <XU7JB> 03.97-11.02 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
BX BX
14 1,4 49-52/55 KDY Kat. <TU3M/Z>; K1F <TU3A/N>; 07.86-12.94 FR7DC+ 0,9 +8 235666
K1G <TU3A/K>; K2D <TU3.2/K>
15 1,6 53 B1E <XU51C/W> 09.87-12.94 FR7DC+ 0,9 +8 235666
16 1,6 58/64/65/ BDY Kat. <XU5M>; B1A/E,B1F <XU51C/K>; 07.87-12.94 FR7DC+ 0,9 +8 235666
67/76/ B2C <XU52C/K>; B6D,B6E <XU5JA/K>;
83-85 171D <XUSSTR>; 180Z <XU5J>
19 1,9 75-77/79/ DDZ Kat. <XU9M/Z>; DFZ Kat. <XU9J1/Z>; 07.87-12.94 FR7DC+ 0,9 +8 235666
80/88/90  DKZ Kat. <XU9JAZ>; D2E,D2F <XU92C>;
D6D <XU9J2/K>
108 DFW Kat. <XU9J4/Z> 03.88-03.93 FGR 7 DQE+ 1,4 +23 235748
Cc 15 Cc 15
E1.0 1,0 32 C1A<TU9> 07.88-12.97 FR7DC+ 0,9 +8 235666
E11 1,1 44 HDZ Kat. <TUIM>; H1A <TU1> 07.88-12.96 FR7DC+ 0,9 +8 235666
E14 1,4 40-46/51/ K1G<TU3A>; K2D (GuBmot.); K3A 07.87-12.96 FR7DC+ 0,9 +8 235666
55
55-58 KDY Kat.(GuBmot.) <TU3FM> 01.92-12.96 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
cX CcX
20 2,0 74-78 829 A5, J6RA500 07.82-12.92 HR7DC+ 0,6 +5 235661
22 2,2 83-85 J6TA500 07.85-12.92 HR6DC+ 0,6 +18 240591
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25 2,5 89-100/  M25-659 <EN5L>; M25-666 <EN5STE>; 07.83-12.92 WR5BC 0,8 245531
116/122  M25-667 Kat. <EN5TE>; M25-668 Kat. <EN5L>
Cc1 Cc1
1.0 1,0 50 1KR <CFA/384F Euro 4> 06.05-08.10 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
Cc2 Cc2
1.1 1,1 44 HFX <TU1JP/TU1A> 09.03-12.09 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.4 1,4 55 KFV <TU3JP/TU3A> 09.03-12.09 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
65 KFU <ET3J4> 12.05-12.08 VR8SC+ 0,9 +40 129510
BGB,WI3 VR7S1332S 0,7 135517
BGB,WI5 VR 7 SES 0,7 135519
1.6 1,6 80/90 NFS <TU5JP4S>; NFU <TU5JP4> 09.03-12.09 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
Cc3 Cc3
1.1 1,1 44 HFV <TU1AE5> 09.09—~ FR7DC+ 0,9 +8 235666
HFX <TU1A>; HFX <TU1JP> 01.02-09.09 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.4 1,4 54 KFV <TU3A/TU3JP> 09.05-09.09  ELK,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
WI3 FR7KI332S 0,7 236571
55 KFV <TU3JP> 01.02-08.05 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
65 KFU <ET3J4> 10.03-09.09 VR8SC+ 0,9 +40 129510
BGB,WI3 VR7S1332S 0,7 135517
BGB,WI5 VR7SES 0,7 135519
1.6 1,6 80 NFU <TU5JP4> 01.02-05.09 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
81 TU5JP4 05.03-07.12 FR8ME 0,9 229630
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
C3 Pluriel C3 Pluriel
1.4 1,4 55 KFV <TU3JP> 05.03-10.12 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 80 NFU <TU5JP4> 05.03-10.12 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
c4 c4
14 1,4 65 KFU <ET3J4> 11.04-09.10 VR8SC+ 0,9 +40 129510
BGB,WI3 VR7S1332S 0,7 135517
BGB,WI5 VR 7 SES 0,7 135519
1.6 1,6 80 N... <TU5JP4>; NFU <TUSJP4> 11.04— FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
N6A <TU5JP4> 09.07-07.08  ELK FR6 MES 0,9 240660
2.0 2,0 100 RFN <EW10J4> 11.04-10.05 FR8ME 0,9 229630
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
103 <EW10A> 07.11~> FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
RFJ <EW10A> 11.04-07.08 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
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2.0 2,0 130 RFK <EW10J4S> 11.04-03.08 FQR7 ME 0,9 235791
BGB,WI3 FR6NI332S 0,7 240 655
BGB,WI5 FR 6 MES 0,7 240660
C4 Picasso C4 Picasso
1.8 1,8 92 6FY <EWT7A> 10.06-12.11 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
2.0 2,0 103 RFJ <EW10A> 10.06-10.08 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
C5 C5
1.8 1,8 85 6FZ <EW7J4> 03.01-09.05 FR8 ME 0,9 229630
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
92 6FY <EW7A> 09.05-01.11 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
2.0 2,0 100 RFN <EW10J4> 03.01-09.04 FR8 ME 0,9 229630
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
103 RFJ <EW10A> 10.04-01.10 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
RLZ <EW10D> 03.01-09.04  BGB,WI3 ZR7S1332S 0,7 135518
3.0 3,0 150/155  XFU <ES9A>; XFX <ES9J4S> 03.01-04.07 FR8 SPP 332 1,0 229708
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
Cé6 C6
3.0 3,0 155 XFV <ES9A> 11.05-02.09 FR8 SPP 332 1,0 229708
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
Cc8 c8 %
2.0 2,0 100/103  RFJ <EW10A>; RFN <EW10J4> 06.02-05.10 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577 C
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
2.2 2,2 116 3FZ <EW12J4> 06.02-05.06 FR8 ME 0,9 229630
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
3.0 2,9 150 XFW <ES9J4S> 10.02-05.06 FR8 SPP 332 1,0 229708
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
C25 C25
25 1,8 49-51 XM7T <169B> 11.81-03.94 WR7DC+ 0,7 +1 235663
2,0 55-63 XN1T <170A/B>; XN1TA<170C/D> 09.81-03.94 WR7DC+ 0,7 +1 235663
C35 C35
35 2,0 65 B20/614 11.73-12.92 WR5BC 0,6 245531
Evasion Evasion
1.8 1,8 72-74 LFW <XU7JP> 09.96-07.02 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.0 2,0 89-90/ RFU <XU10J2>; RFV <XU10J4R> 06.94-07.02 FR7DC+ 0,9 +8 235666
97-99 BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
100 RFN <EW10J4> 04.00-07.02 FR8 ME 0,9 229630
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
108-110  RGX <XU10J2TE> 06.94-07.02 FR6LDC 0,9 240 566
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
Jumper Jumper
2.0 2,0 79/80 RFL <XU10J2>; RFW <XU10J2U>; 02.94-05.06 FR7DC+ 0,9 +8 235666
R5B <XU102C> BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
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Jumpy Jumpy
1.6 1,6 58 220A2.000 <1580 SPI> 10.95-01.07 FR6 DC+ 0,9 +13 240593
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
2.0 2,0 100/103  RFH <EW10A>; RFN <EW10J4> 04.00~ FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
Nemo Nemo
1.4 1,4 54 KFV <TU3A> 02.08—~ FR7DC+ 0,9 +8 235666
Saxo Saxo
1.0 1,0 33/37 CDY <TU9M>; CDZ <TU9M> 02.96-09.03 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.1 1,1 40-44 HDY <TU1M+>; HDZ <TU1M+>; HFX <TU1JP>  02.96-09.03 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.4 1,4 55 KFW <TU3JP/L4>; KFX <TU3JP> 02.96-09.03 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 65-66/74/ NFT <TU5JP/L4>; NFX <TU5J4>; NFZ <TU5JP> 02.96-09.03 FR7DC+ 0,9 +8 235666
87-88 BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Xantia Xantia
1.6 1,6 65-66 BFZ <XU5JP/Z, L3> 03.93-01.98 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
66 BFZ <XU5JP/L3> 03.98-12.01 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.8 1,8 66/70-71/ LFX<XU7JB>; LFX <XU7JB/L3>; LFY Kat. 03.93-12.01 FR7DC+ 0,9 +8 235666
74-76/81  <XUTJP4/L3>; LFY <XU7JP4>; LFZ Kat. BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
<XU7JP/Z,L3>; LA <XU7JP/K> BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.0 2,0 89-90/ RFV <XU10J4R>; RFX Kat. <XU10J2C/Z,L3>;  03.93-12.01 FR7DC+ 0,9 +8 235666
91-92/ RFX <XU10J2C/L3>; RGX <XU10J2CTE>; BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
97-99/ R6D <XU10J2C/K> BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
108-110
108-110  RGX<XU10J2TE> 12.97-12.01 FR6LDC 0,9 240 566
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
110-114  RFY,RFT<XU1044/Z,L3> 03.93-12.98 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
3.0 3,0 140 XFZ <ES9J4> 10.96-12.01 FR8KDC 1,0 229628
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
XM XM
2.0 2,0 79-81/85/ RDZKat. <XU10MZ>; RFZ Kat. <XU10J2Z>; 05.89-06.94 FR7DC+ 0,9 +8 235666
89-90 R2A <XU102C>
90-96 R6A <XU10J2> 07.94-10.00 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
RBA <XU10J2K> 05.89-06.94 FR7DC+ 0,9 +8 235666
97-99/ RFV <XU10J4R>; RGY <XU10J2TE/Z> 09.92-10.00 FR7DC+ 0,9 +8 235666
104-107 BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
108-110  RGX <XU10J2TE>; RGY <XU10J2TE> 07.94-10.00 FR6LDC 0,9 240 566
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
3.0 3,0 123-125  SFZ,S6A<ZPJ> 05.89-06.93 FGR 7 DQE+ 1,4 +23 235748
UFY <ZPJ>; UFZ <ZPJ> 06.93-12.97 FGR 7 DQE+ 1,4 +23 235748
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
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3.0 3,0 140-143  XFZ<ES9J4> 07.94-10.00 FR8KDC 1,0 229628
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
147 SKZ <ZPJ4> 05.89-06.93 FGR 7 DQE+ 1,4 +23 235748
UKZ <ZPJ4> 06.93-12.97 FGR 7 DQE+ 1,4 +23 235748
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Xsara Xsara
1.4 1,4 55 KFW <TU3JP>; KFX <TU3JP> 07.97-12.05 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 65-66 NFZ <TU5JP> 07.97-08.00 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
80 NFU <TU5JP4> 09.00-03.10 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
1.8 1,8 66/74-75/ LFX<XU7JB>; LFY <XU7JP4>; LFZ <XU7JP>;  07.97-08.00 FR7DC+ 0,9 +8 235666
81-82 LB6A <XU7JP> BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.0 2,0 97 RFV <XU10J4R> 07.97-08.00 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
99 PSARFN10LH46 <EW10> 03.03-02.07 FR8ME 0,9 229630
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
100 RFN <EW10J4> 09.00-01.07 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
120 RFS <XU10J4RS> 09.00-12.05 FR6DC+ 0,9 +13 240593
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
120-123  RFS <XU10J4RS> 07.97-08.00 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Xsara Picasso Xsara Picasso
1.6 1,6 66/74 NFV <TU5JP/L4>; NFZ <TU5JP/L3> 01.00-04.10 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
80 NFU <TU5JP4>; N6A <TU5JP4> 03.05-04.10 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
1.8 1,8 85 6FZ <EW7J4> 01.00-04.10 FR8ME 0,9 229630
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
2.0 2,0 100 <EW10JP4> 10.00-06.12 FR8SC+ 0,9 +42 229797
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
RF... <EW10J4> 03.01-04.10 FR8ME 0,9 229630
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
zZX ZX
1.1 1,1 40-44 H1AH1B <TU1/K> 03.91-08.96 FR7DC+ 0,9 +8 235666
44 HDY Kat. <TU1M>; HDY <TU1M+> 04.94-06.97 FR7DC+ 0,9 +8 235 666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
HDZ Kat. <TU1M> 10.91-03.94 FR7DC+ 0,9 +8 235666
HDZ <TU1M+> 09.96-06.97 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
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1.4 1,4 55 KDX Kat. <TU3MC/Z>; KDY,HDY Kat. 03.91-10.97 FR7DC+ 0,9 +8 235666
<TU3M/Z>; KFX <TU3JP> BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
K2D <TU3.2/K> 03.91-08.93 FR7DC+ 0,9 +8 235666
K5A <TU3.2/Z> 09.93-12.95 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 65 BFZ Kat. <XU5JP> 07.93-10.97 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
65-66 BDY Kat. <XU5M/4Z>; B4A <XU5M/4K> 03.91-12.94 FR7DC+ 0,9 +8 235666
NFZ <TU5JP> 02.96-10.97 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.8 1,8 74-76/81  LFY <XU7JP4>; LFZ Kat. <XU7JP>; 07.92-02.98 FR7DC+ 0,9 +8 235666
L6A <XU7JP> BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.9 1,9 88-90/ DKZ,DFY Kat. <XU9JAZ>; DBE <XU9JA/K> 03.91-10.97 FR7DC+ 0,9 +8 235666
93-96
2.0 2,0 89-90/ RFS <XU10J4RS>; RFX Kat. <XU10J2CZ>; 07.92-10.97 FR7DC+ 0,9 +8 235666
110-114/  RFY,RFTKat. <XU10J4Z>; R6D <XU10J2> BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
120-122 BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
DACIA DACIA
Dokker Dokker
1.6 1,6 61 K7M812 07.12—> FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Duster Duster
1.4 1,4 48 102 06.84-12.93 WR7BC+ 0,6 +10 235665
1.6 1,6 7 K4M@... 10.09~ FR7DC+ 0,8 +8 235666
K4M 606 10.09~ BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
Lodgy Lodgy
1.6 1,6 61 K7M812 03.12—> FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Logan Logan
1.2 1,1 53/55 D4F 73...; DAF 732; D4F 734 07.04~ VR8SC+ 0,9 +40 129510
BGB,WI3 VR7S1332S 0,7 135517
BGB,WI5 VR7SES 0,7 135519
1.4 1,4 55 K7J71... 07.04-04.05 FR7DC+ 0,8 +8 235666
07.04—~ BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
05.05—~> FR7LDC+ 0,9 +7 235668
1.6 1,6 62 K7M8...; K7TM 800 11.10~ FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
64 KM 7... 07.04-04.05 FR7DC+ 0,8 +8 235666
07.04—~ BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
05.05—~> FR7LDC+ 0,9 +7 235668
77 K4M 69... 12.05~ FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Nova Nova
1.4 1,4 47,8 1.4 05.96-09.00 WR7BC+ 0,6 +10 235665
BGB,WI5 WR6BC 0,7 240561
1.6 1,6 53 1.6 05.96-09.00 WR8DC+ 0,8 +3 229656
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Sandero Sandero
1.2 1,1 53/55 DAF 73...; D4F 732; D4AF 734 06.08— VR8SC+ 0,9 +40 129510
BGB,WI3 VR7SI1332S 0,7 135517
BGB,WI5 VR 7 SES 0,7 135519
14 1,4 55 Krd71... 06.08— FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 62/64 K7M7...;K7TM8... 06.08— FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
77 K4M 69... 11.10~ FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Serie 1300 Serie 1300
1304 1,4 48 102-14 12.88-12.96 WR7BC+ 0,7 +10 235665
1305 1,4 48 102-14 12.88-12.96 WR7BC+ 0,7 +10 235665
1307 1,4 48 102-14 12.88-12.96 WR7BC+ 0,7 +10 235665
1309 1,4 48 102-14 12.88-12.96 WR7BC+ 0,7 +10 235665
1310 1,3 40 810-99 01.79-12.98 WR7BC+ 0,6 +10 235665
1,4 40 102-01 01.84-12.93 WR7BC+ 0,7 +10 235665
48 102-13 01.94-12.96 WR7BC+ 0,7 +10 235665
BGB,WI5 WR6BC 0,7 240561
1,6 53 02.97-06.04 WR8BC 0,7 229610
BGB,ELG,WI5 WR7BC+ 0,7 +10 235665
BGB,WI3 WR7BI33S 0,7 236 575
106 01.94-12.98 WR7BC+ 0,7 +10 235665
BGB,WI5 WR6BC 0,7 240561
1325 1,4 48 102-13 12.88-12.96 WR7BC+ 0,7 +10 235665
Solenza Solenza
14 1,4 55 E7J-A262 04.03-04.05 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Super Nova Super Nova
14 1,4 55 E7J-A2 10.00-09.03 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
DAEWOO DAEWOO
Aranos Aranos
18 1,8 70 11.94-12.99 WR8DC+ 0,9 +3 229 656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
2.0 2,0 81 11.94-12.99 WR 9 DCX+ 1,1 +27 225624
BGB,ELG,WI5 WR8DC+ 0,7 +3 229 656
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
Arcadia Arcadia
3.2 3,2 158 09.93-12.99 FRG6 KPP 33 X+ 1,1 +54 240649
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
Cielo Cielo
1.5 1,5 55/57/59  G15MF; G15MF <SOHC> 08.94-03.01 WR8DC+ 0,7 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
74 A15MF <DOHC> 08.94-08.97 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Damas Damas
0.8 0,8 28 F8CB 05.93-12.02 ELG,WI2 WR8DC+ 0,7 +3 229 656
<SOHC> 11.91~ WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
Suzuki-F8CB 10.91-04.93 WR8DC+ 0,7 +3 229 656
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Espero Espero
1.5 1,5 65 09.93-12.94 WR8DC+ 0,7 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
66 A15MF 01.95-10.99 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.8 1,8 66-70 C18LE 01.95-10.99 WR 8 DCX+ 0,9 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
2.0 2,0 74 C20LZ 09.91-10.93 WR 9 DCX+ 1,1 +27 225624
BGB,ELG,WI5 WR8DC+ 0,7 +3 229656
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
77 C20LE 01.95-10.99 WR 9 DCX+ 1,1 +27 225624
BGB,ELG,WI5 WR8DC+ 0,7 +3 229656
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
81 C20LE 09.93-10.94 WR 9 DCX+ 1,1 +27 225624
BGB,ELG,WI5 WR8DC+ 0,7 +3 229656
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
Evanda Evanda
2.0 2,0 96 T20SED 03.03-01.05 FLR8LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Gentra Gentra
1.2 1,2 62,5 <S-TECII> 09.05—~> WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WRT7KI33S 0,7 236576
Kalos Kalos
1.2 1,2 53 B12S1<LQ5> 04.03-01.05 WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
1.4 1,4 61 F14S3 09.02-01.05 WR8DC+ 0,7 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
69 F14D3 04.03-01.05 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Korando Korando
2.0 2,0 94 M161E20 <MB-M 111.940> 07.96-12.00 FR8DC+ 0,8 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
2.3 2,3 103-105 M161E23<MB-M111.> 07.96-12.00 FR8DC+ 0,8 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
3.2 3,2 162 M162 E32 <MB-M 104.> 07.96-12.00 FR8DC+ 0,8 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Labo Labo
0.8 0,8 28 T3 <SOHC> 1191~ WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
Lacetti Lacetti
1.4 1,4 70 F14D3 03.04-01.05 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 80 F16D3 <L44> 03.04-01.05 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.8 1,8 90 T18SED 03.04-01.05 FLR8LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Lanos Lanos
1.4 1,4 55 A14SMS <E-TEC> 04.97-09.03 WR8DC+ 0,7 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
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1.5 1,5 63/74 A15SMS; A15SMS <E-TEC> 11.96-09.03 WR8DC+ 0,7 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
1.6 1,6 78 A16DMS <L44> 04.97-09.03 FR8DCX+ 1,1 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Leganza Leganza
1.8 1,8 66-70 E-TEC 03.97-12.02 WR 8 DCX+ 0,9 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
100 D-TEC 03.97-12.02 FLR8LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
2.0 2,0 93 T20SED 03.97-12.02 WR 8 DCX+ 0,9 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
98-117 X20SED 03.97-12.02 FLR 8 LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
2.2 2,2 100 T22SED 09.98-12.02 FLR8LDCU+ 1,0 +9 229 654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
LeMans LeMans
1.5 1,5 55 Opel-G 15 SF 09.88-03.94 WR8DC+ 0,8 +3 229 656
65 <SOHC Family I> 07.86-02.97 WR7DC+ 0,8 +1 235663
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
66 Opel-G 15 MF 06.92-03.94 WR8DC+ 0,8 +3 229 656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576 %
73 A15MF 04.93-10.96 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593 »)
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 68 G16SF 06.86-03.93 WR8DC+ 0,8 +3 229656
2.0 2,0 73 Holden-C 20 LZ 01.90-03.93 WR 9 DCX+ 1,1 +27 225624
Matiz Matiz
0.8 0,8 37,5/38  F8CV 04.98— WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
38 M-TEC Il <SOHC T3> 03.06— WR8DC+ 0,7 +3 229 656
1.0 1,0 47 B10S 01.01> WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
51 <1.0 DOHC> 09.09—~ YR7DC+ 1,0 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
Musso Musso
2.0 2,0 100 M161E20 <MB-M 111.970> 05.96-12.00 FR8DC+ 0,8 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
2.3 2,3 103 M161E23 <MB-M 111.970> 05.96-12.00 FR8DC+ 0,8 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
3.2 3,2 162 M162 E32 <MB-M 104.992> 01.96-12.00 FR8DC+ 0,8 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
New Prince New Prince
2.0 2,0 85 04.96-02.97 WR 8 DCX+ 0,9 +22 229687
Nexia Nexia
1.5 1,5 44/52/ G15MF 12.94—- WR8DC+ 0,7 +3 229656
55-57 BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
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1.5 1,5 58,9 A15SMS 01.95—~> WR7DC+ 0,8 +1 235663
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
62,5/ A15MF 11.94—~ FR7DCX+ 1,1 +11 235667
66-67 BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 68 A15MF 04.99-03.01  BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
80 F16D3 <L44> 01.95~> FR7DCX+ 1,1 +11 235667
Nubira Nubira
1.6 1,6 76-78/80  A16DMS <L44>;F16D3 <L44> 09.97-01.05 FR8DCX+ 1,1 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
1.8 1,8 90 T18SED <L.84> 07.03-01.05 FLR8LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
2.0 2,0 79 <L76> 10.99-06.03 WR8DC+ 0,9 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
98 X20SED 10.99-06.03 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
X20SED <L.88> 09.97-09.99 FLR8LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235 666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
08.99-06.03 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Prince Prince
1.8 1,8 78 Holden-C 18 LE 09.92-03.96 WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
2.0 2,0 85 Holden-C 20 LE <SOHC> 01.91-03.96 WR 8 DCX+ 0,9 +22 229687
Racer Racer
1500 1,5 01.88-02.93 WR 8 DCX+ 0,9 +22 229687
Rezzo Rezzo
1.6 1,6 74-77 A16DMS <L44> 09.00-01.05 FR8DCX+ 1,1 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
1.8 1,8 71-77 A18DMS 09.00-01.05 WR8DC+ 0,7 +3 229 656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
2.0 2,0 88-89 T20SED 09.00-01.05 FLR 8 LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Sens Sens
1.3 1,3 51,5 307 01.02—~ WR7DC+ 0,8 +1 235663
Tico Tico
0.8 0,8 30-35 F8C 06.91-01.05 WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
38 F8Cv 01.96-01.05 WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
DAF DAF
\' \%
200 1,7 52 03.88-12.92 WR7DC+ 0,8 +1 235663
2,0 67 03.88-12.92 WR6DC+ 0,8 +12 240592
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DAIHATSU DAIHATSU
Applause Applause
1.6 1,6 66-67 HDCF 06.89-07.97 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
73 HDE <Kat.> 09.97-04.00 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
77 HDE <Kat.> 06.89-07.97 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
Atrai Atrai
0.7 0,7 35 EFVE 12.98-12.01 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
47 EFDET 05.05-12.07 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236 544
Boon Boon
1.3 1,3 66 K3VE 06.04-02.10 FR 6 KPP 33 X+ 1,1 +54 240649
Cab Cab
1.0 1,0 33 CB41 01.85-12.95 WR 8 DCX+ 0,9 +22 229687
Charade Charade
1.0 1,0 38 CB 11.90-12.92 WR 8 DCX+ 0,9 +22 229687
05.93-10.95 WR 8 DCX+ 0,9 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
40 CB <Kat.> 11.90-12.92 WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
1.3 1,3 44-62 HC <Kat> 01.93-11.99 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
60-66 HCC 11.90-12.92 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
62 HCE; HCE <Kat.> 01.93-09.00 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
66 HCE; HCE <Kat.> 11.90-12.92 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
67/69 HCE; HCE <Kat.> 01.88-03.00 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.5 1,5 55/66 HEE <Kat.>; HEEG 06.94-09.00 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
71-74 HEE <Kat.>; HEEG 07.93-03.00 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
1.6 1,6 77 HDE <Kat.> 01.93-09.00 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Copen Copen
0.7 0,7 47 JB-DET 05.02-12.05 FR 6 KPP 33+ 0,8 +55 240650
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
06.02—~ FR7KPP 33U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.3 1,3 64 K3VE 10.05~ FR7 KCX+ 1,1 +31 236 541
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Cuore Cuore
1.0 1,0 40-41 EJDE 10.98-12.02 FR8 DCX+ 1,1 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
40-41/43 EJ;EJVE 07.00-12.07 FLR 8 LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
850 0,8 30/31-32  ED20 08.94-12.99 WR 7 DCX+ 1,1 +21 235707
BGB,ELG,WI5 WR 6 DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
Domino Domino
0.9 0,9 32 ED10 11.86-12.96 WR7DC+ 0,8 +1 235663
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Espass Espass
1.3 1,3 55 HC-C 11.95- WR8DC+ 0,9 +3 229 656
Esse Esse
0.7 0,7 43 KFVE 11.05~ YR7NE 0,9 135527
BGB,WI3 YR6NI332S 0,7 140515
Extol Extol
1.3 1,3 63 K3 07.00-11.04 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Feroza Feroza
1.6 1,6 63 HDC 10.88-10.99 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
70 HDE 10.88-10.99 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
HDE <Kat.> 05.92-10.99 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
F80 F80
2.0 2,0 64 3Y 08.84-12.94 WR 8 DCX+ 0,9 +22 229687
Gran Move Gran Move
1.5 1,5 66 HEEG 11.96-12.00 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 67 HDEP 05.98-07.02 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Hijet Hijet
0.7 0,7 31/32 EFES 08.92-12.95 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
32 EFGS 12.95-12.98 FR7DC+ 0,9 +8 235666
EFVE 01.05-12.07  BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
32-33 EFSE 12.98-12.07 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
33 EFSE 11.04-12.07 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
35-39 EFVE 12.98-12.07 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
37-39 KFVE 12.07~ YR7NE 0,9 135527
BGB,WI3 YR6NI332S 0,7 140515
47 EFDET 01.02-12.07 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236544
11.04-12.07 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
1.0 1,0 33 CB 05.86-11.92 WR8DC+ 0,8 +3 229 656
33/35 CB41;CB42 12.92-05.98 WR 7 DCX+ 0,9 +21 235707
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
1.3 1,3 48 HCE; HCE SOHC 05.98—-> FR7DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
68 K3VE 07.01-11.04 FR7KCX+ 1,1 +31 236541
850 0,9 cD 05.86-11.92 WR8DC+ 0,8 +3 229 656
Midget Midget
0.7 0,7 23 EFCK 03.96-08.99 WR8DC+ 0,8 +3 229656
24 EFSE 08.99-07.01 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
Mira Mira
0.7 0,7 29 EFCL; EFFL 03.90-08.98 WR8DC+ 0,8 +3 229656
31 EFKL 08.92-08.94 WR8DC+ 0,8 +3 229 656
08.94-10.95 WR 8 DCX+ 0,9 +22 229687
33-35 EFSE 10.98-12.07 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
38 EFGL 10.95-05.97 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
EFVE 12.98-12.02 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236544
40 EFZL 10.95-08.98 FR5LDC 0,8 245018
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0.7 0,7 43 EFVE 10.98-12.07 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236 544
11.04-03.09 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
JBEL 08.94-08.98 FR5LDC 0,8 245018
KFVE 12.06—~> YR7NE 0,9 135527
BGB,WI3 YR6NI332S 0,7 140515
47 EFDET 10.98-10.04 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236 544
EFRL; JBJL 08.94-08.98 FR5LDC 0,8 245018
Move Move
CX 660 0,7 41 EFZL 08.95~ FR5LDC 0,8 245018
SR 660 0,7 47 JBJL 08.95~ FR5LDC 0,8 245018
0.7 0,7 38-43 KFVE 10.06— YR7NE 0,9 135527
BGB,WI3 YR6NI332S 0,7 140515
1.0 1,0 40,5 EJDE 10.98-09.02 FR8DCX+ 1,1 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
EJVE 07.00-09.02 FLR 8 LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
850 0,9 31 ED20 01.97-12.00 WR 7 DCX+ 1,1 +21 235707
BGB,ELG,WI5 WR 6 DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
Opti Opti
0.7 0,7 31 EFKL 08.92-08.98 WR8DC+ 0,8 +3 229 656
43 EFVE 01.98- FR7 KPP 33U+ 1,0 +38 236544
Pyzar Pyzar
1.5 1,5 74 HEEG 08.96-07.02 FR7DCX+ 1,1 +11 235667
Rocky Rocky
2.0 2,0 67 3Y 04.84-04.93 WR 8 DCX+ 0,9 +22 229687
2.2 2,2 67-69 4y 03.93-06.01 WR8DC+ 0,8 +3 229 656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
Sirion | Sirion |
1.0 1,0 40 EJDE 01.99-12.04 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
41 EJDE 04.98-05.00 FR8DCX+ 1,1 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
43 EJVE 05.00-05.00 FR8 DCX+ 1,1 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
1.3 1,3 75 K3VE 08.00-07.04 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Sirion Il Sirion Il
1.3 1,3 67 K3VE 10.04-06.07 FR7 KCX+ 1,1 +31 236 541
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
07.07- ELK YR 6 DES 0,8 140519
1.5 1,5 76 3SZVE 06.07—~> ELK YR 6 DES 0,8 140519
Tanto Tanto
0.7 0,7 38-43 KFVE 12.07~> YR7NE 0,9 135527
BGB,WI3 YR6NI332S 0,7 140515
Terios Terios
0.7 0,7 47 EFDET 10.98- FR7KPP 33U+ 1,0 +38 236 544
1.3 1,3 61 HCEJ 03.97-05.00 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
63 K3VE 05.00-12.05 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
05.00— BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
01.06—> FR7 KCX+ 1,1 +31 236 541
Bosch Automotive Aftermarket 2014|2015 DAIHATSU p




B40 | DAIHATSU

& & g @ B @ & & o
e2m kW b4 € = 0242...
4 DAIHATSU 60241 ...
13 1,3 66 K3VE 05.00-12.05 FR7 KCX+ 1,1 +31 236 541
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
68 HCEJ 03.97-05.00 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
15 1,5 7 3SZVE 01.06—~ ELK YR 6 DES 0,8 140519
Trevis Trevis
1.0 1,0 43 EJVE 08.06— FLR8LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
YRV YRV
1.0 1,0 a7 EJ; EJVE 08.00-07.05 FLR8 LDCU+ 1,0 +9 229654
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
1.3 1,3 64 K3 08.00-07.05 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
66 K3VE 08.00-04.05 FR7 KCX+ 1,1 +31 236 541
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
95 K3VET 02.01-07.05 FR6 KPP 33+ 0,8 +55 240650
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
DAIMLER LTD. DAIMLER LTD.
4.0 4.0
4,0 163/175  AJB; AJ6 <Kat.> 09.89-09.99 FR7DC+ 0,6 +8 235666
DE TOMASO DE TOMASO
Guara Guara
4.0 4,0 208 4.0 V8 Mittelmotor 03.93—~ Wit FGR 7 DQP+ 1,6 +48 236562
Wi4 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
DODGE DODGE
Caravan Caravan
2.0 2,0 98 01.95-03.01 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
24 2,4 111 EDZ 01.97-12.99 FR8 DCX+ 1,1 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
2.5 2,5 09.87-08.95 WR9DC+ 0,9 +16 225599
3.0 3,0 112 EFA 01.95-03.01 WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
3.3 3,3 121 EG... 09.95-09.00 WR10LCV 1,3 219530
BGB,ELG,WI5 WR8LC+ 0,7 +34 229779
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
3.8 3,8 122/ EGH 01.95-03.01 WR10LCV 1,3 219530
130-134 BGB,ELG,WI5 WR8LC+ 0,7 +34 229779
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
Dakota Dakota
2.5 2,5 89 EPE 09.95-08.03 FR8HC 0,8 229590
BGB,WI3 FR7LI332S 0,7 236572
BGB,WI5 FR7LC2 0,7 235588
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3.7 3,7 157 EKG 09.03-09.04  BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
09.04-08.10 FR7LCX+ 1,1 +32 236542
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
3.9 3,9 131-134  EHC 09.96-12.00  BGB,WI3 FR7LI332S 0,7 236572
BGB,WI5 FR7LC2 0,7 235588
ELK FR8HC 1,0 229590
4.7 4,7 172-175 EVA 09.99-08.04  BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
5.2 52 164-172  ELF,ELG 09.91-08.99  BGB,WI3 FR7LI332S 0,7 236572
BGB,WI5 FR7LC2 0,7 235588
ELK FR8HC 1,0 229590
5.9 59 183-187  EML 09.96-12.00  BGB,WI3 FR7LI332S 0,7 236572
BGB,WI5 FR7LC2 0,7 235588
ELK FR8HC 1,0 229590
Durango Durango
3.7 3,7 157 EKG 09.03~ FR7LCX+ 1,1 +32 236542
BGB,WI3 FR6LI332S 0,7 240654
BGB,WI5 FR6LES 0,7 240659
4.7 4,7 172-175  EVA 09.04— BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Neon Neon
2.0 2,0 98 ECB 09.99-08.05 FR7DCX+ 0,9 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
24 2,4 160 EDV 09.02-08.05 HR9SEOX 1,1 225668
Nitro Nitro
3.7 3,7 151 EKG 09.06-08.11 FR7LCX+ 1,1 +32 236542
BGB,WI3 FR6LI332S 0,7 240654
BGB,WI5 FRG6LES 0,7 240659
Ram Ram
3.7 3,7 160 EKG 09.01-08.10 FR7LCX+ 1,1 +32 236542
BGB,WI3 FR6LI332S 0,7 240654
BGB,WI5 FR6LES 0,7 240659
8.3 8,3 380-392 EWC 09.03-08.06 FR8HC 0,8 229590
BGB,WI3 FR7LI332S 0,7 236572
BGB,WI5 FR7LC2 0,7 235588
Stratus Stratus
2.0 2,0 98 ECB 09.94-08.00 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
104 ECC 09.00-08.06 FR8DCX+ 1,3 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
24 2,4 103-112 EDZ 09.00-08.04 HR9SEOX 1,1 225668
112 EDZ 09.94-12.00 FR8DCX+ 1,3 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
160 EDV 09.00-08.06 FR8DCX+ 1,3 +19 229660
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
2.5 2,5 125 EEB 09.94-08.00  BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Viper Viper
8.3 8,3 372 EWC 09.02-08.06 FR8HC 0,8 229590
BGB,WI3 FR7LI332S 0,7 236572
BGB,WI5 FR7LC2 0,7 235588
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FERRARI FERRARI
F 355 F 355
3,5 280 F129B/40 05.94-10.99 UR6 DE 0,7 040502
Spider 3,5 280 F129C/40 10.95-10.10 UR6DE 0,7 040 502
FIAT FIAT
Albea Albea
1.2 1,2 44 188 A4.000 <M6> 01.02—~ FR8DC+ 0,8 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
57-59 188 A5.000 <M10> 07.05—~ BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
ELG,WI5 YR7DC+ 0,8 +41 135515
59 188 A5.000 <M10> 01.02—~ YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.4 1,4 57 350A1.000 <M13> 07.06— YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.6 1,6 76 182B6.000 <M21> 01.02—~ FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Barchetta Barchetta
1.8 1,8 96 183 A 1.000 <M1>; 188 A6.000 <M2> 01.95-02.05 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Brava Brava
1.2 1,2 60 182B2.000 <M1>; 188 A5.000 <M2> 11.98-09.01 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.4 1,4 55 182 A5.000 <M2> 10.95-10.98 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
59 182 A3.000 <M1> 10.95-10.98 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 66 182 A6.000 <M4> 10.95-10.98 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
75/76/77 182 A4.000 <M3>; 182 A4.000 <M5>; 10.95-12.01 FR8DC+ 0,9 +6 229659
182 A4.027 <M5>; 182 A4.027 <M6>; BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
182 B6.000 <M8> BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
1.8 1,8 83 182 A2.000 <M6>; 182 A2.000 <M10> 10.95-09.01 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Bravo Bravo
1.2 1,2 60 182B2.000 <M1>; 188 A5.000 <M2> 11.98-09.01 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.4 1,4 55 182 A5.000 <M2> 10.95-10.98 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
59 182 A3.000 <M1> 10.95-10.98 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
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14 1,4 66 192B2.000 03.10~ YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,EU4,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,EU4,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
192 B2.000 <M5>; 192 B2.000 <M7> 03.07-12.09 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.6 1,6 66 182 A6.000 <M4> 10.95-04.98 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
75 178 A8.011 <M6> 11.98-09.01 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
182 A4.000 <M3>; 182 A4.000 <M5>; 10.95-09.01 FR8DC+ 0,9 +6 229 659
182 B6.000 <M8> BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
1.8 1,8 83 182 A2.000 <M5>; 182 A2.000 <M10> 10.95-09.01 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.0 2,0 108 182 A1.000 <M6> 10.95-10.98 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
113 182 B7.000 <M15> 11.98-09.01 FR6LDC 0,9 240566
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
Cinquecento Cinquecento
11 1,1 40 176 B2.000 <M6> 10.94-07.98 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653 %
700 0,7 22 170A.046 <M4> 10.92-07.98 WR 7 DCX+ 0,9 +21 235707
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592 F
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
23 170A.000 <M1> 07.91-10.92 WR7DC+ 0,7 +1 235663
900 0,9 29 1170A1.000 <M7> 07.91-07.98 WR7DC+ 0,7 +1 235663
30 170A1.046 <M3>; 1170 A1.046 <M5> 07.91-07.98 WR 7 DCX+ 0,9 +21 235707
31 170A1.000 <M2> 10.91-07.98 WR7DC+ 0,7 +1 235663
Coupé Coupé
1.8 1,8 96 183 A1.000 <M1>; 183 A1.000 <M4> 03.96-09.00 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.0 2,0 104 836 A3.000 <M1> 04.94-09.96 WR6DC+ 0,9 +12 240592
BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
836A3.011 <M3> 04.94-09.96 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
108/113 182 A1.000 <M2>; 182 B3.000 <M4> 10.96-09.00 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
143 175A1.000 <M2> 02.94-09.96 WR 6 DC+ 0,9 +12 240592
BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
162 175A3.000 <M3> 10.96-09.00 FR6KTC 0,8 240572
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
Croma Croma
1.8 1,8 103 939 A4.000 <M41> 06.05-12.10 FQR8LEU 2 0,9 229699
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
2.0 2,0 74 154 C5.000 CHT 07.90-11.92 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
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2.0 2,0 85 154 C3.046 <M2>; 834 B.146 <M6> 10.90-12.96 WR 6 DC+ 0,9 +12 240592
11.92-12.96 BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
86 154C3.000 <M7> 05.91-12.96 WR6DC+ 0,7 +12 240592
834 B.146 <M8> 11.92-12.96 WR6DC+ 0,9 +12 240592
BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
86/88 154 C3.000 <M1> 07.90-12.96 WR6DC+ 0,7 +12 240592
101 154 E1.000 <M5> 11.92-12.96 WR 6 DC+ 0,9 +12 240592
BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
154 E1.027 <M9> 03.95-12.96 WR 6 DC+ 0,7 +12 240592
BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
110/116/ 154 C4.000 <M3>; 154 C4.046 <M4> 07.90-12.96 WR 6 DC+ 0,9 +12 240592
117 BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
2.2 2,2 108 194 A1.000 <M49> 06.05-12.10 HLR 8 STEX 1,1 229661
2.5 2,5 119 834G.000 06.93-12.96 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
Doblo Doblo
1.2 1,2 48 223 A5.000 <M1>
Mot.-Nr. »2533528 07.00-09.05 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Mot.-Nr. 2533529~ 07.00-09.05 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
14 1,4 55/70 350A1.000 <M11>; 843 A1.000 <M10> 10.05—~ YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.6 1,6 68-76 182 B6.000 <M6/M11> 01.03-09.05  ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
WI3 FR7KI332S 0,7 236571
76 182 B6.000 <M5/M10> 10.01-09.05 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
182 B6.000 <M26> 10.05-12.10  ELGWI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Doblo Cargo Doblo Cargo
1.2 1,2 47 223 A5.000 <M1>
Mot.-Nr. »2533528 07.00-09.05 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Mot.-Nr. 2533529~ 07.00-09.05 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
14 1,4 57/70 350A1.000 <M11>; 843 A1.000 <M10> 10.05~ YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.6 1,6 68-76 182B6.000 <M6/M11> 01.03-09.05 ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
WI3 FR7KI332S 0,7 236571
76 182 B6.000 <M5/M10> 10.01-09.05 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
182 B6.000 <M26> 10.05-12.10 ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Ducato Ducato
2.0 2,0 55/63 170 B (XN1T) <M1>; 170 C (XN1TA) <M2>; 07.90-02.94 WR7DC+ 0,6 +1 235663
170D (XN1TA) <M3>; 170D <M3>
71-81 RFL <M1> 04.02-08.06 ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
WI3 FR7KI332S 0,7 236571
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2.0 2,0 79 R5B <M2> 03.94-03.02 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
80 RFW <M1> 03.94-02.95 FR7DC+ 0,8 +8 235666
03.94-03.02  BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
WI3 FR7KI332S 0,7 236571
03.95-03.02 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
81 RFL <M1> 04.02-08.06 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
RFL <M2/DECAT.> 04.02-08.06 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Fiorino Fiorino
1.1 1,1 40 146 A9.000 <M1> 01.88-08.93 WR7DC+ 0,7 +1 235663
1.3 1,3 49 146 A5.000 <M2> 01.88-08.93 WR7DC+ 0,7 +1 235663
146 A5.000 <M3> 09.93-12.01 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
178 E8.011 <Fiasa> 01.03-09.04 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
178 E8.011 <Fire> 01.04—~ FR8DC+ 0,8 +6 229659
1.4 1,4 49 146 D5.000 <M4> 06.95-12.01 FR7DC+ 0,9 +8 235 666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
51-57 350A1.000 <M18> 10.09~ YR7DC+ 0,9 +41 135515
52 146 C5.000 <M1> 09.93-06.95 WR7DC+ 0,9 +1 235663
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
54 KFV <M11 - Euro 4> 12.07~ FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.5 1,5 55 149 C1.000 <M3> 01.88-08.93 WR7DC+ 0,7 +1 235663
1.6 1,6 55 146 C6.000 <M2> 09.93-06.95 WR6DC+ 0,9 +12 240592
BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
146 D6.000 <M5> 06.95-12.01 FR6DC+ 0,9 +13 240593
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
Idea Idea
1.2 1,2 59 188 A5.000 <M6> 01.04-12.12 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1,4 70 843 A1.000 <M10> 01.04-12.12 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.4 1,4 57 350A1.000 <M7> 09.08-12.12  BGB,EU4,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,EU4,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
57/66 192 B2.000 <M15>; 350 A1.000 <M11> 01.04-12.12 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
Linea Linea
1.4 1,4 57/66 199 A6.000 <M14>; 350 A1.000 <M13> 03.07— YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.9 1,9 97 310A4011 10.08— FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
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1.2 1,2 60 182B2.000 <M1> 03.99-09.02 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.4 1,4 59 182 A3.000 <M1> 10.96-02.99 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 68-76 185A3.000 <M5>; 185 A3.000 <M7> 10.97-09.02  ELG,WI5 FR8DC+ 0,7 +6 229659
WI3 FR8KI332S 0,7 230505
76 182 A4.000 <M2>; 182 A4.000 <M5>; 10.96-12.02 FR8DC+ 0,9 +6 229659
182B5.098 <M6>; 182 B5.098 <M7>; BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
182 B6.000 <M8> BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
1.8 1,8 83 182 A2.000 <M3>; 182 A2.000 <M10> 10.96-09.02 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.0 2,0 108 182 A1.000 <M4> 10.96-02.99 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
110 185 A8.000 <M16> 08.00-12.02 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
113 182 B7.000 <M15> 03.99-12.02 FR6LDC 0,9 240566
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
Multipla Multipla
1.6 1,6 68-76 182 B6.000 <M8>; 182 B6.000 <M9> 01.01-12.10 ELG,WI5 FR8DC+ 0,7 +6 229659
WI3 FR8KI332S 0,7 230505
186 A4.000 <M2> 01.99-10.00 ELG,WI5 FR8DC+ 0,7 +6 229659
WI3 FR8KI332S 0,7 230505
% 70 182 B6.000 <M3>; 186 A3.000 <M3> 01.99-12.10 FR8DC+ 0,8 +6 229659
76 182 A4.000 <M1>; 182 B6.000 <M4> 01.99-12.10 FR8DC+ 0,9 +6 229659
F BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Palio Palio
1.2 1,2 44 178 B5.000 <M5>; 178 B5.000 <M7>; 03.99-08.02 FR8DC+ 0,9 +6 229659
178B5.000 <M11>; 178 C4.066 <M6> BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
188 A4.000 <M6>; 188 A4.000 <M10> 01.01~> FR8DC+ 0,8 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
46 178 C4.066 <M5>
Mot.-Nr. »2533528 07.01- FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Mot.-Nr. 2533529~ 07.01~ YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
54 178 B7.045 <M8> 03.00-09.01 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
01.05-~ FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
178 E 2.000 <M4> 11.99-09.01 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
59 188 A5.000 <M10> 10.01~ YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.3 1,3 59 178D 6.011 <Fire> 01.03-12.07 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
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14 1,4 51 178B2.000 <M15>; 178 B2.000 <M17>; 11.97-09.01 FLR 8 LDCU+ 1,0 49 229654
178B2.016 <M16> BGB,ELGWI5  FR7DC+ 07 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
57 350A1.000 <M13> 07.03~ YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.6 1,6 69 178 C8.098 <M20> 06.01-09.02 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELGWI5  FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
74176 176D2.011 <M27> 02.00~ FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELGWI5  FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
182 B6.000 <M20> 07.01-02.04 FR8DC+ 0,9 +6 229 659
BGB,ELGWI5  FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
76 178 B3.000 <M25>; 178 C7.098 <M7>; 11.97-> FR8DC+ 0,9 +6 229659
178 E7.000 <M22> BGB,ELGWI5  FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
182 B6.000 <M21>; 182 B6.000 <M28> 01.01-~ FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELGWI5  FR7DC+ 07 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
75 1,2 54 178B5.000 <M1> 09.97-09.01 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELGWI5  FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
188 A4.000 <M6>; 188 A4.000 <M9> 08.00-09.04 FR8DC+ 0,8 +6 229659
BGB,ELGWI5  FR7DC+ 07 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
85 1,2 63 188 A5.000 <M10> 10.01-09.04 YR7DC+ 09 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
100 16 76 178 B3.000 <M2>; 182 B6.000 <M21>; 09.97-09.04 FR8DC+ 09 +6 229659
182 B6.000 <M28> BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Panda Panda
1.1 1,1 39 187 A1.000 01.09-12.11 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
40 187 A1.000 <M1>
Mot.-Nr. 2533528 10.03-12.09 FR8DC+ 09 +6 229659
BGB,ELGWI5  FR7DC+ 07 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Mot.-Nr. 2533529 10.03-12.09 YR7DC+ 09 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.2 1,2 38 188 A4.000 01.09-12.10  WI5 YR 6 DES 0,7 140519
38-44 188 A4.000 <M4>
Mot.-Nr. »2533528 12.06-12.09 ELG,WI5 FR8DC+ 0,7 +6 229659
wi3 FR8KI332S 0,7 230505
Mot.-Nr. 2533529 12.06-12.09  ELGWI5 YR7DC+ 0,7 +41 135515
wi3 YR6KI332S 0,7 140514
44 188 A4.000 01.09-12.12  BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
188 A4.000 <ECOCF4> 01.09-12.11 YR7DC+ 09 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
188 A4.000 <M5>
Mot.-Nr. »2533528 10.03-12.09 FR8DC+ 09 +6 229659
BGB,ELGWI5  FR7DC+ 07 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Mot.-Nr. 2533529 10.03-12.09 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
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1.2 1,2 51 169 A4.000; 169 A4.000 <ECOCF5> 09.10—~ YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.4 1,4 51-57 350A1.000 09.10-12.12 BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
74 169 A3.000; 169 A3.000 <M17> 10.06-09.10 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
750 0,8 25 141B.000 <M1> 07.90-07.92 WR7DC+ 0,7 +1 235663
156 A4.000 <M2> 07.90-12.92 FR7DC+ 0,7 +8 235666
900 0,9 29 1170A1.046 <M10> 04.92-10.95 WR 7 DCX+ 0,9 +21 235707
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
11.95-09.03 FR8DC+ 0,9 +6 229 659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
33 146 A.048 <M4> 07.90-03.92 WR7DC+ 0,7 +1 235663
1000 1,0 33 141 C2.000 <M11> 01.95-10.95 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
156 A2.100 <M6> 07.90-03.97 FR7DC+ 0,8 +8 235666
156 A2.246 <M2>; 156 A2.246 <M7/M16> 07.90-10.95 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
33/35 156 A2.000 <M5> 07.90-10.95 BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
07.90-03.97 FR7DC+ 0,9 +8 235666
37 156 A3.000 <M1> 07.90-12.95 FR7DC+ 0,8 +8 235666
1100 1,1 37 156 C.046 <M3>; 156 C.046 <M9> 07.90-10.95 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
187 A1.000 <M15> 12.00-09.03 FR8DC+ 0,9 +6 229 659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
40 176 B2.000 <M4> 01.95-10.95 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
176 B2.000 <M12> 01.95-09.03 FR8DC+ 0,9 +6 229 659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Punto Punto
1.1 1,1 40 176 B2.000 <M1> 05.97-08.99 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.2 1,2 44 188 A4.000 <M1>; 188 A4.000 <M1/M2>
Mot.-Nr. »2533528 07.03-12.10 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Mot.-Nr. 2533529~ 07.03-12.10 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
188 A4.000 <M1/M2/M3> 07.99-06.03 FR8DC+ 0,8 +6 229 659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
188 A4.000 <M3> 08.07-12.10 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
188 A4.000 <M4>
Mot.-Nr. -2533528 07.03-12.10  ELG,WI5 FR8DC+ 0,7 +6 229 659
WI3 FR8KI332S 0,7 230505
Mot.-Nr. 2533529~ 07.03-12.10  ELG,WI5 YR7DC+ 0,7 +41 135515
WI3 YR6KI332S 0,7 140514
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1.2 1,2 48/51 169 A4.000; 199 A4.000; 199 A4.000 10.09~ YR7DC+ 0,9 +41 135515
<ECOCF4; M4> BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
59 188 A4.000 <M4/CF3> 11.02-06.03  ELG,WI5 FR8DC+ 0,7 +6 229659
WI3 FR8KI332S 0,7 230505
188 A5.000 <M5/CF2>; 188 A5.000 <M6>; 07.99-12.10 YR7DC+ 0,9 +41 135515
188 A5.000 <M6/CF3> BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
14 1,4 55 199 A7.000 10.09~ YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
56 350 A1.000 <M7> 10.09-12.11 BGB,EU4,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,EU4,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
EU4 YR7DC+ +41 135515
57/70/77 350A1.000;350A1.000 <M18>; 843 A1.000 07.03— YR7DC+ 0,9 +41 135515
<M10>; 955 A6.000 BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
96/98 176 A4.000 <M1>; 176 B6.000 <M2>; 08.93-08.99 FR6DC+ 0,9 +13 240593
176 B6.000 <M5> BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
1.8 1,8 96 183 A1.000 <M10>; 188 A6.000 <M11>; 07.99-12.10 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
188 A6.000 <M15> BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
55 1,1 40 176 A6.000 <M1>; 176 A6.000 <M6>; 08.93-08.99 FR7DC+ 0,9 +8 235666
176 B2.000 <M1>; 176 B2.000 <M6> BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
60 1,2 43/44 176 A7.000 <M2>; 176 B1.000 <M5>; 08.93-08.99 FR7DC+ 0,9 +8 235666
176 B4.000 <M2>; 176 B4.000 <M7> BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
75 1,2 54 176 A8.000 <M3> 08.93-08.99 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
85 1,2 63 176 B9.000 <M4> 05.97-08.99 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
90 1,6 65 176 A9.000 <M4> 01.94-04.97 FR6DC+ 0,9 +13 240593
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
Punto Grande Punto Grande
1.2 1,2 48/51 169 A4.000; 199 A4.000 <M4> 10.05-12.11 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
14 1,4 55 199 A7.000 <M12> 06.06-12.11 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
56 350A1.000 <M7> 09.08-12.11 BGB,EU4,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,EU4,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
350A1.000 <M18> 09.08-12.11 BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
57/70 199 A6.000 <M14>; 350 A1.000 <M11> 10.05-12.11 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
Qubo Qubo
14 1,4 51-57 350A1.000 <M18> 10.09~ YR7DC+ 0,9 +41 135515
54-55 KFV <M11 - Euro 4> 09.08— FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Scudo Scudo
1.6 1,6 58 220A2.000 <M1> 10.95-05.00 FR6 DC+ 0,9 +13 240593
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
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2.0 2,0 100 RFN <M10> 05.00-01.07 FR8 ME 0,9 229630
BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
BGB,WI5 FR7NES 0,7 236578
Seicento Seicento
900 0,9 29 1170A1.046 <M1> 03.98-12.03 WR 7 DCX+ 0,9 +21 235707
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
1100 1,1 40 176 B2.000 <M2-SPI> 03.98-12.03 FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
187 A1.000 <M3-MPI>
Mot.-Nr. »2543171 09.00-12.10 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Mot.-Nr. 2543172~ 09.00-12.10 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
Siena Siena
1.2 1,2 44 178B5.000 <M7>; 178 B5.000 <M11>; 03.99-03.04 FR8DC+ 0,9 +6 229659
178 C4.066 <Mb5> BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
178 C4.066 <M6> 05.99-12.01 FR8DC+ 0,9 +6 229659
54 178 B7.045 <M8> 01.00-12.01 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
13 1,3 59 178D 6.011 <Fire> 01.04-12.07 YR7DC+ 0,9 +41 135515
14 1,4 51 178B2.000 <M15>; 178 B2.000 <M17>; 04.97-06.01 FLR8 LDCU+ 1,0 +9 229654
178B2.016 <M16> BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
1.6 1,6 76 178B3.000 <M25> 04.97-12.01 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
178D2.011 09.00-05.02  ELG,WI5 FR8DC+ 0,7 +6 229659
178D2.011 <M27> 01.01-12.01 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
182 B6.000 <M20> 01.02-03.04 FR8DC+ 0,9 +6 229659
182 B6.000 <M28> 01.00-12.01 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Stilo Stilo
1.2 1,2 59 188 A5.000 <M1> 10.01-12.03 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
14 1,4 66/70 192 B2.000 <M6>; 843 A1.000 <M5> 01.04-12.07 YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
1.6 1,6 76 182 B6.000 <M8> 04.06-12.07 ELG,WI5 FR8DC+ 0,7 +6 229659
WI3 FR8KI332S 0,7 230505
182 B6.000 <M10> 10.01-12.07 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
7 192 B3.000 <M55> 07.05-12.07 FQR8LEU 2 0,9 229699
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
1.8 1,8 98 192 A4.000 <M20> 10.01-12.07 FR8DC+ 0,9 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
24 2,4 125 192 A2.000 <M30> 10.01-12.07 FR7LDC+ 0,9 +7 235668
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
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1.2 1,2 44 178B5.000 <M1> 03.99-03.05 FR8DC+ 0,9 +6 229659

BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666

BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571

54 188 A4.000 <M2>; 188 A4.000 <M3> 05.01-06.05 FR8DC+ 0,8 +6 229659

BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666

BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571

1.8 1,8 78 ;1V0 01.05-12.08 WR7DC+ 0,8 +1 235663
Talento Talento

2.0 2,0 55 170 BXN1T <M2> 07.90-12.94 WR7DC+ 0,7 +1 235663
Tempra Tempra

1.4 1,4 51 160 A1.046 <M1>; 160 A1.046 <M2> 03.92-12.96 WR7DC+ 0,7 +1 235663

BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592

BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652

836 A4.000 <M7> 03.95-12.96 FR7DC+ 0,9 +8 235666

BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

56 159 A2.000 <M1> 02.90-03.93 WR7DC+ 0,7 +1 235663

159 A2.000 <M6> 04.93-12.96 WR7DC+ 0,7 +1 235663

BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592

BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652

1.6 1,6 55 159 A3.048 <M3>; 159 A3.048 <M5> 06.92-12.96 WR6DC+ 0,9 +12 240592

BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

835C1.000 <M2> 04.93-12.96 FR6DC+ 0,9 +13 240593

BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536

BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571

57 159 A3.046 <M4> 06.90-07.92 WR6DC+ 0,9 +12 240592

BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

62 159 A3.000 <M3> 02.90-03.93 WR6DC+ 0,9 +12 240592

159 A3.000 <M4> 04.93-12.96 WR6DC+ 0,9 +12 240592

BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

63 01.96-12.98 WR6DC+ 0,7 +12 240592

BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

66 159B9.000 <M5> 05.94-12.96 FR6DC+ 0,9 +13 240593

BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536

BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571

1.8 1,8 66/71/77 159 A4.046 <M1>; 835 C4.000 <M4>; 04.93-12.96 WR6DC+ 0,9 +12 240592

836 A5.000 <M5> BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

77 159 A4.046 <M2> 06.90-03.93 WR6DC+ 0,9 +12 240592

835€2.000 <M3> 04.93-12.96 WR6DC+ 0,9 +12 240592

BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

80 159 A4.000 <M1> 02.90-09.92 WR6DC+ 0,7 +12 240592

2.0 2,0 83-85 159 A6.046 <M2>; 159 A6.046 <M3> 02.90-12.96 WR6DC+ 0,9 +12 240592

03.92-12.96  BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

88 01.96-12.98 WR6DC+ 0,7 +12 240592

BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574
Tipo Tipo

1.1 1,1 37 156 C.046 <M6> 10.94-10.95 FR7DC+ 0,9 +8 235666

BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

41 160 A3.000 <M1> 07.87-03.93 FR7DC+ 0,8 +8 235666
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14 1,4 51 160 A1.046 <M1> 03.93-10.95 WR7DC+ 0,9 +1 235663

BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592

BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652

160 A1.046 <M5> 05.89-03.93  BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592

BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652

03.93-03.93 WR7DC+ 0,9 +1 235663

836 A4.000 <M7> 10.93-10.95 FR7DC+ 0,9 +8 235666

BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

52 159 A2.000 <M2> 03.93-10.95 WR7DC+ 0,7 +1 235663

BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592

BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652

56 159 A2.000 <M3> 01.90-03.93 WR7DC+ 0,7 +1 235663

1.6 1,6 55/56 159 A3.048 <M4>; 159 A3.048 <M9> 01.92-10.95 WR6DC+ 0,9 +12 240592

BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

56 835C1.000 <M3> 03.93-10.95 FR6DC+ 0,9 +13 240593

BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536

BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571

57 159 A3.046 <M8> 03.90-03.93 WR 6 DC+ 0,9 +12 240592

58 159 A3.000 <M5> 03.93-10.95 WR6DC+ 0,9 +12 240592

BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

62 159 A3.000 <M7> 04.90-12.92 WR6DC+ 0,9 +12 240592

66 160E 1.011 <Sevel MPI> 12.95-05.97 WR8DC+ 0,8 +3 229 656

BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663

BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576

1.8 1,8 66 835C4.000 <M4> 03.93-10.95 WR6DC+ 0,9 +12 240592

BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

836 A6.000 <M8> 03.93-10.95 WR6DC+ 0,7 +12 240592

BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

7177 159 A4.046 <M2>; 835 C2.000 <M1>; 03.92-10.95 WR6DC+ 0,9 +12 240592

836 A5.000 <M7> BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

80 159 A4.000 <M1> 06.90-03.92 WR 6 DC+ 0,7 +12 240592

2.0 2,0 83 159 A5.046/6.046 <M3> 03.90-03.92 WR6DC+ 0,7 +12 240592

85/104 159 A6.046 <M2>; 836 A3.000 <M3> 03.93-10.95 WR6DC+ 0,9 +12 240592

BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

104 836A3.011 <M6> 03.93-10.95 WR6DC+ 0,7 +12 240592

BGB,ELG,WI5 WR5DC+ 0,7 +15 245552

BGB,WI3 WR5KI33S 0,7 245574

107 160 A8.046 <M1> 12.90-03.93 WR6DC+ 0,9 +12 240592
Ulysse Ulysse

1.8 1,8 75 LFW <M5> 05.96-05.00 FR7DC+ 0,9 +8 235666

BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

2.0 2,0 90/97 RFU <M1>; RFV <M8> 09.94-05.00 FR7DC+ 0,9 +8 235666

BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

100 RFN <M1>; RFN <M10> 03.00-10.05 FR8 ME 0,9 229630

BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577

BGB,WI5 FR7NES 0,7 236 578

110 RGX <M2> 09.94-05.00 FR7DC+ 0,9 +8 235666

BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593

BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653

3.0 3,0 150 XFW <M15> 01.03-10.05 FR 8 SPP 332 1,0 229708

BGB,WI3 FR7NI332S 0,7 236 577
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0.9 09 29 1170A1.046 10.99-12.02 WR7DC* 07 +1 235663
BGB.ELGWI5  WR6DC* 07  +12 240592
BGB.WI3 WRGKI33S 07 240652
3 146 A <M1>; 146 A.048 <M1> 09.89.03.94 WR7DC+ 07 +1 235663
1.0 10 3 146 B4.000 <M2> 07.9003.94 WR7DC+ 07 +1 235663
BGB.ELGWI5  WR6DC+ 07 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 07 240652
156 A2.100 <M5> 09.89-03.94 FR7DC* 08 +8 235666
33 146 A2.166 <M1> 01.9805.00 FR7DC+ 08 +8 235666
BGB.ELGWI5  FR6DC* 07 +13 240593
BGB,WI3 FRGKI332S 0.7 240653
146 A2.166 <M10> 09.89-03.94 FR7DC+ 08 +8 235666
146 C7.000 <M9> 09.89-03.94 WR7DC+ 07 +1 235663
146 D8.000 <M3> 01.96-12.02 FR7DC+ 08  +8 235666
BGB.ELGWI5  FR6DC* 07 +13 240593
BGB,WI3 FRGKI332S 07 240653
156 A2.000 <M3> 09.8909.92 FR7DC+ 0.9 +8 235666
BGB.ELGWI5  FR6DC* 07 +13 240593
BGB,WI3 FRGKI332S 0.7 240653
156 A2.246 <N2> 01.9612.02 FR7DC+ 0.9 +8 235666
BGB.ELGWI5  FR6DC* 07 +13 240593
BGB,WI3 FRGKI332S 0.7 240653
156 A2.246 <M6> 09.89-03.94 FR7DC+ 0.9 +8 235666
BGB.ELGWI5  FR6DC* 07  +13 240593
BGB,WI3 FRGKI332S 0.7 240653
11 11 3 146 C3.000 <M8> 09.89-03.94 FR7DC+ 08 +8 235666
375 156 C.046 <M7> 09.89-03.94 FR7DC+ 09 +8 235666
a1 160 A3.000 <M4> 09.89-09.92 FR7DC* 07 +8 235666
09.90-05.96 FR7DC+ 08 +8 235666
01.99-12.00 FR7DC* 08 +8 235666
BGB.ELGWI5  FR6DCH 07 +13 240593
BGB,WI3 FRGKI332S 07 240653
3 146 A4.048 <M1>; 146 A6.000 <M2> 09.8909.92 WR7DC+ 07 +1 235663
12 12 44 178 D5.066 <M5> 04.0003.04 FR8DC+ 09 +6 229659
BGBELGWI5  FR7DC* 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0.7 236571
13 13 48 178 £8.011 <Fire> 01.04> FR8DC+ 08  +6 229659
14 14 51 146 C2.028 <M7> 09.8909.92 WR7DC+ 07 +1 235663
160 A1.046 <M4> 09.89-03.94 WR7DC+ 07 +1 235663
BGB.ELGWI5  WR6DCH 07 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 07 240652
52 146 C1.000; 146 C1.000 <M3>; 09.89-05.96 WR7DC+ 07 +1 235663
160 A1.048 <M5>
84/85/87 146 AB.000 <M1>; 146 AB.046 <M2> 09.8912.98 FRGDC* 09  +13 240593
15 15 55 149 C1.000 <M6> 09.89-03.94 WR 6 DC+ 09 +12 240592
05.9203.94  BGBELGWS5  WR5DC* 0,7 +15 245552
BGB,WI3 WR5KI33S 07 245574
126 126
BIS 07 20 126 A2.000/2.048 <M1/M2> 09.87-09.00 WR7DC# 08 +1 235663
BGB.ELGWI5  WR6DCH 07  +12 240592
BGB,WI3 WRGKI33S 07 240652
Maluch 07 18 06.96-09.00 WR6DC+ 06 +12 240592
500 500
12 12 51 169 A4.000; 169 A4.000 <M8> 07.07-> YR7DC+ 09 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 07 140514
BGB,WI5 YR6 DES 0.7 140519
14 14 14 169 A3.000; 169 A3.000 <M17> 07.07> YR7DC+ 0.9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 07 140514
BGB,WI5 YR6 DES 0.7 140519
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500L 500L
1.4 1,4 70 843 A1.000 09.12—~> YR7DC+ 0,9 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
FORD FORD
A A
0407 2,0 48 NX <ESSEX V4 1VLC> 01.86-12.99 WR7DC+ 0,6 +1 235663
57 NAT <OHC VWV LC> 01.86-12.99 DR8BC 0,7 329503
0510 3,0 73-78 HXC <V6 ESSEX 1V LC> 01.86-12.99 WR7DC+ 0,6 +1 235663
Bronco Bronco
4.9 4,9 Y <MPI> 09.92-08.97 DR10GCO 1,1 319502
C-MAX C-MAX
1.6 1,6 74 <Duratec-16V SFI> 03.07-07.10 HR8MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
1.8 1,8 92 <Duratec-HE SFI> 03.07-07.10 HR6DPP 33V 1,3 240620
BGB,ELG,WI3 HR5KI332S 0,9 245573
2.0 2,0 93-107 <Duratec BI-FUEL CNG>; 03.07-07.10 HR6DPP 33V 1,3 240620
<Duratec BI-FUEL LPG>; <Duratec-HE SFI> BGB,ELG,WI3 HR5KI332S 0,9 245573
Cougar Cougar
2.0 2,0 96 EDBA <ZH20 Zetec E DOHC>; 08.98-12.00 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
EDBB <ZH20 Zetec E DOHC>; BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
EDBC <ZH20 Zetec E DOHC>;
EDBD <ZH20 Zetec E DOHC>
2.5 2,5 125/ LCBA <MP25 Duratec-VE SEFI>; 08.98-12.00  BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573

147-151  LCBB <MP25 Duratec-VE SEFI>;
LCBC <MP25 Duratec-VE SEFI>;
LCBE <MP25 Duratec-VE SEFI>;
MABB <MP25 Duratec-VE SEFI>

Courier Courier
1.4 1,4 66 FVKB <Zetec-S> 07.97-08.99 HR8MCV+ 1,0 +39 229785
1.8 1,8 82 VC 02.82—~ WR8DC+ 0,8 +3 229656

BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WRT7KI33S 0,7 236576
2.2 2,2 68 F2 09.88-08.93 WR8DC+ 0,8 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576

Crown Victoria Crown Victoria
4.9 4,9 112 <99F> 09.85-08.98 HR10HCO 1,3 219527

Econovan Econovan
1.4 1,4 48 UC <OHC/E 2V Mazda-D4> 08.85-12.99 WR8DC+ 0,8 +3 229656

BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WRT7KI33S 0,7 236576
2.0 2,0 63 FE 02.97-09.99 WR8DC+ 0,8 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WRT7KI33S 0,7 236576

Escape Escape

2.3 2,3 98 Duratec-HE D-VIT <U204> 03.04— HR6DPP 33V 1,3 240620
BGB,ELG,WI3 HR5KI332S 0,9 245573

108 L3 <L3 MZR> 01.04- HR 7 KPP 33+ 1,2 +49 236563

BGB,ELG,WI5 HR6DC+ 0,7 +18 240591

BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240 656

Escort RS Escort RS

2.0 2,0 162 N5E <CH20 Cosworth>; N5E <DOHC Cosworth> 06.94-12.95 FR6 KPP 33 X+ 0,8 +54 240649
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571

N5F <DOHC Cosworth> 04.92-05.94 FR6DPP 332S 0,8 240628

BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571

2000 2,0 110 N7A <DOHC 16V EFI> 05.91-08.96 FR6 DCX 1,0 240539
01.95-08.96  BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536

BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
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Escort VII Escort VII
1.3 1,3 44 J4B <Endura-E SEFI>; J6A <HCS CFIHC> 01.95-09.01 HR 7 DCX+ 1,0 +46 236 560
BGB,ELG,WI5 HR 6 DC+ 0,7 +18 240591
BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240 656
14 1,4 54 FAB <HL14 CVH, PTE/SEFI> 01.95-09.01 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.6 1,6 65/66 L1E <ZETEC>; L1H <ZETEC>; 01.95-09.01 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
L1K <ZH16, ZETEC-E> BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
66 L7 <ZETEC, CFI> 08.96-01.00 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
18 1,8 77 RDA <ZH18, ZETEC> 01.95-09.01 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
85 RKC <ZETEC> 09.96-01.00 HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
RKC <ZH18, ZETEC-E> 09.95-09.01 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
<ZETEC> 09.96-01.00 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Escort VIl Express Escort VIl Express
14 1,4 54 F4B <HL14 CVH, PTE/SEFI> 01.95-09.01 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Escort V/VI Escort V/VI
11 1,1 40 GUF <HCS 2V HC> 08.90-12.94 HR 7 DCX+ 1,0 +46 236 560
1.3 1,3 44 JBE <HCS 2V HC>; J6A <HCS CFIHC> 08.90-12.94 HR 7 DCX+ 1,0 +46 236 560
46 JBD <HCS 2V HC> 08.90-12.94 HR 7 DCX+ 1,0 +46 236560
BGB,ELG,WI5 HR 6 DC+ 0,7 +18 240591
BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240 656
14 1,4 52 F6F <CVH CFILC>; F6G <CVH CFILC> 08.90-12.94 FR7 DCX+ 1,0 +11 235667 %
07.93-12.94 BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653 F
52-54 FUH <CVH 2V LC> 08.90-12.94 FR6DC+ 0,8 +13 240593
54-55 FAB <HL14 CVH, PTE/SEFI> 07.93-12.94 FR7 DCX+ 1,1 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
16 1,6 65 L1H <ZETEC> 09.92-12.94 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
65/66 LUJ <CVH 2VHC> 08.90-12.94 FR6 DC+ 0,8 +13 240593
66 LUK <CVH 2V HC> 08.90-12.94 FR6DC+ 0,8 +13 240593
L1E <ZETEC> 09.92-12.94 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
77-79 LJE <CVHEFIHC>; LJF <CVHEFIHC> 08.90-09.92 FR6 DCX 1,0 240539
1.8 1,8 77/96 RDA <ZH18, ZETEC>; RQB <ZETEC> 02.92-12.94 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Escort V/VI Express Escort V/VI Express
1.3 1,3 46 JBD <HCS 2V HC> 08.90-12.94 HR 7 DCX+ 1,0 +46 236560
14 1,4 52 FG6F <CVH CFILC>; F6G <CVH CFILC> 08.90-12.94 FR7 DCX+ 1,0 +11 235667
Escort XR3/XR3i Escort XR3/XR3i
1.6 1,6 65-66 L1E <ZETEC>; L1H <ZETEC>; 01.95-09.01 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
L1K <ZH16, ZETEC-E> BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
1.8 1,8 77/85/96 RDA <ZH18, ZETEC>; RKC <ZH18, ZETEC-E>;  02.92-09.01 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
RQB <ZETEC> BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Explorer Explorer
2.3 2,3 A<MPI> 09.93-12.99 HR 8 DCX+ 1,1 +35 229775
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
3.0 3,0 108 U <MPI> 09.93-12.99 HR 8 DCX+ 1,1 +35 229775
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
4.0 4,0 119 09.96-08.00  U68,U81 HR 8 DCX+ +35 229775
151-157 09.02-08.05 u68,us1 HR 8 DCX+ +35 229775
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4.0 4,0 153 09.96-08.01 HR 8 DCX+ 1,3 +35 229775
BGB,ELG,WI3 HR7KI332S 0,9 236573
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,9 +5 235661
5.0 5,0 160 09.95-08.01 HR 8 DCX+ 1,3 +35 229775
BGB,ELG,WI3 HR7KI332S 0,9 236573
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,9 +5 235661
Falcon Falcon
4.0 4,0 157 H <Intech 6 cyl OHC> 04.96—~ WR9 LCX+ 1,1 +28 225625
BGB,ELG,WI5 WR8LC+ 0,7 +34 229779
BGB,WI3 WR8KI33S 0,7 230509
Festiva Festiva
13 1,3 46 U 06.91-03.94 WR9DC+ 0,7 +16 225599
56 Mazda-B3-MI 01.93-10.00 WR7DC+ 0,8 +1 235663
BGB,ELG,WI5 WR6DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
15 1,5 74 Mazda-B5-MI 01.93-10.00 WR7DC+ 0,8 +1 235663
Fiesta Ill Fiesta Ill
1.0 1,0 33 TLB <HCS 1VHC> 03.89-12.96 HR 7 DCX+ 1,0 +46 236560
1.1 1,1 36-37/40  GU... <HCS 2V HC>; GBA <HCS CFI HC> 03.89-12.96 HR 7 DCX+ 1,0 +46 236560
13 1,3 43-44 JBC <HCS 2V HC>; J6B <HCS CFIHC> 06.91-12.96 HR 7 DCX+ 1,0 +46 236 560
14 1,4 52 F6E <CVH CFIHC> 03.89-12.96 FR7DCX+ 1,0 +11 235667
54 FU...<CVH 2V LC> 03.89-12.96 FR6DCX 1,0 240539
54-55 F4A <CVHEFIHC> 01.94-12.96 FR7 DCX+ 1,0 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6 DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
55 FUF <CVH 2VHC> 03.89-12.96 FR6DC+ 0,8 +13 240593
1.6 1,6 65-66 L1G <ZH SEFI> 02.94-12.96 HR8MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
66 LUH <CVH 2V HC> 03.89-12.96 FR6 DC+ 0,8 +13 240593
76/81 LJC <CVH EFIHC>; LJD <CVHEFIHC> 03.89-12.96 FR6 DCX 1,0 240539
1.8 1,8 77/93-96 RDA<ZH18, ZETEC>; RDB <ZH SEFI>; 02.92-12.96 HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
RQC <ZH SEFI> BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Fiesta Ill Courier Fiesta lll Courier
1.3 1,3 44 JBC <HCS 2V HC>; J6B <HCS CFI> 09.91-08.96 HR7DC+ 1,0 +5 235661
Fiesta IV Fiesta IV
1.25 1,2 55 DH... <ZH12, Zetec-SE> 11.95-12.02 HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
1.3 1,3 37/44 JJ... <BL13, Endura-E, SEFI>; 11.95-12.02 HR 7 DCX+ 1,1 +46 236 560
J4...<BL13, Endura-E, SEFI> BGB,ELG,WI5 HR6 DC+ 0,7 +18 240591
BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240 656
14 1,4 66 FH... <ZH14, Zetec-SE, SEFI> 01.96-12.00 HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
1.6 1,6 76 L1...<ZH16 Zetec-SE, SEFI> 02.00-12.02 HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Fiesta IV Courier Fiesta IV Courier
1.3 1,3 44 J4...<BL13, Endura-E, SEFI> 11.95-12.02 HR 7 DCX+ 1,1 +46 236 560
BGB,ELG,WI5 HR6DC+ 0,7 +18 240591
BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240656
14 1,4 66 FH... <ZH14, Zetec-SE, SEFI> 01.96-12.00 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Fiesta V Fiesta V
1.25 1,2 51/55 FUJ... <Euro3>; M7J... <Duratec 16V SFI> 12.02-09.08 HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
13 1,3 44/51 A9J... <Duratec EFI>; BAJA <Duratec 8V SFI> 11.01-09.08 HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
14 1,4 56-59 FXJ... <Euro4> 11.01-09.08 HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
1.6 1,6 74 FYJ... <Euro4> 11.01-09.08 HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
2.0 2,0 110 N4JB <Duratec 16V SFI> 11.04-09.08 BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
Fiesta VI Fiesta VI
1.25 1,2 44/60 SNJ... <Euro 5>; STJ... <Euro 5> 07.08-11.12 HR7 MEV 1,2 236633
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1.4 1,4 71 SPJ... <Euro 4> 07.08-11.12 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
1.6 1,6 88/99 HXJ... <Euro5>; RVJA <Euro4>; U5JA <Euro5> 07.08-11.12 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Fiesta VIl Fiesta VII
1.25 1,2 44/60 SNJB <Euro 5>; STJB <Euro 5> 11.12—~ HR 7 MEV 1,2 236 633
1.4 1,4 68-71 RTJB <Euro 5>; SPJC <Euro5> 11.12- HR 7 MEV 1,2 236 633
1.6 1,6 7 IQJA <Euro5> 11.12— HR 7 MEV 1,2 236 633
Focus C-Max Focus C-Max
1.6 1,6 74/85 HWD... <Euro3/Euro4>; 09.03-03.07 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
HXDA <ZH16,Zetec-SE,TI-VCT>; BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
SIDA <Duratec-16V HPDC>
1.8 1,8 88 CSDA <Duratec-HE SFI>; 06.03-05.04  BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
CSDB <Duratec-HE SFI>
90-92 QQD... <Euro4>; Q7DA <Euro4> 04.04-08.05 BGB,ELG,WI3 HR7KI332S 0,9 236573
09.05-03.07 HR6DPP 33V 1,3 240620
BGB,ELG,WI3 HR5KI332S 0,9 245573
2.0 2,0 107 AOD... <Duratec-HE> 04.04-01.05 BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
02.05-03.07 HR6DPP 33V 1,3 240620
Focus | Focus |
1.4 1,4 55 FXD... <ZH14,Zetec-SE,SFI>; FXDA 08.98-05.05 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
<ZH14,Zetec-SE,SFI>; FXDB BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
<ZH14,Zetec-SE,SFI>; FXDC
<ZH14,Zetec-SE,SFI>; FXDD
<ZH14,Zetec-SE,SFI>
1.6 1,6 72/74-77  CDDA <Duratec-8V SFI>; FYD... 08.98-05.05 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
<ZH16,Zetec-SE,SFI>; FYDA BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
<ZH16,Zetec-SE,SFI>; FYDB
<ZH16,Zetec-SE,SFI>; FYDC
<ZH16,Zetec-SE,SFI>; FYDD %
<ZH16,Zetec-SE,SFI>; FYDH
<ZH16 (FLEXFUEL)> F
1.8 1,8 85 EYD... <ZH18,Zetec-E,SFI>; EYDB 08.98-05.05 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
<ZH18,Zetec-E,SFI>; EYDC BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
<ZH18,Zetec-E,SFI>; EYDD
<ZH18,Zetec-E,BI-FUEL>; EYDE
<ZH18,Zetec-E,SFI>; EYDF <ZH18,Zetec-E,SFI>
EYDG <ZH18,Zetec-E,BI-FUEL>; 01.00-05.05 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
EYDI <ZH18,Zetec-E,BI-FUEL>; BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
EYDJ <ZH18,Zetec-E,BI-FUEL>; EYDL
<7H18,Zetec-E,BI-FUEL>
2.0 2,0 96 EDD... <ZH20,Zetec-E,SFI>; EDDB 08.98-05.05 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
<ZH20,Zetec-E,SFI>; EDDC BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
<ZH20,Zetec-E,SFI>; EDDD
<ZH20,Zetec-E,SFI>; EDDF <ZH20,Zetec-E,SFI>
158 HMDA <Duratec-RS> 09.02-05.05 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Focus Il Focus Il
1.4 1,4 59 ASD... <Euro4>; ASDA <Euro4> 07.04-12.11 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
1.6 1,6 74/85-88  HWD... <Euro3/Euro4>; HXD... 07.04-12.11 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
<ZH16,Zetec-SE,TI-VCT>; SHD... BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
<Euro3/Euro4>; SHDA <Euro3/Euro4>;
SIDA <Euro4>
1.8 1,8 92 QQDB <Euro4> 05.05-01.08  BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
12.07-12.11 HR6DPP 33V 1,3 240620
BGB,ELG,WI3 HR5KI332S 0,9 245573
Q7DA <Euro4> 07.04-08.05 BGB,ELG,WI3 HR7KI332S 0,9 236573
09.05-01.08  BGB,ELG,WI3 HR5KI332S 0,9 245573
09.05-12.11 HR6DPP 33V 1,3 240620
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2.0 2,0 107 AOD... <Duratec-HE> 07.04-01.05 BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
02.05-01.08 HR6DPP 33V 1,3 240620
AQD... <Euro4/Euro5> 07.04-01.05 BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
02.05-01.08 HR6DPP 33V 1,3 240620
07.06-07.10  BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
12.07-12.11 HR6DPP 33V 1,3 240620
BGB,ELG,WI3 HR5KI332S 0,9 245573
Fusion Fusion
1.25 1,2 55 FUJ... <Euro3> 03.05-06.12 HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
14 1,4 59 FXJ... <Euro4> 10.02-06.12 BGB,EY5,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Es HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
1.6 1,6 74 FYJ... <Euro5>; FYJA <Euro4> 10.02-06.12 HR8MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Galaxy Galaxy
2.0 2,0 85 NSE <DL20 DOHC,SEFI> 02.95-03.00 FR5DPP 222 1,0 245558
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
ZVSA <DL20 DOHC,SEFI> 01.01-08.06 FR5DPP 222 1,0 245558
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
107 AOW... <Euro5>; TBW... <Euro5> 03.06— HR6DPP 33V 1,3 240620
BGB,ELG,WI3 HR5KI332S 0,9 245573
2.3 2,3 103/107  E5SA <DH23 DOHC, 16V-SEFI>; 01.97-08.06 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236544
E5SB <DH23 DOHC, 16V-SEFI>; BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
Y5B <DH23 DOHC, 16V-SEFI>
118 SEWA <Euro4> 09.07—~ BGB,ELG,WI3 HR7NI332W 0,7 236574
2.8 2,8 128 AAA <VV28, CD-VR6 SEFI>; 02.95-03.00 FGR 8 KQE 1,6 229613
AMY <28, CD-VR6 SEFI> BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
150 AYL <VV28, CD-VR6 SEFI> 04.00-08.06 FR7HPP 33+ 1,0 +52 236 566
BGB,WI3 FR6LI332S 0,7 240654
Granada Granada
1.8 1,8 66 REC <TL-OHC 2V HC> 05.85-01.92 DR7BC 0,8 335504
2.0 2,0 77-80 N8... <DL-DOHC 2V HC>; 05.89-01.92 FR7DC+ 0,8 +8 235666
N8D <DL-DOHC 2V HC>
85 NR... <TL-OHC EFI HC> 05.85-01.92 DR7BC 0,8 335504
N9F <DL20 DOHC EFI> 02.92-09.94 FR6DC+ 0,8 +13 240593
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
88-93 N9... <DL-DOHC EFI HC>; 05.89-01.92 FR6DC+ 0,8 +13 240593
N9D <DL-DOHC EFIHC>
24 2,4 92 ARD <TV24 V6 EFIEC> 02.92-09.94 AGF FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
AGF HR 9 DCX 1,0 225534
29 2,9 107 BR... <TV29 EFIMC>; BRF <TV29 V6 EFIMC>  02.92-09.94 AGF FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
ASE HR9DCX 1,0 225534
110 BRC <TV29 EFIHC> 09.86-01.92  AGF FR7DC+ 0,9 +8 235666
AGF HR 9 DCX 1,0 225534
143 BOA <CP29 DOHC 24V> 02.92-12.92 FR6 KPP 33 X+ 1,0 +54 240649
02.92-09.94 BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
01.93-09.94 FR6 DCX 1,0 240539
Grand Marquis Grand Marquis
4.6 4,6 09.92- HR9DCX 1,1 225534
lkon lkon
1.3 1,3 43/51 Endura-E-Petrol; ZH13J4J <SOHC SEFI> 01.00-10.08 HR8MCV+ 1,3 +39 229785
Ka Ka
1.2 1,2 51 169 A 4.000 <Euro4/Euro5> 09.08— YR7DC+ 1,0 +41 135515
BGB,WI3 YR6KI332S 0,7 140514
BGB,WI5 YR 6 DES 0,7 140519
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1.3 1,3 36/37 JUB <HCS,Endura-E SEFI>; 09.96-10.02 HR 7 DCX+ 1,1 +46 236 560
JUD <HCS,Endura-E SEFI>; BGB,ELG,WI5 HR 6 DC+ 0,7 +18 240591
JJF <HCS,Endura-E SEFI>; BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240656
JJG <HCS,Endura-E SEFI>;
JJH<HCS,Endura-E SEFI>;
JJL <HCS,Endura-E SEFI>
44 BAA <Duratec 8V SFI> 10.02-09.08 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
J4D <HCS,Endura-E SEFI>; 09.96-10.02 HR 7 DCX+ 1,1 +46 236 560
J4K <HCS,Endura-E SEFI>; BGB,ELG,WI5 HR 6 DC+ 0,7 +18 240591
JAM <HCS,Endura-E SEFI>; BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240656
J4N <HCS,Endura-E SEFI>;
J4P <HCS,Endura-E SEFI>;
J4S <HCS,Endura-E SEFI>
51 A9A <Duratec 8V SFI>; A9B <Duratec 8V SFI>  10.02-09.08 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
55 <Rocam> 10.05~ HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
1.6 1,6 70 CD... <ZH, ZETEC ROCAM> 07.03-09.08 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Maverick Maverick
2.0 2,0 91-95 YF <Zetec-E SEFI> 10.00-12.03 HR 8 MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
2.3 2,3 112-116  GZ <Duratec SEFI> 12.03-01.07 BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
2.4 2,4 85/87/91 KA24 <QHC> 06.93-12.98 FR7THCOX 1,1 235692
BGB,WI3 FR6LI332S 0,7 240654
BGB,WI5 FR6 LES 0,7 240659
3.0 3,0 145-154  AJ <Duratec-VE SEFI> 07.01-01.07 BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
4.2 4,2 125 TB42 04.88-12.94 WR8DC+ 0,8 +3 229 656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
Mondeo | Mondeo |
1.6 1,6 65/66 L1...<ZH16,ZETEC>; L1F <ZH16,ZETEC>; 01.93-07.96 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
L1J <ZH16,ZETEC> BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
18 1,8 82/85 RKA <ZH18,ZETEC>; RKB <ZH18, ZETEC-E>; 01.93-07.96 HR8 MCV+ 1,0 +39 229785
RKB <ZH18,ZETEC-E> BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
2.0 2,0 97-100 NGA <ZH20, ZETEC-E> 01.93-07.96 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
2.5 2,5 125 SEA <MP25, DURATEC-VE> 08.94-07.96 BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
Mondeo Il Mondeo Il
1.6 1,6 65-66/70 L1...<ZH16, ZETEC-E>; L1J <ZH16,ZETEC>;  08.96-09.00 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
L1L <ZH16, ZETEC-E>; LIN <ZH16, ZETEC-E>; BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
L1Q<ZH16, ZETEC-E>
18 1,8 85 RK...<ZH18, ZETEC-E>; RKB <ZH18, ZETEC-E>; 08.96-09.00 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
RKF <ZH18, ZETEC-E>; RKH <ZH18, ZETEC-E>; BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
RKJ <ZH18, ZETEC-E>; RKK <ZH18, ZETEC-E>
2.0 2,0 96 NG... <ZH20, ZETEC-E>; NGA 08.96-09.00 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
<ZH20, ZETEC-E>; NGB <ZH20, ZETEC-E>; BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
NGC <ZH20, ZETEC-E>; NGD <ZH20, ZETEC-E>
2.5 2,5 125/151  SE...<MP25, DURATEC-VE>; SEA 08.96-09.00  BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
<MP25, DURATEC-VE>; SEB
<MP25, DURATEC-VE>; SEC
<MP25, DURATEC-VE>; SGA
<MP25, DURATEC-VE>
Mondeo Il Mondeo Il
1.8 1,8 81/92 CGB... <Duratec-HE SFI>; CGBA 10.00-03.07 HR 7 KPP 33+ 1,2 +49 236563
<Duratec-HE SFI>; CGBB <Duratec-HE SFI>; BGB,ELG,WI5 HR 6 DC+ 0,7 +18 240591
CHB... <Duratec-HE SFI>; CHBA BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240656
<Duratec-HE SFI>; CHBB <Duratec-HE SFI>
2.0 2,0 107 CJB... <Duratec-HE SFI>; CJBA 10.00-03.07 HR 7 KPP 33+ 1,2 +49 236563
<Duratec-HE SFI>; CJBB <Duratec-HE SFI> BGB,ELG,WI5 HR6DC+ 0,7 +18 240591
BGB,WI3 HR6KI332S 0,7 240656
2.5 2,5 125 LCBD <Duratec-VE SFI> 10.00-03.07 BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
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3.0 3,0 150/166 ~ MEBA <Duratec-ST SFI>; REBA 02.02-03.07  BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
<Duratec-SE EFI>
Mondeo IV Mondeo IV
1.6 1,6 81/88/92  KGBA <Euro5>; PNBA <Euro4>; RHBA <Euro4> 02.07— HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
2.0 2,0 104-107  TBB... <Euro5> 04.09~ BGB,ELG,WI3 HR5KI332S 0,9 245573
107 AOB... <Euro5> 02.07~ HR6DPP 33V 1,3 240620
BGB,ELG,WI3 HR5KI332S 0,9 245573
TBB... <Euro5> 02.08— HR6DPP 33V 1,3 240620
BGB,ELG,WI3 HR5KI332S 0,9 245573
2.3 2,3 118 SEBA <Euro4> 09.07—~> BGB,ELG,WI3 HR7NI332W 0,7 236574
Mustang Mustang
3.8 3,8 142 <V6 EFI> 09.98-08.04 HR9DCY+ 1,4 +26 225623
BGB,WI3 HR8KI332W 0,9 230507
4.6 4,6 159 <99wW> 09.94-08.04 HR9DCY+ 1,3 +26 225623
BGB,WI3 HR8KI332W 0,9 230507
194-197  <SOHCV8EFI> 09.98-08.04 HR9DCY+ 1,4 +26 225623
BGB,WI3 HR8KI332W 0,9 230507
225 <V8 DOHC> 09.95-08.01 HR 8 DCX+ 1,3 +35 229775
BGB,ELG,WI3 HR7KI332S 0,9 236573
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,9 +5 235661
09.95-08.02 HR 8 DCX+ 1,1 +35 229775
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
5.0 5,0 160 99E 09.91-08.94 HR9DCY+ 1,3 +26 225623
99E <E SFI> 09.93-08.94 HR9DCY+ 1,3 +26 225623
BGB,WI3 HR8KI332W 0,9 230507
Orion llI Orion 11l
1.3 1,3 44/46 JBD <HCS 2V HC>; JBE <HCS 2V HC>; 07.90-12.93 HR 7 DCX+ 1,0 +46 236560
JBA <HCS CFIHC>
1.4 1,4 52 F6F <CVH CFILC> 07.90-12.93 FR7DCX+ 1,0 +11 235667
54 FUH <CVH 2VLC> 07.90-12.93 FR6DC+ 0,8 +13 240593
1.6 1,6 66 LUJ <CVH 2VHC>; LUK <CVH 2V HC> 07.90-12.93 FR6DC+ 0,8 +13 240593
L1E <ZETEC> 09.92-12.93 HR8MCV+ 1,0 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
77/79 LJE <CVH EFIHC>; LJF <CVH EFI HC> 07.90-09.92 FR6DCX 1,0 240539
1.8 1,8 77/96 RDA <ZH18, ZETEC>; RQB <ZETEC> 02.92-12.93 HR8MCV+ 1,0 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
P 100 P 100
2.0 2,0 57 NAE <OHC WV LC> 01.88-12.92 DR8BC 0,8 329503
Probe Probe
2.0 2,0 85-88 FS 09.92-08.97  BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
Puma Puma
1.4 1,4 66 FHD <ZH14,Zetec-SE,SEFI>; 01.98-11.00 HR8MCV+ 1,3 +39 229785
FHF <ZH14,Zetec-SE,SEFI> BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
1.6 1,6 75 L1W <ZH16,Zetec-SE SFI> 08.00-12.01 HR8MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
1.7 1,7 92 MHA <ZH17,Zetec-S,VCT>; 06.97-12.01 HR8 MCV+ 1,3 +39 229785
MHB <ZH17,Zetec-S,VCT> BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Ranger Ranger
2.2 2,2 7 12.99-06.08 WR8DC+ 0,8 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WRT7KI33S 0,7 236576
2.3 2,3 100 06.94-10.97 HR 8 DCX+ 1,1 +35 229775
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
25 2,5 89 <SOHC> 11.97-02.01 HR 8 DCX+ 1,1 +35 229775
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
122 <Euro3/Euro4>; <Euro4/Euro5> 09.11> BGB,ELG,WI3 HR7NI332W 0,7 236574
29 2,9 104 09.88-08.92 HR 8 DCX+ 1,1 +35 229775
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
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4.0 4,0 119 09.88-08.97 HR 9 DCX 1,1 225534
<OHCEFI> 06.94-10.97 EAT HR 7 KPP 33+ +49 236 563
<SOHC EFI> 11.97-12.02 HR8DCV+ +30 229737
EAT HR 7 KPP 33+ +49 236563
Scorpio | Scorpio |
18 1,8 66 REC <TL-OHC 2VHC> 09.87-01.92 DR7BC 0,8 335504
2.0 2,0 77-80 N8... <DL-DOHC 2V HC> 05.89-01.92 FR7DC+ 0,8 +8 235666
85 NRA <TL-OHC EFI HC>; NRI <TL-OHC EFIHC> 05.85-01.92 DR7BC 0,8 335504
N9F <DL20 DOHC EFI> 02.92-09.94 FR6DC+ 0,8 +13 240593
BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
88-90 N9... <DL-DOHC EFI>; N9B <DL-DOHC EFI>; 05.89-09.94 FR6DC+ 0,8 +13 240593
N9D <DL-DOHC EFI>
24 2,4 92 ARD <TV24 V6 EFIEC> 10.88-09.94 AGF FR7DC+ 0,9 +8 235666
AGE HR 9 DCX 1,0 225534
02.92-09.94  BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.9 2,9 107 BR... <TV29 EFI MC>; BRE <TV29 EFIMC> 09.86-01.92 AGF FR7DC+ 0,9 +8 235666
ALk HR 9 DCX 1,0 225534
BRF <TV29 V6 EFIMC> 02.92-09.94 AGF FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
AGE HR 9 DCX 1,0 225534
110 BRC <TV29 EFIHC> 09.86-01.92  AGF FR7DC+ 0,9 +8 235666
AEF HR 9 DCX 1,0 225534
143 BOA <CP29 DOHC 24V> 04.91-12.92 FR 6 KPP 33 X+ 1,0 +54 240649
02.92-09.94 BGB,ELG,WI5 FR5DC 0,7 245536
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
01.93-09.94 FR6 DCX 1,0 240539
Scorpio Il Scorpio Il %
2.0 2,0 85/100 NSD <DL20 DOHC SEFI>; 10.94-12.98 FR7KPP 33U+ 1,0 +38 236 544
N3A <DH20 DOHC SEFI> BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.3 2,3 108 Y5A <DH23 DOHC SEFI> 05.96-12.98 FR7KPP 33U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
2.9 2,9 110 BRG <TV29> 10.94-08.96  AGF FR7DC+ 0,9 +8 235666
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
e HR 9 DCX 1,0 225534
152 BOB <CP29> 10.94-07.98 FR6 KPP 33 X+ 1,0 +54 240649
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
Serie E Serie E
150 4,2 149 09.01-08.03 u68,us1 HR9HC+ 225645
5,4 175 09.96-08.99 u22,u81 HR 8 DCX+ +35 229775
190 Trition 09.02-08.08  U22,U81 HR 8 DCX+ +35 229775
250 5,4 145/175/  ;Trition 09.96-08.08 u22,u81 HR 8 DCX+ +35 229775
190
350 Super Duty 5,4 190 ; Trition 09.03-08.08  U22,U81 HR 8 DCX+ +35 229775
Serie F Serie F
100 3,6 76 221 <Max Econo> 02.83-08.97 HR8DC+ +14 229655
150 4,2 151 09.03-08.08  PSE HR10HCO 1,4 219527
09.03-09.08 u68,u81 HR9HC+ 225645
5,4 283 09.00-08.04  U22,U81 HR 8 DCX+ +35 229775
Sierra ll Sierra ll
1.6 1,6 53 LSF <TL-OHC 2V HC> 01.88-02.93 DR8BC 0,8 329503
55 LSE <TL-OHC 2V HC> 01.87-02.93 DR8BC 0,8 329503
BGB,ELG DR8BC 0,7 329503
59 L6B <HL-CVH CFIHC> 10.89-02.93 FR7DCX+ 1,0 +11 235667
1.8 1,8 63 R6A <HL-CVH CFI> 04.92-02.93 FR7 DCX+ 1,0 +11 235667
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
64-66 R2... <HL-CVH 2V HC> 05.88-02.93 FR7DCX+ 1,0 +11 235667
65-66 RED <TL-OHC 2V HC> 03.87-02.93 DR7BC 0,8 335504
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2.0 2,0 74 NE... <TL-OHC 2V HC>; N4B <TL-OHCEFILC>  01.87-02.93 DR8BC 0,8 329503
75 N8C <DL-DOHC 2V HC> 05.89-02.93 FR7DC+ 0,8 +8 235666
7 NES <TL-OHC 2V HC> 01.87-02.93 DR8BC 0,8 329503
77-80 N8... <DL-DOHC 2V HC>; 05.89-02.93 FR7DC+ 0,8 +8 235666
N8A <DL-DOHC 2V HC>
85 N4A <TL-OHC EFI HC> 01.87-02.93 DR7BC 0,8 335504
85/88 N9C <DL-DOHC EFIHC>; 05.89-02.93 FR6DC+ 0,8 +13 240593
N9E<DL-DOHC EFIHC>
90 N9A <DL-DOHC EFIHC> 05.89-02.93 FR7DC+ 0,8 +8 235666
BGB,ELG,WI3 FR6KI332S 0,9 240653
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
90-92 N9A <DL-DOHC EFIHC> 05.89-02.93 FR6DC+ 0,8 +13 240593
162 N5... <CH-DOHC HC>; N5C <CH-DOHC HC>; 02.90-02.93 FR6 KPP 33 X+ 1,1 +54 240649
N5D <CH-DOHC HC>
29 2,9 107/110  B4...<TV-V6 EFIHC>; B4A <TV-V6 EFIHC> 08.88-02.93  KAT HR9DCX 1,0 225534
KAT FR7DC+ 0,9 +8 235666
S-MAX S-MAX
2.0 2,0 107 AOW... <Euro5>; TBW... <Euro5> 03.06—> HR6DPP 33V 1,3 240620
BGB,ELG,WI3 HR5KI332S 0,9 245573
2.3 2,3 118 SEWA <Euro4> 09.07—~ BGB,ELG,WI3 HR7NI332W 0,7 236574
Streetka Streetka
1.6 1,6 70 CDR... <ZH, ZETEC ROCAM> 12.02-12.05 HR8MCV+ 1,3 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Taunus Taunus
1.6 1,6 52 10.88-12.99 DR7BC 0,8 335504
2.0 2,0 74-75 NER <OHC> 10.89-12.99 DR8BC 0,8 329503
Taurus Taurus
3.0 3,0 108 Vulcan 09.95-08.99 HR 8 DCX+ 1,1 +35 229775
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
Tourneo Connect Tourneo Connect
1.8 1,8 85 EYPA <Euro3> 05.02-06.10 HR8MCV+ 1,0 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
Transit Transit
FT 080 2,0 84 NSF <DOHC 8V SEFI>; NSG <DOHC 8V SEFI>  08.94-07.00 FR5DPP 222 1,0 245558
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
FT 100 2,0 84 NSF <DOHC 8V SEFI>; NSG <DOHC 8V SEFI>  08.94-07.00 FR5DPP 222 1,0 245558
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
FT 120 2,0 84 NSF <DOHC 8V SEFI>; NSG <DOHC 8V SEFI>  08.94-07.00 FR5DPP 222 1,0 245558
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
FT 150 2,0 84 NSF <DOHC 8V SEFI>; NSG <DOHC 8V SEFI>  08.94-07.00 FR5DPP 222 1,0 245558
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
FT 190 2,0 84 NSF <DOHC 8V SEFI>; NSG <DOHC 8V SEFI>  08.94-07.00 FR5DPP 222 1,0 245558
BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
FT 300 2,3 107 GZF... <Euro3/Euro4> 04.06-09.11  BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
FT300K/S 2,3 107 E5FA <DOHC 16V SEFI> 08.00-07.06 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
FT300L 2,3 107 E5FA <DOHC 16V SEFI> 08.00-07.06 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
FT300M 2,3 107 E5FA <DOHC 16V SEFI> 08.00-07.06 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
FT330 2,3 100-107  GZF... <Euro3/Euro4>; GZFC <Euro4> 04.06-09.11  BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
FT330K/S 2,3 107 E5FA <DOHC 16V SEFI> 12.00-07.06 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
FT330L 2,3 107 E5FA <DOHC 16V SEFI> 12.00-07.06 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
FT330M 2,3 107 E5FA <DOHC 16V SEFI> 12.00-07.06 FR7 KPP 33 U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
FT 350 2,3 100-107  GZF... <Euro3/Euro4>; GZFC <Euro4> 04.06-09.11  BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
FT350EL 2,3 107 E5FA <DOHC 16V SEFI> 12.00-07.06 FR7 KPP 33 U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
FT350L 2,3 107 E5FA <DOHC 16V SEFI> 12.00-07.06 FR7KPP 33 U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
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FT350M 2,3 107 E5FA <DOHC 16V SEFI> 12.00-07.06 FR7KPP 33U+ 1,0 +38 236544
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.8 1,8 81-85 EYPA <Euro3>; EYPC <Euro3> 05.02-06.10 HR 8 MCV+ 1,0 +39 229785
BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
2.0 2,0 65-66/72  NBA <TL20 OHC 2V HC>; NCA 08.91-07.94 DR8BC 0,8 329503
<TL20EFI OHC EFI>
84 NS... <DOHC 8V SEFI>; NSF <DOHC 8V SEFI>;  08.94-07.00 FR5DPP 222 1,0 245558
NSG <DOHC 8V SEFI> BGB,WI3 FR5KI332S 0,7 245571
29 2,9 104 BRT <TV29 EFI OHV> 08.91-07.94 FR7DC+ 0,9 +8 235666
Windstar Windstar
3.0 3,0 109-112 10.94-08.03 HR 8 DCX+ 1,1 +35 229775
BGB,ELG,WI5 HR7DC+ 0,7 +5 235661
BGB,WI3 HR7KI332S 0,7 236573
FS LUBLIN FS LUBLIN
Zuk Zuk
2.1 2,1 37 S21 01.94-04.98 WR7AC 0,7 235533
FSM FSM
126 126
P 0,7 18 650 (126A1) 12.94-12.00 WR7BC+ 0,6 +10 235665
BGB,WI5 WR6BC 0,7 240561
FSO FSO
Polonez Polonez %
1.4 1,4 76 K16 09.92-12.02 FR7DC+ 0,9 +8 235666 G
BGB,ELG,WI5 FR6DC+ 0,7 +13 240593
BGB,WI3 FR6KI332S 0,7 240653
1.5 1,5 60 01.91-06.95 WR7DC+ 0,8 +1 235663
1.6 1,6 56-60 CE/CF 01.92-12.02 WR7DC+ 0,8 +1 235663
BGB,ELG,WI5 WR6 DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
57/64 CB; CE 05.87-12.02 WR7DC+ 0,8 +1 235663
GAZ GAZ
Gazel Gazel
2.3 2,3 80,9 4063.10 11.97- WR8DC+ 0,7 +3 229 656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
24 2,4 66,2/ 4025.10; 4026.10 09.97— BGB,ELG,WI5 WR7BC+ 0,7 +10 235665
73,5 BGB,WI3 WR7BI33S 0,7 236 575
2.5 2,4 73,5 4026.10 01.97> BGB,ELG,WI5 WR7BC+ 0,7 +10 235665
BGB,WI3 WR7BI33S 0,7 236 575
2,5 98 40524.10 <Euro 3> 01.08—~ FR8DC+ 0,8 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
111,8 40522.10 <Euro 2> 09.01- WR8DC+ 0,7 +3 229 656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WRT7KI33S 0,7 236576
29 2,9 70 4215.10 01.99-~ BGB,WI5 WR8AC 0,6 229534
85 4216 04.99- WR7DC+ 0,8 +1 235663
BGB,ELG,WI5 WR6 DC+ 0,7 +12 240592
BGB,WI3 WR6KI33S 0,7 240652
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Sobol Sobol
2.3 2,3 80,9 4063.10 09.97—~> WR8DC+ 0,7 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
25 2,5 98 40524.10 <Euro 3> 01.08— FR8DC+ 0,8 +6 229659
BGB,ELG,WI5 FR7DC+ 0,7 +8 235666
BGB,WI3 FR7KI332S 0,7 236571
111,8 40522 <Euro 2> 09.01—~ WR8DC+ 0,7 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
Volga Volga
2.3 2,3 73,5 4061.10 11.02—> WR8DC+ 0,7 +3 229 656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
96/106 40621 01.97- WR8DC+ 0,7 +3 229 656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236576
106/ 4062.10 01.97~ WR8DC+ 0,7 +3 229656
106,6/110 BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
110 4062 01.89-12.03 WR8DC+ 0,7 +3 229656
24 2,4 66/66,2/  402;402.10;4021.10 01.86-01.08  BGB,ELG,WI5 WR7BC+ 0,7 +10 235665
73,5 BGB,WI3 WR7BI33S 0,7 236 575
112 EDZ <DOHC Euro 2> 07.05—~ BGB,WI3 HR7NI332W 0,9 236574
BGB,WI5 HR7 MEW 0,9 236579
2.5 2,4 60/73,5 402.10 01.92-01.08 BGB,ELG,WI5 WR7BC+ 0,7 +10 235665
BGB,WI3 WR7BI33S 0,7 236 575
GEO GEO
Metro Metro
1.0 1,0 41 3L<6><G10> 08.94-12.99 WR 8 DCX+ 1,1 +22 229687
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
GMC (GENERAL MOTORS CORP.) GMC (GENERAL MOTORS CORP.)
Jimmy Jimmy
4.3 4,3 131-134 L35 09.97-08.01  BGB,WI3 HR8KI332W 0,9 230507
U24,U81 HR9DCY+ +26 225623
Savana Savana
4.3 4,3 142-149 L35 09.95-08.97  U24,U81 HR9DCY+ +26 225623
Serie C Serie C
2500 5,7 157 09.91-08.95  U21 HR9BC+ +25 225622
7,4 172 09.91-08.95  U21 HR9BC+ +25 225622
Sonoma Sonoma
2.5 2,5 78 L38 09.90-08.93 U224 HR9BCY+ +33 225641
2.8 2,8 93 LL2 09.90-08.93  U23 HR9BC+ +25 225622
GREAT WALL GREAT WALL
Sailor Sailor
2.2 2,2 78 GW491QE 11.01~ WR8DC+ 0,8 +3 229656
BGB,ELG,WI5 WR7DC+ 0,7 +1 235663
BGB,WI3 WR7KI33S 0,7 236 576
Socool Socool
2.2 2,2 75 491QE 10.04~ WR8DC+ 0,8 +3